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Uvod

apori za izgradnju inkluzivnog i pravednog drustva ne mogu
biti uspesni bez osnazivanja marginalizovanih zajednica, a
posebno romske zajednice, koja se suocava sa brojnim socijalnim
i institucionalnim izazovima, izmedu ostalog i s anticiganizmom.

Cilj ove studije nastale u okviru projekta ,Se¢ajmo se Holokausta
- borimo se protiv anticiganizma“ jeste da, koristeci se razli¢itim
metodima i sredstvima, ukaZe na vaznost ja¢anja se¢anja i znanja o
Holokaustu kao znac¢ajnom elementu u borbi protiv anticiganizma.

Nedostatak znanja i informacija o stradanjima Roma, kako medu
samim Romima tako i medu vec¢inskim stanovnistvom, ukazuje na
hitnu potrebu da se s tim u vezi nesto ucini. Prilozi za ovu studiju,
u formi tekstova istoricara i belezenja secanja prve i druge gene-
racije svedoka Holokausta, doprinos su naporima da se obogate i
prosire znanja, kako romske zajednice tako i javnosti uopste, i da
se povecaju kapaciteti same zajednice i drustva da ta secanja sacuva
1 neguje.

Pristup kori$c¢en u prikupljanju seé¢anja svedoka Holokausta
omogucio je da predstavnici romskih organizacija, koji su aktivno
ucestvovali u intervjuisanju svojih sunarodnika, daju doprinos
,proizvodnji znanja“ i preno$enju sec¢anja. Istovremeno, predlozi
javnih politika koji ¢e, nadamo se, biti rezultat ove studije, treba
da omoguce romskim organizacijama da deluju kao ,multiplikatori
znanja“ i zalaZu se za razne nacine negovanja secanja na stradanje
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Roma i Romkinja unutar zajednica i u $irem kulturnom kontekstu
negovanja secanja na Holokaust u Srbiji i Bosni i Hercegovini.

U tom smislu, ova studija treba da bude instrument za podstica-
nje transformacione uloge romskih organizacija i da pomogne da
se one pozicioniraju kao klju¢ni akteri u oblikovanju kolektivnog
narativa koji ne samo $to izrazava istoriju romskih zajednica u dve
zemlje vec¢ ih i osnazuje da dovode u pitanje postojece strukture
diskriminacije, razbijaju stereotipe, podsti¢u razumevanje Sireg
konteksta socijalne inkluzije i budu motor pokretanja pozitivnih
promena u drustvu kako iz ugla Roma i Romkinja tako i iz ugla
izgradnje inkluzivnog drustva uopste.

Zadatak koji je postavljen pred autore studije diktirao je i nac¢in
na koji se pristupilo oblikovanju i predstavljanju prikupljenih mate-
rijala.

U prvom poglavlju dat je $iri aktuelni kontekst u kojem se spro-
vodi projekat u skladu sa aktuelnim strateskim okvirom Evropske
unije za inkluziju Roma u periodu od 2020. do 2030, ,,Unija jedna-
kosti: Strateski okvir EU za jednakost, inkluziju i u¢es¢e Roma‘ kao
i sa strategijama socijalne inkluzije Roma i Romkinja na Zapadnom
Balkanu.

Sledece poglavlje posveceno je kratkoj istoriji (stradanja) Roma
a potom su izlozeni konceptualni okvir i metodologija istrazivanja.

Rezultati su zasebno predstavljeni za Srbiju i Bosnu i Hercego-
vinu. Na pocetku svakog poglavlja dati su prilozi istori¢ara o manje
istrazenim lokalnim okolnostima ili obimu stradanja Roma tokom
Drugog svetskog rata, a zatim su izloZena porodi¢na se¢anja Roma
i Romkinja.
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Romi i Romkinje:
socijalna inkluzija i kulturne politike

Savremeni pristup uklju¢ivanju Roma i Romkinja u drustvene
tokove evropskih drustava podrazumeva oslanjanje na slozenu
mesavinu mera tranzicione pravde i socijalne inkluzije, koje svoj
ishod imaju (i) u razvoju korpusa kulturnih politika vezanih za
borbu protiv upornog opstajanja duha anticiganizma. Suocavanje
sa anticiganizmom ili antiromskom diskriminacijom' klju¢ni je
aspekt socijalne inkluzije, i moralni imperativ u novijim evropskim
dokumentima posvecenim socijalnoj inkluziji Roma.* Istovremeno,
borba protiv sadasnjeg i istorijskog anticiganizma i posebno skreta-
nje paznje na Holokaust Roma integralni je deo evropskih kulturnih
politika.?

Put koji je vodio ka amalgamizaciji ovih politika nastao je od dva
paralelna toka. Jedan je vezan za evoluciju razumevanja tranzicione
pravde kao sredstva za pomirenje zajednica koriS¢enjem mera iz
korpusa socijalnih politika uopste?, a drugi za evoluciju evropskih

1 AntidZipsizam/anticiganizam, antiromska diskriminacija manifestacija je individu-
alnih izraza i dela, kao i institucionalnih politika i praksi marginalizacije, iskljuc¢en-
ja, fizickog nasilja, obezvredivanja romskih kultura i stilova Zivota i govora mrznje
usmerenog na Rome, kao i na druge pojedince i grupe koji su oznaceni, stigmatizo-
vani ili progonjeni kao ,Cigani®, kako tokom nacisticke ere tako i danas. To dovodi do
odnosa prema Romima kao stranoj grupi, i povezuje ih s nizom pogrdnih stereotipa
i iskrivljenih slika koje predstavljaju specifi¢an oblik rasizma. Medunarodna alijansa
za secanje na Holokaust (IHRA, 2020). Preuzeto sa: https://www.holocaustremem-
brance.com/resources/working-definitions-charters/working-definition-antigypsy-
ism-anti-roma-discrimination.

2 Huub van Baar, Cultural policy and the governmentalization of Holocaust remem-
brance in Europe: Romani memory between denial and recognition. International Jour-
nal of Cultural Policy, (2011) 17(1), 1-17.

3 Michele Gazzola, and Tove Malloy, The Aspect of Culture in the Social Inclusion of
Ethnic Minorities: Evaluation of the impact of inclusion policies under the Open
Method of Co-ordination: Assessing the Cultural Policies of Six Member States of the
European Union.” (2006).

4 Tanja Jakobi, Dragan Stanojevi¢, Dejan Markovi¢, ,Stari Romi i Romkinje izmedu
tranzicione i socijalne pravde“ (Beograd: Forum Roma Srbije 2021)
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politika koje su svoju najnoviju verziju dobile u aktuelnom strates-
kom okviru Evropske unije za inkluziju Roma u periodu od 2020.
do 2030, Unija jednakosti: Strateski okvir EU za jednakost, inkluziju
i ucesée Roma.’

Medunarodni centar za tranzicionu pravdu (ICTJ) definiSe tran-
zicionu pravdu kao pokusaje drustava da odgovore na naslede siste-
matskog ili rasirenog krsenja ljudskih prava na njihovom putu, bilo
od rata ka miru, bilo od autoritarne vlasti ka demokratiji.° Uspostav-
ljanje tranzicione pravde moze imati svoju retributivnu dimenziju
(krivi¢no gonjenje pocinilaca i ponovno uspostavljanje vladavine
zakona, reformu bezbednosnog i pravosudnog sistema). Istovre-
meno ono podrazumeva i niz nov¢anih i nematerijalnih mera kako
bi se odgovorilo na $tetu izazvanu sukobom, represijom i politickim
nasiljem.” U novije vreme, takve mere podrske ne moraju se odnositi
samo na pojedince i njihove porodice, ve¢ mogu biti usmerene i na
dobrobit Sirih drustvenih grupa.® Takve mere prvenstveno odgova-
raju na sadasnje potrebe zZrtava, kao $to su pristup obrazovanju i
trzistu rada ili boljim uslovima stanovanja i odevanja, i njihov cilj
je da ublaze iskljucenost i nejednakost Zrtava u odnosu na druge

Ul

A Union of Equality: EU Roma strategic framework for equality, inclusion and partic-
ipation, 2020, COM(2020) 620 final

6 https://www.ictj.org/about/transitional-justice, pristupljeno 25.11.2023.

7 Priscilla B, Hayner, Unspeakable truths: Confronting state terror and atrocity, Rout-
lage, 2001.

8 Christopher J. Colvin, ,Purity and planning: Shared logics of transitional justice and
development.“ The International Journal of Transitional Justice, 2.3 (2008): 412-425.
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¢lanove drustva®. Drugim re¢ima, takve mere doprinose uspostav-
ljanju socijalne pravde u drustvu.

One su Cesto udruzene sa simboli¢kim pristupima obestecenju
kao $to su, na primer, podizanje spomenika u cilju o¢uvanja posto-
vanja i se¢anja na zrtve,'° prikupljanje svedoc¢enja o proslosti i nego-
vanje kolektivnog pamcenja. Tada govorimo o restorativnoj pravdi.
Sve te mere nasle su svoje mesto u novijim evropskim strategijama
za socijalnu inkluziju Roma i Romkinja.

Socijalna inkluzija - steciSte viSe politika

Van Bar!! navodi da je paznja koju EU danas poklanja romskom
Holokaustu deo tri Sira, povezana evropska toka: prvi je razumevanje
Roma kao evropske manjine, drugi je vezan za promene u kultur-
noj politici EU, a tre¢i za promene u polju kulturnih i memorijalnih
praksi, koje pored drzavnog pristupa negovanju se¢anja podrazume-
vaju i poja¢ano angazovanje civilnog sektora. Van Bar navodi rezo-
lucije Evropskog parlamenta iz 2005. godine kao ilustrativan primer
spajanja tih tokova. U jednoj od njih kaZe se da su negovanje se¢anja,

9 Simon P. Robins, ,To Live as Other Kenyans Do: A Study of the Reparative Demands of
Kenyan Victims of Human Rights Violations.“ (2011): 2012.; Phuong Pham, Patrick
Vinck, Eric Stover, Andrew Moss, Marieke Wierda, and Richard Bailey, When the war
ends: A Population-Based Survey on Attitudes about Peace, Justice and Social Recon-
struction in Northern Uganda, New York and Berkeley: International Center for Tran-
sitional Justice and Human Rights Center (2007). Patrick Vinck and Phuong Pham,
»,Ownership and participation in transitional justice mechanisms: A sustainable hu-
man development perspective from eastern DRC, The International Journal of Transi-
tional Justice 2.3 (2008): 398-411; Lisa J. Laplante, ,Just Repair“ (February 4, 2015),
48 Cornell International Law Journal 513 (2015), New England Law | Boston Research
Paper No. 14-10, dostupno na SSRN: https://ssrn.com/abstract=2450749.

10 Mark Freeman, Sta je tranziciona pravda, Fond za humanitarno pravo, Forum za
tranzicionu pravdu, april 2007.

11 Van Baar, H. (2011), ,Cultural policy and the governmentalization of Holocaust
remembrance in Europe: Romani memory between denial and recognition®, Interna-
tional Journal of Cultural Policy, 17(1), 1-17.
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obrazovanje o Holokaustu i promocija dijaloga izmedu kulturnih,
etnickih i verskih zajednica klju¢ni instrumenti za eliminisanje neto-
lerancije, diskriminacije i rasizma,'? dok se u dva takva dokumenta
izlaze novi evropski pristup kulturnim politikama i navodi da su one
izuzetno vazne za promociju i garantovanje socijalne, ekonomske i
politicke integracije, ukljucujudi i integraciju manjinskih grupa poput
Roma'® i evropske integracije uopste.'* Te politike predstavljaju i
odjek snaznog angazovanja evropskog i romskog civilnog sektora
na povezivanju pitanja stradanja i socijalne inkluzije, ¢ime se civilni
sektor nametnuo kao vazan akter u promisljanju i ostvarivanju cil-
jeva postavljenih strategijama socijalne inkluzije, kao i u negovanju
sec¢anja i memorijalnih praksi, $to je 2015. godine rezultiralo odlukom
Evropskog parlamenta da se obelezava Medunarodni dan se¢anja na
Rome stradale u Drugom svetskom ratu."

Na istom tragu, u nedavno usvojenom Akcionom planu EU pro-
tiv rasizma za period 2020-2025,'® navodi se da je za suocavanje
s nasledem rasizma, vazno negovati secanje na zrtve, ,kao vazan
deo podsticanja ukljucivanja i razumevanja‘!” a u ve¢ pomenutom
dokumentu Evropske Unije, Unija jednakosti: Strateski okvir EU za
jednakost, inkluziju i u¢esée Roma'® (u daljem tekstu Novi strateski
okvir EU za Rome 2020-2030), sugeri$e se da se mere socijalne

12 European Parliament, 2005a. The Holocaust, anti-Semitism and racism. European
Parliament resolution, P6_TA(2005)0018, 27 Jan. §5.

13 European Parliament, 2005a. The Holocaust, anti-Semitism and racism. Europe-
an Parliament resolution, P6_TA(2005)0018, 27 Jan.; European Parliament, 2005b.
Roma in the European Union. European Parliament resolution, P6_TA(2005)0151,
28 April.

14 H.van Baar, op. cit.
15 T.Jakobi, at all op. cit.

16 A Union of equality: EU anti-racism action plan 2020-2025, 2020, COM(2020) 565
final.

17 Isto.
18 A Union of Equality: EU Roma strategic framework for equality, inclusion and partic-

ipation, 2020, COM(2020) 620 final
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inkluzije romske manjine moraju sagledavati (i) iz ugla istorijskih
odnosa sa ovom zajednicom. U tom kontekstu, promocija secanja
na Holokaust deo je Sire borbe za sprecavanje anticiganizma.

Od vremena kada su neke zemlje Centralne i Isto¢ne Evrope pos-
tale nove ¢lanice EU, od njih ali i od zemalja kandidata,?® oc¢ekuje
se da vode sli¢nu politiku, uskladenu sa sopstvenim prioritetima i
karakteristikama miljea u kojem se, u nacionalnim okvirima, odvija
socijalna inkluzija Roma i Romkinja.

Istorija (stradanja) Roma

Vekovima su Romi stanovnici Evrope, vekovima se njihova sud-
bina vezuje za sudbinu drugih evropskih naroda. Od srednjeg veka,
odnosno od njihovog pocetnog dugog putovanja iz severnih delova
danasnje Indije, oni su sastavni deo stanovnistva Evrope. Romi
imaju svoj jezik, svoje tradicije, svoju kulturu i svoju duhovnost.
Nikad nisu imali svoju drzavu i, $to je najbitnije, nikad nisu imali
svoju vojsku, nikad nisu pokrenuli neki rat, nikad nisu osvajali tude
teritorije, ¢inili zlocine, ubijali Zene, decu, starce. S druge strane,
Cesto su poprimali osobine naroda s kojima su ziveli, prilagodavali
se njihovim obicajima, jezicima, veri i kulturi, ali su uvek ostajali u
nepovoljnom poloZzaju u odnosu na veéinsko stanovnistvo.

19 COM(2020) 620 final, Annex 1.

20 Ovo je omoguceno prihvatanjem Deklaracije partnera Zapadnog Balkana o inte-
graciji Roma, poznate kao Poznanjska deklaracija, od zemalja Zapadnog Balkana.
Predstavnici Republike Srbije potvrdili su Deklaraciju partnera Zapadnog Balkana
o integraciji Roma u okviru procesa prosirenja EU, na Sestom samitu zemalja Za-
padnog Balkana u okviru Berlinskog procesa u poljskom gradu Poznanju, 4. i 5. jula
2019. Zemlje ¢lanice koje su potvrdile Deklaraciju Zapadnog Balkana o Romima i EU
prosirenju obavezale su se da ¢e nastaviti i pojacati napore za potpunu ravnopravnost
i inkluziju Roma i Romkinja, posebno kroz implementaciju i pracenje zajednic¢kih
zaklju¢aka romskih seminara, ali i svih drugih strateskih dokumenata. Takode, ovom
Deklaracijom Vlade se obavezuju na nastavak i praé¢enje napora za punu jednakost i
integraciju Roma i Romkinja u drustvima u kojima Zive.
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Od njihovog dolaska do danasnjih dana, drugi evropski narodi,
kao i mnogi neevropski narodi na svetu, stalno su vodili ratove i
¢inili strasne masakre. Istorija koja se danas uci u skolama je uglav-
nom istorija tih ratova. Dvadeseti vek je u tom smislu bio najkrvaviji.
Vek koji je veliki britanski istori¢ar Erik Hobsbaum (Eric Hobsbawn)
maestralno opisao u svom kapitalnom delu Doba ekstrema: istorija
kratkog dvadesetog veka 1914-1991 (Age of Extremes: the short
twentieth century, 1914-1991) predstavlja period totalnih ratova
u kojima su civili postali meta potpunog istrebljenja, to jest geno-
cida. Evropljani, osim Roma i Jevreja, ubijali su se medusobno u
dva svetska rata. Italijani su stvorili fa§izam, Nemci su stvorili naci-
zam, a mnogi drugi narodi su se njima prilagodili i uspostavili svoje
fagisti¢ke drzavne tvorevine kao $to su Nezavisna Drzava Hrvatska,
Slovacka, Madarska, Rumunija. Svaka od tih drzava trazila je svoje
mesto u budu¢em nacistickom poretku, koji je, izmedu ostalog,
predvidao rasnu hijerarhiju medu narodima: neki narodi (nemacki)
treba da vladaju svetom, drugi (Sloveni) treba da budu robovi, a neki
(Jevreji, Romi) potpuno eliminisani. Ta ideologija, koja je postala
drzavni projekat Treceg Rajha i koja je dovela, izmedu ostalog, do
stvaranja logora smrti u Ausvicu, Treblinki, Helmnu, Sobiboru i
Belzeku, imala je korene u vekovnom rasizmu koji su evropska
drustva gajila protiv Jevreja i protiv Roma. Kada je re¢ o Romima,
dovoljno je proditati prve strane knjige francuskog novinara i pisca
Kristijana Bernadaka (Christian Bernadac) Zaboravljeni Holokaust.
Pokolj Cigana (L’Holocauste oublié: le massacre des tziganes) kako
bi se stekao utisak o onom sto jos$ nije tema u $kolskim udzbenicima
ili nau¢nim publikacijama. Bernadak govori o ,primarnoj intok-
sikaciji“ koja je pripremala teren za genocid u Drugom svetskom
ratu, navodeci primere onog $to se danas defini$e kao anticigani-
zam ili diskriminacija Roma: proterivanja iz Velike Britanije 1912.
godine, ropstvo u Rumuniji, sterilizacija u Norveskoj 1930. godine,
a posebno registracija i druge mere protiv Roma u Minhenu 1899.
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godine i tokom Vajmarske Republike na ¢itavoj teritoriji Nemacke,?!
itd. Druge studije, kojih jo§ nema dovoljno, detaljnije su prikazale
diskriminatorne mere i progone Roma $irom Evrope:** slika koja iz
njih proizilazi je upravo sistematska, kontinuirana diskriminacija
romskog stanovnistva koja je izvesno uticala kako na njihov nacin
Zivota tako i na njihovo poslovno-privredno opredeljenje.

Dolazak nacista na vlast u Nemackoj 1933. godine najavljivao
je uvodenje jo$ drasti¢nijih mera. Mada se ne moze tvrditi da su
nacisti ve¢ tada imali plan o masovnom istrebljenju Roma, moze
se ukazati na ¢injenicu da su dotadasnje ideje o Romima kao o
asocijalnim elementima, kriminalcima po prirodi, koji ne mogu da
Zive u zajednistvu s vec¢inskim narodima postale predmet nau¢nog
istrazivanja i dokazivanja.

Vec¢ 1936. godine, godinu dana nakon usvajanja antisemitskih
Nirnberskih zakona, postavljen je temelj Instituta za istrazivanje
o rasnoj higijeni i demografskoj biologiji, ¢iji je zadatak bio da
,hauc¢no“ dokaze inferiornost romskog naroda. U julu iste godine
Romi koji su ziveli u Berlinu prebaceni su u novoosnovani logor
u Marcanu da bi bili sklonjeni za vreme predstoje¢ih Olimpijskih
igara: bio je to prvi logor za Rome, a njegovi zatocenici ¢e 1943.
godine biti prebaceni u logor smrti u Ausvicu.?> Dve godine kasnije
objavljena je naredba o ,borbi protiv ciganske kuge®, kojom su Romi

21 O merama protiv Roma u Minhenu, Bavarskoj i Nemackoj videti Matthew. P. Fitz-
patrick, ,The 'Gypsy Plague' in Bavaria and Beyond‘, u Purging the Empire: Mass Ex-
pulsions in Germany, 1871-1914, (Oxford: Oxford University Press, 2015), 177-204.

22 Videti: Jan Selling, Markus End, Hristo Kyucjukov, Pia Laskar, Bill Templer (eds.), An-
tiziganism. What's in a Word?, Proceedings from the Uppsala International Confer-
ence on the Discrimination, Marginalizaion and Persecution of Roma, 23-25 Octo-
ber 2013, (Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2015; T. Agarin (ed.), When
Stereotype Meets Prejudice: Antiziganism in European Societies, (Stuttgart: ibidem
Verlag, 2024).

23 O logoru Marcan videti: Patricia Pientka, ,Leben und Verfolgung im Zwangslager Ber-
lin-Marzahn 1936-1945% Die Verfolgung der Sinti und Roma in Nationalsozialismus.
Beitrdge zur Geschichte der nationalsozialistischen Verfolgung in Norddeutschland,
vol. 14, ed. KZ-Gedenkstatte Neuengamme (Bremen: Edition Temmen, 2012), 55-68.
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registrovani na rasnoj osnovi i na taj na¢in odvojeni od ,arijevaca’,
¢ime je de facto poceo rasni progon na celoj teritoriji Tre¢eg Rajha.

Pocetkom Drugog svetskog rata nacisti su poceli s deportacijama
u vece logore, a nakon invazije Sovjetskog saveza pocela su masovna
streljanja. Naredbom od 16. decembra 1942. godine odluceno je da se
svi preostali Romi deportuju u Ausvic, gde su bili internirani u takozva-
nom ,ciganskom® ili ,porodi¢nom® logoru do 2. avgusta 1944. godine,
kada je naredeno da svi Romi budu ubijeni. Po podacima Memorijal-
nog muzeja Holokausta u Sjedinjenim americ¢kim drzavama samo u
Ausvicu ubijeno je oko 21.000 od ukupno 23.000 interniranih Roma.

Rumunske fasisticke vlasti takode su primenile posebnu geno-
cidnu politiku protiv svojih Roma, narocito 1942. godine, kad su
deportovale vise od 25.000 Roma u Transnistriju, odakle se vec¢ina
nije vratila.?*

U slucaju teritorije Kraljevine Jugoslavije, sudbina Roma bila je
vezana za politiku koju su primenili novi gospodari. U tom smislu,
ona se razlikovala: po raspolozivim podacima, genocidne mere su uve-
dene i primenjene u novouspostavljenoj Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj
(NDH), u Srbiji pod nemac¢kom okupacijom i u Bac¢koj pod madar-
skom okupacijom posle ulaska nemackih snaga 1944. godine.

Sudbinu sli¢nu Romima (i Sintima) u Tre¢em Rajhu doZiveli su
Romi u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj. Nakon uvodenja rasnih zakona
protiv Srba, Jevreja i Roma, osnovani su logori, medu kojima je naj-
poznatiji bio logor smrti Jasenovac. Tu su u roku od nekoliko meseci
tokom 1942. godine deportovani bezmalo svi Romi koji su ziveli
na teritoriji te drzave, a ubrzo nakon toga su ubijeni. Po podacima
istoimenog memorijala, nije preZzivelo priblizno 20.000 od priblizno
25.000 deportovanih. Baza podataka javne ustanove Spomen pod-
rudje Jasenovac sadrzi imena 16.152 stradalih Roma.* Istoriografija
je prili¢no dobro rekonstruisala dogadaje, narocito poslednjih godina,

24 Videti: Radu Ioanid, The Holocaust in Romania. The Destruction of Jews and Gypsies
Under the Antonescu Regime, 1940-1944 (Chicago: Ivan R. Dee, 2000).

25 https://www.jusp-jasenovac.hr/.
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narocito zahvaljujudi istrazivackim naporima dr Danijela Vojaka.
Medu njegovim najvaznijim radovima svakako treba pomenuti U
predvecerje rata: Romi u Hrvatskoj 1918. -1941. i Stradanje Roma u
Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj 1941-1945.%° Veliki deo Romskog sta-
novnis$tva koje je stradalo u NDH Ziveo je na teritoriji danasnje Bosne
i Hercegovine. O tome, nazalost, ne postoje detaljne studije, ali se
mogu izdvojiti radovi Sanje Gladanac - Petrovic¢ i Senije Milisi¢.”

Na osnovu raspolozivih podataka, u Srbiji pod nemackom oku-
pacijom Romi su bili Zrtve genocidnih mera 1941. i 1942. godine.
Nemacke vlasti su uvele vec aprila 1941. posebne mere protiv Roma
(i Jevreja), dok su u jesen iste godine izvr$ile masovna streljanja
romskih muskaraca. Romkinje i romska deca iz Beograda uhapseni
su u decembru i prebaceni u logor na Sajmistu. Ni u slucaju Srbije
ne postoji mnogo studija: treba svakako napomenuti radove M.
Pisarrija i D. Ackovi¢a.”® Za proucavanje stradanja Roma u okupi-
ranoj Srbiji i na teritoriji bivSe Kraljevine Jugoslavije od izuzetne
vaznosti je svakako bibliografija radova koju je 2020. objavio Muzej
Zrtava genocida 2020.%

26 Danijel Vojak, U predvecerje rata: Romi u Hrvatskoj 1918.-1941 (Zagreb: Udruga za
promicanje obrazovanja Roma u RH ,Kali Sara, Romsko nacionalno vijece, 2013); i
Danijel Vojak, Bibiana Papo, Alen Tahiri, Stradanje Roma u Nezavisnoj Drzavi Hr-
vatskoj: 1941.-1945.. (Zagreb: Institut drustvenih znanosti Ivo Pilar, Romsko nacio-
nalno vijece, 2015).

27 Sanja Gladanac-Petrovi¢, NepoZeljni na podrucju Bosne i Hercegovine za vrijeme
uprave Nezavisne drzave Hrvatske (Sarajevo: Univerzitet u Sarajevu - Filozofski
fakultet, 2019); Senija Miligi¢, ,,Stradanje Roma prema Zemaljskoj komisiji za Bosnu
i Hercegovinu za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca (1944-1947)
Arhivska praksa, 20 (2017), 518-542.

28 Milovan Pisarri, Stradanje Roma u Srbiji za vreme Holokausta (Beograd: FPI, 2014);
Dragoljub Ackovi¢, Romi u Beogradu. Istorija, kultura i tradicija Roma u Beogradu od
naseljavanja do kraja XX veka (Belgrade: Rominterpress, 2009).

29 Dragan Milosevi¢, Bibliografija radova o stradanju Roma u Drugom svetskom ratu na
teritoriji prethodne Jugoslavije (Beograd: Muzej Zrtava genocida, 2020).
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Secanje pojedinaca, porodica i zajednice
i istoriografija

,Dete stize noc¢u na stanicu punu vojnika. Ni manji ni
veli utisak na njega nece ostaviti ¢injenica da li se oni
vracaju iz rovova, da li tamo upravo odlaze, ili su napro-
sto na manevrima... Bi¢e, poput sasvim malog deteta,
svedeno na svoja opazanja, od tih ce prizora sacuvati
samo krhko i kratkotrajno secanje. Da bi, ispod slike,
dospeo do istorijske stvarnosti, bice potrebno da izade
iz samoga sebe, da bude smesteno na tacku gledanja
grupe, da uzmogne videti kako takva ¢injenica ozna-
¢ava jedan datum, posto je prodrla u krug nacionalnih
preokupacija, interesa i strasti. No, toga ¢asa pomenuta
¢injenica prestaje da se brka s li¢cnim utiskom. Tada

ponovo stupamo u dodir sa shemom istorije“.*

Sociolog Moris Albvas je medu prvima napravio razliku izmedu
licnog i kolektivnog secanja, ili kako on kaze autobiografskog i isto-
rijskog pamcenja, isticuci da se prvo oslanja na drugo jer li¢no je
uvek deo drustvenog ili kolektivnog. Svaka grupa, selo, zajednica,
klasa ima svoje secanje na pojedine dogadaje i procese. U manjim
grupama s intenzivhom komunikacijom (npr., seoska zajednica),
,svi pojedinci misle i se¢aju se zajedno. Bez sumnje, svako ima svoju
tacku gledanja, ali u tako tesnom odnosu i skladu s drugima da
mu je, ako se njegove uspomene izoblice, dovoljno da se postavi na
stanoviste drugih, pa da ih ispravi.®! U gradovima, kompleksnim
drustvima, razlic¢ite drustvene grupe imaju vlastita sec¢anja, to jest

30 Moris Albvas, ,Kolektivno i istorijsko pamcenje®, Rec, ¢asopis za knjiZevnost i kulturu,
i drustvena pitanja, 1999, str. 67.

31 M. Albvas, Kolektivno i istorijsko pamdenje, 78.
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sopstveni pogled na prozivljena iskustva. Iako su nosioci secanja
pojedinci, njihova perspektiva je pod uticajem njihove uloge i polo-
Zaja koji zauzimaju u odnosu na klasu, porodicu, etnicku grupu,
itd., pa tako postoji vise kolektivnih sec¢anja.’? Kolektivno secanje
nije istorijsko pamcenje, to jest skup ¢injenica iz proslosti, vec je
y2kontinuirana struja misljenja, koja od proslosti zadrzava samo ono
Sto je jos zivo,? ili kadro da zivi u svesti grupe koja ga odrzava.**
Dakle, se¢anje uvek zavisi od sadasnjosti, s njom komunicira i u
njoj pronalazi svrhu opstajanja.

Jan Asman je, precizirajuci Albvasovu podelu na autobiografsko
i istorijsko pamcenje, prepoznao Cetiri nivoa secanja®*>: 1. mime-
ticko, 2. seanje podstaknuto stvarima, 3. komunikativno secanje
i 4. kulturno se¢anje. Mimeticko secanje se odnosi na oponasanje
nacina obavljanja odredenih radnji, rituala, poslova, odnosa. Stvari
snazno pobuduju se¢anje, od pokucstva do strukture gradova; stvari
koje nas okruzuju imaju svoju simboliku koja povezuje sadasnjost
sa proslosc¢u. Kuda u kojoj su ziveli preci, porodi¢ni escajg, trg na
kom se desila revolucija ili je izvr§eno pogubljenje simbolicki su
znacajni kako za pojedince tako i za drustvene grupe; oni opred-
mecuju secanja, izazivaju (emotivne) reakcije i daju pojedincima
identitetsko sidro. Komunikativno secanje se odnosi na se¢anje na
nedavne dogadaje. Njegovi nosioci su pripadnici generacijske grupe
koji su svedocili o nekim dogadajima ili su ih iskusili, i ono traje
dok oni mogu direktno da ga prenesu potomcima, dakle, naredne
tri do Cetiri generacije, koliko traje ciklus jedne porodice. Kulturno
secanje je povezano sa institucionalnim mehanizmima se¢anja. Ovo

32 Maurice Halbwachs, On Collective Memory. Ed. Lewis A. Coser. Chicago and London:
Chicago University Press, 1992.

33 Kolektivno pamcenje je, prema njemu, procesuirana, rekonstruisana, koherentna
LJistorija‘, koja je prilagodena sadagnjim potrebama sopstvene grupe.

34 M. Halbwachs, On Collective Memory, 79.

35 Jan Assmann. Cultural Memory and Early Civilization: Writing, Remembrance, and
Political Imagination. Cambridge: Cambridge University Press, 2011, 5-6.

UvoD 1 19



secanje je zasnovano na istorijskim dogadajima ali je u meduvre-
menu postalo deo velikih, svetih pric¢a, mitova. I dok su nosioci
komunikativnog secanja pojedinci koji su u egalitarnom odnosu
prema secanju, neki ga imaju manje, neki vise, a podrazumevaju
se i razlic¢ite perspektive, u slucaju kulturnog secanja postoji jasna
hijerarhija aktera. Nosioci ovog sec¢anja su pesnici, pisci, sveStenici,
istoricari, ucitelji, profesori, oni ¢ije su duznosti povezane seca-
njem i podrazumevaju specifican fokus njihovog rada, odvojenog
od svakodnevice.*®

Aleida Asman dalje razlaze poslednja dva aspekta sec¢anja Jana
Asmana, i razlikuje Cetiri formata ili nivoa secanja: 1. individualno,
2. socijalno, 3. politicko i 4. kulturno.’” Prva dva oblika secanja, koji
odgovaraju komunikativhom secéanju, uvek su deo Zivljenih isku-
stava pojedinaca i grupa, dok su druga dva, koja odgovaraju kultur-
nom secanju, posredovana institucionalnim nosiocima (muzejima,
knjigama, skolama, i sl.). Individualna sec¢anja su iskustva iz li¢ne
perspektive, ¢esto fragmentarna, povezana sa drugim sedanjima i
podlozna promenama tokom vremena. Ova sec¢anja dobijaju kohe-
rentnost pomocu narativa, povezuju individue u mreze i grupe, i
menjaju se s drustvenim promenama. Socijalna secanja su ona
koja nastaju ili opstaju u interakciji sa drugima. U sustini nijedno
secanje nije sasvim individualno, jer tek u interakciji sa drugim oso-
bama, s narativima i interpretacijama referentnih grupa, iskustvo
postaje secanje, simbolic¢ki formirano i povezano sa istorijskim i
drustvenim dogadajima. Asman razlikuje porodicna secanja i ona
s kontaktima izvan porodice. Porodi¢na se¢anja se formiraju unutar
porodice, kroz porodi¢ne price, fotografije, porodi¢ne artefakte.
Ona su intergeneracijska, prenose se direktno s jedne generacije
na narednu i najées$ce ne traje duze od 100 godina (odnosno tri do

36 J. Assmann. Cultural Memory and Early Civilization.

37 Aleida Assmann, Memory, Individual and Collective, u Robert E. Goodin & Charles
Tilly (eds.), The Oxford Handbook of Contextual Political Analysis. Oxford University
Press, 2006.
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Cetiri generacije). PriCe se prenose i pamte najc¢es¢e tokom tri gene-
racije, odnosno tokom onog perioda u kom simultano zive razlicite
generacije, i prenose se kako s roditelja na decu tako i s baka i deka
na unuke i praunuke. Van porodice sec¢anja se formiraju unutar
referentnih socijalnih grupa, poput prijatelja, komsija, a ponekad i
s pripadnicima iste istorijske generacije u manhajmovskom smislu -
starosne grupe koje deli isto istorijsko iskustvo (traume).?® Politicka
secanja su transgeneracijska, imaju tendenciju da se uspostave kao
kona¢ni narativi o istorijskim dogadajima, formirana su ,,0dozgo*
i oblikovana odredenom ideoloskom perspektivom. ,Institucije i
drustvene grupe, poput nacije, drzave, crkve ne '‘poseduju’ sec¢anje;
one ga 'stvaraju’ za sebe uz pomoc simbola, tekstova, slika, obreda,
ceremonija, mesta i spomenika. Zajedno s takvim se¢anjem, grupe
secanja je nacionalno secanje, koje je stabilno ako je stabilan poli-
ticki poredak tokom duzeg razdoblja. U slucaju radikalnih promena,
na primer revolucija, dolazi i do promena narativa o istorijskim
dogadajima i neretko do istorijskog revizionizma.* Politicka se¢anja
su uvek aktivna se¢anja koja jedan deo istorije isti¢u a drugi ,,zabo-
ravljaju”. Kulturna secanja*' su ona koja se odnose na relevantne
dogadaje iz proslosti; ona su i aktivna i neaktivna u javnosti, a sastoje
se od muzejskih zbirki, biblioteckog znanja i razli¢itih arhiva. Ova
secanja su iscrpna znanja o proslosti koja, po potrebi, mogu biti
ozivljena, istraZzena i ponovo upotrebljena.*

Presecanje razlicitih nivoa secanja. Izmedu porodi¢nog, poli-
tickog i kulturnog nivoa se¢anja mogu postojati razli¢iti odnosi.

38 A. Assmann, Memory, Individual and Collective, 212-214.
39 A. Assmann, Memory, Individual and Collective, 216.
40 Todor Kulji¢, Kultura secanja, Cigoja $tampa, Beograd, 2006.

41 Detaljnije o odnosu Albvasovih i Asmanovih perspektiva pogledati raspravu Todora
Kuljic¢a u knjizi Kultura seéanja (2006).

42 A. Assmann, Memory, Individual and Collective, 220.
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Ona mogu biti u manjem ili ve¢em saglasju, konfliktu ili raskoraku.
Saglasje podrazumeva da porodi¢na se¢anja korespondiraju sa isto-
rijskim (arhivskim) ¢injenicama, institucionalnim naporom da se
secanja sacuvaju i predstave novim generacijama u obliku muzej-
skih postavki, dokumentarnih filmova i sl. i politickim diskursom
koji objasnjava logiku i znacaj tih dogadaja. Na primer, porodi¢na
secanja na tragi¢ne ratne dogadaje u kojima je neko od predaka
patio ili poginuo, zahvaljujudi institucionalnom sec¢anju poduprta
su ¢injenicama, stavljena u odredeni drustveno-istorijski kontekst
koji objasnjava sta se desilo, kako se desilo, kada se desilo, kome se
sve desilo i koje su posledice toga sto se desilo. Dodatno, politicki
diskurs pruza legitimitet porodi¢nim i institucionalnim pri¢ama
razdvajajuci zZrtve od pocinioca, osudujuci pocinioce i obradajuci
se zrtvama s pijetetom. U takvoj situaciji verovatnije je da ce svaki
nivo ,podsticati“ onaj drugi da se se¢anja oCuvaju, prenesu i obo-
gate novim c¢injenicama i uvidima. Konflikt podrazumeva radi-
kalno razli¢ite verzije narativa izmedu navedenih nivoa secanja.
Na primer, porodi¢ne pri¢e mogu sadrzati tragi¢ne dogadaje koje
zvanic¢na istoriografija i politika negiraju.”’ U tim slucajevima poro-
di¢na se¢anja mogu u potpunosti nestati jer su vec u prvoj generaciji
obeleZena ¢utnjom i strahom, ili mogu uroditi snaznom Zeljom
da se secanja ne zaborave i insistiranjem na prenosenju tragedije
izmedu generacija unutar porodice i njenom upisivanju u li¢ne i
porodi¢ne identitete, kao i u identitete zajednice. Druga opcija je
moguca ako se radi o dijaspori (izbeglicama) ili ako pritisak poli-
tike nije preveliki. Raskorak podrazumeva da postoji nadmetanje
razli¢itih narativa o proslosti (na svim nivoima secanja) ili ¢utanje ili
nezainteresovanost za prepoznavanje ili ¢uvanje se¢anja. To ne mora
biti posledica politicke i/ili institucionalne odluke o zaboravu, ve¢
moze ukazivati na institucionalni nemar i druge prioritete aktera. U

43 Jedan od takvih primera je genocid nad Jermenima u Turskoj, gde se na nivou zvani¢ne
istoriografije i zvani¢ne politike negira genocid i stvaraju alternativna objasnjenja
(Girpinar, 2016).
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tim slucajevima moze doci do postepenog gubitka se¢anja na poro-
di¢nom nivou jer se sec¢anja prenose narednim generacijama selek-
tivno i u manjem obimu. Njima nedostaje referiranje na druge nivoe
secanja — kulturno i politicko, koje bi porodi¢na secanja situiralo
u drustveno-istorijski kontekst i legitimisalo porodi¢ne narative.
U stvarnosti se uvek radi o izvesnoj mesavini saglasja, konflikta i
raskoraka, koja zavisi od porodi¢nih odnosa, organizacije zajednice,
lokalnog, nacionalnog i medunarodnog konteksta.

Posto se ovo istrazivanje posebno fokusira na generaciju koja nije
direktno iskusila (traumati¢ne) dogadaje ili je bila previse mlada
da bi ih zapamtila i/ili imala refleksiju o njima tokom samih doga-
daja, pristup postmemorije koji je razvila Marijana Hir$** nam
pomaze da odgovorimo na nova istrazivacka pitanja. Na koje se
nacine sec¢anja, i posebno traume, prenose s jedne generacije na
naredne? Kako ih naredne generacije prihvataju, oblikuju, dozivlja-
vaju? Kako naredne generacije oblikuju svoje identitete s obzirom
na saznanja o proslim dogadajima? Kako se dalje prenose sec¢anja i
traume? Kakav je odnos porodi¢nih sec¢anja, s jedne strane, i insti-
tucionalnog secanja i istorije s druge?*

Postmemorija se odnosi na se¢anja druge generacije; taj pojam
pomaze da se razume odnos pripadnika te generacije ,prema moc-
nim, ¢esto traumati¢nim, iskustvima koja su se dogodila pre nji-
hovog rodenja, ali su im bila preneta tako intenzivno da im izgle-
daju kao njihova li¢na sec¢anja“*® Hirs istrazuje kako su se traume
Holokausta prenosile unutar jevrejskih porodica, i fokusira se na
posredna znanja i iskustva o traumama Drugog svetskog rata, znanja

44 Marianne Hirsch, The Generation of Postmemory: Writing and Visual Culture After
the Holocaust. New York: Columbia University Press, 2012.

45 Odgovori na ova istrazivacka pitanju su unekoliko teZi jer nemamo ni jasne odgov-
ore u postjugoslovenskom kontekstu na pitanja na koji na¢in su se secale generacije
Roma koje su direktno iskusile stradanja tokom drugog svetskog rata. Na taj problem
¢emo se vratiti u diskusiji.

46 Marianne Hirsch, The Generation of Postmemory. Poetics Today 29:1, 2008, 103.
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do kojih je druga generacija mogla do¢i samo preko (porodi¢nih)
prica, slika, emocija i ponasanja prethodnih generacija. Po njenim
re¢ima, ,ti dogadaji su se dogodili u proslosti, ali njihovi efekti su
prisutni i danas“*

Kako se prenose secanja? Kod onih koji su iskusili trauma-
ticne dogadaje se¢anja imaju direktan efekat - dogadaj dovodi do
reakcije, pamcenja i formiranja odnosa, emocionalnog (trauma) i
kognitivnog, prema onome $to im se desilo. Njegova osobenost je
neposrednost iskustva i prozivljenost dogadaja. Ta iskustva, mogu
biti pod manjim ili ve¢im uticajem razlicitih narativa o tom ili sli¢-
nim dogadajima; Zahvaljujudi deljenju iskustva sa savremenicima
i institucionalnom odnosu prema dogadajima, ona postaju seca-
nje. Odsustvo neposrednog iskustva u narednoj generaciji podra-
zumeva drugacije mehanizme formiranja odnosa prema trauma-
ti¢cnim dogadajima prethodnika. Pripadnici te generacije slusaju
price, ¢itaju dnevnike, gledaju fotografije ili video materijale (tih
ili sli¢nih dogadaja) i pokusavaju da zamisle i rekonstrui$u ono $to
se desavalo, kao i osec¢anja aktera. Ovaj proces podrazumeva emo-
cionalno i kognitivno investiranje sadasnjih generacija: kroz price,
fotografije i druge predmete prenose se, formiraju i rekonstruisu
narativi i emocije. Identifikacija s akterima iz proslosti podstice
empatiju i omoguduje pojedincima da se stave u situacije onih koji
su prosli kroz traumu. Ako su bile intenzivno izlozene pri¢ama i
vizuelnim sadrzajima iz proslosti, naredne generacije mogu osecati
da su indirektno prozivele traumati¢ne dogadaje i na osnovu toga
formirati pogled na istorijske dogadaje i pogled na svet.*

Medugeneracijska transmisija ukljucuje dijalog izmedu genera-
cija bilo tako $to oni koji su iskusili traume direktno prenose svojim
potomcima price i iskustva iz svog Zivota, bilo tako $to naredne
generacije preko preostalih predmeta (slika, dnevnika, arhiva)

47 M. Hirsch, The Generation of Postmemory, 103.

48 Marianne Hirsch, Family Frames: Photography, Narrative, and Postmemory, Harvard
University Press, 1997; M. Hirsch, The Generation of Postmemory.
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rekonstruisu porodi¢ne dogadaje iz proslosti. Ovo deljenje se¢anja
uspostavlja vezu izmedu proslosti i sadasnjosti, i delimi¢no pre-
nosenje, a delimi¢no (re)konstrukciju znanja o istoriji porodice.
Sadasnje generacije uce ne samo o porodi¢nim prilikama vec¢ i o
istorijskim dogadajima i procesima, drustvenom kontekstu i poli-
tickim okolnostima koji su oblikovali porodi¢nu dinamiku. Ovaj
proces ukljucuje postavljanje pitanja i traganje za dubljim razume-
vanjem tadasnjih dogadaja, motivacija ucesnika i posledica njihovih
postupaka, sto dovodi do idiosinkrati¢nih interpretacija i rekreiranja
znacenja. Nove generacije mogu interpretirati price i se¢anja uklju-
¢ujudi svoja iskustva, zasnovana na sopstvenom kulturnom, drus-
tvenom, i istorijskom kontekstu. Svaki pojedinac nove generacije
unosi svoja li¢na iskustva u tumacenje nasledenih sec¢anja. Li¢na
secanja prve generacije se obogacuju, zamagljuju, transformisu kroz
medugeneracijski dijalog i formiraju zajednicu secanja, koja naj-
Cesce prevazilazi porodic¢ne okvire i stvara kolektivitete secanja na
nivou $irih socijalnih mreza - nacija, regiona, sveta.

Razli¢iti kulturni konteksti mogu oblikovati na¢in na koji se nove
generacije odnose prema tragi¢nim dogadajima i na koji ih razu-
meju. Ako je doslo do migracija i/ili novih interkulturnih mesanja,
novi kulturni kontekst i sistemi znacenja mogu uticati na intenzitet
i sadrzaje secanje. Dalje, istorijski dogadaji koji su se desili nakon
prvobitnih traumati¢nih dogadaja mogu uticati na to kako naredne
generacije kontekstualizuju i razumeju proslost. Ako je bilo vise tra-
uma u nizu, ako su i nove generacije iskusile traumati¢ne dogadaje,
iskustva prethodnika mogu biti zaboravljena ili iskoris¢ena da se
sopstvena trauma objasni, pojaca ili predstavi drugima. Protok vre-
mena i promena vrednosnih obrazaca u novim generacijama moze
voditi promeni perspektive. Nova generacija mozZe formirati narativ
i secanja u svetlu savremenih problema, zasnovane na sopstvenim
vrednostima - na primer, u svetlu ljudskih prava ili tranzicione
pravde. Nasli¢an nacin i politicka, ideoloska i drustvena klima utice
na odnos prema proslosti i licnim se¢anjima. Kako primecuje Eva
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Hofman, posle pada Berlinskog zida, u isto¢noj Evropi, u odsustvu
novih metanarativa, nastala je ,era pamcenja‘, tokom koje su drus-
tvene elite nastojale da se prisete stradanja tokom Drugog svetskog
rata, da ih reinterpretiraju i memorijalizuju. Istorijski revizionizam
je bio deo tih procesa, ali su i medunarodna udruzZenja i institu-
cije doprineli da se pitanja stradanja ponovo otvore i promisle. Ista
autorka smatra da su dogadaji od 11. septembra 2001. godine i sve
$to je usledilo zapoceli novu eru, usmerenu na trenutni uzas, u kom
istorijsko iskustvo i se¢anje predstavljaju referencu.*

Porodica kao susret. Porodica predstavlja privilegovano mestu
dvaju susreta - susreta generacija i susreta institucionalnog i licnog
ili porodi¢nog sec¢anja. Generacije u porodici postoje na dva nivoa
- kao genealoske generacije (Mili¢, 1987) i kao istorijske generacije
(Manhajm). U prvom smislu se radi o uzrasnim razlikama roditelja i
dece, koje se ispoljavaju kao razlike u razli¢itim Zivotnim (razvojnim)
fazama, razlic¢itim Zivotnim putanjama, te podrazumevaju i razlike u
modi, autoritetu, iskustvu, znanju, resursima i sl. U drugom smislu
porodica moze biti susret razliitih istorijskih generacija. Onda kada
drustveno-politicke promene (na primer ratovi) znac¢ajno uti¢u na
obrasce odrastanja i iskustva jedne uzrasne grupe i kada dovedu do
znacajne promene u njenom poimanju sveta i na¢inu ponasanja,
govorimo o istorijskim generacijama. Deca pripadnika tih generacija
ne dele roditeljsko generacijsko iskustvo, ali njima roditelji mogu
preneti svoja znanja, iskustva i emocije. Taj transfer se desava unutar
porodi¢nog polja, koje je privilegovano jer podrazumeva poverenje,
emocionalnu bliskost i identifikaciju s porodicom kao grupom, a
zavisi od Zelje i spremnosti generacije koja je dozivela traume da o
njima govori i od povezanosti generacija. U nekim slu¢ajevima ne
postoji Zelja da se govori o traumati¢nim dogadajima bilo zato $to su
previse bolni pa se ne Zele ponovo otvarati stare rane, bilo zato §to
roditelji ne Zele da izlaZu svoju decu stresovima i traumama koje su

49 Eva Hoffman, After Such Knowledge: Memory, History, and the Legacy of the Holo-
caust. New York: Public Affairs, 2004.
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sami preziveli. Ali roditelji mogu nastojati da prenesu svoja iskustva
i se¢anja narednoj generaciji tako $to ¢e s potomcima razgovarati o
tome, opisujuci im dogadaje, osec¢anja, i posledice dogadaja po njih
li¢no, po njihove najblize, lokalnu zajednicu ili celu (etni¢ku) grupu.
Drugi bitan aspekt generacijskog transfera je povezan s kvalitetom
odnosa unutar porodice, odnosno na¢inom komunikacije, medu-
sobne povezanosti i uzajamnog poverenja. ,Povezanost generacija
u porodici znacajna je za tzv. 'generacijski transfer’, koji podrazu-
meva prenosenje drustveno-kulturnog nasleda i na kome pocivaju
drustvena stabilnost i kontinuitet.“>® Svrha tog transfera moze biti
zZelja da se tragi¢ni dogadaji nikada vise ne ponove, da se ucvrsti
svest o porodi¢noj traumi, i stvori specifi¢an porodi¢ni i/ili etnicki
identitet kod dece.

Ali transfer nije jednosmeran prenos. Da bi roditelji preneli
svoje price deci, ili bake i deke svojim unucima, naredne generacije
moraju biti voljne da slusaju, da razumeju i osete njihove price.’! To
u znacajnoj meri zavisi od toga kako se lokalna zajednica, Sire drus-
tvo i institucije odnose prema dogadajima iz proslosti, ali i kakvo je
specifi¢no generacijsko iskustvo potomaka. Nekada je neophodno
da novim generacijama zaprete sli¢ni dogadaji, ili da one imaju spe-
cifi¢na generacijska iskustva koja na nekom nivou komuniciraju sa
iskustvima njihovih predaka da bi se traumati¢ni dogadaji iz pros-
losti ponovo oziveli, i dobili funkciju u novom kontekstu, za nove
generacije.’> Na primer, ratna dejstva, protesti, politicka represija,
ekonomska eksploatacija mogu navesti nove generacija da se pri-
sete, ponovo poc¢nu da postavljaju pitanja precima, da procesljaju
porodi¢ne arhive o posledicama traumati¢nih dogadaja iz proslosti.

50 Smiljka Tomanovi¢ i Suzana Ignjatovi¢, ,Mladi u tranziciji: izmedu porodice
porekla i porodice opredeljenja“ u Mladi zagubljeni u tranziciji, ur. Nikoli¢, Milan,
Mihajlovi¢, Srecko, Beograd: CPA, 2004, str. 41.

51 Alessandro Portelli, Foreword in Family memory, Practices, Transmissions and Uses
in a Global Perspective, Routledge, Ed. by Radmila Svari¢kové Slabakova, 2021.

52 Isto.
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Znacaj porodi¢nih memorabilija

Za odrzavanje kontinuiteta secanja unutar porodice posebno su
znacajni razlic¢iti predmeti koji se ¢uvaju u porodici, poput foto-
grafija, dnevnika, pisama, li¢nih predmeta (satova, odece, i sl.) i
porodi¢nih predmeta poput escajga, ritualnih predmeta (ikona,
krstova) slika, namestaja i sl. Ti predmeti predstavljaju fizicki, opi-
pljivi most s prethodnim generacijama i omogucavaju da se proslost
materijalizuje i u sadasnjosti. Hirs polazi od Bartovog prepoznavanja
znacaja porodi¢nih fotografija za dozivljavanje porodi¢nih odnosa
¢ak i onda kad ¢lanovi porodice vise nisu zajedno ili kad neki od
njih vise nisu medu Zivima. Fotografija ima tu mo¢ da oznacdi i ozivi
kontinuitet, da pruzi osecaj zajednistva i emocionalne povezanosti,
i da bude most izmedu ljudi. Porodi¢ne fotografije imaju funkciju
da ,prikaZzu zajednistvo porodice i budu instrument tog zajednistva;
one su hronike porodi¢nih rituala i istovremeno konstituisu glavne
ciljeve tih rituala“> U slucaju da se radi o umrlima, roditeljima ili
drugim bliskim osobama, fotografija pruza osecaj ponovnog uspo-
stavljanja veze, ali i podseca na gubitak i traumu. Ona istovremeno
nosi sa sobom i simbolizam ljubavi i smrti, a pogled na fotografiju i
uznemirava i tesi. Fotografije nose tragove iskustava, emocija i prica
generacije koja je neposredno dozZivela traumati¢ne dogadaje. Posto
naredne generacije nemaju ta iskustva, fotografije im omogucavaju
pristup stvarnosti koja je inace teska za razumevanje. One imaju
moc¢ da izazovu empatiju, tugu i bes, a te emotivne reakcije stvaraju
osecaj povezanosti s proslosc¢u i doprinose izgradnji zajednickog
secanja. Fotografije same za sebe ne znace mnogo, one ozivljavaju
zahvaljujudi narativima i ose¢anjima posmatraca. Porodi¢ne foto-
grafije govore o ucesnicima (i odsutnima) na fotografiji, o njiho-
vom Zivotu, lepim i lo§im trenucima, i zahtevaju emocionalno i

53 M. Hirsch, Family Frames, 6.
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kognitivno investiranje posmatraca.’* Ali ni porodi¢ne fotografije
nisu izolovane i svedene na li¢ne i porodi¢ne okvire, vec¢ se ¢ak i
one najintimnije tumace i dozivljavaju u odnosu na javne narative i
slike.”® Fotografije podrazumevaju aktivnu interakciju sa njima, $to
narednim generacijama omoguduje da razumeju svoju porodi¢nu i
kulturnu istoriju i smeste je u Sire istorijske dogadaje.

Cilj, istrazivacka pitanja i metod

Ova studija je pokusala da prikaze lokalna i li¢na iskustva Roma
u Srbiji i Bosni i Hercegovini iz Drugog svetskog rata. Da bi smo to
postigli, koristili smo kombinovani metod koji se sastoji od klasi¢nih
istorijskih istrazivanja dogadaja, ¢injenica i procesa, i narativa pre-
zivelih i njihovih potomaka. Istorijsko istrazivanje su sproveli isto-
ricari u lokalnim zajednicama, istrazujuci arhive, nau¢ne i stru¢ne
publikacije, a li¢na iskustva i se¢anja na rat su sociolozi, zajedno sa
aktivistima, prikupili na terenu.

Istorija lokalnih stradanja. Tekstovi koji se nalaze pred cita-
ocem u ovoj publikaciji imaju za cilj da doprinesu osvetljavanju
pitanja stradanja Roma u Srbiji i u Bosni i Hercegovini, polazec¢i od
lokalne perspektive. U slucaju Srbije uzeta su u obzir deSavanja u
Beogradu, Nisu, Novom Sadu i Kragujevcu, dok su u sluc¢aju Bosne
i Hercegovine analizirani dogadaji u Bijeljini i Bosanskoj Gradiski.
Pored dostupne literature, autori tekstova su koristili arhivsku
gradu iz nekoliko arhiva. Rezultat je dragocen iz vise razloga. Kao
prvo, lokalna perspektiva ili mikroistorija dozvoljava da se sagle-
daju lokalne dinamike izmedu pocinilaca i Zrtava, a i posmatraca,
kao i promene koje su usledile posle uvodenja mera protiv Roma,
i posebno posle unistenja lokalne romske populacije. Kao drugo,

54 M. Hirsch, Family Frames.

55 M. Hirsch, The Generation of Postmemory: Writing and Visual Culture After the
Holocaust. 30.
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vidljiva je, barem u nekim sluc¢ajevima kao $to su Bosanska Gra-
diska i Beograd, promenljiva politika ustaskih ili nemackih vlasti.
Kad se analizira genocid nad Romima u NDH i okupiranoj Srbiji,
to predstavlja veoma vaznu temu za sve koji se bave tim pitanjem.
U slucdaju Bosanske Gradiske radi se o ubijanju, 1944. godine, onih
Roma koji su 1942. postedeni deportacija i likvidacije u Jasenovcu
na osnovu svoje muslimanske veroispovesti. Upravo spasavanje
Roma muslimanske veroispovesti u Bosni i Hercegovini i Sire — uloga
muslimanskih verskih vlasti u suprotstavljanju genocidnoj politici
NDH - danas s razlogom zauzima vazno mesto u istoriografiji Bosne
i Hercegovine,® kao i reakcija ustaskih vlasti, koje su u nekim sluca-
jevima, kao u Bosanskoj Gradiski, promenile kurs. Sli¢ne dinamike
u pokusajima spasavanja dela romskog stanovnistva vidljive su i u
slucaju Beograda, kad je, po svemu sudeci, molba beogradskih Roma
da budu postedeni mera propisanih u ,,Naredbi koja se odnosi na
Jevreje i Cigane“ od 30. maja 1941. godine usvojena od lokalnih
nemackih vlasti; posle toga ¢e onima koji budu mogli da dokazu
stalnu nastanjenost biti dozvoljeno da budu brisani sa ,spiskova
Cigana“

U drugim sluc¢ajevima, na primer u Kragujevcu, analiza lokalnog
konteksta omogucila je uvid u ulogu srpskih kolaboracionista, ¢esto
zanemarenu ne samo kad je re¢ o genocidu nad Romima vec i u vezi
s Holokaustom i drugim zloc¢inima.

Sve u svemu, tekstovi objavljeni u ovoj publikaciji treba da budu
model za druga sli¢na istrazivanja na lokalnom nivou, narodito u
onim krajevima i gradovima o kojima se jo$ niSta ne zna u vezi sa
sudbinom Roma u Drugom svetskom ratu.

Tekstovi sadrze i osvrt na kulturu sec¢anja, koja nastoji, uprkos
velikim tesko¢ama, da spomenicima ili komemorativnim dogada-
jima obuhvati i tragi¢nu sudbinu Roma. Nazalost, osim nekoliko

56 Videti: H. Kar¢i¢, F. Dautovié¢, E. Sinanovi¢ (eds.), The Muslim Resolutions: Bosniak
Responses to World War Two Atrocities in Bosnia and Herzegovina, Sarajevo: Center
for Islam in the Contemporary World, 2021.
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slucajeva, o tome se jos uvek retko javno govori, pa to jo$ nije
doprlo do vec¢inskog stanovnistva u Srbiji i u Bosni i Hercegovini.
Vazni izuzeci su izgradnja Romskog memorijalnog centra u Ustici,
u Hrvatskoj, u kojem ¢e biti prikazana i sudbina bosanskohercego-
vackih Roma, kao i izgradnja Memorijalnog centra ,Staro Sajmiste”
u Beogradu, u kojem ¢e biti prikazana i istorija stradanja Roma iz
okupirane Srbije.

Na kraju, pred ¢itaocima se nalazi i bibliografija koja moze da
bude od velike koristi za sve one koji Zele da nastave sa istraziva-
njem, ili da pitanje stradanja Roma u Drugom svetskom ratu priblizi
javnosti, a naroc¢ito mladim generacijama.

Kvalitativni uvidi. Cilj kvalitativnog dela istrazivanja je bio da
se dode do saznanja o sadrzajima sec¢anja na dogadaje iz Drugog
svetskog rata i o nac¢inima ¢uvanja tih se¢anja u romskoj porodici
i romskoj zajednici. S obzirom da se radi o ispitanicima koji su ili
bili suvise mali da bi imali razvijeno sec¢anje na ratne dogadaje,
ili su rodeni posle njih, u fokusu istrazivanja je prenosenje sadr-
Zaja i znadaj koji sec¢anja imaju za li¢ni i porodi¢ni identitet, kao
i za identitet zajednice. Taj opsti cilj je dalje operacionalizovan
nizom istrazivackih pitanja: $ta su sadrzaji li¢nih i porodi¢nih
secanja na Drugi svetski rat? Sta je ostalo u se¢anju a $ta je zabo-
ravljeno? Kako su iskustva iz Drugog svetskog rata uticala na zZivot
posle rata? Kako su se u porodici prenosila i delila iskustva njenih
¢lanova tokom rata? Da li su, u kojim prilikama i na koji nacin
starije generacije govorile o tome? Kako se ta iskustva prenose
novim generacijama (deci i unucima)? U kojim prilikama, pred
kojom publikom, i na koji nacin se govori o ratu? Kakvo je secanje
zajednice na rat i kakvi su njeni napori da se ono oc¢uva? Koja je
uloga institucija (muzeja, arhiva, lokalne samouprave) u ¢uvanju
secanja?

Istrazivanje je obuhvatilo (hronoloski) pregled se¢anja i preno-
$enja secanja. Prva dimenzija se odnosi na li¢na se¢anja na Drugi
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svetski rat i sadrzi svedocenja samo onih ispitanika koji imaju
neposredna sedanja na ratne godine, to jest koji su bili rodeni i
dovoljno odrasli da se se¢aju pojedinih dogadaja. Svesni smo da
se u nekim slucajevima radi o ,naknadnim sec¢anjima‘ to jest o
prisvajanju onoga $to su ispitanici kasnije ¢uli od roditelja (¢ak
i kada su bili direktni u¢esnici dogadaja), ali nam je bilo vazno
da ovakva svedocanstva izdvojimo: ona mogu imati ve¢u emo-
tivnu snagu i identitetski potencijal jer se dozivljavaju kao deo
neposrednog iskustva i li¢ne biografije. Usmerili smo paznju na
sadrzaje se¢anja i emocije povezane sa njima. Druga dimenzija se
odnosi na to kako su se sadrzaji se¢anja prenosili unutar porodice.
[ ovde nam je bilo vazno to koje sadrZaje su roditelji preneli svojoj
deci, s kojim emocijama, znacaj tih dogadaja za li¢nu i porodi¢nu
biografiju, ali i oblici preno$enja secanja, akteri transmisije (rodi-
telji, bake i deke, rodaci, zajednica), raznolikost prilika u kojima
se odvija prenosenje i viSestrukost namera da se se¢anja prenesu
i sacuvaju. Treca dimenzija je obuhvatila dalju transmisiju seca-
nja, prenosenje novim generacijama. Zanimalo nas je da li se, i
kako, se¢anja prenose trecoj i Cetvrtoj generaciji — sadrzaji, nacini
prilike, akteri. Cetvrta dimenzija je usmerena na vanporodi¢ne
aktere, zajednicu i institucije, i njihov znacaj za ¢uvanje secanja
ili zaborav. Interesovalo nas je na koji nacin se u zajednici Roma
pric¢alo o dogadajima tokom rata, $ta je od sec¢anja sacuvano, ko
je o tome pricao i kako se danas o tome govori. Poslednja tema,
ali ne najmanje vazna, obuhvata znacaj institucija za kolektivno
secanje na stradanje na lokalnom i nacionalnom nivou. Prepoznali
smo dvostruk znacaj institucija: kao direktnih nosilaca sec¢anja
(muzeji, zbirke, spomenici, memorijalni dani i dr.) i kao indirektne
podrske porodi¢nom sec¢anju pruzanjem informacija o dogadajima
i davanjem legitimiteta porodi¢nim pri¢ama.
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Tabela 1. Dimenzije i teme istrazivanja

Dimenzije

Teme

1. Secanje na Il svetski rat - licna
iskustva

licna secanja
emocije / traume

2. Porodi¢na secanja na Il svetski

rat - kako su ispitaniku roditelji i/ili
stariji rodaci preneli svoja iskustva iz
Il svetskog rata.

sadrzaji se¢anja

emocije / traume

nacin gajenja secanja

nacin prenosenja

oblik komunikacije (pojedinacni
prenos, porodicni)

prilike u kojima se govori

3. PrenoSenje sec¢anja narednoj
generaciji - kako je ispitanik govorio
potomcima o svojim iskustvima.

nacin gajenja se¢anja danas
nacin prenosenja

oblik komunikacije

prilike u kojima se govori

4, Secanje zajednice i institucionalno
secanje

deljenje iskustava sa drugim
¢lanovima zajednice (prilike,
vreme)

odnos prema institucionalnom
secanju

znacaj institucija za porodicno
secanje

Istrazivanje je sprovedeno u Srbiji i Bosni i Hercegovini od maja
do avgusta 2023. godine. U Srbiji je po deset intervjua uradeno u sle-
dec¢im gradovima: Beogradu, Nisu, Novom Sadu, Boru, Kragujevcu,
Kraljevu i Pozarevcu. U Bosni i Hercegovini, intervjui su vodeni u
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rejonima Sarajeva, Banja Luke i Prnjavora. Ukupan broj sprovedenih
intervjua je 70 u Srbiji i 30 u Bosni i Hercegovini.

Uzorak su ¢inile dve grupe ispitanika - oni koji su rodeni do
1941. godine, i oni koji su rodeni izmedu 1942.i 1951. godine. Prva
grupa je izabrana u skladu sa nastojanjem da dodemo do poslednjih
svedocanstava ljudi koji su bili rodeni pre pocetka Drugog svetskog
rata, i koji potencijalno imaju autenti¢na sec¢anja na ratne dogadaje.
Druga grupa je izabrana zato da bi se otkrili nadini prenosenja i
¢uvanja secanja na Holokaust prve generacije koja nema svoja, vec
samo posredovana secanja. U Srbiji, u prvoj grupi ima 25 ispita-
nika, a u drugoj 45. U Bosni i Hercegovini, u prvoj grupi je bilo
11 ispitanika, a u drugoj 19. U uzorku u Srbiji bilo je 40 Zena i 30
muskaraca, a u Bosni i Hercegovini 16 muskaraca i 14 Zena.

Prikupljanje podataka su obavili aktivisti romskih organiza-
cija koji su prosli posebnu obuku za vodenje intervjua. Taj pristup je
imao svoje prednosti i svoje izazove. Prednost je to $to su oni inace
bili prisutni u romskim zajednicama, imali uspostavljeno povere-
nje s potencijalnim ispitanicima, $to je rezultiralo relativno lakim i
uspe$nim pronalazenjem ispitanika koji odgovaraju kriterijumima
istrazivanja i da su ispitanici bili otvoreni da pricaju o ovoj temi.
Druga prednost se ogleda u tome $to ¢injenica da su aktivisti vodili
te razgovore unutar zajednice znaci da je dijalog izmedu generacija
(dodatno) otvoren samim istrazivanjem. Izazov je vidljiv u ograni-
¢enom iskustvu i stru¢nosti vodenja razgovora istrazivaca, pa ima
izvesnih varijacija u kvalitetu dobijenih narativa, ¢ime je analiza
ogranicena. Neki od ispitanika i ispitanica su Zeleli da ostanu ano-
nimni, pa su umesto njihovih pravih imena koris¢eni pseudonimi.
Takvih slucajeva je u Srbiji bilo 12, ali su zato svi ispitanici iz Bosne
i Hercegovine birali da budu anonimni, §to mozda ukazuje na to da
tenzije izazvane kako ranijim tako i novim ratovima i dalje postoje i
da se o njima razgovara s ustezanjem i nelagodom. Za analizu dobi-
jenih podataka koristili smo tematsku analizu i MAXQDA program
za kvalitativnu analizu.
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ROMI U DRUGOM SVETSKOM
RATU U SRBIJI - LOKALNE
ISTORIJE



MILAN KOLJANIN

Stradanje Roma u Beogradu u Drugom svetskom
ratu 1941-1944.

Apstrakt: Stradanje Roma u Beogradu u Drugom svetskom ratu
posmatrano je u sklopu sprovodenja opste rasisticke i genocidne poli-
tike nacisticke Nemacke u okupiranoj Srbiji. Njen tok i posledice veli-
kim delom su odredile surove mere okupatora u gusenju masovnog
ustanickog pokreta. Genocid Roma odvijao se uporedo sa Holokaus-
tom, ali je imao svoje specifi¢nosti i nije zahvatio celokupnu romsku
populaciju. Najvise su stradali romski muskarci, mnogo manje ¢lanovi
njihovih porodica. Rad je zasnovan na arhivskim i objavljenim isto-
rijskim izvorima i odgovarajucoj istoriografskoj literaturi.

Klju¢ne reci: Drugi svetski rat, nacisticka Nemacka, Jugoslavija,
okupirana Srbija, Jevreji, Romi, ustanak, Holokaust, genocid, logori

1

Agresija nacisticke Nemacke (Treceg rajha) i njenih saveznika na
Kraljevinu Jugoslaviju aprila 1941. izazvala je radikalnu promenu
statusa njenog stanovnis$tva. Njom je oznacen pocetak stradanja
svih onih koji se zbog ,rasnih’, nacionalnih, ideoloskih ili politickih
razloga nisu uklapali u ,novi evropski poredak‘, odnosno u ostvari-
vanje ciljeva novouspostavljenih rezima.”” Podela teritorije Jugosla-
vije izvr$ena je u prvom redu radi zadovoljenja politickih, vojnih i
ekonomskih interesa osovinskih saveznika Nemacke i Italije, kao i
susednih zemalja koje su imale aspiracije na delove njene teritorije.
Nemacka je anektirala deo Slovenije, a Italija deo jadranskog primorja

57 Richard J. Evans, The Third Reich at War 1939-1945, (London: Allen Lane, 2008),
342, 373-375; Milan Ristovi¢, Nemacki 'novi poredak’i Jugoisto¢na Evropa 1940/41-
1944/45. Planovi o buducnosti i praksa (Beograd: Vojnoizdavacki i novinski centar,
1991), 22-34.
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i juzni deo Slovenije s Ljubljanom dok su deo obale i Crna Gora bili
pod okupacionim rezimom. Madarska je okupirala i anektirala Backu,
Baranju, Medumurje i Prekomurje, Bugarska ve¢i deo Makedonije i
juzne delove Srbije, dok je italijanski protektorat Albanija okupirao i
anektirao zapadnu Makedoniju, ve¢i deo Kosova i Metohije i deo Crne
Gore. Radi zadovoljavanja interesa glavnog unutrasnjeg osovinskog
saveznika, ekstremnog hrvatskog nacionalistickog pokreta, u cen-
tralnom delu zemlje (Hrvatska, Slavonija, ve¢i deo Dalmacije, Bosna
i Hercegovina i Srem) stvorena je velika hrvatska drzava. Po svom
ideoloskom profilu i politickoj praksi ta drzava je bila mnogo bliza
nacistickom nego fasistickom drustvenom modelu, mada je formalno
bila u interesnoj sferi fasisticke Italije. Na teritoriji centralne Srbije,
severnog Kosova i Banata uspostavljena je nemacka vojna uprava na
¢elu sa Vojnim zapovednikom u Srbiji.”®

Podela jugoslovenske drzavne teritorije trebalo je da oznaci uni-
Stenje njene drzavnosti, ali je ona i dalje bila medunarodnopravni
subjekt koji su oli¢avali vlada u izbeglistvu i kralj Petar II. Podelom
zemlje izvr$eno je svojevrsno ,kaznjavanje Srba“ jer su nacisticka
Nemacka i njeni saveznici smatrali da su Srbi nosioci i oslonac jugo-
slovenske drzavnosti. To je bio i razlog da se samo u Srbiji uspostavi
vojni okupacioni rezim i da tri od ukupno ¢etiri nemacke posadne
divizije u Jugoslaviji budu stacionirane u Srbiji. Okupacioni rezim
je imao odlike rezima na zapadu Evrope, ali i onih na okupiranim
teritorijama Poljske i Sovjetskog Saveza, narocito posle izbijanja
ustanka u leto i jesen 1941. godine.”®

58 Branko Petranovi¢, Srbija u Drugom svetskom ratu 1939-1945, (Beograd: Vojnoiz-
davacki i novinski centar, 1992), 97-132; Mark Mazover, Mrac¢ni kontinet, Evropa
u dvadesetom veku, prevod sa engleskog Aleksandra Radosavljevi¢ (Beograd: Arhi-
pelag, 2011), 169-173.

59 Dieter Pohl, Die Herrschaft der Wehrmacht. Deutsche Militdrbesatzung und ein-
heimische Bevélkerung in der Sowjetunion 1941-1944, 2. Auflage (Miinchen: R. Olden-
bourg Verlag, 2009), 63-86; M. Mazover, Mracni kontinet, 157-169; Ben X. lllenapg,
Tepop Ha bankany. Hemauka Bojcka M MapTH3aHCKU HAYMH PATOBalba, MpeBea C
enryieckor Anuca Komenummh Paguh (Beorpaz: Marenan [pec, 2014), 155-157.
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Vrhovnu vojnu, upravnu i zakonodavnu vlast imao je nemacki
Vojni zapovednik u Srbiji (Militarbefehlshaber in Serbien). Na tom
poloZaju su se smenjivali generali Helmut Ferster (Helmuth Forster),
Ludvig fon Sreder (Ludwig von Schréder), Hajnrih Dankelman (Hein-
rich Dankelmann) i Paul Bader (Paul Bader). Od kraja septembra do
pocetka decembra 1941. svu izvr$nu vlast imao je general Franc Beme
(Franz Bohme), koji je u krvi ugusio masovni ustanicki pokret.*

Nemacko okupaciono podrucje u Srbiji podeljeno je na cetiri oblasne
vojne komade (Feldkommandantur); svaka od njih je bila podeljena na
devet okruznih vojnih komandi (Kreiskommandantur), a u gradovima
su uspostavljene mesne komande (Ortskommandantur). Vojnom zapo-
vedniku su bili podredeni Komandni $tab za vojna pitanja i Upravni
stab, kojem su bile podredene celokupna vojnookupaciona i srpska
uprava. Upravni $tab je vrsio funkciju zemaljske vlade, a na njegovom
Celu je bio drZzavni savetnik general Harald Turner (Harald Turner).
Formalno podredeni Vojnom zapovednikuy, a istovremeno i berlinskim
centralama bili su predstavnik Ministarstva spoljnih poslova, Gene-
ralni opunomocenik za privredu u Srbiji, kao i rukovodioci Operativne
grupe Policije bezbednosti i Sluzbe bezbednosti (Eeinsatzgruppe der
Sipo und des SD) i ispostave vojnoobavestajne sluzbe (Awehrstelle).
Najvaznija policijska delatnost bila je u okviru IV odeljanja Operativne
grupe policije pod nazivom Tajna drZavna policija (Gestapo). [zvr$ni
organ nemacke Operativne grupe policije bila je Operativna komanda
policije, odnosno Gestapo u njenom sastavu.®!

60 Walter Manoschek, ,Serbien ist judenfrei®. Militarische Besatzungspolitik und Ju-
denvenichtung in Serbien 1941/42 (Miinchen: R. Oldenbourg Verlag, 1993), 55-69.
Prevod ove knjige na srpski jezik (Valter Mano$ek, Holokaust u Srbiji. Vojna okupa-
ciona politika i uni$tavanje Jevreja 1941-1942, Beograd: Sluzbeni list, Draslar part-
ner, 2007) naZalost je uraden bez stru¢ne redakture. Sli¢no je i s prevodom pomen-
ute knjige Bena H. Separda.

61 Milan Koljanin, ,Struktura i delovanje policije nacisticke Nemacke u okupiranoj Sr-
biji 1941-1944 Istorija 20. veka, 3 (2011), 143-156; Pagocas Tyuosuh, [paru
JoBanoBuh u rexepan MajcHep Ha 4esny nojuuyje y okynupanoj Cpouju. Ananusa
nenarHoctH JJparomupa Jopanosuha u Ayrycra MajcHepa y okyninpasoj Cpouju 1941-
1944 (Beorpag: MHcTuTyT 32 caBpemeHy uctopujy, Uuroja mramia, 2022), 147-189.
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Ubrzo posle formiranja okupacione uprave obnovljen je rad srp-
ske administracije, prvo u Beogradu, zatim i u drugim delovima
zemlje. Predratni visoki policijski funkcioner u Beogradu Drago-
mir Dragi Jovanovi¢ postavljen je 22. aprila 1941. za izvanrednog
komesara za grad Beograd. On je sutradan doneo naredbu o orga-
nizaciji i delokrugu rada policije u Beogradu. Policija u Beogradu je
konacno organizovana 8. maja 1941. kada je formirana Uprava grada
Beograda. Jovanovi¢ i njegova sluzba bili su u prvom redu odgo-
vorni Operativnoj grupi i Operativnoj komandi policije, s kojima
su najuze saradivali, kao i Upravnom $tabu Vojnog zapovednika u
Srbiji.®

Beogradska policija se delila na tri odeljenja: Administrativno,
Odeljenje specijalne policije, sa zadacima politicke policije i Ode-
ljenje krivi¢ne policije, koje se bavilo kriminalom. Ubrzo je obnov-
ljen i rad Beogradske opstine, u kojoj se polako normalizovo Zivot
posle teskih ostecenja izazvanih nemackim bombardovanjem. Savet
komesara, centralni organ srpske kolaboracionisticke uprave, usta-
novljen je 30. aprila 1941. Na njegovom celu je bio Milan A¢imo-
vi¢, predratni karijerni policajac i kratkotrajni ministar unutrasnjih
poslova u vladi Milana Stojadinovic¢a. Obnovljen je rad svih mini-
starstava, osim spoljnih poslova i odbrane. Sva ministarstva su bila
pod kontrolom odgovarajucih odseka u Upravnom S$tabu pri ¢emu
je ministarstvo unutrasnjih poslova bilo i u nadleznosti nemacke
Operativne grupe policije. Obnovljeni su i niZi organi vlasti, bano-
vine, srezovi, op$tine i gradske uprave (poglavarstva).

Uprava grada Beograda je bila najznacajnija domacda policijska
ustanova u Srbiji, a njena nadleZnost se Cesto protezala i na druge
delove zemlje. U njoj je najznacajnije bilo Odeljenje specijalne
policije, koje je bilo podeljeno na sedam odseka: I administrativ-
no-isledni, II za unutrasnju politiku i suzbijanje sabotaza, III za
strance i pograni¢nu sluzbu, IV za komunisti¢ku akciju, V za udru-

62 bpanucnas Boxosuh, CreumjanHa momuumja y bBeorpasy 1941-1944 (Beorpaa:
CpIicKa IIKOJICKA KEbHIa, 2003), 24-47.
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Zenja i Stampu, VI centralna prijavnica i VII za Jevreje i Cigane
(Rome). Specijalna policija je bila odgovorna pojedinim referatima
u nemackoj Operativnoj grupi policije, odnosno u njenom izvrsnom
organu Operativnoj komandi policije.

Operativna grupa policije je odmah po ulasku nemackih trupa
pocela da izdaje naredenja o registrovanju i obeleZzavanju Jevreja i
njihovih radnji, kao i o prisilnom radu. Prvu naredbu o registrovanju
Jevreja, pod pretnjom smrti, Operativna grupa policije je izdala veé
16. aprila 1941. Nova naredba o registrovanju objavljena je krajem
aprila. Po naredenju nemacke policije, svi Jevreji su otpusteni iz
javne sluzbe, sto je Beogradska opstina sprovodila ve¢ od 20. aprila
1941.9 Sledio je niz drugih diskriminatorskih mera, $to je dovelo
do socijalne izolacije i ekonomske propasti Jevreja.®

Kao i u samoj Nemackoj i u drugim okupiranim zemljama, za
progon Jevreja je bio zaduzen odgovarajuci referat u IV odeljenju
(Gestapo) Operativne komande policije. Rukovodilac referata IV D
(Jevreji i masoni) bio je SS-potporuénik Fric Strake (Fritz Stracke).
Krajem januara 1942. izvrSena je reorganizacija nemacke policij-
ske sluzbe u Srbiji i uvedeno je nadlestvo Viseg vode SS i policije
(Hohere SS-und Polizeifiihrer) na ¢elu sa SS-generalom Augustom
fon Majsnerom (August von Meyszner). Za razliku od $efa Upravnog
$taba Turnera, koji je smatrao da srpska uprava treba da ima veca
ovlaséenja, Majsner se zalagao za kruti sistem potpune kontrole i §to
o$trijih mera prema stanovnistvu Srbije. Tada je izvr$ena i reorgani-
zacija policijske sluzbe i formirano je nadlestvo Zapovednika Policije
bezbednosti i Sluzbe bezbednosti (Befehlshaber der Sipo und des
SD) na ¢elu sa SS-potpukovnikom Emanuelom Seferom (Schéfer).
U okviru IV odeljenja (Gestapoa) izvr$ena je podela referata i oni

63 BpanucmaB Bboxosuh, Crpajame JeBpeja y oxymupanom bBeorpany 1941-1944
(Beorpaz: Cpricka LIKOJICKA KbHUTa, 2004), 229-240.

64 Bpanucnas boxosuh, Crpagame JeBpeja y okynupasom Beorpagy 1941-1944, fpyro
JONYHEHO U usMemweHo usgawe (Beorpas: Mysej sxpraBa reHouuza, 2012), 51-58;
Milan Koljanin, Nemacki logor na Beogradskom sajmistu 1941-1944 (Beograd: In-
stitut za savremenu istoriju, 1992), 19-26; M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 80-81.
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su dobili nove oznake, koje su odgovarale oznakama policijskih
ustanova u vrhovnoj policijskoj ustanovi u Berlinu, Glavnoj upravi
bezbednosti Rajha (RSHA). Preimenovani su i referati za masone
i Jevreje, koji su otad imali oznake IV B 3, za masone i [V B 4 za
Jevreje. Njima je i dalje rukovodio Strake.

Kontrolu sprovodenja mera protiv Jevreja i Roma nemacka poli-
cija je poverila srpskoj policiji. U Beogradu je to bilo zaduzenje
Uprave grada Beograda, odnosno Odseka za Jevreje i Cigane (VII
odsek) u Odeljenju specijalne policije. Na ¢elu odseka bio je poli-
cijski komesar Jovan Nikoli¢. Njegovo nadlestvo se nalazilo u istoj
zgradi gde je bila i nemacka policija za Jevreje, tako da se ponekad
u izvorima te dve ustanove pominju pod jedinstvenim nazivom
Jevrejska policija. Oba nadlestva su se nalazila u zgradi Pozarne
komande na Tasmajdanu, da bi pocetkom avgusta 1941. bila pre-
seljena u zgradu u Ulici Porda Vasingtona broj 21. U Nikoli¢evom
odseku je radilo pet sluzbenika Uprave grada Beograda, a u njemu je
bilo angazovano i nekoliko Jevreja na administrativhim poslovima,
kojima je to bila radna obaveza.®

Uporedo s Jevrejima, rasisticke mere nemackog okupatora pogo-
dile su i Rome,*® medu njima i najve¢u romsku zajednicu u Srbiji,
beogradsku. U drugoj polovini maja 1941. uredbama Vojnog zapo-
vednika u Srbiji Jevrejima i Romima je zabranjeno bavljenje odre-
denim zanimanjima i ozakonjena je njihova diskriminacija. Prema
drugom ¢lanu Uredbe o stampi u Srbiji od 20. maja 1941, urednik
,periodi¢nih publikacija u slici i reci koje izlaze u srpskom podrudju®
mogao je biti samo onaj koji , 1. nije Jevrejin ili Ciganin ili ako nije

65 b. Boxxosuh, Cmpadarse Jeapeja, 91-95.

66 O stradanju Roma u Srbiji u Drugom svetskom ratu najobuhvatnija je knjiga Mi-
lovana Pisarija, Stradanje Roma u Srbiji za vreme Holokausta (Beograd: Forum za
primenjenu istoriju, 2014). Videti i: lparan Munowesuh, Bu6nuorpaduja pagosa
o crpaziay Poma y [ipyrom cBeTckoM pary Ha Teputupuju Jyrocnasuje (Beorpaa:
Mysej )XxpTaBa reHOLMAA, 2020).
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(s

ozenjen Jevrejkom ili Cigankom®¢” Uredbom o vodenju pozorista
proglasenom istog dana, odredeno je da se dozvola za vodenje pozo-
riSta ne moze izdati Jevrejima i Ciganima, kao ni licima koja su u
braku s Jevrejima i Ciganima. Molbe za izdavanje dozvole za rad
pozorista, ukljucujudi operu i balet, morale su da sadrze ,pismenu
izjavu molioca da ni on ni njegova zakonita Zena nisu Jevreji ili
Cigani“ Dela jevrejskih autora ili kompozitora nisu smela da se
izvode. Jevreji i Cigani, kao i lica u braku s njima, nisu smela da
rade ili da budu uposlena u pozoristima.®® Istog dana proglasena je i
Uredba o radu bioskopa i iznajmljivanju filmova u kojoj su se ponav-
ljale odredbe da se tim poslom ne mogu baviti lica koja su Jevreji ili
Cigani ili su u braku s njima, kao ni da takva lica ne mogu biti upo-
slena u bioskopima.® Narednog dana, 21. maja 1941, proglasena
je Uredba o kabaretima i artistima’ u kojoj su ponovljene zabrane
Jevrejima i Ciganima (Romima) da se bave ovim zanimanjima, kao
i da budu uposleni u kabareima i varijeteima.

Sve mere protiv Jevreja i Roma Vojni zapovednik Srbije je kodifi-
kovao svojom Naredbom koja se odnosi na Jevreje i Cigane proglase-

67 Verordnungsblatt des Militdrbefehlshabers in Serbien//lucm ypeda6a BojHoe
zanoeednuka y Cp6uju, Bp. 5, Beorpag, 22. Maja 1941, 47-50 (mame: Jluct ypenaba);
HoBo Bpeme, 6p. 9, 24. Maj 1941, 6, ,Bojuu 3amoBeguuk y Cp6uju mpommcao je
Hapenly O ApXamwy 3apo6/beHHKa U ypenOy O pacrosarary OpofoBHMa pevHe
wioBnuzgbe, O IITaMIH, O30PHILITAMA, OHOCKONNMA, KabapeTrMa U BapueTenma’“.
Na kraju ¢lanka najavljeno je da ce ostale uredbe biti objavljene u sutra§njem broju.

68 Jluct ypenaba, 6p. 5, beorpaz, 22. Maja 1941, 51-52; HoBo Bpeme, 6p. 10, 25. Maj 1941,
6, ,Bojuu 3anoBegHuK y Cp6uju nponucao je HapenOy O Ap)Kamwy 3apo6/beHUKA U
ypenfy o pacrosaraikby OPOJOBHMA pevHe IUIOBHAGE, O IITAaMIIM, IIO30PHUIITUMA,
OGHMOCKOMMMa, KabapeTrMa v BapuTenma“.

69 Jlucrypenaba, 6p. 5, beorpag, 22. Maja 1941, 53-56. Obavestenje o uredbi je objavljeno
u HoBom Bpemeny br. 10 od 25. maja 1941, 6.

70 Jlucrypenaba, 6p. 5, Beorpag, 22. Maja 1941, 53-56. Obavestenje o uredbi je objavljeno
u HoBom Bpemeny br. 10 od 25. maja 1941, 6.
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nom 30. maja 1941.”" U skladu s nemackim rasistickim Nirnberskim
zakonima, naredbom je definisano ko se smatra Jevrejinom. Oni
su morali da se prijave srpskim policijskim vlastima u roku od dve
nedelje da bi bili uvedeni u spisak Jevreja. Naredeno je obelezavanje
Zutom trakom s natpisom , Jevrejin®, otpustanje iz javnih sluzbi;
Jevrejima je bilo zabranjeno da budu advokati, lekari, zubni lekar,
veterinari i apotekari, vlasnici ili uposleni u vaspitnim ili zabavnim
ustanovama; nisu smeli da napustaju mesto boravka i morali su da
borave u svojim stanovima od 20 ¢asova do sutradan u 6 ¢asova.
Jevreji oba pola od 14 do 60 godina imali su obavezu prinudnog
rada; zabranjeno im je posecivanje mesta za razonodu, bioskopa,
kafana i javnih kupatila; imali su obavezu da prijave imovinu i zabra-
njeno im je da njom raspolazu. Odredeno je da se nad jevrejskim
privrednim preduzed¢ima moze postaviti komesar-upravnik.

Drugi deo naredbe pod nazivom , Cigani“ sastojao se od samo tri
¢lana. Naredeno je da se oni izjednacduju sa Jevrejima i da za njih
vaze sve odgovarajuce odredbe. Na istovetan nacin kao za Jevreje,
odredeno je ko se smatra Ciganinom (Romom); naredeno im je
obelezavanje Zutom trakom s natpisom ,Ciganin®. Morali su da se
prijave i ubeleze u ,ciganske liste“ Srpske vlasti su bile odgovorne
za izvrSenje naredenja, a za njeno neizvrsenje zaprec¢ene su novcane
i/ili zatvorske kazne. ,U teskim slucajevima kaznice se robijom ili
smrcu“.’?

Obespravljivanje Jevreja i Roma regulisano je i drugim nared-
bama i pravnim aktima, koje su izdavale i nemacke i kolaboraci-
onisticke vlasti. To se nastavilo ¢ak i onda kada su Jevreji ve¢ bili
ubijeni, kao i veliki broj Roma. Isklju¢ivanje Jevreja i Roma i njihova

71 Jlucr ypenaba, 6p. 8, Beorpaz 31. Maja 1941, 85-89; HoBo Bpeme, 6p. 19, 3. jyH 1942, 2.
Naredbom o izdavanju naredaba za sprovodenje od 29. maja 1941, Vojni zapovednik
u Srbiji je ovlastio $efa Upravnog $taba Haralda Turnera za sprovodenje Naredbe
koja se odnosi na Jevreje i Cigane, kao i drugih naredbi, medu njima i onih koje se
odnose na diskriminaciju Jevreja i Roma; /luct ypena6a, br. 9, Beograd 4. juna 1941,
91-92.

72 Isto.

ROMI U DRUGOM SVETSKOM RATU U SRBIJI - LOKALNE ISTORIJE | 43



drustvena izolacija sprovodeni su i na druge nacine. Prema narede-
nju Uprave grada Beograda od 3. juna 1941, svi stanovnici Beograda
stariji od 16 godina ,arijevskog porekla“, morali su da imaju li¢nu
kartu. Pravilnikom o izdavanju li¢ne karte od 27. jula 1941. izric¢ito
je navedeno ,da se Jevrejima i Ciganima ne smeju izdavati licne
karte“” Jevreji su imali posebne li¢ne karte i povremeno se vr$ila
njihova revizija.” Nije poznato da li su i Romi imali svoje posebne
li¢ne karte, ali su i oni bili obelezeni Zutim trakama i izolovani u
svojim kvartovima i domovima prinudeni da se snalaze kako znaju
i umeju da bi nekako preziveli.”

Uredbom koja se odnosi na Stampanje spisa i knjiga Vojnog zapo-
vednika u Srbiji, proglasenom 16. jula 1941, odredeno je: ,Jevreji,
Cigani, ili ko je oZenjen Jevrejkom ili Cigankom, nacelno ne smeju
ni sadinjavati propagandne spise i knjige ma koje vrste, niti ih izda-
vati i Stampati“’® Ministarstvo prosvete je 5. septembra naredilo
da se mora obustaviti prijem dece jevrejskog i ciganskog porekla u
gkole na teritoriji Vojnog zapovednika u Srbiji, uklju¢ujudi Banat,
do donosenja nove uredbe o njihovom skolovanju.”” Kolaboracioni-
sticke vlasti su nastojale da obnove rad Univerziteta u Beogradu, ali
u skladu s novim ideoloskim osnovama i politickim okolnostima.
U ¢lanu 27 Osnovne uredbe o Univerzitetu, koju je Ministarstvo
prosvete donelo u drugoj polovini oktobra 1941, zabranjeno je Jevre-
jima i Ciganima (Romima) da budu studenti Univerziteta.”® Oni koji
su zeleli da se zaposle u javnoj sluzbi su morali da daju izjavu da ni

73 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 82.
74 Hoso Bpeme, 6p. 134, 8. okTo6ap 1941, 5, ,JeBpejuma/Juden”.
75 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 83.

76 Jlucr ypenaba, 6p. 15, beorpag, 18. jyna 1941, 134-135; HoBo Bpewme, 6p. 67, 23. jyniu
1941, 3.

77 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 68.

78 CnyxGeHe HOBHHE, OP. 117, 21. OKTO0AP 1941, 4.
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oni ni njihovi supruznici nisu Jevreji ni Cigani (Romi).” Uredbom
Nediceve vlade o uvodenju Nacionalne sluzbe rada, od 16. decembra
1941, iz nje su izuzeti ,Jevreji, cigani i ona lica koja ne uzivaju gra-
danska ¢asna prava“ Ista odredba se navodila i u drugim uredbama
donetim tokom narednih godina okupacije.*

Sledec¢i odredbe naredenja od 30. maja, predsednik Opstine
grada Beograda Dragi Jovanovi¢ uputio je 4. juna naredenje da
Pravni odsek Gradskog poglavarstva prima i sreduje prijave o
imovini ,Jevreja i supruznika Jevreja“ i da ih dostavlja Okruznoj
komandi (Feldkomandanturi).®! Prijavljivanje imovine je zavr§eno
14. juna 1941, kada je Pravni odsek Gradskog poglavarstva obavestio
Upravno odeljenje Opstine da je ,kod ovog odseka prijavilo svoju
imovinu 3.474 jevreja i cigana.“®> Svoju imovinu je prijavilo oko 150
Roma, koji su zatim bili uneti u taj spisak.®? Uporedo je vr$eno i
registrovanje Jevreja i Roma i njihovo otpustanje iz javne sluzbe.

Predsednik Opstine grada Beograda Dragi Jovanovic¢ je 10. juna
1941. naredio svim odsecima Gradskog poglavarstva da do narednog
dana u podne dostave ,spisak svih sluzbenika/ca ciganskog pore-
kla“3* Prema izvestajima Personalnog odseka, Upravnog odeljenja,
Odseka za stampu, Odseka groblja i Statistickog odseka u njima
nije bilo ,ni jednog sluzbenika ciganskog porekla“® Ipak, tada nije
cela birokratska struktura Opstine grada Beograda bila ,¢ista“ od

79 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 87-88.

80 Olivera Milosavljevi¢, Potisnuta istina. Kolaboracija u Srbiji 1941-1944 (Beograd:
Helsinski odbor za ljudska prava, 2006), 194, 224, 267, 292.

81 Jovanka Veselinovi¢, ,Spisak Jevreja i supruznika Jevreja koji su prema naredbi vojnog
zapovednika u Srbiji od 30. maja 1941. podneli Opstini grada Beograda prijave o
imovini‘, Zbornik 6, Jevrejski istorijski muzej, Beograd, 1992, 373.

82 J. Veselinovi¢, ,Spisak Jevreja“, 374.
83 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 47-48.

84 Istorijski arhiv Beograda (dalje: IAB), fond Opstina grada Beograda (dalje: OGB), inv.
br. 211. M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 81.

85 IAB, OGB, inv. br. 211; M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 81.
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nearijevskih sluzbenika® jer je u opstinskoj sluzbi jos uvek bilo upo-
sleno najmanje osam Roma. Sef kanalizacionog odseka je 11. juna
1941. obavestio Tehnicku direkciju da su kod njih uposlena ¢etvo-
rica Cistaca kanala ciganskog porekla: Milosav Obradovi¢, Vladimir
Trisi¢, Stojan Jovanovic i Vitomir Pordevic. Pri tome je Sef odseka
sebi dao za pravo da odreduje ko je medu njegovim radnicima Ciga-
nin (Rom). Prva dvojica sa spiska su oznac¢ena kao Romi jer su im
to izvesno bila oba roditelja, za Stojana Jovanovica je navedeno da
su mu otac i zena Romi, dok je za Vitomira DPordevi¢a navedeno
daje ,Zenina majka ciganka“®” Prema prvom ¢lanu Naredbe koja se
odnosi na Jevreje i Cigane, Ciganinom (Romom) smatrani su svi oni
,koji su oZenjeni cigankom ili stupe u brak sa cigankom® ali ne i oni
¢ija je tasta Ciganka (Romkinja). I u Odseku za ¢istoc¢u grada bila
su uposlena ¢etvorica Cigana (Roma): Bognjakovi¢ Dragutin, nad-
zornik dnevnicar, Krajsnikovi¢ Svetozar, Sofer, Deki¢ Nikola, lozac¢
statutni i Todorovi¢ Zivojin, ko¢ijag dnevnicar. Uz to, navedeno je i
da ,ima i veci broj nadnicara fizickih radnika, koji su primljeni na
posao od strane ovog Otseka a u vezi odluke I. Br. 0561/41. g% Nije
poznato o kakvoj odluci se radji, ali je moguce da se ona odnosila na
primanje veceg broja radnika Roma radi ras¢i§c¢avanja rusevina od
bombardovanja. Upravnik grada Beograda i predsednik beogradske
opstine Dragi Jovanovié je 22. septembra 1941. ponovo naredio
opstinskim sluzbama i odsecima da se proveri da li ima zaposlenih
lica jevrejskog ili ciganskog porekla. Prema izvestajima opstinskih
organa i sluzbi takvih osoba nije bilo.*’

Cilj popisivanja Roma koji su bili zaposleni u raznim sluzbama
Opstine grada Beograda bio je njihovo otpustanje s obzirom na to

86 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 81.
87 IAB, OGB, inv. br. 211.

88 Videti i Spisak sluzbenika Tehnic¢ke direkcije /ciganskog porekla/, 11. jun 1941,
Beograd; Isto.

89 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 87.
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da je ¢lanom 4. naredbe od 30. maja 1941. odredeno da Jevreji ne
mogu biti u javnoj sluzbi i da srpske vlasti moraju odmah to da
sprovedu. To se odnosilo i na Rome jer su ovom naredbom Romi
u svemu izjednaceni s Jevrejima. Medutim, Romi su otpustani iz
opstinske sluzbe odmah posle donosenja naredbe od 30. maja, dakle
pre naredenja Dragog Jovanovica opstinskim odsecima 10. juna da
dostave spisak svih sluzbenika ,ciganskog porekla“ To pokazuje slu-
¢aj Bozidara M. Stojanovica, koji je bio uposlen kao $ofer u Direkciji
tramvaja i osvetljenja jo$ od 1928. godine. On je reSenjem Gradskog
poglavarstva od 5. juna 1941. otpusten iz sluzbe ,kao Ciganin“*

Naredenja Vojnog komandanta u Srbiji od 20. i 21. maja, a iznad
svega ono od 30. maja 1941, izazvala su veliko uznemirenje i egzi-
stencijalni strah medu Romima. Grupa od 26 beogradskih Roma je
5. juna 1941. uputila predstavku Upravniku grada Beograda Dra-
gom Jovanovicu moleéi da Romi starosedeoci u Srbiji budu izuzeti
od pomenute naredbe. Oni su se svojeru¢no potpisali na molbi,
koja je prevedena na nemacki jezik, nesumnjivo zato da bi bila
dostavljena nemackim vlastima.®! U predstavci je istaknuto da je
izjednacavanje Cigana s Jevrejima ,o¢igledno neosnovano, a naro-
¢ito u pogledu nas beogradskih i uopste gradskih Cigana u Srbiji‘.
Potpisnici su naveli da mnoge njihove porodice Zive u Srbiji sto i
vise godina, skoro uvek su smatrani starosedeocima, vise od 90%
Cigana u gradovima je srpsko-pravoslavne vere, imali su ista prava
i duznosti kao i ostali gradani, nacionalno osecanje im je iskljucivo
srpsko i uvek su bili najlojalniji gradani. Vec¢ina Cigana u gradovima
ima porodic¢ni zivot, obuceni su u raznim zanatima, ,,a najveci broj
nas je isklju¢ivo muzikanata“, ¢ime ¢asno i posteno zaraduje hleb
sebi i svojim porodicama.

Svoju predstavku grupa pripadnika romske zajednice iz Beo-
grada je ovako zakljucila: ,Sa svega izloZzenog i stoga $to u rasno-bi-

90 IAB, OGB, inv. br.2.

91 IAB, fond Uprava grada Beograda (dalje: UGB), Odeljenje Specijalne policije (dalje:
SP), k-590.

ROMI U DRUGOM SVETSKOM RATU U SRBIJI - LOKALNE ISTORIE | 47



oloskom pogledu ni u jednoj zemlji - sem sada u Hrvatskoj -
Cigani nisu izdvajani od arijevaca, mi Vas, gospodine Upravnice, u
ime Cigana Srba - posebno Cigana-Srba beogradskih domorodaca
najuctivije molimo za dejstvo: 1) da se naredba od 3. juna 1941°>
o. g. kojom se izjedna¢ujemo sa Jevrejima, izmeni, 2) da se Ciga-
nima muzikantima dozvoli rad po obi¢nim kafanama, kako bi
mogli posteno, svojim zanatom, zaraditi hleb sebi i svojim poro-
dicama s tim da ¢emo se najstrozije pridrzavati naredbi koje nam
zabranjuju rad na radiu, u pozoristima, varieteima, barovima i
bioskopima. Najzad napominjemo: da u Beogradu ima veliki broj
Cigana dosljaka, koji se bave prosnjom, kradama i sli¢nim rad-
njama. Ti Cigani sa nama domorodcima, ni u verskom ni u naci-
onalnom niti u ma kom drugom pogledu nemaju nikakve veze te
molimo, da se oni iz Beograda proteraju kako zbog njih ne bismo
trpeli i mi ispravni gradani.“ S obzirom na to da su vlasti uvek
imenovale staresinu beogradskih Cigana, potpisnici su predlo-
zili da se ponovo odredi njihov staresina, ,koji ¢e vlastima pruziti
sva obavestenja i pomagati ih u upravi Ciganima u Beogradu® Za
tu duznost predlozili su ,svoga najuglednijeg coveka, g. Zdravka
Milosavljevi¢a, muzi¢ara ovd[a$njeg]. On je, inace, bio prvi pot-
pisnik predstavke.”

Bojazan beogradskih Roma muzicara da ¢e im biti uskraceno
pravo na rad bila je sasvim opravdana. Savez muzicara za Srbiju
je 19. juna 1941. objavio da se uclanio kao sekcija u Jugoslovenski
radnicki savez (JUGORAS), jedini sindikat u okupiranoj Srbiji. U
nastavku obavestenja u Novom Vremenu, Savez je obavestio Jevreje
i Cigane (Rome) da im se ne¢e modi dozvoliti rad jer je ,njihovo
muzicko poslovanje u suprotnosti sa postoje¢im propisima“**

92 Tog dana je naredba objavljena u Hogom Bpemety.

93 IAB, UGB, SP, k-590. Adrese koje su potpisnici naveli bile su uglavnom sa Cubure,
Pasinog (Lekinog) brda i Marinkove bare.

94 Hoso Bpeme, 6p. 33, 19. jyH 1941, c1p. 3, ,/13 JYTOPACA. Mysuvapu JeBpeju u
Lluranu®.
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U meduvremenu se pokazalo da molba grupe beogradskih Roma
upucena Upravniku grada Beograda 5. juna 1941. nije ostala bez
odjeka. Prema petnaestodnevnom izvestaju o opstoj situaciji Ode-
ljenja za Drzavnu zastitu Ministarstva unutrasnjih poslova od 15.
juna 1941, ,opsti izvestaj o nasim Ciganima“ je dostavljen Upravnom
Stabu.”” Radi se o nemackom prevodu predstavke 26 beogradskih
Roma ¢iji sadrzaj je parafraziran. Istaknuta je o$tra razlika izmedu
dve grupe Roma medu kojima nema nikakve veze. Jedni su stalno
nastanjeni, imaju zanimanje, ve¢cinom su muzicari, pravoslavne vere
i lojalni drzavi, sa ostalim gradanima potpuno jednaki, ,ogromnim
delom melezi®, dok su drugi ,,poznati pod imenom 'CERGARI',
skitnice, bez profesije, bez vere, skloni vrsenju kriminalnih dela.
Ucinjen je korak kod Upravnog staba da se ovo pitanje uzme u
rasmatranje s molbom, da se izmedu ovih dvaju grupa cigana izvrsi
razlika u korist onih prvih.“®

Vojni zapovednik u Srbiji je uvazio molbu srpskih vlasti i tim
povodom je 11. jula 1941. uputio akt (Dnevni br. 2051-2142/41)
Ministarstvu unutrasnjih poslova. U njemu je naveo da, ,,radi ukla-
njanja izvesnih ostrina“ koje su nastale u sprovodenju Uredbe o
Jevrejima i Ciganima od 30. maja 1941, nareduje sledece: ,Sa srp-
skim drzavljanima ciganskog porekla, koji se bave postenim poslom,
koji vode uredan zivot i ¢iji su pretci nastanjeni barem od godine
1850 - sto treba dokazati — nece se, zasada, postupati prema cl.
18 do 20 pomenute Uredbe. Dokaz o nastanjenosti treba podneti
nadleznom pretsedniku opstine, koji ¢e ga potvrditi“®” S obzirom
na to da je Ministarstvo unutrasnjih poslova svoju molbu uputilo
Vojnoupravnom $tabu na ¢elu sa Haraldom Turnerom, moze se

95 Muzej Zrtava genocida, Beograd (dalje: MZG), kopija prve strane akta u Li¢nom fondu
Branislava BoZovica.

96 Isto.

97 MZG, Li¢ni fond Branislava BoZovi¢a; Dragoljub Ackovi¢, Romi u Beogradu: istorija,
kultura i tradicija Roma u Beogradu od naseljavanja do kraja XX veka (Beograd: Ro-
minterpress, 2009), 244.
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zakljuditi da je autor akta od 11. jula 1941. upravo on jer su svi
pravni akti okupatora samo formalno izdavani u ime Vojnog zapo-
vednika u Srbiji. Pokazalo se da za okupacionu vlast i samog Turnera
ova naredba nema veliku vrednost, ali ona ipak nije potpuno izgu-
bila svoje dejstvo. Nema podataka o tome koliko Roma je pribavilo
potrebnu potvrduy, ali njih, barem u prvo vreme, verovatno nije bilo
mnogo. Jedna kategorija Roma je koristila ¢injenicu da su poreklom
iz Rumunije, saveznice nacisticke Nemacke. Prema jednom izvestaju
lokalnih vlasti, veci broj rumunskih Roma je trazio da se izbrise iz
popisa na osnovu potvrda koje su dobijali od Rumunskog konzulata.
Od prijavljenih su trazeni dokazi o poreklu, koje je trebalo da im
izda nadlezna opstina.”®

Ministarstvo unutrasnjih poslova je 28. jula 1941. dostavilo
akt Vojnog zapovednika u Srbiji od 11. jula Upravnom odeljenju
Gradskog poglavarstva Beograda, verovatno i drugim opstinskim
upravama u Srbiji. Ubrzo je Pododsek za masone, Jevreje i Cigane
iz Odseka za strance Ministarstva unutra$njih poslova poslao dopis
svim banskim upravama sa objasnjenjem na koje Rome treba prime-
njivati naredbu od 30. maja s obzirom na akt Vojnog zapovednika
u Srbiji od 11. jula 1941.%°

Na osnovu navedenih izvora ne moze se zakljuditi da je Vojni
zapovednik u Srbiji, odnosno sef Upravnog staba Turner, ,iznenada“
izdao naredbu kojom je izmenio status dela romskog stanovnis-
tva.!% Naredenje od 11. jula 1941. je rezultat inicijative grupe beo-
gradskih Roma, koji su 5. juna 1941. molili srpske vlasti da izuzmu
stalno nastanjene Rome od naredbe od 30. maja 1941. i da se ona

98 D. Ackovi¢, Romi u Beogradu, 83.
99 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 48-49.

100 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 48. Pozivajuéi se na Venceslava Gli$i¢a (Tepop
Y 3104nHU HauucTudke Hemauke y Cp6uju 1941-1944, Beorpaa: Paz, 1970, 82),
M. Pisari je tvrdio da ,postoji teoretska mogucnost da su srpske vlasti uticale na
donogenje te odluke” (n. d, str. 49), kao i da je te$ko utvrditi da li su ,kvislingke
vlasti pokusale da izdejstvuju kod nemackih vlasti ne$to u vezi s tim*; (n. d, 85).
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primenjuje samo na ,Cigane dosljake” predlazudi da se oni proteraju
iz Beograda. Srpske vlasti su prihvatile njihovo obrazlozZenje i prosle-
dile su ga nemackim vlastima s molbom da se pravi razlika izmedu
pomenute dve grupe Roma. Vojni zapovednik u Srbiji, odnosno
Harald Turner, prihvatio je to i naredio da se na stalno nastanjene
Rome ,zasada“ ne primenjuju odredbe naredbe od 30. maja 1941.
[z formulacije ,zasada“ moglo se naslutiti da je reSenje romskog
pitanja odlozeno, to jest podeljeno u dve faze.'!

Skidanjem sa ,ciganskih lista“ na osnovu trazenih dokaza Romi bi
povratili osnovna gradanska prava i vratili bi se obavljanju predas-
njih zanimanja,'* ali to nije podrazumevalo i povratak u ,drzavnu®
sluzbu. Bozidar Stojanovic je 18. septembra 1941. uputio predstavku
Ministarstvu unutrasnjih poslova u kojoj je naveo da je resenjem
Gradskog poglavarstva Beograda od 5. juna 1941, koje se pozivalo
na naredbu Vojnog zapovednika u Srbiji ,0 deklasiranju Jevereja
i Cigana“ otpusten iz sluzbe u Direkciji za tramvaje i osvetljenje
gde je bio Sofer. On je od Uprave grada Beograda dobio potvrdu
da je izbrisan sa spiska Cigana (Roma) u skladu s naredenjem Voj-
nog zapovednika od 11. jula 1941.'” Ministarstvo je utvrdilo da
su ti navodi ta¢ni i uputilo je predstavku Gradskom poglavarstvu
Beograda s predlogom da se moliocu izade u susret. Sef personal-
nog odseka je 26. septembra zabelezio da se predsednik Gradskog

101 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 49. Prema zapisniku o saslusanju Turnerovog
zamenika Georga Kisela od 18. i 25. oktobra 1946, Operativna grupa policije je
trebalo da pohapsi sve Rome u Srbiji. Medutim, Upravni §tab je objasnio $efu Oper-
ativne grupe policije Vilhelmu Fuksu da je intencija Berlina da se hapse samo ¢ergari
(putyjudi Cigani), a ne i oni stalno nastanjeni, koji se mogu smatrati sastavnim
delom stanovnistva. Fuks je prihvatio to objasnjenje i hap$enje Cigana nije sprove-
deno. Na osnovu Kiselove izjave, M. Pisari je zaklju¢io da se Turnerovo naredenje od
11.jula 1941. zasnivalo na odluci koja je stigla iz Berlina (n. d, str. 85-86). Verovat-
nije je da je ovo bila Turnerova samostalna odluka, koju je on oro¢io formulacijom
,zasada’, pri ¢emu je izasao u susret molbi D. Jovanovica. I pored toga, relativno
brzo je pocelo hap$enje i streljanje Roma, a Kisel je verovatno hteo da umanji odgov-
ornost Upravnog $taba.

102 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 86.
103 IAB, OGB, inv. br. 2; M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 86.
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poglavarstva, odnosno Dragi Jovanovi¢, nije ,saglasio da se Cigani
ponovo primaju u sluzbu®'

Prema izvestaju Odseka za Jevreje i Cigane od 26. juna 1941, u
Beogradu je bilo ukupno 9.400 Jevreja starijih od 14 godina, 678
jevrejskih radnji i 3.044 Cigana (Roma).!®> Do 13. jula registrovano
je 9.435 Jevreja, 679 jevrejskih radnji i 3.050 Cigana (Roma). Posle
novih naredenja Jevrejima da se vrate u ranije mesto boravka, 26.
jula 1941. registrovan je nesto veci broj Jevreja (9.523), dok je broj

Cigana (Roma) ostao isti (3.050).1

2

Sudbonosnu prekretnicu za Jevreje u okupiranoj Srbiji, kao i u
celoj Evropi oznacio je pocetak rata nacisticke Nemacke i njenih
saveznika i satelita protiv Sovjetskog Saveza 22. juna 1941. To je bio
pocetak poslednje faze Holokausta, faze eksterminacije, odnosno
potpunog fizickog unistenja Jevreja.'®” Holokaust u okupiranoj Srbiji
je imao specifican tok i sprovodio se uporedo sa gusenjem ustanka i
masovnim streljanjem srpskog civilnog stanovnistva. To je bilo pra-
¢eno sve upornijom antijevrejskom propagandom.'® [stovremeno
se pogorsavao i polozaj Roma. Od sredine juna 1941. u Stampi su
objavljivani antiromski ¢lanci zasnovani nacistickim ideoloskim

104 IAB, OGB, inv. br. 2. Za Dragog Jovanovi¢a se u beogradskim krugovima verovalo
da je uzimao veliki novac za podmicivanje Nemaca. ,,Cigane je stavljao na spiskove
umesto belih Srba, brisao je mnoge sa spiskova za stratista, ali ne verujem da se
ikad otvoreno suprotstavljao Gestapou*; [lparosy6 JopaHosuh, Mena/boHu, Kibrra
3 (Beorpag;: Cnyx6eHu riacHuK, 2008), 385-386.

105 Medu njima je bilo 2.080 starijih od 14 godina i 964 mladih. Od ukupno 1.081 reg-
istrovanih muskaraca, bilo je 326 zemljoradnika i radnika, 261 muzikant, 71 zanat-
lija, 407 raznih zanimanja i 16 bez zanimanja: D. Ackovi¢, Romi u Beogradu, 253.

106 B. boxxoBuh, Cmpadatse Jespeja, 234; M. Koljanin, Nemacki logor, 23.

107 Con ®pupnenzep, l'oguue vcrpeGpea. Hauncruuka Hemauka u JeBpeju 1939—
1945, TipeBea ¢ eHrmeckor Muspana I[poruh (Beorpaa: 3aBog 3a yn6enuke, 2013),

204-315.

108 Munan KospauuH, ,AHTHCEMUTCKH CTE€PeOTHNH U mpomaraHza y Cp6uju 1941-
1942, VicTopuja 20. Beka, 1 (2003), 92-95.
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(rasistickim) pogledima, a objavljivane su i vesti o antijevrejskim i
antiromskim merama u drugim zemljama.'?

Pocetkom jula 1941. Komunisticka partija Jugoslavije je organi-
zovala ustanicki pokret, koji je tokom jeseni dostigao velike razmere
ugrozavajudi vitalne interese okupatora. Osim opsteg antiokupator-
skog raspolozenja, tome je doprinela saradnja dva ustanicka pokreta,
komunisti¢kog (partizanskog) i rojalistickog (Cetnickog ili ravno-
gorskog). Neuspesi u borbi protiv ustanika naveli su okupacionu
upravu da u vecoj meri angazuje domace snage, reorganizuje srpsku
upravuy, a zatim i da trazi dovodenje novih vojnih snaga. Krajem
avgusta 1941. formirana je nova srpska administracija na ¢elu sa
generalom Milanom Nedi¢em, predsednikom Vlade narodnog spa-
sa.''? Sredinom septembra 1941. pocelo je formiranje srpskih vojnih
jedinica, koje su ubrzo angazovane u borbama protiv ustanika.''* U
skladu sa antisemitskim i antikomunisti¢ckim narativom, kao glavni
uzrocnici i nosioci nemira i sabotaza oznaceni su Jevreji i komu-
nisti. Ve¢ pocetkom jula 1941. u stampi su pocela da se objavljuju
saopstenja o streljanjima Jevreja i komunista na naslovnim stranama
novina.''? Ipak, vedina sve masovnijih streljanja vr$ena je bez javnog
oglasavanja. U vrhu okupacione uprave postojala je saglasnost da za
streljanja ,za odmazdu® treba uzimati prvenstveno Jevreje. O tome
je Sef Upravnog Staba Turner izdao nekoliko naredenja od druge
polovine jula 1941. Za to se zalagao i Sef Operativne grupe policije
SS-pukovnik Vilhelm Fuks.!?

109 Hosgo Bpewme, 6p. 29, 15. jyH 1941, 5, ,HoBa kpaha na Ymuu“; HoBo Bpewme, 6p. 81, 7.
aBIYCT 1941, 5, ,,l{uranu ce noryxnu Ha nujauu y O6penoBuy*; M. Pisari, Stradanje
Roma u Srbiji, 49-50.

110 B. Petranovi¢, Srbija u Drugom svetskom ratu, 217-220; Hoso Bpewme, 6p. 102, 1,
,[OBOP IPXXaBHOT caBeTHHKa I. p. TypHepa o 3ajaupMa HOBe CPIICKe Brafe”.

111 Bojaun Jumurpujesuh, Bojcka HeguheBe Cp6uje. OpykaHe cHare cpricKe Biafie
1941-1944 (Beorpazg: MHCTUTYT 3a caBpeMeHy UCTOPH]yY, 2011), 48-52.

112 Hogo Bpewme, 6p. 63, 19. jy11941, 1; 6p. 66, 22. jy1 1941, 1.
113 M. Koljanin, Nemacki logor, 31-32.
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Nacistic¢ko rukovodstvo je odlucilo da slomi ustanak ne samo
krupnom vojnom akcijom nego i drakonskim represivnim merama
usmerenim na $to $iri krug stanovnika. Na osnovu Hitlerove direk-
tive o guSenju ustanic¢kog pokreta, Vrhovna komanda nemackih
oruzanih snaga je 16. septembra 1941. izdala naredenje o streljanju
100 , komunista“ za poginulog, odnosno 50 za ranjenog nemackog
vojnika ili pripadnika nemacke nacionalne manjine. Kako su Jevreji
identifikovani s komunistima, oni su se kao kolektiv nasli na udaru
potpunog unistenja. Za komandanta nemacke , kaznene ekspedicije”
odreden je general Franc Beme (Franz B6hme), austrijski Nemac i
dobar poznavalac ,balkanskih prilika“!!*

Od pocetka jula 1941. kada je organizovan logor na Banjici u
Beogradu (Anhaltelager Dedinje), u okupiranoj Srbiji je stvarana
mreza logora koji su postali glavni izvor talaca za masovna strelja-
nja. Zajedno s politickim protivnicima, uglavnom komunistima i
njihovim pristalicama, medu prvim zatocenicima su bili Jevreji, a
neki od tih logora formirani su samo za njih. U Sapcu su formirana
dva logora: krajem jula u pionirskim (inZinjerijskim) barakama na
Savi za jevrejske izbeglice iz Srednje Evrope i domace Jevreje; krajem
septembra 1941. u kasarnama na Senjaku (Durchgangslager Sabac).
U drugoj polovini istog meseca u Nisu je formiran logor na Crve-
nom krstu (Anhaltelager Nisch). Kao glavni izvor jevrejskih talaca
za streljanja sluZio je Jevrejski prolazni logor (Judendurchgangsla-
ger) u Topovskim $upama na Autokomandi u Beogradu. U njemu
su od 22. avgusta 1941. internirani prognani jevrejski muskarci iz
Banata, a zatim i iz Beograda. U logoru je internirano ukupno oko
5.000 jevrejskih muskaraca koji su sukcesivno odvodeni na stratista
u okolini Beograda, a najve¢im delom u juzni Banat. Od oktobra
1941. logor je postao glavni izvor jevrejskih, delom i romskih, talaca
za streljanja zbog nemackih gubitaka u borbama sa ustanicima.!?

114 B. [nmuuh, Tepop u 310unHy, 54-63.

115 MunaH Komanuy, ,/loropu y ToroBckum urynama Ha Ayrokomanzau y beorpazy®,
Toduwrsak epada Beoepada, k. LXVIII (2021), 81-87.
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O nameri okupacionih vlasti da surovim merama za gusenje
ustanka obuhvate ne samo razne kategorije srpskog stanovnistva
vec i kolektivno Jevreje i Rome svedo¢i memorandum $efa Upravnog
Staba Turnera upucen 21. septembra novopostavljenom Opunomo-
¢enom i komandujucem generalu u Srbiji Bemeu: ,Takode bi trebalo
izvrs$iti u poostrenom obliku hapsenje svih Jevreja, koje je vec u toku,
a jednovremeno i hapsenje Cigana.'¢ Krvavi pohod jedinica pod
komandom generala Bemea otpoceo je u Sapcu 23. septembra 1941.
i nastavio se u Macvi, Jadru i Pocerini. Osim srpskih stanovnika,
medu kojima je bio i veliki broj Zena i dece, streljani su i domaci
Jevreji i jevrejski emigranti koje je rat zatekao u Sapcu, kao i lokalni
Romi.!'” Prema naredenju generala Bemea od 4. oktobra 1941. kao
odmazda za pogibiju 21 nemackog vojnika u borbi sa ustanicima
kod Topole, trebalo je da se strelja 2.100 zatvorenika, ,prvenstveno
Jevreji i komunisti‘, iz koncentracionih logora u Sapcu i Beogradu.!'8
U izvestaju Sefa nemacke Policije bezbednosti i Sluzbe bezbednosti
od 9. oktobra 1941. navedeno je da ¢e za gubitak 21 nemackog voj-
nika biti ,streljano 2.100 Jevreja i Cigana“ pri ¢emu c¢e 805 Jevreja i
Cigana (Roma) biti uzeti iz logora u Sapcu, ,a ostatak iz jevrejskog
prolaznog logora u Beogradu®“.'"® Radilo se o logorima u kasarnama
na Senjaku u Sapcu i logoru za Jevreje u pionirskim barakama na
Savi, kao i o logoru u Topovskim Supama na Autokomandi u Beo-
gradu. Kako je u meduvremenu umro jo$ jedan ranjeni nemacki
vojnik, broj talaca za streljanje je povecan na 2.200. Istog dana, 9.
oktobra 1941, general Beme je izvestio Zapovednika Vermahta na
Jugoistoku: ,U toku je streljanje oko 2.000 komunista i Jevreja u

116 Zbornik dokumenata i podataka o narodnooslobodilackom ratu jugoslovenskih
Naroda, tom. I, knjiga 1, Borbe u Srbiji, Beograd: Vojnoistorijski institut Jugoslov-
enske armije, 1949, dok. br. 167, str. 448. (dalje: Zbornik NOR).

117 W. Manoschek, ,Serbien ist judenfrei®, 55-66.
118 Zbornik NOR, tom I, knj.1, dok. br. 189, str. 480.

119 Zbornik NOR, tom I, knj.1, dok. br. 200, str. 498; W. Manoschek, ,Serbien ist ju-
denfrei® 91-92.
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cilju odmazde za 22 ubijena iz 1I/521 bataljona za vezu armije.“*°

Dok se u naredenjima i izvestajima generala Bemea navodilo da se
streljaju ,prvenstveno Jevreji i komunisti®, u izvestaju Sefa nemacke
Policije bezbednosti i Sluzbe bezbednosti od 9. oktobra navedeno je
da ¢e se streljati Jevreji i Romi iz logora u Sapcu i Beogradu. Romi
su tada prvi put oznaceni kao kolektivitet koji zajedno s Jevrejima
treba da bude unistavan tokom streljanja za odmazdu. Do toga je
doslo jer je sef Upravnog Staba Turner, ,koji je bio odgovoran za
izbor osoba za streljanje, promenio Bemeovo naredenje da treba
prvenstveno streljati Jevreje i komuniste: pored Jevreja treba streljati
Cigane umesto komunista“'*! Sudeci po izvestaju poruc¢nika Lipea
(Walter Liepe) od 13. oktobra, veé¢ 8. oktobra se znalo da treba da
bude streljano 2.200 Jevreja koji se nalaze u logoru u Beogradu.'*
U ovom detaljnom izves$taju o toku streljanja navedeno je da je 9.
oktobra streljano 180 osoba u $umi ,,0ko 12 km severoisto¢no od

«

Kovina“, odnosno na lokalitetu Cardak u Deliblatskoj pe$¢ari, i 269
osoba u ,okolini strelista u Beogradu, na putu za Nis verovatno u
Bubanj potoku. Streljanje je nastavljeno 14. oktobra u blizini kame-
noloma u Rakovici (Kijevo-KneZevac).'?* Zrtve streljanja u Beogradu
ijuznom Banatu su bile, po svemu sudeci, samo Jevreji, dok su zrtve
streljanja u Sapcu bile i Jevreji i Romi, kako je to trazio Turner.
Prema posleratnoj istrazi, u Zasavici je 12. i 13. oktobra ubijeno 834

zatvorenika iz $abackih logora, a ne 805, kako je bilo predvideno.

120 Zbornik NOR, tom I, knj.1, dok. br. 201, str. 500. Iste podatke naveo je Zapovednik
Vermahta na Jugoistoku u svom izve$taju od istog dana Vrhovnoj komandi Ver-
mahta; Zbornik NOR, tom [, knj.1, dok. br.198, str. 496.

121 W. Manoschek, ,Serbien ist judenfrei, 91-92, napomena 186; M. Pisari, Stradanje
Roma u Srbiji, 65.

122 Zbornik NOR, tom I, knj.1, dok. br. 212, str. 596-598.

123 Arhiv Jugoslavije, Beograd (dalje: AJ), fond DrZavne komisije za utvrdivanje zlo¢ina
okupatora i njihovih pomagaca (oznaka fonda: 110), 593, inv. br. 15.000, Zapisnik
sa izjavom Alfreda Kazesa, Beograd, 18. april 1945; Milovan Pisari, ,Fragmen-
ti Holokausta u Beogradu®, Zbornik 10, Jevrejski istorijski muzej, Beograd, 2015,
398-404.

56 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI | BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



Medu Zrtvama je bilo 750 Jevreja, od toga 725 izbeglica iz Srednje
Evrope, i 84 Roma, medu njima i izvestan broj Srba.>4

Zbog neslaganja medu rukovodiocima okupacionog aparata o
tome da li srpske Jevreje treba deportovati iz zemlje, u Beogradu je
18. oktobra 1941. odrzana konferencija predstavnika Glavne uprave
bezbednosti Rajha iz Berlina (Reichssicherheitshauptamt, skraéeno:
RSHA) i predstavnika okupacione uprave. Sastanak je posveéen
»jevrejskom pitanju’, ali su tada donosene odluke i o Romima. To
treba povezati sa Turnerovim stavom o potrebi da i Romi budu
streljani, kao i sa opstim pogorsanjem njihovog polozaja u ,novom
evropskom poretku®. Tokom razgovora se ispostavilo da je ,jevrejsko
pitanje“ ve¢ velikim delom ,reseno, da se ne radi o 8.000 Jevreja,
nego o 4.000. Predlozeno je da se 3.500 ubrzo strelja, a preosta-
lih 500 upotrebe za odrzavanje reda, organizovanje snabdevanja
i zdravstvene sluzbe u planiranom getu. Ostali Jevreji, njih oko
20.000 (Zene, deca i starije osobe), kao i 1.500 Roma, ¢ije muzeve
je takode trebalo streljati, treba da budu prikupljeni u ,ciganskoj
Cetvrti Beograda kao u getu“.!?® Dva dana kasnije, 20. oktobra 1941,
Turner je izvestio Berlin da su svi Jevreji zatvoreni u logoru i da su
zavrSene pripreme za jevrejski geto u Beogradu. ,Posle likvidiranja
preostalih muskih Jevreja, $to je ve¢ naredio Vojni zapovednik u
Srbiji, geto ¢e imati oko 10.000 jevrejskih Zena i dece.“'?® Trebalo
je ostaviti u zivotu 500 muskaraca za odrzavanje reda i organizo-
vanje snabdevanja i zdravstvene sluzbe u getu.'*” Zbog nehigijene,
geto bi bio samo prolazna stanica na putu za logor na ,srpskom
ostrvu Mitrovica“ na reci Savi. Na tom ,ostrvu® bi se izgradila dva

124 Milan Koljanin, ,The Last Voyage of the 'Kladovo transport’/Poslednje putovanje
’Kladovskog transporta", Kladovo transport/The Kladovo Transport, Zbornik radova
sa okruglog stola, Beograd 19. oktobar 2002, (Beograd: 2006), 79-82.

125 W. Manoschek, ,Serbien ist judenfrei, 106-107.

126 N. d, 107. to je navedeno i u izvestaju Sefa nemacke Policije bezbednosti i Sluzbe
bezbednosti od istog dana; Zbornik NOR, tom I, knj.1, dok. br. 223, str. 643-545.

127 W. Manoschek, ,Serbien ist judenfrei, 107.
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logora: jedan za Jevreje i Rome i drugi za ,50.000 srpskih talaca®
[ taj jevrejski logor bi bio samo prolazna stanica za neki prolazni
logor (Auffanglager) na istoku Evrope.!® Rec¢ je, svakako, o logoru
koji je bio u izgradnji u selu Zasavica, odnosno o velikom koncen-
tracionom logoru za desetine hiljada Srba sa ustanickih podrudja,
kao i za Jevreje i Rome.!* Medutim, jevrejski muskarci su gotovo svi
ve¢ bili ubijeni, a odustalo se od upudivanja preostalih Jevreja u neki
logor na evropskom Istoku.”® Zbog naraslog vodostaja i poplave,
prekinuta je izgradnja logora u Zasavici i general Beme je 28. okto-
bra 1941. naredio da se za koncentracioni logor urede paviljoni
Beogradskog sajma."*! Kako je logor bio na teritoriji NDH, odnosno
grada Zemuna, nemacke vlasti iz okupirane Srbije su morale da se
obrate ustaskim vlastima. Njihova saglasnost svakako nije mogla
dodi u pitanje, ali su ustaske vlasti zatrazile da logor ¢uvaju nemacke
snage i da se snabdeva iz Srbije.!3?

Sledeci zakljucke konferencije odrzane 18. oktobra 1941, sef
Upravnog staba Turner je u svom naredenju vojnoupravnim koman-
dama 26. oktobra 1941, dao ideolosku, sustinski rasisti¢ku, osnovu
i nameru za unistenje Jevreja i Roma kao kolektiviteta. Pri tom
se nije obazirao na svoje naredenje od 11. jula 1941, po kojem
se prema stalno nastanjenim Romima sa ,¢asnim zanimanjem* ne
treba odnositi kao prema Jevrejima. ,Treba po¢i od nacelne pretpo-
stavke da su Jevreji i Cigani uops$te nepouzdan elemenat i da samim
tim predstavljaju opasnost za javni poredak i sigurnost. Jevrejski
intelekt je taj koji je zapoceo ovaj rat; on se mora unistiti. Cigani
ne mogu biti korisni ¢lanovi zajednice naroda s obzirom na njihovu

128 Christopher R. Browning, Fateful Months. Essays on the Emergence of the Final
Solution, Revised Edition (New York-London: Holmes & Meier, 1991), 27; M. Kol-
janin, Nemacki logor, 37, 47-48.

129 M. Koljanin, Nemacki logor, 45-48; W. Manoschek, ,Serbien ist judenfrei, 66-69.
130 C.R. Browning, Fateful Months, 27; M. Koljanin, Nemacki logor, 37, 47-48.

131 M. Koljanin, Nemacki logor, 47-49.

132 C.R. Browning, Fateful Months, 70.
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duhovnu i fizicku gradu. Utvrdeno je da je jevrejski elemenat uzeo
znatnog ucesca u vodstvu bandi, a da su bas Cigani odgovorni za
narocita zverstva i da obavljaju obavestajne sluzbe. Stoga se nacelno
u svakom slucaju imaju staviti na raspoloZenje trupi kao taoci svi
muskarci Jevreji i Cigani. Uostalom, postoji namera da se Zene i deca
Jevreja i Cigana uskoro prikupe u sabirni logor i da se ovaj elemenat
nemira iseli i time ukloni iz srpskog prostora. Po ovome treba pre-
duzeti potrebne pripreme®.!**> Turner je 3. novembra naredio svim
vojnoupravnim komandama da se odmah kao taoci pohapse ,svi
Jevreji i Cigani“ Pri tome treba da se dostavi priblizan broj ,Zena
i dece Jevreja i Cigana sa mestom stanovanja i izvrsi priprema za
njihovo prebacivanje ,u jedan sabirni logor u blizini Beograda“
Tac¢an datum sledi. Rok za smestaj: ,15. novembar 1941.“ Turner se
pozvao na ,svoje“ naredenje od 10. oktobra 1941, odnosno narede-
nje generala Bemea o gusenju ustanickog pokreta u Srbiji. Po njemu
je trebalo da se hitno kao taoci pohapse svi komunisti i sumnjivi
muskarci, svi Jevreji ,i izvestan broj nacionalistickih ili demokrat-
ski nastrojenih stanovnika®'** Tu se nije pominjalo hapsenje Roma
Sto je Turner naredivao, kako smo videli, jo$ od 9. oktobra 1941.
Medutim, njegovo naredenje je ocigledno prihvaceno i prosireno je
na sve pripadnike jevrejske i romske zajednice.

Treba naglasiti da su najveci broj streljanja Jevreja i Roma vrsile
jedinice nemackih oruzanih snaga (Vermahta), a ne neke posebno
obucene policijske ili vojne jedinice kao na prostoru okupiranih
delova Sovjetskog Saveza. Postupak prema Jevrejima i Romima, od
hapsenja do interniranja i streljanja, bio je dobar primer saradnje
nemackog vojnog i policijskog faktora u Srbiji. Posle ubrzanog ubi-
janja jevrejskih zatoc¢enika u drugoj polovini oktobra 1941, broj
raspolozivih talaca za streljanje bio je sve manji. Stoga je krajem

133 Zbornik NOR, tom. I, knj. 1, dok.br. 234, str. 564-565.

134 Zbornik NOR, tom XII, knjiga 1, Dokumenti Nemackog rajha 1941, Beograd: Vo-
jnoistorijski institut, 1973, dok. br. 226, str. 589; Zbornik NOR, tom I, knj.1, dok.
br. 203, str. 502-503.
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istog meseca poc¢elo masovno hapsenje Roma iz Beograda i okoline
i njihovo interniranje u logorima u Topovskim $upama i, mnogo
manje, u logoru na Banjici. To je bilo vreme kada je ustanak u Srbiji
bio na vrhuncu i vreme kada su izvr§ena najmasovnija streljanja,
bilo da se radi o stanovnicima sela i celih oblasti (Mac¢va, Podrinje,
Jadar) ili gradova (Sabac, Kraljevo, Kragujevac), ili o zato¢enicima
iz mreZe logora.

Svojevrsna najava masovnog hapsenja Roma bili su propagandni
¢lanci u stampi, izmedu ostalog, i u listu Nasa borba, organu pro-
fasistickog pokreta ,Zbor jedine dozvoljene politicke organiza-
cije u okupiranoj Srbiji. Jedna od osnova programa i ideologije ove
organizacije bio je antisemitizam i borba protiv ,internacionalnog
jevrejstva’, $to je tokom okupacije dopunjeno anticiganizmom. U
ovom listu je 26. oktobra objavljen ¢lanak pod naslovom ,Crvene
zastave nose cigani®,"®> u kojem su Cigani (Romi) optuzeni kao par-
tizanski barjaktari. I kasnije su u istom listu objavljivani ¢lanci u
kojima su Romi, medu njima i Romkinje, optuzivani kao pripadnici
ypartizanskih bandi®'*¢ $to je tada bila najteza moguca optuzba.

Prva interniranja i streljanja Roma, napose ona u Beogradu i oko-
lini, najpotpunije mogu da se prate preko evidencionih knjiga logora
na Banjici u Beogradu.'®” Ta haps$enja i streljanja su bila vezana za
okupatorske odmazde zbog ustanickih akcija i do poslednjih dana
oktobra 1941. nisu bila usmerena na njih kao na kolektivitet, kao $to
je bio slucaj sa Jevrejima. Radi se o hapsenjima u selu Meljak, posle
partizanske akcije 12. septembra i tri hap$enja u Sremdici, 11, 16.
i 18. oktobra 1941. Pojedinacno ili grupno, Rome su hapsili agenti

135 Hama 60p6a, 6p. 8, 26. okrobap 1941, 7. U ¢lanku je objavljen fotos sa legendom:
»Cigani su barjaktari komunistic¢kih bandi.*

136 Hama 6op6a, 6p. 15, 14. Jeuemb6ap 1941, 7, ,M3 ocinobohenor Yauxa u okonuHe".
Clanak je ilustrovan fotografijom jedne Romkinje sa legendom ,Tip jedne
partizanske ciganke®.

137 Evica Mickovi¢, Milena Radoj¢i¢ (prir.), Logor Banjica. Logorasi. Knjige zatocenika
Koncentracionog logora Beograd-Banjica (1941-1944), tom 1-2 (Beograd: Istorijs-
ki arhiv Beograda, 2009).
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Uprave grada Beograda ili nemacka vojska, internirani su u logoru
na Banjici i streljani zajedno sa drugim osobama osumnjicenim za
pomaganje ustanika, a pojedinci su pusteni zbog nedostatka doka-
za."”® Samo za deo Roma evidentiranih u logoru na Banjici nazna-
¢eno je poreklo, tako da je njihov ukupan broj sigurno bio vec¢i.'*®

Streljanje velike grupe $abackih Roma 12. i 13. oktobra 1941.
najavilo je masovno hapsenje i unistenje Roma kao kolektiviteta,
odnosno pocetak genocida nad njima. On se i dalje odvijao upo-
redo sa Holokaustom, kao i sa masovnim streljanjima srpskih civila.
Nemacki vojnici i srpska Zandarmerija, uz pomo¢ policijskih age-
nata, otpoceli su 27. oktobra 1941. masovno hapsenje Roma u Beo-
gradu i okolini. Cela operacija je svakako bila u rukama Gestapoa,
odnosno rukovodioca referata IV D, za Jevreje i masone, SS-pot-
poruc¢nika Frica Strakea (Fritz Stracke), koji je bio zaduZen i za
Rome.'*° Otpocelo je u Jatagan mali,'*! a nastavilo se na Bulbuderu,
Cuburi, Paginom brdu, Marinkovoj bari, Zarkovu, Cukarici u selima
Mirijevu, Resniku, Vi$njici i Banjici. Ukupno je do 29. oktobra 1941.
u Beogradu uhapseno 250 Roma.!#

Hapsenjima su prethodile blokade romskih naselja ili ulica u
kojima su stanovali, a kao razlog odvodenja navodilo se da se radi

138 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 89-93. Prema jednom tumacenju neki su puste-
ni jer su se predstavili kao Rumuni jer su takvi Romi bili postedeni represalija; D.
Ackovi¢, Romi u Beogradu, 245.

139 Prema evidentiranim zatocenicima ovog logora, u njemu je bilo zato¢eno ukupno
56 Roma; Ljubodrag Dimi¢, Milan Ristovié, ,Uvodna studija i Re¢ uz knjige imena
zatocenika logora Banjica n. d, 56. Ovde je napomenuto da je za samo 1.220 za-
toc¢enika od ukupno 23.593 registrovanih navedena nacionalnost tako da je i brij
interniranih Roma svakako vedi.

140 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 95.

141 Zapisnik o saslusanju svedoka Dorda Jeremic¢a iz Beograda pred IX reonskom
komisijom za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca na dan 2. marta
1945; AJ, 110-273-427. Prema nekim izjavama hapsenje u Jatagan mali je pocelo
27, a po drugim 28. oktobra 1941.

142 Zbornik NOR, tom I, knj.1, dok.br. 238, str.570.
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o seci drva ili o nekoj proveri.'* U pojedinim slu¢ajevima razlog
hapsenja je bila sumnja da je neko komunista.'* Pri hapsenju su
sigurno bile od pomodi liste prijavljenih Roma, a hapsilo se i sasvim
neselektivno.'* Dragoljub i Stevan Mitrovi¢ su pustena iz logora
posle pet-Sest dana jer su imali potvrdu da su brisani sa , liste Ciga-
na“!'*® Pojedini Romi su hapseni i internirani u logoru u Topovskim
$upama do sredine novembra 1941.'*” Ukupno je u ovom logoru
internirano izmedu 1.000 i 1.500 romskih muskaraca.!*® Prema
podacima Gradskog poverenistva Komisije za utvrdivanje zlo¢ina
okupatora i njihovih pomagaca, u Beogradu je streljano ili na drugi
nacin liSeno zivota oko 1.000 Roma.'** Nacin na koji se postupalo

143 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 97.

144 AJ, 110-273-15, Petrovi¢ Branislava, Drzavnoj komisiji za utvrdivanje zlo¢ina ok-
upatora i njihovih pomagaca, Beograd, 6. decembra 1944. Njen muz Vojislav Petro-
vi¢, bivsi narednik i muzic¢ar u Kraljevoj gardi, uhapsen je 30. oktobra 1941. od
sluzbenika VII kvarta pod sumnjom da je komunista i odveden u logor u Topovskim
$upama. Ona mu je nosila hranu i druge stvari do 2. novembra, a sutradan nije vise
bio u logoru. Ona je 29. jula 1942. u Feldkomandanturi 599 dobila potvrdu da je
njen muz umro 3. novembra 1941. PriloZen je prepis potvrde.

145 Medu uhap$enima je bio i Porde Simié, bivsi posluZitelj u Opstini grada Beograda
u Sudu dobrih Jjudi; AJ, 110-273-151, Zapisnik o saslusanju Milenije Simi¢ 4. juna
1945. u XI reonskom povereni$tvu Zemaljske komisije za utvrdivanje zlo¢ina ok-
upatora i njihovih pomagaca u Beogradu.

146 AJ, 110-273-228, Zapisnik o saslusanju svedoka Mitrovi¢ Nade, rod. Bognjakovic,
sastavljen 29. juna 1945. u XI reonskom poverenistvu Zemaljske komisije za ut-
vrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca u Beogradu.

147 Milorad Tomi¢, u¢enik muzicke skole, i njegov drug uhaps$eni su 13. novembra
1941. i odvedeni u logor u Topovskim $upama. Njegova majka je rekla da posle
dva dana nije vi$e bio u logoru; AJ, 110-273-414, Zapisnik o saslusanju svedoka
Jevdokije Tomic¢ 15. marta 1945. u VIII reonskom povereni$tvu Zemaljske komisije
Srbije za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca u Beogradu.

148 AJ, 110-273-31, Zapisnik sastavljen u IX reonskom poverenistvu za utvrdivan-
je zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca sa izjavom Darinke Milosavljevi¢, Beo-
grad, 3. mart 1945; M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 94-102. M. KomaHus,
»Jloropu y TonoBckum mrynama‘, 99-104; [iparas Lisetkosuh, Od Tonosckux wyna
do Cajmuwma. KeanmumamueHna axanusa Xonokaycma y okynupanoj Cp6uju
(Beorpaa: Mysej xpraBa resonuzga, 2020), 75-88.

149 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 125.
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sa Romima u logoru gotovo da nije ostavljao sumnju u to $ta ce se
desiti sa njima. Oni su u logor dovodeni zajedno sa svojim muzic¢kim
instrumentima, a njihovo zatocenje je kratko trajalo. U logoru su
tuceni i pljackani od nemackih strazara.' Prema svedocenju jednog
jevrejskog zatocCenika, dan po njihovom dovodenju, u centralnom
dvoristu logora komanda je organizovala koncert velikog romskog
orkestra. Uz ostalo, odsvirali su i uvertiru za komi¢nu operu Poa-
kina Rosinija Seviljski berberin. Po zavrSetku koncerta, nemacki voj-
nici su izlomili instrumente i zapalili ih na velikoj lomaci. Velika
grupa Roma je tada ukrcana u kamione i odvedena u nepoznatom
pravcu.”! Prezivela je samo jedna romska porodica sa 12 ¢lanova jer
su dokazali da su rumunski drzavljani.'** Ipak, oni nisu bili jedini
koji su pusteni. Pomenuto je da su Dragoljub i Stevan Mitrovi¢
pusteni iz logora posle pet-Sest dana jer su imali potvrdu da su
brisani sa ,liste Cigana®

Vec¢ 27. oktobra nastavljeno je streljanje Jevreja iz logora
u Topovskim Supama, sada zajedno sa novodovedenim Romima.
Dok su Jevreji odvajani po spiskovima, Romi su odredivani za tran-
sport bez evidencije, po grupama od 50 do 100.">* Prema izvestaju
poruc¢nika Valtera (Walther) o streljanju Jevreja i Cigana (Roma)
od 4. novembra, oni su streljani u periodu od 27. do 30. novembra
na lokaciji uz put Pancevo - Jabuka." U izvestaju je istaknuto da
odvozenje iz logora nije moglo da ostane tajna; najvise vremena je
bilo potrebno za kopanje jama, ,dok se sdmo streljanje svrsava vrlo
brzo (100 ljudi za 40 minuta)® Izneo je i zapazanje o razlikama u

150 AJ, 110-593, inv. br. 15.000, Zapisnik sa izjavom Alfreda Kazesa, Beograd, 18. april 1945.

151 Pavle Minh, Cetiri godine pod senkom smrti, Mi smo preZiveli... 3, Jevreji o
Holokaustu, Aleksandar Gaon, ur. (Beograd: Jevrejski istorijski muzej, 2005), 265.

152 D. Ackovi¢, Romi u Beogradu, 245. Postoje izvori koji svedoce o tome da su i Romi
koji su se izjagnjavali kao Rumuni streljani sa ostalima; M. Pisari, Stradanje Roma
u Srbiji, 108, nap. 105.

153 AJ, 110-593, inv. br. 15.000, Zapisnik sa izjavom Alfreda Kazesa, Beograd, 18. april 1945.
154 Zbornik NOR, tom I, knj.1, dok. br. 247, str. 583-584.
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ponasanju Jevreja i Roma tokom streljanja. To dozvoljava pretpo-
stavku da su oni streljani u odvojenim grupama.’> Od 27. do 30.
oktobra streljano je ukupno 2.200 Jevreja i Roma iz logora u Topov-
skim Supama.'*¢ [zuzetno, tada su Romi interniran i u logoru na
Banjici. Grupu od 14 Roma (osam iz Boleca, Sest iz Senaje i jedan iz
romskog naselja u Marinkovoj bari) uhapsila je nemacka vojska 31.
oktobra, a ve¢ 3. novembra njih 13 je streljano zajedno sa grupom
interniranih Srba."” Upravo tog dana je bilo veliko streljanje Jevreja
i Roma iz logora u Topovskim Supama.'>®

Odluka o interniranju svih preostalih Jevreja, delom i Roma, u
logoru na Beogradskom sajmistu, doneta je pocetkom decembra
1941. Do tada je slomljen ustanicki pokret i okupacione vlasti su
odustale od masovnog interniranja stanovnistva s podrudja vojnih
operacija. Prema izvestaju generala Bemea od 5. decembra 1941,
odloZeno je iseljavanje ,Zena i dece ustanika, kao i ostalih nepouz-

155 ,Streljanje Jevreja je jednostavnije nego streljanje Cigana. Mora se priznati da Jevreji
vrlo pribrano gledaju smrti u oéi. Oni se drze vrlo mirno, dok Cigani jaucu, vriste
i stalno se pokrecu, iako se ve¢ nalaze na mestu streljanja. Neki su ¢ak pre plotuna
poskakali u jame i pokusali da se pritaje kao mrtvi®; isto. W. Manoschek, ‘Serbien ist
judenfrei’, 100-102.

156 'W. Manoschek, ,Serbien ist judenfrei’, 107; C. R. Browning, Fateful Months, 54.
Jame za Zrtve je kopala grupa pancéevackih Roma, koja je i zatrpavala mrtve; A],
110-273-24, Zapisnik sa izjavom svedoka Tome Dumitrua, pred Komisijom za ut-
vrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca u Vojvodini, Pancevo, 13. juna
1945; M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, str. 111. Povodom radnog angaZovanja
pancevackih Roma, treba zapaziti da banatski Romi nisu bili izloZeni progonu, kao
oni u Beogradu i ostalim krajevima okupirane Srbije.

157 E. Mickovié, M. Radoj¢i¢ (prir.), Logor Banjica, prvi tom, 125-129. Za sve je na-
vedeno da su Cigani (Romi), a samo za Radojicu Stevanovica da je ,pravoslavni
Ciganin®. Iz cele grupe 7. novembra pusteni su ,,0d Gestapoa“ on i devetogodisnji
Aleksandar Petrovi¢. Momir Stevanovi¢, star 15 godina, streljan je sa ostalima. Da li
je oznaka ,pravoslavni Ciganin“ znacila da Stevanovi¢ nije vi$e na ,ciganskoj listi“?
Tada je u logoru na Banjici interniran i Danilo Stefanovi¢, kelner iz Beograda; AJ,
110-273-37, Zapisnik o saslusanju Stojanovi¢ Evice 12. marta 1945 u 7. reonskom
poverenistvu Zemaljske komisije Srbije za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih
pomagaca. Ime Danila Stefanovica nije zabelezeno u evidencionim knjigama logora
na Banjici.

158 M. KospanuH, ,/loropu y TomoBckum urymama‘, 100.
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danih elemenata“ u Banat, a svi Jevreji i Cigani bice prebaceni ,u
koncentracioni logor kod Zemuna“.'*® Pocevsi od 8. decembra 1941,
preostali Jevreji iz okupirane Srbije, uglavnom Zene i deca, inter-
nirani su u novoosnovanom Jevrejskom logoru Zemun (Judenlager
Semlin) na Beogradskom sajmistu. Dan ranije srpska Zandarmerija
je podelila pozive Jevrejima da se sutradan rano ujutro sa najnuzni-
jim stvarima jave u dvoriste ,Specijalne policije za Jevreje“ u Ulici
Porda Vasingtona br. 21. Ovi pozivi su objavljivani i u dnevnoj
Stampi narednih dana. Jedan Beogradanin je u svom dnevniku 9.
decembra 1941. zabelezio sledece: ,Od juce Jevreji zenskog pola,
zajedno sa decom, $alju se na Sajmiste u logor. Muskarci su ranije
negde odvedeni. Za neki dan nijednog Jevrejina nece biti u Beo-
gradu. Pred Botanickom bastom puno Zivosti. Odatle se Jevrejke
Salju u logor. Izgleda kao da je opsta seoba sveta.“!®®

Jevrejski logor Zemun se nalazio na teritoriji NDH, ali je bio pod
upravom nemacke policije (Gestapoa) u Srbiji. Snabdevanje logora
je povereno Beogradskoj opstini i finansirano je novcem koji su
nemacke vlasti pribavile pljackom i prodajom jevrejske imovine.
Snabdevanje je inace bilo nedovoljno i loseg kvaliteta, tako da su
zatocenici, medu njima i veliki broj dece i starijih osoba, bili na ivici
gladi. Treba napomenuti da je i snabdevanje stanovnistva Beograda
tada bilo veoma lose i nedovoljno i da je od pocetka okupacije bilo
racionisano. Ceste su bile nestagice i osnovnih Zivotnih namirnica,
aisto je bilo i sa ogrevom.'®! Ove nestasice mnogo vise su se osecale
u samom logoru, a lo$i uslovi zatocenja dalje su pogorsani izuzetno
hladnom zimom.

Uporedo sa interniranjem jevrejskih zena i dece od 8. do 12.
decembra 1941. u novoformiranom logoru na Sajmistu internirane
su i romske Zene i deca ¢iji su muski ¢lanovi takode streljani tokom

159 Zbornik NOR, tom. I, knj. 1, dok. br.276, str. 624-625.
160 H. Munuhesuh, /. Hukogujesuh, CeakodnesHu scusom, 90.

161 Isto, na viSe mesta.
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jeseni 1941. Oni su bili uglavnom iz Beograda i nekoliko okolnih
sela, koja, prema secanju prezivelih, nisu garantovala za njih ili su ih
lokalne vlasti, bez razloga, tretirale kao ,Cergare”. Zajedno sa njima
interniran je i izvestan broj pravih ,¢ergara“ i izvestan broj Roma
iz Vojvodine, verovatno iz Banata. Internirano je ukupno oko 600
Roma koji su popisani i smesteni u paviljon broj dva gde su grupisani
po porodicama i mestima stanovanja.'¢

Uslovi Zivota u kojima su ziveli zatoc¢eni Romi bili su jos tezi nego
uslovi zatocenih Jevreja. U drvenim lezajevima na sprat bilo je nesto
slame koja je brzo istrulila. S obzirom na to da Romi nisu sa sobom
nosili gotovo nikakve stvari, nisu imali ni posteljinu ni ¢ebad. Dve
velike peci, inace slabo loZene, nisu mogle gotovo nikako da ugreju
veliki prostor paviljona. O teSkom polozaju i o¢ajnim higijenskim
prilikama Roma u logoru ostalo je potresno svedoc¢enje dobrovoljne
bolnicarke Hilde Daj¢.!®® NajteZe od svega Romima je padala glad.
Imali su samo jedan obrok dnevno, a njegov kvalitet je bio veoma
lo$. Uz vodnjikavu corbu dobijalo se i 100 grama proje, ali ni to uvek.
O nekoj posebnoj hrani za decu - a bilo je mnogo dece - nije moglo
biti ni reci. Tako iscrpljeni, Romi su terani na rad. Persa Jovanovic,
rodena Dimitrijevi¢, koja je u logor dopremljena sa ¢etvoro dece
starosti od 4 do 10 godina, svedocila je da su bosi terani da ciste
sneg.'** Mnoge Romkinje su zapamtile maltretiranje i batine koje su
trpele od nadzornika logora Krausa.'®> Sve to je doprinelo relativno
velikoj smrtnosti zatocenih Roma. Evidenciju o njihovom umiranju
je vodila Mati¢na sluzba Predstavnistva jevrejske zajednice, koja
je, zajedno sa ostalim Jevrejima, internirana u logoru na Sajmistu.
Prema izvestaju te sluzbe od 5. maja 1942, u logoru je od decembra

162 M. Koljanin, Nemacki logor, 98-101.

163 Pismo Hilde Daj¢ Nadi Novak, 13. decembar 1941, prema: Jasa Almuli, Jevrejke
govore, (Beograd: Signature, 2005), 130.

164 AJ, 10-273-198.

165 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 116.
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1942. do pocetka aprila 1942. umrlo ukupno 56 Roma. Realno je
pretpostaviti da je broj umrlih bio znatno ve¢i.'¢¢

lako su u Topovskim $upama internirani i streljani i oni Romi
koji su uspeli da im ime bude uklonjeno sa ,ciganske liste, za neke
druge je brisanje s liste bilo spasonosno, na primer za Rome zato-
¢ene u Jevrejskom logoru Zemun. Ve¢ nekoliko dana po zatoc¢enju
odatle su pusteni prvi Romi koji su uspeli da dokazu da su stalno
nastanjeni. U tome su presudnu ulogu imali njihovi rodaci koji su se
obracali lokalnim vlastima, a ne Odseku za Jevreje i Cigane u Ode-
ljenju specijalne policije na ¢elu sa Jovanom Nikolicem. Molbe su
zatim upucivane Gestapou i samom komandantu logora Herbertu
Andorferu, koji je overavao potvrde na osnovu kojih su pojedinci ili
grupice Roma pustani iz logora. U potvrdi se navodilo da je odre-
dena osoba, na osnovu predocenih dokumenata i naredbe vojnog
zapovednika u Srbiji od 11. jula 1941, ,brisana iz liste Cigana“i da
se kao takva pusta iz logora.'®” Romi su oslobadani iz logora sukce-
sivno do pocetka aprila 1942, u vreme kada je ve¢ pocelo sistematsko
ubijanje jevrejskih zatocenika.

U ocekivanju novog talasa ustanka u prolece 1942. i velikog pri-
liva zatocenika, rukovodstvo nemacke vojnookupacione uprave je
donelo odluku da se isprazni i najveci od svih nemackih logora pod
upravom nemacke policije iz Srbije, logor na Beogradskom sajmistu.
Prostor u logoru osloboden je ubrzanim ubijanjem svih jevrejskih
zatocenika u kamionu - gasnoj komori, dopremljenom iz Berlina.
U centrali nemacke policije u Berlinu doneta je odluka da se zato-
¢eni Jevreji u logoru Zemun ne deportuju u druge logore, nego da
budu ubijeni u zemlji u kojoj se nalaze. Za to je iskori$¢eno jedno
ve¢ oprobano sredstvo za ubijanje upravo takve kategorije zatoce-
nika kakva je bila u ovom logoru. Sredinom marta 1942. u Beograd

166 M. Koljanin, Nemacki logor, 103-104.

167 AJ, 110-273-163, Zapisnik sa saslusanjem svedoka Stojanovi¢ Marka od 5. jula 1945.
u XI reonskom poverenistvu Zemaljske komisije za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i
njihovih pomagaca u Beogradu; M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 118-120.
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je dopremljen kamion - gasna komora sa dvojicom obucenih SS
podoficira.'®® Oni su akciju ubijanja otpoceli u Jevrejskoj bolnici na
Dorc¢olu od 19. do 22. marta 1942, a zatim su je nastavili u logoru
na Sajmistu. Do 10. maja 1942. ubijeni su bezmalo svi jevrejski
zatocenici, a logor je dobio novu namenu i novo ime. Od 6.400
interniranih Jevreja Zivot je izgubilo njih oko 6.320.'%°

Posle ubijanja Jevreja iz Jevrejskog logora Zemun, za nemacke
okupacione vlasti ,jevrejsko pitanje” je bilo okonc¢ano. Na sastanku
komandanta Vermahta na Jugoistoku generala Valtera Kuncea (Wal-
ter Kuntze) sa Sefovima okupacionih ustanova u Srbiji 8. juna 1942,
SS-potpukovnik Sefer je izvestio da u Srbiji vise nema jevrejskog
pitanja. Medutim, Sef Upravnog Staba Harald Turner se hvalio da
je reSeno ne samo ,jevrejsko pitanje’, nego i ,cigansko pitanje®. On
je 28. avgusta 1942. izvestio novog zapovednika oruzanih snaga na
jugoistoku generala Aleksandra Lera da je ,jevrejsko pitanje, kao
i cigansko pitanje potpuno likvidirano. Srbija je jedina zemlja u
kojoj je jevrejsko pitanje i cigansko pitanje reseno“!”® Rukovodioci
nemacke okupacione uprave u Srbiji su naglasavali svoje prvenstvo
u ,kona¢nom resenju jevrejskog pitanja“ jer je ubijanje Jevreja bilo
pitanje prestiza medu rukovodiocima okupacionih uprava pojedinih
zemalja. Medutim, Estonija je bila prva evropska zemlja u kojoj je
okoncano ubijanje Jevreja; ve¢ u januaru 1942. Operativna grupa A
(Einsatzgruppe A) izvestila je da je zemlja ,oslobodena od Jevreja“
(Judenfrei).'”!

[ pored Turnerovog hvalisanja, resavanje ,ciganskog pitanja“
se razlikovalo od resavanja ,jevrejskog pitanja“ lako su se ta dva

168 C. R. Browning, Fateful Months, str. 77-85; W. Manoschek, ,Serbien ist judenfrei’,
175-184.

169 M. Koljanin, Nemacki logor, 128.

170 Die Ermordung der europdischen Juden. Eine umfassende Dokumentation des Ho-
locaust 1941-1945, Peter Longerich unter Mitarbeit von Dietrich Pohl, Miinchen
- Ziurich: Piper, 1989, 294-295; C. R. Browning, Fateful Months, 77-85.

171 Die Ermordung, 86.
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,resenja“ odvijala u dobroj meri uporedo, njihove posledice nisu
bile iste. U Holokaustu je unisten najveci deo jevrejske zajednice
u okupiranoj Srbiji, dok je u genocidu kojem su bili izlozeni Romi
unisten deo njihove zajednice. Ako se uporedi stradanje romskih
zajednica u okupiranoj Srbiji, svakako su najvise stradali Romi u
Beogradu i okolini. Uglavnom su to bili romski muskarci koji su
streljani u masovnim nemackim odmazdama zbog gubitaka u bor-
bama sa ustanicima od sredine oktobra do prve polovine novembra
1941. Medu ostalim Romima, najvise su stradali zatocenici Jevrej-
skog logora Zemun, prvenstveno stari, bolesni i deca.
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DPOKICA JOVANOVIC

Kultura sec¢anja bez pamcenja:
NiSki Romi i Holokaust'”2

Apstrakt: Skoro da nije moguce odrediti koliko je Roma Zivelo
u Kraljevini SHS / Jugoslaviji izmedu dva svetska rata. Isto tako, ne
moze se tacno odrediti koliko je Roma Zivelo u Ni$u u tom periodu.
Prema nekim procenama, posle 1921. u srezu Nis je Zivelo 108.982
stanovnika. A kao govornici ,ciganskog” jezika se izjasnilo 2.215
zitelja. Ve¢ u popisu iz 1931. nema uporedivih podataka. Od 1929.
godine banovine su bile upravne jedinice Kraljevine Jugoslavije.
Popis se nije vrs$io prema kategoriji narod, ve¢, $to je najpribliz-
nije, prema veroispovesti. Otuda prema popisu iz 1931. stoji da u
Nisu (grad) Zivi 35.665 stanovnika. Prema popisu iz 1948. nema
,Cigana“ (Roma). Ova etni¢ka grupa je svrstana u posebnu katego-
riju u popisu iz 1961.

Prema realnim pretpostavkama, u gradskom i seoskom podrudju
Nisa pred rat je Zivelo oko 40.000 Zitelja, medu njima oko 1.300 Roma.

O sudbini niskih Roma u vreme Drugog svetskog rata vrlo malo
se zna. Delimi¢nih podataka ima na osnovu oskudne dokumentacije
(pre svega u Arhivu grada Ni$a) i svedocenja savremenika, kojih
danas gotovo vise i nema medu Zivima.

172 Ovde ne¢emo razmatrati debatu o tome kako bi valjalo nazvati nacisti¢ku politiku
istrebljenja Roma. Pominjemo samo stav Jana Hankoka (Ian Hancock), lingviste,
politickog aktiviste, jednog od najzasluznijih pojedinaca za razvoj romskih studija
i najuticajnijih nau¢nika romskog porekla na svetu. Hankok razmislja o tome da
bi bilo primerenije da se zlo¢in istrebljenja naziva prema jeziku onih naroda pre-
ma kojima se sprovodila ta politika istrebljenja, pa se zalaZe za termine ,Shoah ili
Khurbn za jevrejski Holokaust, Porrajmos za Rome. Re¢ ,Holokaust/, ose¢am, ko-
risti se previSe leZerno i nema puno znacenje koje joj je namenjeno.” Ian Hancock,
Responses to the Porrajmos (The Romani Holocaust), u Is the Holocaust Unique?,
Alan Rosenbaum (ed.), (Boulder: The Westview Press, 1995), 89.
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Poznato je da su Romi u Ni$u bili predmet rasisti¢ke politike
nemackog okupatora i kolaboracionisticke vlasti. Bili su interni-
rani u logoru na Crvenom Krstu, streljani na Bubnju, stratistu kod
Nisa, internirani u Borskom rudniku i upudivani na prisilni rad u
Nemacku.

Tekst ce biti oslonjen na retku dokumentaciju, podatke u publi-
cistici i na zabelezena sec¢anja prezivelih savremenika okupacije.

Kljucne reci: Nis, logor Crveni krst, stradanje Roma

Kada kazemo , Kinez®, ,Rom" ,,Aboridzin® ,Srbin“.. polazimo od
samorazumevajuce pretpostavke, uverenja, stereotipa o identitetu
per se, $to se uzima kao fundament, kao nesto nepromenljivo, $to
postoji sama po sebi, $to je, konac¢no, od prirode ili od boga dato.
Mada u ovom kosmosu nema niceg nepromenjivog i neprotivrec-
nog - $to je opste mesto u prirodnoslovnim znanjima - ljudskim,
drustvenim identitetima se ne dozvoljava, ne priznaje unutrasnja
promena. Jer promena rusi, ponistava prirodu saimog identiteta. Zar
takav nalog o nerazrusivosti identiteta ne zahteva negaciju Zivota?

Suprotstavicemo tom identitetskom fundamentalizmu jednu
obi¢nu c¢injenicu. Kada bismo, kojim ¢udnim sluc¢ajem, mogli da
uronimo u dubine proslosti u kojima su obitavali svi nasi preci, bili
bismo zaprepasceni saznanjem da u nama kolaju kapi krvi raznih
plemena, zajednica, pripadnika raznih religija, ljudi sa raznih geo-
grafskih prostranstava... Kad je nas$ daleki pra-pra predak, eonima
unazad, krenuo za pasnjacima, bezao od prirodnih katastrofa i
nevolja, iSao za lovinom, trazio vode bogate ribom, bio radoznao
pa se verao na vrhove planinske ne bi li se sreo sa nekim nadna-
ravnim bicem, bio odusevljen kakvim lepim predelima... krenuo
je da hodi zemljom prilagodavajudi se prilikama i menjajuci sebe.
[? Susretao se tada sa drugim zajednicama - sa nekima ratovao, sa
nekima stupao u saveze. MeSao se. Razmenjivale se kulture, obi-
¢aji, znanja o nacinima privredivanja... Radala su se deca. Otkad je
¢oveka na ovome svetu, on je skitnica. Ljudski rod se bez migracija
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ne moze razumeti. Bitna antropoloska odrednica ¢oveka je da je on
bice u pokretu, $to nije ni$ta narocito - jer, sav Zivi svet (od amebe,
pa nadalje, u pokretu je i kretanju). Zakonitost u svem Zivom svetu
je — kretanje i promena.

Vratimo se sada izma$tanom, ,ve¢nom" identitetu. Kada kazem,
ponesen samoljubljem, da sam ,¢isti“ potomak, pripadnik eksklu-
zivno samo tog-i-tog porekla, onda se zapravo odricem samog sebe
i svoje ljudske egzistencije.

Branko Lazarevi¢, skoro zaboravljeni nas veliki poznavalac umet-
nosti i pisac mnogih knjiga o jednoj temi —,Sve je senka svega“
- dobro kaze: ,U nama spavaju mnoge duse. — Zar nismo podigli
svoju zgradu na groblju miliona pojava? [...] Pod spratom na kome
svesno zivimo, stotine je spratova kojih smo jedva svesni ili pot-
puno nesvesni. Kao i u zemaljskoj utrobi, i u nasoj igraju ¢udna
kola i kad malo porinemo u sebe mi osluskujemo njihova klikta-
nja. Mi zivimo na jednome zaspalom vulkanu. Tu su grupisani silni
Zivoti naseg Zivota kroz vreme i prostor, kroz materiju i zivot.“!”? |
kaze jo$ i ovo: ,Sva je zemlja puna nasih srca i nase krvi. Mozgovi
ljudski i zivotinjski svih miliona godina nasega Zivota mirisu iz
svake grude zemlje. Iz svake pregrsti zemlje koju podnesemo pred
o¢i, hiljadu o¢iju gledaju na nas. [...] Sa dubokim postovanjem i
bogobojazljivos¢u treba gaziti nasu svetu zemlju. Iz nje mi, kao
biljka, ni¢emo“7¢ Branko Lazarevi¢ se ovako obraca svim ljudskim
bi¢ima kao medusobno potpuno jednakovrednim, ravnopravnim i
dostojnim postovanja.

Nekako u vreme kada je Lazarevic u zanosu ispisivao redove svo-
jih promisljanja, grmela je stragnim tutnjem jedna opaka, razorna,
eksplozivna ideologija o nadredenim, superiornim ljudima i naro-
dima i bezvrednim ljudima i narodima. Radali su se nacionalizam,
Sovinizam, rasizam...

173 Branko Lazarevi¢, Senke osnova, u Branko Lazarevi¢, Sabrana dela, knjiga 1V, (Beo-
grad: Zavod za udZbenike i nastavna sredstva, 2005), 58.

174 Branko Lazarevi¢, Senke osnova, 65-66.
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Rodonacelnikom rasizma se smatra Artur de Gobino (Joseph
Arthur Comte de Gobineau). On ,,nau¢no utvrduje“ da postoje tri
glavne rase: bela, Zuta i crna.!” One stoje jedna iznad druge. Na
vrhu je bela rasa, ispod nje zuta i na kraju crna. U krilu bele rase
obitavaju ,najplemenitiji“ — Arijevci, koji su stvorili najrazvijeniju
civilizaciju. Ali mesanje rasa ugrozava opstanak te ,civilizacije“ i
preti njenom unistenju. Zato je postavio tvrdnju da su rasna svoj-
stva nepromenjiva, te da su narodi nosioci jednom zauvek datih
posebnih svojstava.

Hjuston Stjuart Cemberlen (Houston Stewart Chamberlain), koji
je poreklom bio Englez, odusevljavao se ,nemackom jedinstvenom
idejom* ,nemackom veli¢inom pa je, ¢ak, odlucio da bude Nemac,
prihvatio je nemacko drzavljanstvo. Time je, u stvari, pogazio vla-
stito temeljno nacionalisticko i rasisticko uverenje - koje glasi da
je covek apsolutno odreden svojim krvnim poreklom i ne moze da
pripada niti jednom drugom narodu ili naciji, do svom narodu.
Ve¢ tim ¢inom je obesnazio svoje rasisticko ,,uc¢enje®. U delu Temelji
devetnaestog veka,'’® ,,otkrio“ je ,uzrok borbi koje imaju istorijski i
presudan znacaj za ¢ovecanstvo“. U tom ,velikom® sukobu Nemci se
bore protiv Jevreja i pripadnika svih ostalih ,nizih" rasa. Nemci su,
kao ,potomci“ drevnih Arijevaca, tvorci najvise kulture i sve druge
niZe rase moraju biti unistene, a one koje i nisu bas najnize, mogu,
miloscu Arijevaca, da budu robovi u arijevskom poretku sveta.

Sve docnije arijevske rasisticke ,teorije” se, uz neznatne razlike,
kre¢u u horizontu koji su ¢eli¢nom Zicom, omedili Gobino i Cem-

175 M. A. de Gobineau, Essai sur l'inégalité des races humaines (Pariz: P. Belfond, 1853-
1855). Knjiga je objavljena 1853, a prevedena je na nemacki skoro pola stole¢a
docnije - 1900.

176 Houston Stewart Chamberlain, Die Grundlagen des neunzehnten Jahrhunderts
(Minhen: F. Bruckmann, 1899). O pojavi rasisti¢ke ideologije kod nas u periodu
izmedu dva svetska rata vidi $ire u: Pokica Jovanovi¢, O rasizmu u nasoj kulturi, u
Mladen Lazi¢ i Slobodan Cveji¢ (prir.), Promene osnovnih struktura drustva Srbije u
periodu ubrzane transformacije, zbornik (Beograd: Filozofski fakultet Univerziteta
u Beogradu, 2013), 332-347.
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berlen. Naravno, o rasistickoj ,teoriji“ ili ,uenju“ ne moze biti ni
govora jer na delu su tek jedna rudimentarna ideologija i njena
propaganda.

Da bi Nemacki narod mogao da opstane u svom ,hiljadugodis-
njem Rajhu“ on mora sebi da obezbedi Lebensraum (Zivotni prostor).
A to je mogude postic¢i samo zavojevackim ratom za istrebljenje
najnizih rasa, kao i porobljavanjem onih koji se, prema rasistickoj
hijerarhiji, nalaze na viSem nivou od najnizih, ali ipak daleko ispod
Arijevaca.

Nacisticka Nemacka je krenula da ratom, razaranjem i masovnim
zlo¢inom ostvari svoj naum. U razarajucoj ratnoj agresiji, vode Rajha
su odlucile da ozakone svoja nastojanja i uverenja. Dana 20. januara
1942. godine kraj Berlina je odrzana Vanzejska konferencija, kojoj su
prisustvovali najvisi Celnici nacisti¢kog rezima. Na toj konferenciji
je utvrdena politika kona¢nog ,reSenja jevrejskog pitanja“ u Evropi.
Protokolom'”” je odredeno da se ubije deset miliona Jevreja. Ubijeno
je oko Sest miliona Jevreja.!”® Medutim, mnogo manje je poznato da
je 15. januara 1943. usvojen dekret o istrebljenju Roma.!”®

Kvislinske vlasti u Srbiji su dosledno sprovodile nacisticku poli-

177 Das Protokoll der Wannsee-Konferenz, 20. Januar 1942.

178 Vidisireu: Christian Gerlach, ,Die Wannsee-Konferenz, das Schicksal der deutschen
Juden und Hitlers politische Grundsatzentscheidung, alle Juden Europas zu ermor-
den, Werkstatt Geschichte 18 (1997), 7-44.

179 Vidi 8ire u: Karola Fings, ,A Wannsee Conference’ on the Extermination of the
Gypsies? New Research Findings Regarding 15 January 1943 and the Auschwitz
Decree’, The Journal of Holocaust Research, 27 (2013), 174-194. Medutim, ¢esto se
gubi iz vida da je istorija progona i istrebljenja u Evropi duga vi$e vekova. Evo neko-
liko primera na koje ukazuju N. Demeter, N. Besonov i V. Kutenkov: , Edikt cara Leo-
polda I iz 1697. stavio je Cigane van zakona. Pocelo je masovno istrebljenje noma-
da, olaksano ¢injenicom da se ubistvo Cigana vi$e zvani¢no nije smatralo ubistvom.
1701. ovaj edikt je potvrden. Carski guverner u ¢eskom kraljevstvu je 1710. godine
objavio ranije opisane mere: pogubljenje ljudi; bi¢evanje i odsecanje uha Zenama i
deci. Karlo VI je 1721. godine naredio da se Zene ve$aju i deca odgajaju u bolnicama.
Takvi masakri su nastavljeni sve do o$trog zaokreta u politici pod caricom Mar-
jjom Terezijom.“ Hagexxga Jemerep, Huxonait Becconos, Bragumup Kyrtenxos,
Wcropust upiran: HoOBbI B3ryisg, Bopowex (Mzparenscko-nonurpaduveckas
¢dupma ,Boporex’, 2000), 51.

74 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI | BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



tiku istrebljenja Jevreja i Roma. U tom pogledu su donesene odgo-
varajuce naredbe. Doktor Harald Turner, SS brigadni voda, drzavni
savetnik u ¢inu general lajtnanta i nacelnik Upravnog $taba Srbije,
26. oktobra 1941. godine doneo je naredbu nemackim potc¢injenim
komandanturama u Srbiji. U naredbi, izmedu ostalog, stoji:

U osnovi, treba utvrditi da Jevreji i Cigani uopste predstavljaju
element nesigurnosti, a time i pretnju javhom redu i bezbednosti.
Jevrejski intelekt je taj koji je doveo do ovog rata i mora biti unisten.
Zbog svoje unutrasnje i spoljasnje konstrukcije, Ciganin ne moze biti
koristan ¢lan zajednice naroda (kurziv je moj). Utvrdeno je da je
jevrejski element znacajno ukljuc¢en u rukovodenje bandamai da su
za zlocine i obavestajnu sluzbu posebno odgovorni Cigani (kurziv je
moj). Stoga, u principu, svi muskarci Jevreji i svi muskarci Cigani
treba da budu stavljeni na raspolaganje trupama kao taoci. Stavige,
planirano je da se u bliskoj budué¢nosti Zene i deca Jevreja i Cigana
premeste u sabirni logor i da se time ukloni ovaj faktor nemira iz
srpskog regiona. Za to se moraju preduzeti neophodne mere.

To je suprotno stavu nemackih vojnika i oficira da se ne hapse
Zene kao taoci. Ipak, mora se izvr$iti hapsenje ako se radi o Zenama
ili ¢lanovima porodica pobunjenika u planinama.

U ovim slucdajevima najveca ozbiljnost je istovremeno i najveca
velikodu$nost.'®°

Naredba Haralda Turnera, vojnog zapovednika Srbije, bila je
,zakonska osnova“ za postupanje prema Jevrejima i Romima u oku-
piranoj Srbiji. I u Nisu.

Kvislinski rezim Milana A¢imovica i Milana Nedi¢a je dosledno
sprovodio politiku Treceg rajha u Srbiji. Pa, tako, agencija Rudnik u
novinskom ¢lanku Tri momenta iz govora Vode Rajha koji su naro-
Cito znadajni za nas, izmedu ostalog, navodi da se ,vrsi... sada i

180 Dokumente NOKW - 905, In: Bundesarchiv Koblenz - Aufenstelle Potsdam -
Film-Nr. 44 301, u Wolfgang Wippermann, ,Antiziganismus - Entstehung und
Entwicklung der wichtigsten Vorurteile®, Zwischen Romantisierung und Rassismus,
Sinti und Roma 600 Jahre in Deutschland, redaction (gtutgart: Karl-Ulrich Templ,
Landeszentrale fiir politische Bildung Baden-Wiirttemberg, 1998), 44.
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kod nas pokusaj da se u nasoj zemlji stvori ognjiste nereda, koji su
organizovali jevreji, cigani i propali elementi, protiv pravih interesa
srpskog naroda. Na drugom mestu, re¢i Vrhovnog zapovednika veli-
konemacke oruzane sile stavljaju nam do znanja $ta nam predstoji
ako sami najbrze ne savladamo te komunistic¢ke kliconose kuge i
njihove trabante“.!®! Zato Nedi¢eva vlada na sebe uzima zadatak da
,oCisti Srbiju od Jevreja, na ¢emu rade njegove oruzane formacije
i Specijalna policija koja je na pocetku rata oformila odeljenje za
Jevreje i ,Cigane'“!82 Milovan Pisari pise da su nemacke vlasti, kao
nalogodavac, i srpske vlasti, kao izvrsilac:

Od tog trenutka... medu svojim redovnim duznostima imale i
obavezu da Jevreje i Rome zakonski drze udaljene od ostalih stanov-
nika Srbije: bila je to uloga koju su prihvatile i ozbiljno izvrsavale,
i tako postale sastavni neophodni deo rasnog progona jevrejskog i
romskog stanovnistva. U narednom periodu, pored izbacivanja iz
drzavnih aparata svih preostalih zaposlenih Jevreja i od sada i Roma,
vrsena je pre svega konacna registracija celokupnog jevrejskog i
romskog stanovnistva.!®3

Ubrzo je pokrenuta masinerija za istrebljenje Roma i Jevreja.
Nakon kapitulacije Jugoslavije u Srbiji je uspostavljena nemacka
vojna vlast. Poput Jevreja i Romi su morali da nose zutu traku na ruci
sa natpisom ,Zigeuner“. U tramvaje su postavljeni natpisi ,Zabra-
njeno za Jevreje i Cigane®

Kori$c¢ena je nova taktika za ubijanje Roma. Streljani su kao taoci
kada bi nemacke vojnike ubili partizani. U Kragujevcu je 1941.
pogubljeno 200 Roma, pored mnogih Srba, u znak osvete za smrt
10 nemackih vojnika. Ta pogubljenja su izvrsili regularni vojnici
nemacke vojske. Nakon $to je toliko muskaraca streljano, okupa-

181 Agencija Rudnik, 10. 11. 1941.

182 Ilija Malovi¢, ,Eugenika kao ideoloski sastojak fasizma u Srbiji 1930-ih godina XX
veka“, Sociologija, 1 (2008), 81.

183 Milovan Pisari, Stradanje Roma u Srbiji za vreme Holokausta (Beograd: Forum za
primenjenu istoriju, 2014), 46.
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torske snage su se suocile sa problemom velikog broja Zena i dece
bez hranitelja. Resenje je lako pronadeno. Iz Nemacke su dovezeni
pokretni plinski kombiji, u koje su ukrcani Zene i deca, odvezeni
u Sume, uguseni plinom i zakopani. Njihova imovina je poslata
u Nemacku kako bi je dobrotvorne organizacije podelile civilnom
stanovnistvu.'®*

Uz nemacke vojne formacije, dobrovoljno, ta¢nije, ,,dobrovoljno*
su se prikljucile i srpske kolaboracionalisticke formacije. ,Nekoliko
dobrovoljaca, pod vodstvom IR!® Zile Zdravkoveca, prihvatilo se
zadatka da sakupe sve Rome. Medu Romima je bilo nekoliko nepo-
kretnih staraca. Dobrovoljci su ih kao vrece bacali na kamione.“!%¢
,Ljoticevci su se trudili da iz velike grupe uhapsenih Kragujev¢ana
izbave one koji ¢e, po njihovom misljenju, postati novi 'dobrovoljci'.
Umesto njih, dali su Nemcima druge taoce, uglavnom Rome, i to
u vec¢em broju nego $to je bilo potrebno“!®” Bestijalnost zlo¢inacke
nacisticke ideologije pokazuje se i streljanjem dece — daka i malih
Roma ¢istaca cipela. ,, lako su savremenici bili zapanjeni razmerama
zloc¢ina, ipak je na sve njih najdublji utisak ostavilo streljanje oko
trista daka kragujevackih srednjih skola i mladica tog uzrasta i dece
od 12 do 15 godina starosti, malih ¢istaca cipela.“'s®

U Nisu je, pre pocetka Drugog svetskog rata, zivelo oko 40.000
zitelja i medu njima oko 950 Roma na gradskom podrudju i oko 350
Roma na seoskom podrudju. O razmerama genocida nad Romima
govori podatak da je popisom iz 1948. godine u Nisu evidenti-

184 Donald Kenrick, Historical Dictionary of the Gypsies (Romanies) (Toronto, Plym-
outh: The Scarecrow Press, Lanham, 2007), 112.

185 Infanterie-Regiment - pesadijski puk (prim. - D. J.).

186 Valter Manosek, Holokaust u Srbiji - Vojna okupaciona politika i unistavanje Jevre-
ja 1941-1942, preveli Agnes Eremija, Andra Mogi¢, Ana i Teodor Kova¢ (Beograd:
Sluzbeni list SRJ, 2007), 165.

187 Milovan Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 138.
188 Stanisa Brki¢, Ime i broj, Beograd (Kragujevac: Muzej Zrtava genocida, Spomen-

muzej ,21. oktobar®, 2020), 9.
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rano 566 Roma, a na seoskom podrudju opstine Ni§ 354 Roma.'®’

Medutim, ovaj podatak se mora uzeti sa izvesnom rezervom jer je
etni¢ka mimikrija kod Roma i tada (kao i danas) bila vrlo izrazena.
Pored toga, okupatorske vlasti su objavljivale imena streljanih Srba
i Jevreja, ali o ubijenim Romima nisu vodile naroditu evidenciju. U
Arhivu i Muzeju grada Nisa ima vrlo malo dokumenata o Romima,
te se ne moze utvrditi makar priblizan broj streljanih Roma, niti
se moze iole potpunije sagledati njihov poloZaj u vreme okupacije.

[strazivanje zivota i stradanja Roma u ovom periodu ne otezava
samo nedostatak dokumenata, vec i izraZena nezainteresovanost
strucne i Sire javnosti za tu mra¢nu stranicu bliZe proslosti. Posebnu
teskocu predstavlja otezana mogucnost, zbog navedenih problema,
za trajnu, raznovrsnu i plodotvornu debatu istrazivaca tzv. romske
ratne situacije. Mora se ovde naglasiti da veliki i znac¢ajan doprinos
u proucavanju Roma u protekle tri decenije daje Odbor za prouca-
vanje zivota i obi¢aja Roma Srpske akademije nauka i umetnosti.
Profesorica Svenka Savi¢ je 2004. pokrenula Skolu romologije na
Univerzitetu u Novom Sadu. Profesor Niskog univerziteta Dragoljub
B. Dordevic se decenijama bavi izu¢avanjem Roma. Sa svojim sarad-
nicima neguje romolosku skolu u Nisu, doduse, neformalnu. Se¢am
se da sam, pre viSe godina u okviru predmeta sociologija kulture,
u okviru doktorskih studija na Filozofskom fakultetu u Beogradu,
pokrenuo jednosemestralni kurs o romskoj kulturi. Na predavanje
je doslo mnogo studenata. Ne samo sa Filozofskog fakulteta, vec¢ i
sa drugih. Na moje pitanje o tome sta ih je motivisalo da prisustvuju
nastavi, oni su odgovorili da se 0o Romima vrlo malo zna u nasoj jav-
nosti i da zato Zele da steknu osnovna znanja o toj zajednici. I pored
tih nastojanja i li¢ne inicijative pojedinaca iz akademske zajednice i
drustvenih aktivista, i pored viSegodis$njih nastojanja romskih udru-
Zenja, univerzitetskih profesora, na nasim univerzitetima jo$ uvek
nema romoloskih studija... Drzavna administracija je uvek odgova-

189 Jovan Ciri¢, ,Prilog o poreklu i proslosti Roma u Nisu i niskom kraju®, Nissa, 3-4
(1991), 468.
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rala da je drzava zainteresovana za takve studijske programe. Dosad
je, medutim, drzava bila samo verbalno ,zainteresovana’, bez obzira
na interesovanje akademske javnosti. MozZe se pretpostaviti da je
vlast oprezna prema otvaranju tog velikog i dramati¢nog istrazivac-
kog polja - posebno ako se ima u vidu da nau¢nom interesu nikako
nece promaci kolaboracija civilnih vlasti i oruzanih formacija, ¢inje-
nica da su vlasti, u sadejstvu sa okupatorom, vodile ogor¢enu borbu
protiv NOB. Pitanje je jos teZe, jer je moguce razoblicavanje tzv.
drugog rojalisti¢ckog pokreta kao nacistickog saveznika, u¢esnika u
streljanju stanovnistva, te i u Holokaustu nad Romima i Jevrejima - i
to posto im je drzava dodela status antifasistickog pokreta. Izgleda
da bi slobodno istrazivanje sudbine Roma u Drugom svetskom ratu
dodatno delegitimisalo aktuelni rezim.

Sve ovo je bio razlog da 2007. godine, zajedno sa Damirom Bar-
¢i¢em, snimateljem, organizatorom i rediteljem u (sada ugasenoj)
romskoj RTV ,Nisava’, kao prilog za jedan nau¢ni skup o Drugom
svetskom ratu u Jugoslaviji, snimim dokumentarni film o sudbini
niskih Roma u Drugom svetskom ratu pod naslovom Ovagj Zivot,
poklonjen mi je. Glavni akteri filma su bili Romi i jedna Romkinja
koji su za vreme Drugog svetskog rata ziveli u Nisu. Njihovo svedo-
Cenje je retko i stoga i vrlo dragoceno. Danas, koliko nam je poznato,
vise nisu medu zivima.

Ratna stvarnost niskih Roma je obelezena zlo¢inom, progonom
i diskriminacijom koji su vr$eni nad njima.

Prvih dana okupacije predsednik nigke opstine Dragutin Zivkovi¢
potpisao je ,ReSenje na osnovu Uredbe i naredbe vojnog zapoved-
nika u Srbiji o Jevrejima i Ciganima, a u vezi § 4. iste Uredbe da se
dole oznaceni sluzbenici razreSe odmah od duznosti® Tri sluzbenika
Jevreja i petnaest Roma (,,sluzitelja Tehnickog odeljenja“) izbaceno je
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s posla.'® Uz to, kvislinska propaganda je oznacila Rome, uz Jevreje
i antifasiste, kao veliku pretnju ,novom poretku®. Novo vreme pise
u tekstu pod naslovom Prostitutka na ¢elu komunistickog staba -
Unistenje komunista na Pasjaci'®': ,Pre izvesnog vremena glavni
komunisticki $tab za Jablanicu, Kosanicu i Toplicu potpuno je uni-
Sten... Stab se sastojao od Jevreja, Cigana, propalih gimnazista i stu-
denata, nedoucenih intelektualaca i robijasa iz mitrovackog zatvora
na Celu kojih se nalazila ,Mancika"®? prostitutka iz Prokuplja.’** U
skladu sa rasistickom politikom kvislinskih vlasti u Srbiji, Romi su
bili, primera radi, iskljuceni prilikom dodele besplatne hrane beo-
gradskoj sirotinji. U Novom vremenu se moze procitati sledeca vest
pod naslovom Na dan svoje slave delice Beogradska opstina hranu
i hleb sirotinji: ,Sutra na Spasovdan, na dan svoje slave, opstina
grada Beograda podelice sirotinji beogradskoj besplatno hranu i
hleb. Pravo na ovo imaju svi izuzev Jevreja i Cigana.“!**

Sastavni deo romskog Zivota je bio koncentracioni logor na Crve-
nom krstu u NiS§u. Romi su internirani su u taj logor zajedno sa
Srbima, Jevrejima i internircima iz raznih krajeva Evrope. 1z tog
logora za njih su vodila tri puta. Jedan put ih je vodio na prinudni
rad u Borski rudnik, drugi u koncentracione logore Sirom Evrope,
a tre¢i na Bubanj, brdo u okolini Nisa, gde su streljani. Pored toga,

190 Ovim resenjem ,razreSeni su od duznosti“ Buki§ GerSon, ekonom Gradskog po-
glavarstva; Mandilovi¢ Nahman, ¢inovnik Uprave trosarine; Harovan Aron, strazar
Uprave trosarine; Latifovi¢ Trajko, malbasa Gradskog poglavarstva; Hajri¢ Salija,
malbasa; Salijevi¢ Jasar, malbasa; Zeki¢ Gane, malbasa; Eminovi¢ Arif, malbasa;
Agusevi¢ Mustafa, malbasa; Ajdinovi¢ Salija, sluZitelj Tehni¢kog odeljenja; Asa-
novié Sefket, ¢ista¢; Kurti¢ Nezir, ¢ista¢; Salijevié Numer, ¢ista¢; Bajramovi¢ Meda,
¢istad; Alijevi¢ DZema, pozivar; Salijevi¢ ASim, pozivar; Sulji¢ Mustafa, pozivar; Os-
manovié¢ Jasar, ¢ista¢ dnevnicar. Re$enje broj 28199 od 10. 6. 1941. Arhiv grada
Nisa (dalje: AGN).

191 Pasjaca je naselje u okolini Prokuplja, blizu Nisa.
192 Nedeljka Taskovi¢ Mancika nije bila prostitutka.
193 ,Novo vreme®, 15. 3. 1942.

194 ,Novo vreme®, 28. 5. 1941.

80 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI | BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



prinudni rad je bio svakodnevica onih Roma koji nisu bili interni-
rani. Romkinje su prale Nemcima, ¢uvarima logora, posude, ure-
divale su jevrejske kuce u koje su se useljavali Nemci, krecile su
javne objekte... Romi su bili prinudeni da prisustvuju streljanjima
na Bubnju i da potom sahranjuju streljane, kao i da prenose rekvi-
rirane stvari logorasa u nemacki magacin, u koji je pretvorena niska
Sinagoga. To je bilo posebno traumati¢no iskustvo jer su na takve
,poslove bila primoravana i deca od 10-12 godina.’>

Septembra 1941. u Nisu je otvoren nacisticki koncentracioni
logor u kasarnskim objektima Jugoslovenske vojske.'* Feldkoman-
datura 809 je formirala koncentracioni logor na Crvenom krstu u
Ni$u (Das Anhalter lager - Nisch). Strati$te na Bubnju je formirao
Sef Gestapoa u Nisu SS kapetan Robert Hamer (Robert Hammer),
Nemac iz Stetina.'?’

Kroz logor je proslo vise od 30.000 logorasa. Na Bubnju je stre-
ljano izmedu 5.000 i 12.000 iz logora. Utvrdeno je samo 1.910
imena streljanih. Nemacki koncentracioni logor na Crvenom krstu
likvidiran je 14. septembra 1944. godine. Ve¢ sutradan u logoru nije
bilo nikog iz logorske uprave i straze. Tog dana iz Nisa se povukao
i Gestapo, ostavljajudi grad operativnim i nemackim vojno-policij-

195 Prema secanjima Esada Useinovi¢a, Mustafe Bar¢i¢a, Malke Memetovi¢, Malica
Sinanovi¢a i Ahmeta Huseinovica iz dokumentarnog filma o niskim Romima u
vreme Drugog svetskog rata Ovaj Zivot, poklonjen mi je (scenario: Pokica Jovanovi¢;
reZija: Dokica Jovanovi¢ i Damir Barc¢ié: produkcija RTV Nisava, Nis, 2007=.

196 Zanimljiv je podatak da je prvi komandant logora Robert Sauerlajn (Robert Sauer-
lein) bio slikar. ,On je realizovao velika februarska streljanja 1942. godine. TraZeci
da u logoru ima uvek dovoljan broj logorasa za streljanje po kvoti, ljutio se kad su
agenti Specijalne policije dovodili srednjoskolce, skojevce od 15-16 godina, govo-
reéi: ,Ovo je koncentracioni logor, a ne zabaviste!; ali mu to nije smetalo da i njih
$alje na Bubanj.“ Miroslav M. Milovanovié¢, Nemacki koncentracioni logor na Crven-
om krstu u Ni$u i streljanja na Bubnju (Ni§, ISI/OO SUBNOR Ni§/NN, 1983), 66.

197 Enciklopedija Nisa, knjiga Istorija, (Gradina, Ni§, 1995), 133-134. i 199; Dragoljub
B. Dordevi¢, Serbian Roma Sufferings in the Second World War: Religiological Indi-
cations and Smaller Romological Precious Contribution, u Dragan Todorovi¢ (ur.)
Culture in the Processes of Development, Regionalization and Euro-Integration of
the Balkans (Nis: Sven, 2003), 355.
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skim jedinicama. Zgradu logora i ostale objekte u logorskom krugu
koristile su do oslobodenja (14. oktobra 1944) nemacke radne grupe.
Nemci su unistili svu dokumentaciju o Logoru na Crvenom krstu
tako da nikad nece biti utvrden ni tacan broj logorasa, ni tacan broj
streljanih na Bubnju...'”® Prema Enciklopediji Nisa streljano je oko
10.000 -12.000 logorasa - ucesnika NOR-a i antifasista iz Srbije,
posebno iz jugoistocne Srbije, ali i iz Jugoslavije. U logoru je bilo i
Poljaka, Francuza, Grka, Rusa i Engleza. Streljanja su pocela januara
1942. godine a okonéana su pred samo oslobodenje Niga. Cesto je
dnevno streljano i po nekoliko stotina ljudi, a najvise je streljano
16.1 17. februara 1942. godine, posle bekstva grupe od 105 logo-
rasa. To je bilo, koliko nam je poznato, prvo organizovano bekstvo
logorasa iz konclogora na evropskom tlu. Tom prilikom je streljano
viSe od hiljadu ljudi, a samo 17. februara je streljano 850 logorasa
(Srba, Jevreja i Roma). Pred kraj rata nacisti su krajem septembra i
pocetkom oktobra 1944. oko 20 dana otkopavali leseve na Bubnju
i spaljivali ih. Tako je u velikoj meri skrivena istina o razmerama
zlo¢ina u ovom logoru. Ovaj logor je jedini medu koncentracionim
logorima u Jugoslaviji koji je sacuvan u celini.'®

Politiku unistenja Roma u Srbiji kreirali su: nemacki vojni zapo-
vednik Hajnrih Dankelman (Heinrich Dankelmann), $ef Gestapoa
(Ajnzackomande Beograd) Karl Krauze (Karl Krause), predsednik
vlade Milan Nedi¢, ministar unutrasnjih poslova Milan A¢imovi¢,
upravnik grada Beograda Dragomir Dragi Jovanovic i Sef Specijalne
policije Ilija Paranos.

Prvo veliko hapsenje Roma u Nisu dogodilo se 20. oktobra 1942.
godine. Nocu, u 22 ¢asa, kvislinska vojska je blokirala svih pet rom-
skih mahala (,,Sto¢ni trg", ,Beograd-mahalu, ,,Stambol-kapiju
,Cair“ i ,RabadZi-mahalu®). »Hapsili su sve muskarce, mladi¢e od
16 godina, kao ljude u dubokoj starosti. Romski kmet je vodio voj-

198 Prema: Miroslav M. Milovanovi¢, Nemacki koncentracioni logor.

199 Enciklopedija Nisa, knjiga Priroda, prostor, stanovnis$tvo (Gradina, Ni§, 1995), 14-
15. Enciklopedija Nisa, knjiga Istorija (Gradina, 1995), 133-134.
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nike i vikao na srpskom: ,Narode ustanite i izlazite, a na romskom
jeziku ,Bezite, kud ko zna’ Zahvaljujudi toj snalazljivosti kmeta
mnogi su se razbezali. Ipak je uhapseno oko 370 Roma i odvedeno
u Logor na Crvenom krstu. Medu njima je bilo i dosta muzicara.
Jednom su dozvolili da unese violinu. Tako je u logoru nastala i
poznata pesma,*® ,Ciganska je tuga pregolema, niko ne zna $ta se
njima sprema.“®! O ovom prvom velikom hapsenju Roma svedoci
Esad Useinovi¢. Prema njegovim rec¢ima, romski kmet se zvao Arif.
Policija je saznala da je on upozoravao Rome da beze, pa je uhapsen
i mucen; nekoliko meseci kasnije umro je od posledica torture.>®

Tom prilikom je na Bubnju streljano preko 600 Roma iz Nisa i
okolnih mesta i gradova.

Pre tog masovnog hapsenja, pise Miroslav M. Milovanovi¢, Romi
nisu mnogo uznemiravani zahvaljuju¢i zalaganju nekih alban-
sko-muslimanskih verskih autoriteta. Uz pomo¢ reisul-uleme,
vrhovnog poglavara muslimana u Jugoslaviji, oni su uverili nemacku
komandu da njihovi sunarodnici u Ni$u nisu Cigani, ni skitaci, da
imaju svoje zanimanje, da su muslimani i da pripadaju albanskoj i
turskoj narodnosnoj grupi.

Uslovi u logoru su bili izuzetno teski. Samo u jednoj sobi je bilo
preko 200 logorasa. Nisu mogli ni da legnu. Za zadovoljenje fizio-
loskih potreba su imali samo jednu kibluy, pa se to ¢inilo i na podu.
Romi koji su izbegli hapsenje pokusavali su da spasu iz logora svoje
sunarodnike. Jedna delegacija je uspela da uspostavi vezu sa Ali-be-
gom Dragom, koji je, zajedno sa Dzafer Devom, agentom Abvera, na
Kosovu bio na ¢elu kvislinskog Albanskog narodnog saveza. On je
od Gestapoa u Nisu izdejstvovao da uhapseni Romi budu pusteni.
Ali jedna grupa od 90 Roma je prebacena u Kazneni zavod; odatle

200 ,Ciganska je tuga pregolema, niko ne zna $ta se njima sprema. Sefket svira turske
melodije, a ponajvise ternije borije.

201 Miroslav M. Milovanovi¢, Nemacki koncentracioni logor, 195.

202 Ovagj Zivot, poklonjen mi je, dokumentarni film.
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su ti Romi odvedeni na Bubanj i streljani 23. februara 1943. godine.

Kada je u maju 1941. godine izasla nemacka uredba o Jevre-
jima i Ciganima, i Romi su morali da nose Zutu traku i bilo im je
ograniceno kretanje u gradu.?®> Kasim M. Cehaji¢, sudija Sreskog
Serijatskog suda, ¢ija su dva sina bila u nemackoj vojsci, i Sulejman
Babic¢, pisar tog suda, jo$ pre rata agent nemacke obavestajne sluzbe
i sluzbenik Sreskog suda u Nisu, voda narodnosne grupe Albanaca
muslimana u Ni$u, odrzavali su vezu sa Feldkomandanturom. Oni
su 1942. godine, na molbu Roma, od feldkomandanta trazili ski-
danje traka. Odgovoreno im je da je to u nadleznosti nemackog
komandanta Srbije. Cehaji¢ je u Beogradu izdejstvovao da Romi u
Nisu skinu trake i da mogu da se zaposljavaju. U Sumatovackoj ulici
broj 7 imali su kancelariju u kojoj su se dogovarali kako da spasu
nekog od sunarodnika koji je uhapsen, pa su skupljali i novac da bi
mitom izdejstvovali oslobadanje.

Strah Roma od novih hapsenja i streljanja zloupotrebljavali su
Cehaji¢ i Babi¢ tako $to su mobilisali Rome za nemacku vojsku.
Babica je posle kapitulacije Italije Ali-beg Draga postavio za vodu
narodnosne grupe Albanaca muslimana ne samo u Nisu, vec¢ i u
Srbiji. Kao voda te narodnosne grupe u koju su ukljuceni i Romi,
on je vodio prepisku sa Feldkomandanturom 809, izdavao potvrde,
sa pecatom: Grupe Popullore Shqiptare, Die Albanische Volksgru-
ppe, Nisch. Iz optuznice vojnog suda XIII korpusa NOV]J i iskaza
svedoka na sudenju Kasimu Cehaji¢u i Sulejmanu Babic¢u vidi se
da su oni vrsili pritisak na Rome da se izjasnjavaju kao Albanci i
da stupaju u albanske kvislinske jedinice. Medutim, njihovo zala-
ganje nije bilo narocito uspesno. Mobilisano je samo 14-16 Roma
muslimana iz Nisa i po jedan iz Aleksinca i Bele Palanke. Babi¢ je
vr$io mobilizaciju i u Leskovcu, Prokuplju i drugim mestima. Jedan

203 Nemacke i bugarske vlasti su zabranile niskim Romima da posecuju njihovu veliku
svetinju - Zajde Badza, koja se nalazi neposredno uz zidine Niske tvrdave, pored
Beogradske kapije. O ovom islamsko-hri$¢anskom romskom kultnom mestu vidi u:
Dragoljub B. Pordevic¢ i Dragan Todorovié, ,Zajde Badza“, Kultura (2002), 103-104.
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odred mobilisanih Roma, pod komandom nemackih oficira, imao
je sediste u Leskovcu, a kasnije u Nigu.?**

Pravoslavni svestenici su, takode, spasavali Rome. ,,Popovi [...]
uz podrsku mestana su Rome uvodili u pravoslavlje i tako im ¢uvali
glave i familije od streljanja ili deportovanja u logore [...] Informatori
beleze: ,Velepoljski Romi nisu odvajkada bili pravoslavne verois-
povesti. Njih je svestenik Zivojin Savi¢ masovno pokrstio u toku 2.
svetskog rata, dajuci im i srpska imena i prezimena, i spasavajuci
ih od nemackog streljanja.“?%

Na osnovu podataka do kojih sam dosao koristeci fondove Arhiva
grada Nisa u logoru na Crvenom krstu i na Bubnju streljano je 298
Roma. Naravno, to je nepotpun broj. A da li je makar priblizno
verodostojan? Ni to se ne zna. To je razlog za opsezno skrupulozno
istrazivanje o streljanim Srbima, Jevrejima, Romima... u Nisu.

U spomen svim streljanim 1963. godine je podignut monumen-
talni spomenik na Bubnju u obliku tri stisnute pesnice, rad vajara
Ivana Sabolica iz Zagreba.

Na kraju navodimo neka svedocenja Roma o streljanju, kao i o
streljanju Roma, na osnovu dokumenata o kojima brine Istorijski
arhiv u Nisu.

»,Nemci su $est zarobljenih partizana 5. decembra 1941. godine
streljali na groblju kod Zitkovca. Najpre im je pro¢itana smrtna
presuda na nemackom jeziku... Odbili su versku ispovest svesteniku
Vukadinu Vukadinoviéu, izjavivsi da su oni narodni borci. Novac i
stvari od vrednosti koje su nasli kod streljanih partizana, Nemci su

uzeli za sebe, a svesteniku su na to dali pismenu potvrdu.

204 O aktivnostima Ali-beg Drage i Kasima M. Cehajica vidi $ire u: Miroslav M. Milova-
novi¢, Nemacki koncentracioni logor, 194-195.

205 Dordevic¢ B. Dragoljub i Dragan Todorovi¢, ,Javor iznad glave - Klasi¢na vera i roms-
ko-pravoslavna seoska groblja“, Komrenski socioloski susreti (Ni§: Drustvo dobre
akcije, 1999), 51.
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Toga dana Nemci su streljali i 33 Roma, pohaps$enih u Josanici.“%

*k*

»Meseca februara 1942. godine odveden sam od strane FeldZandar-
merije oko Cetiri sata izjutra zajedno sa oko 25 mojih sunarodnika
(Cigana) kamionom na mesto zvano Bubanj. Po nagem dolasku
dobili smo od Nemaca asove i krampove, pa smo ¢ekali do 6 ¢asova,
a tada su poceli da pristizu kamioni sa Jevrejima. Kad bi kamion
stigao, Nemci su izvodili iz njega po 12 lica, pa ako su bila nesto
bolje odevena, svlacili ih i potom odvodili na jedno 30-40 metara
od kamiona. Tu bi ih poredali ledima okrenutim Nemcima koji
treba da ih streljaju. Na 6 metara daljine od Zrtava, stojali su oko
12 Nemaca i na dati znak pucali u potiljak Zrtava. Posto je posao
zavr$en sa prvom dvanaestoricom, Nemci su dovodili drugih 12.
Tako je to islo celog dana, sve do 4 ¢asa po podne, tako da je celog
dana streljano 1000 osoba. Sva streljana lica bili su Jevreji, a medu
njima i dve Zene i oko 12 decaka izmedu 12 i 13 godina.“ (Svedok

Medo Omerovié, streljanje 17. februara 1942).

*k*E

»Kad su streljali decu, jedan dec¢ak od 14 godina kleknuo je pre
nego $to ¢e da ga streljaju, sklopio ruke i molio - Bitte!, no i on je
streljan sa ostalom decom.” (Svedok AnedZi Kurtié, streljanje 17.
februara 1942).297

*k*E

»Radeno na dan 24. februara 1945. god. kod Gradskog poglavarstva
za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca u Nisu, a po

predmetu masovnog streljanja od strane Nemaca na Bubnju.

206 Dragoljub Z. Mirceti¢, Ozrenski NOP odred 1941-1943 (Ni$: Narodne novine,
1979), 117.

207 Miroslav Milovanovi¢, Nemacki koncentracioni logor.
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Datuma se ne secam, ali znam da je bila 1943. god., kada su nas
jednoga dana, rano ujutru skupili Nemci pred svoju Feldzandar-
meriju, te su nas odatle odveli kamionom na Bubanj, da bi tamo
pokopali, kao $to smo kasnije videli, one Zrtve, koje ¢e oni toga
dana streljati. Bilo ih je oko 50. Oko 8 ¢asova naisao je prvi kamion
sa zrtvama. Nemci su 10 lica izdvojili i odveli ih na 50 metara od
mesta gde je stajao kamion i tako poredali ljude i streljali, gadajuci
u potiljak. Iza toga smo morali streljana lica odvuéi do ranije ve¢
iskopanih raka, koje su bile dugacke 30 metara, a Siroke 5. Za vreme
dok smo redali te Zrtve, Nemci su poredali drugu desetoricu, te i
njih na isti nacin streljali. Tako je to bilo celog dana, sve do 5 ¢asova
po podne. Tom prilikom streljano je oko 700 lica...“ (Svedok Memet

Kurti¢, iz Niga, star 29 godina).

*kE

»,Radeno 26. februara 1945. god. kod Gradskog poverenistva za
utvrdivanje zloc¢ina okupatora i njihovih pomagaca u Nisuy, a po
predmetu masovnog streljanja od strane Nemaca na Bubnju.

Kao kmet ciganske male ,Sto¢ni trg, morao sam da dam, odnosno
da odredim, po potrazivanju biv. niske opstine - moje sunarodnike
- za pokopavanje Cigana, koji su streljani 23. februara 1943. g. na
Bubnju.

Po pri¢anju tih mojih ljudi poznato mi je da su tada na Bub-
nju, izmedu ostalih, streljani slede¢i: Memet Ajdarevi¢, star oko
49 godina; Ismailovi¢ Sefer, star oko 60 godina; Bajram Beli¢, star
oko 38 godina; Smail Smailovié, star oko 38 godina; Salim Jasar
DerviSevi¢, star oko 60 godina; Latif Ramadanovi¢, star oko 40
godina; Salija Ajdarevi¢, star oko 60 godina; Mamut Pasi¢, star oko
62 godine; Saip Ibisevi¢, star oko 65 godina; Tozi Amzi¢ - Asanovic,
star oko 65 godina; Kamber Mustafi¢, star oko 60 godina; Ramadan
Memetovi¢ - Ibisevi¢, star oko 85 godina; Asan Amzi¢, star oko 65
godina; Alilovi¢ Memet, star oko 60 godina; Trajko Kurtié, star oko

20 godina; Feda Sinanovi¢, star oko 50 godina, Ramadan Ajdarovié,
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star oko 65 godina; Asan Meki¢, star oko 40 godina.

Poznato mi je da je Salija Asanovi¢, star oko 55 godina, umro u
zavoduy, a ne da je streljan na Bubnju, kao $to predstavlja njegova
kéi Ana Sabanovié.

Sva gore navedena lica bila su iz Nisa.

Koliki je broj bio i koliko su lica od Cigana streljana toga dana

nije mi poznato.“ (Svedok Jasar Salijevi¢, iz Niga, star 73 godine)

*k*

»,Radeno 26. februara 1945. god. kod Gradskog poglavarstva za
utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca u Nisu, a po
predmetu masovnog streljanja od strane Nemaca na Bubnju.

Kao kmet ciganske male ,Beograd Male‘ morao sam po trazenju
biv. nigke opstine, da dam ljude, za pokopavanje streljanih Cigana
koji su bili na dan 23. februara 1943. godine streljani od strane
Nemaca na Bubnju.

Po pri¢anju tih ljudi, koji su vr$ili pokopavanje tih Zrtava, znam
da su sledeca lica tada na Bubnju streljana: Ismail DZemailovié, star
oko 26 godina; Osman Kadrijevi¢, star oko 44 godine; A$imovi¢
Cazim, star oko 55 godina; Asimovic Jakup, star oko 25 godina;
Gane Zeki¢, star oko 65 godina.

Sva gornja lica, koja su streljana, bila su iz Nisa.

Koliki je broj i koja su jos druga lica, tada streljana nije mi

poznato.” (Svedok Trajko Latifovié, iz Nisa, star 64 godine)

*k*E

»OZNA Ni$ od 23. 1I. 1945. g.

[...] Svedoci na dan 14. II. 1945. god.

1)  Jagar Smajevi¢ Sto¢ni Trg 55 svedoti o 34 lica streljanih
u seljackom odelu.

2)  Salija Hajrovi¢: Pri¢ali su mu da su streljani osudenici.

3)  Trajko Latifovi¢ - isto kao i Salija.

4) Jagar Alilovi¢ svedodi o streljanju osudenika i na¢inu izvr$enja.
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5)  Rasim Rusitovi¢ - isto. Za rad dobili nagradu 100 din.

6)  Borivoje Dimitrijevi¢ — Trebinjska 67. — Na Bubanj je 16.
i 17.1942. doterano 46-48 kamiona. Prvoga dana osudenici a dru-
goga dana Jevreji. Seca se jeseni 1943. g. jedne grupe koja je pevala:
Ko ne zali nemo mlad umreti, nek se javi nasoj ceti... U septembru
1944. g. video je kamion pun muskaraca a zatim ¢uo plotun. Posle
je osetio smrad paljevine leSeva te smatra da su svi postreljani i
spaljeni...

11) Raka Pani¢ iz Niga. - U 1941. g. nije bilo streljanja. U
1942. g. video osudenici N. Kaz. zavoda. Na ¢ist ponedeljak video
Jevreje. Posle nedelju dana (ili dve nedelje) opet grupa streljana.
Video da je oko 30 puta vr$eno streljanje. Neposredno pre streljanja
u avgustu 1944. video je poslednju grupu streljanih u kojoj je bilo
oko 50 lica.

Video je da je na Zrtve sipan kre¢. Video je spaljivanje Zrtava.
Cuo je da su Cigani streljani na Bubnju.

12) Sinanovi¢ Ismail iz Niga: 23. II. 1945. g.2% video Cigane
streljane po spisku Vi VI reona. Seca se Trajka Osmanovica i Ramiza
Salijevica iz Nisa.

13)  Aliman Osmanovic iz Nia. 14. II. 1945. god?® - vr$io je
zatrpavanja po pric¢anju drugih to su Bili Jevreji...

Cigani:

Husein Amzié¢ - 13. I1. 1945.21° poznato mu je da su u februaru
1943. kada su streljani osudenici N.K.Z. i 108 kaznjenika musli-
mana®!"!, 3 studenta i jedan hodza, dakle svega 112 lica.

20. oktobra 1942. god. uhapseno je 346 islamskih lica pa je od
njih 86 streljano 23. 1. 1943. god....

208 Datum svedocenja.
209 Datum svedocenja.
210 Datum svedocenja.

211 Skoro svi muslimani u Ni$u su bili Romi.
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Mustafa Agusevi¢ 13. II. 1945. g.*'? video streljanje osudenika:
23.1I. 1943. streljano 200 lica od toga 80 Cigana.

Jasar Salijevic - 26. I1. 1945. god.?"® prepoznao medu streljanima
23.1I. 1943. god. Memeta Ajdarevica, Ismailovic¢a Sefrea, Smaila
Smailovica, Jasara DerviSevi¢a, Bajrama Bali¢a, Latifa Ramadano-
vica, Aliju Ajdarevi¢a, Mamuta Pasica, Saipa Ibisevi¢a, Tosi Amziéa
Asanoviéa, Kambera Mustafi¢a, Ramadana Memetovica Ibisevica,
Asana Amzica, Alilovica Memeta, Trajka Kurtica, Feda Sinanovica,
Ramadana Ajdarevida, Asana Mekica. Salija Asanovi¢ je umro u
N.K.Z. a nije streljan.

Trajko Latifovi¢ zna da su streljani Ismail Ismailovi¢, Osman
Kadrijevi¢, Cazim A$imovi¢, ASimovi¢ Jakup, Gane Zekié. Sabit
Mustafi¢ je umro kao zarobljenik u bolnici a nije streljan.

Osmanovi¢ Ismail prepoznao medu streljanima: Tose Amzica,
Asu Amzica, Rusita Mustafic¢a, Ibraima Latifovica zv. ,Karakon
Asana Mekica, Salija Ajdarevi¢, Melija Pavica, Jasara Dervisevica,
Ramadana Memetovida, Ismeta Alilovi¢a, Sefu Atemovica, Saipa
Ibisevic¢a, Smaju Ismailovi¢a, Ramadana Alimanovi¢a, Memeta
Ajdarevica, Ramadana Ajdarevica, Trajka Kurtica, Bajrama Bali¢a,
Fejzu Sinanovi¢a, Kambera Asanovic¢a, Rasima Useinovica, Sefira
Ismailovida, Trajka Kurtica Osmanovica, Ramiza ,N‘ zv. ,Meckar".

- Salijevi¢. 1

212 Datum svedocenja.
213 Datum svedocenja.

214 AGN.
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SLAVKO STEPANOVIC

Stradanje Roma u Kragujevcu 1941. godine sa
osvrtom na kulturu secanja na Kragujevacki
oktobar

Apstrakt: Teritorije koje su se izmedu 1933. i 1945. godine nasle
pod direktnom ili indirektnom kontrolom nacisticke vlasti i njenih
satelita bile su popriste sistematskih genocidnih mera usmerenih na
romsko stanovnistvo. Represivne mere sprovodene su i u Srbiji od
trenutka uspostavljanja okupacionog rezima. Ovaj rad ima za cilj da
prikaze represivnu politiku koja je sprovodena nad romskom popu-
lacijom u Kragujevcu tokom Oktobarskog pogroma i da predstavi
specifi¢nosti stradanja ove drustvene grupe. Pored toga, rad tezi da
prikaZe desavanja i odnos lokalnog stanovnistva prema prezivelim
¢lanovima ove zajednice neposredno nakon stradanja, u jesen i zimu
1941. godine. Prate¢i arhivsku gradu, rad ukazuje na stradanja kroz
koja je prosla ova osetljiva, diskriminisana i egzistencijalno ugrozena
drustvena grupa. U kontekstu kulture sec¢anja, u fokusu rada nalazi
se spomenik Kristalni cvet, posvecen streljanim Romima.

Kljucne reci: Romi, Drugi svetski rat, Srbija, nemacka okupa-
ciona zona, Sumarice, Kragujevacki oktobar

uvoD

Romska zajednica kao izuzetno osetljiva, i danas neretko mar-
ginalizovana drustvena grupa, tokom celog svog postojanja bila je
izlozena brojnim stereotipima i predrasudama. Sa druge strane,
ona je po nepisanom pravilu, delila sudbinu drzave u kojoj se nala-
zila - kako u progresivnim momentima, tako i u razornim kata-
strofama koje je epoha donosila. Segregacija i progoni Roma kroz
vekove tezili su da izbri$u tragove i prekriju jedinstvenost njihove
kulture, uglavnom podrzani ili direktno instruisani od razli¢itih
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oblika totalitarnih rezima. Uprkos svemu, Romi su sve do danasnjih
dana oc¢uvali niz osobenosti koje nedvosmisleno govore o njihovom
etnickom poreklu i identitetu, izgradenom u konstantnom procesu
nadogradnje sopstvene kulture, kao i u interakciji sa sredinom u
kojoj borave.*"®

Na prostoru kragujevacke varosi romska zajednica je predstavljala
jednu od najstarijih etnickih grupa koja je tu Zivela jo$ od perioda
osmanske uprave. Prema popisu turskih vlasti iz 1570. godine, Romi
se pominju u osam gradskih naselja, od kojih se jedno nalazi u Kra-
gujevcu sa ukupno dvanaest romskih domacdinstava (muslimana i
hri$c¢ana).?!® Tokom prvih decenija 19. veka, kao novi naseljenici,
izgradili su svoje improvizovane domove u varo$i na mestu gde je
nekada bio Sanac Kragujevac.?'” Zanimljiv je podatak da je u peri-
odu pred sam pocetak Prvog srpskog ustanka 1804. godine srpsko
stanovni$tvo naseljavalo obode oko varosi i da u samoj kragujevackoj
carsiji nisu ziveli Srbi, dok je, s druge strane, nedaleko od gradske
dzamije postojala ciganska mahala.?'® Dalji razvoj, kao i uvecanje
romske zajednice, vezuju se za proglasenje Kragujevca za prestonicu
obnovljene Srbije. Prateci razvoj, industrijalizaciju i urbanizaciju
prestonog grada, ova zajednica pronalazi svoje mesto, sa svim svojim
specifi¢nostima, u okviru ciganske mahale. Kao posebno organi-
zovana varoska celina, ciganska mahala se nalazila na levoj obali
Lepenice. Nalazimo je kao predmet interesovanja brojnih putopi-
saca, kako stranih tako i domacih, koji su prolazili kroz Kragujevac
vec od prve polovine 19. veka.

215 Slavko Stepanovié, ,,Mogucnost istrazivanja proslosti romske nacionalne manjine
u arhivima - primer Istorijskog arhiva Sumadije Kragujevac®, Sumadijski anali, 12,
(2022), 225-226.

216 Rozarija Ili¢, Emilija Ili¢, Obicaji i tradicija Roma Kragujevca (Kragujevac: Romski
informativni centar, 2002), 11.

217 Borisa Radovanovi¢, Stari Kragujevac (Kragujevac: Krug, 1996), 26.

218 Feliks Kanic, Srbija, zemlja i stanovnistvo, knj. I (Beograd: Srpska knjiZzevna zadru-
ga, 1986), 301, 307.
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Tatomir Vukanovi¢ u svom delu Romi (Cigani) u Jugoslaviji
navodi da je u predelu Lepenice u Sumadiji tokom 19. i po¢etkom
20. veka bilo 39 romskih naselja sa oko 130 domova, premda nji-
hov broj nikad nije ta¢no utvrden.*'” Zasebno romsko naselje u to
doba bilo je Trmdiste (prostor izmedu danasnjih prigradskih naselja
Divostin i Poskurice; po nekim navodima gradski Romi koji su Ziveli
na mestu gde je bio austrijski Sanac iseljeni su u Trmciste 1867.
godine, gde je ve¢ bilo romskih porodica iz Bosne),?** dok su romski
zaseoci u selima nedaleko od grada (Jabudje, Koric¢ani, Korman i
Mironi¢) bili u fazi naseljavanja. Zanimljivo je jedno svedoc¢anstvo
o suzivotu ciganske mahale, njenih Zitelja i komsija, koje govori o
jasnim zakonskim odredbama i odnosu prema romskoj zajednici
na primeru sankcionisanja nepozeljnog ponasanja. Bakalin Petar
Pordevi¢ kaznjen je zato $to je doveo u pitanje ¢ast devojke koja je
stanovala u Ciganskoj mali. ,,Za takve redi s$to je izneo na devojku,
ako je i Ciganka, udarili smo mu 25 Stapa kazne i zapretili smo da
nikad vise nije se s Ciganima $togod svadao“?! (naglasio S. Stepa-
novi¢). Sa¢uvan primer Zalbe mestana sela Maini¢, upuéen Mini-
starstvu unutrasnjih dela zbog doseljavanja Roma iz susednog sela
u njihov atar, iako im je zemljiste bilo poklonjeno, jasno govori o
stereotipima i strahovima lokalnog stanovnistva od necega $to je
razlicito ili nepoznato.

Ciganska mahala kao i naselje Trmciste bivaju raseljeni krajem
19. i pocetkom 20. veka. Nema pouzdanih izvora o okolnostima koje
su dovele do raseljavanja tih naselja (po nekim navodima, Cigani se
zavadise sa Poskuri¢anima pa su u periodu izmedu 1902. do 1906.
godine raseljeni).?*? Vec¢i deo se nastanio u Liciku a manji u Susi-

219 Tatomir Vukanovi¢, Romi (Cigani) u Jugoslaviji (Vranje: Stamparija Nova Jugoslavi-
ja, 1983), 107.

220 B. Radovanovié, Stari Kragujevac, 27.

221 AS, SOK, DP; 1827/580, prema: Aleksandra Vuleti¢, ,,Ziveti u Kragujevcu', u Predrag
1li¢ (ur.), Prestoni Kragujevac (Kragujevac: Drustvo istori¢ara Sumadije, 2019), 145.

222 B. Radovanovi¢, Stari Kragujevac, 112.
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cu,?? ali se pouzdano zna da su Romi naselili u tom periodu svoju

novu mahalu, nedaleko od fabrike pekmeza, na izlazu iz tadasnje
varos$i u pravcu Kraljeva. To naselje, nazvano Licika po vlasniku
fabrike Pordu Licikasu, brzo se naseljavalo, tako da je u periodu
izmedu dva svetska rata u njemu zivelo stotinak romskih porodica
¢iji potomci i danas tu Zive.??*

Razvoj industrije prestonog Kragujevca doveo je do ubrzanog
Sirenja grada i doseljavanja velikog broja stanovnika iz susednih
oblasti Osmanskog carstva, raznih predela Srbije i juznih krajeva
Habzburske monarhije. Taj priliv stanovnistva obuhvatao je i nemali
broj Roma, koji su dolazili u potrazi za boljim uslovima Zivota. Pri-
mera radi, iz Mati¢ne knjige venc¢anih za 1900. godinu, saznajemo
da je mladozenja Radovan Kosti¢ iz Kragujevca, star 28 godina,
roden u Anadoliji u Aziji.*** U arhivskim dokumentima iz dvadese-
tih i tridesetih godina 19. veka, koji se nalaze u fondu Kragujevackog
suda, kao i crkvenim protokolima rodenih, umrlih i ven¢anih, mnogi
kragujevacki zitelji oznacavani su, umesto imenom i prezimenom,
imenom i nadimkom, koji se naj¢e$¢e odnosio na njihovo zanima-
nje, etnicku pripadnost ili mesto/oblast porekla. Etnicka pripadnost
kao dodatni podatak najcesce je koris¢ena za stanovnike cincarskog
i romskog porekla. Uz imena stanovnika romskog porekla navodilo
se Ciganin.*?® Premda tu pojavu iz danasnje perspektive mozemo
sagledavati u negativnom ili diskriminisu¢em kontekstu, ona moze
biti od velikog znacaja prilikom utvrdivanja etnicke pripadnosti
stradalih civila za koje se ne zna da su pripadali romskoj zajednici.

Na teritoriji grada Kragujevca i Sumadijskog okruga romska
nacionalna manjina je sveprisutna i ziva u razli¢itim izvorima, ali

223 B. Radovanovi¢, Stari Kragujevac, 26-27.
224 B. Radovanovi¢, Stari Kragujevac, 112.

225 Istorijski arhiv Sumadije Kragujevac (dalje: IASK), Zbirka Mati¢nih knjiga ven¢anih
Crkve silaska sv. Duha (1900), 21, r. b. upisa 154.

226 A.Vuletié, ,,Ziveti u Kragujevcu”, 101.
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o njoj nema veceg broja sveobuhvatnih istoriografskih istrazivanja
koja bi rekonstruisala poreklo, proslost i narocito stradanja kroz
koja je prolazila ova ranjiva grupa tokom Drugog svetskog rata.
Poslednjih decenija romska zajednica zaokuplja paznju sve veceg
broja istrazivacda, uglavnom predstavnika drustveno-humanistic-
kih nauka kao i zvani¢nih ustanova. Ako se osvrnemo na zakljucke
domace istoriografije, moramo naglasiti da se pitanje genocida nad
Romima uglavnom obradivalo kroz prizmu stradanja Jevreja. Deve-
desetih godina proslog veka otvorena su nova pitanja koja su se
ticala specifi¢nosti stradanja Roma. Nakon Venceslava Glisi¢a,**’
upravo je Milan Koljanin u ovom periodu upozoravao koliko je ovo
pitanje vazno a zanemareno.??® Znacajnu prekretnicu u poznavanju
stradanja Roma oznacila je publikacija Istorija holokausta Roma,***
koja je, izmedu ostalog, skrenula paznju na najvece metodoloske
prepreke i poteskocde istrazivaca koji se bave tom temom. Sagle-
dano iz danasnje perspektive, jedan od nesumnjivo najznacajnijih
istoricara danasnjice kada je re¢ o razbijanju maglovite predstave
o stradanjima Roma u Drugom svetskom ratu na podrudju Srbije
svakako je Milovan Pisari.?*°

Medutim, na nivou lokalne istorije, kragujevacki Romi jos uvek
predstavljaju neistrazenu drustvenu zajednicu. Najveci doprinos u
dosadasnjim istrazivanjima na polju stradanja Roma u Kragujevcu
dala je istoricarka Kristina Jorgi¢ Stepanovi¢. Kao kustoskinja Spo-
men-parka Kragujevacki oktobar, Jorgi¢ Stepanovic¢ je dokumen-
tarnom izlozbom o stradanju Roma u Kragujevcu oktobra 1941.
godine utvrdila, pre svega, broj stradalih Roma - onaj najmanji

227 Venceslav Gli§i¢, Teror i zlo¢ini nacisticke Nemacke u Srbiji 1941-1944 (Beograd:
Rad, 1970).

228 Milan Koljanin, Nemacki logor na beogradskom sajmistu 1941-1944 (Beograd: In-
stitut za savremenu istoriju, 1992).

229 Rajko Puri¢, Antun Mileti¢, Istorija holokausta Roma (Beograd: Politika, 2008).

230 Ovde ¢emo ista¢i monografiju: Milovan Pisari, Stradanje Roma u Srbiji za vreme
Holokausta (Beograd: Forum za primenjenu istoriju, 2014).
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u koji ne moze biti nikakve sumnje - ali i specifi¢nosti njihovog
fizickog unistenja, posebnu paznju posvetivsi ulozi nacionalisti¢kog
i profasistickog pokreta Zbor.?*! Ipak, vazno je napomenuti da se
Jorgi¢ Stepanovi¢ u svojim dosadasnjim istrazivanjima fokusirala na
stradanje Roma tokom Kragujevackog oktobra, te ovaj rad nastoji da
doprinese daljem rasvetljavanju sudbine Roma u Kragujevcu tokom
Drugog svetskog rata.

USPOSTAVLJANJE NEMACKE OKUPACIONE VLASTI NA
PROSTORU SRBIJE

Nemacka vojna armada, u saradnji sa svojim saveznicima, otpo-
Cela je napad na Kraljevinu Jugoslaviju bez prethodne objave rata u
nodi izmedu 5. i 6. aprila akcijom na Dunavu i zauzimanjem Sipa.
Usledilo je sinhronizovano bombardovanje vec¢ih jugoslovenskih
aerodroma (Skoplje, Kumanovo, Ni§, Zagreb, BreZica, Ljubljana)
od nemacke avijacije, dok je Beograd, kao prestoni grad Kraljevine,
zestoko zasut nemackim bombama u zoru 6. aprila 1941. godine.
Munjevite, sinhronizovane i dobro pripremljene nemacke vojne
akcije dovele su do brzog sloma jugoslovenske vojske, razjedinjene,
slabo koordinisane i oslabljene unutrasnjim politickim krizama.
Za nepunih trinaest dana okonc¢ana su ratna dejstva, te je otpoceo
proces okupacije jugoslovenskih teritorija. Usledila je administra-
tivna i vojna podela zemlje na okupacione zone izmedu nemacke
vrhovne komande i njenih saveznika. Teritorija Srbije u pribliznim
granicama iz 1912. godine, $to je podrazumevalo centralnu Srbiju,
s Beogradom kao sredistem, odnosno prostor od Save i Dunava na
severu do Kosovske Mitrovice i Niskog kraja na jugu, bila je pod-

231 Kristina Jorgi¢, Susedi kojih vise nema: stradanje Roma u Kragujevcu oktobra 1941.
godine (Kragujevac: Spomen-park ,Kragujevacki oktobar®, 2018).

96 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI | BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



vrgnuta neposrednoj nemackoj vojnoj okupacionoj upravi.*?

Po okoncanju Aprilskog rata, naredenjem nemacke Vrhovne
komande od 22. aprila 1941. godine uvedena je funkcija vojnog
zapovednika u Srbiji kao najvise politicke i vojne okupacione
instance, sa gotovo neograni¢enim ovlas¢enjima na datoj terito-
riji. Na polozaj vojno-upravnog zapovednika u Srbiji tokom 1941.
godine prvo je postavljen general avijacije Helmut Ferster, da bi ga
u junu zamenio general Ludvig fon Sreder. Krajem leta funkciju
preuzima vazduhoplovni general Hainrih Denkelman, koji je ubrzo
smenjen, te se polovinom septembra na funkciji zapovednika Srbije
nasao general Franc Beme. Nakon Bemeovog odlaska na polozaj u
Finsku, komandu preuzima general Paul Bader, koji ¢e pocetkom
1942. godine biti imenovan za ,, komandujuceg generala u Srbiji“ i
,,odgovornog komandanta nemackih snaga za jugoistok”.

Nemacki okupacioni sistem bio je glomazna i kompleksna struk-
tura. Poslovi vojne uprave bili su u nadleznosti vladinog savetnika
Haralda Tunera, ¢iji je upravni $tab u prvoj fazi okupacije imao ulogu
zemaljske vlade. Ministarstvo spoljnih poslova Rajha u Beogradu
imalo je svog opunomoc¢nika zaduzenog za politicka pitanja. Srpska
privreda je stavljena pod upravu generalnog opunomocnika za pri-
vredu. U Srbiji je delovala i Posebna operativna grupa Policije bez-
bednosti i sluzbe bezbednosti Ajnzacgrupe, koja je bila pod direk-
tnom komandom uprave za bezbednost Rajha u Berlinu. Unutar
sluzbe Ajnzacgrupe postojao je odsek Gestapoa, u ¢ijem posebnom
sektoru je bio odsek za Jevreje a kasnije i za Rome. Najjednostavnije
govoreci, nemacko okupaciono podrudje u Srbiji bilo je podeljeno
na Cetiri feldkomandature (oblasne komande) sa komandama u

232 Neka od nezaobilaznih dela koja se bave Srbijom pod nemackom okupacionom
zonom: Ferdo Culinovi¢, Okupatorska podela Jugoslavije (Beograd: Vojnoizdavacki
zavod, 1970); Muharem Kreso, Njemacka okupaciona uprava u Beogradu (Beograd:
Istorijski arhiv Beograda, 1979); Branko Petranovié, Srbija u Drugom svetskom ratu
1939-1945 (Beograd: Vojnoizdavadki i novinski centar, 1992); Nikola Popovi¢, Ko-
reni kolaboracionizma (Beograd: Narodna knjiga, 1984); Poko Slijepcevié, Istorija
Jugoslavije uoci i za vreme Drugog svetskog rata (Minhen: Iskra, 1978).
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Beogradu, Pancevu, Nisu i Uzicu, sa njihovim ortskomandaturama
(komanda mesta), koje kasnije menjaju naziv u krajkskomandature
(okruzna komanda), i mrezom prekih sudova.?**

Medutim, prema shvatanju Haralda Tunera, da bi uspostavljena
nemacka vlast na okupiranim teritorijama bila sto efikasnija, bilo je
neophodno formiranje srpskog upravnog aparata koji ¢e sprovoditi
nemacke ciljeve na terenu. Ve¢ pocetkom maja 1941. godine, posle
razgovora sa domacdim politi¢ki-podobnim li¢nostima, stvorena je
prva kolaboracionisti¢ka administracija u Srbiji - Savet komesara.
Na celu se nasao bivsi ministar unutrasnjih poslova, Milan A¢imo-
vi¢, dok je za upravnika grada Beograda postavljen Dragi Jovano-
vi¢, takode covek koji je zavredivao nemacko poverenje od ranije.
Stupanjem na duznost Saveta komesara obnovljen je rad drzavnog
upravnog aparata na nivou predratnih banovina, sreskih nacelstava,
opstina, poreskih i katastarskih uprava. Obnovljen je rad Zandar-
merije, dok je pod upravom grada Beograda formirana specijalna
policija sa sirokim ovlasc¢enjima. U specijalnoj policiji bio je izdvo-
jen poseban odsek za Jevreje i Cigane. Policijske i Zandarmerijske
snage komesarijata, a kasnije i vlade Milana Nedica, ucestvovale su,
zajedno s nemackim snagama ili samostalno, u racijama na civilno
stanovnistvo, to jest u kaznenim ekspedicijama i merama odmazde i
zastrasivanja civila. Posebnu ulogu u sprovodenju represivnih mera
nad civilnim stanovnistvom i pripadnicima antifasistickih pokreta u
funkcionisanju kolaboracionisti¢kog aparata vlade Narodnog spasa
zauzima desnicarski i profasisticki pokret ,Zbor“ Dimitrija Ljotic¢a
i njegovih paravojnih formacija.

Jedan od prvih zadataka novouspostavljene uprave okupacionog
aparata u Srbiji bio je uvodenje dela zakonodavnog sistema koji
se ve¢ primenjivao u drugim okupiranim delovima Evrope. Brzo

233 Ljubodrag Dimi¢, Milan Ristovi¢, ,,Uvodna studija‘, u Branka Prpa (ur.), Logor Ban-
jica: Logorasi, Knjige zatocenika koncentracionog logora Banjica (1941-1944), tom
I (Beograd: Istorijski arhiv Beograda, 2009), 12-15; M. Pisari, Stradanje Roma u
Srbiji, 35-37.
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uvodenje Srbije u postojeci sistem uredbi i naredbi sa zakonskom
snagom mozemo tumaciti i kao potrebu da se stanovnistvo, koje
je za samo nekoliko dana ostalo bez svoje drzave i politi¢kog ruko-
vodstava, mirno podvede pod upravu okupacione vlasti i nastavi
svoj zivot bez vecih turbulencija. S druge strane, bilo je potrebno
da se S$to pre i Sto jasnije okupiranom stanovnistvu stavi do znanja
da ce svi ciljevi nacionalsocijalisticke ideologije i rasne politike bez
izuzetka biti sprovedeni i usvojeni. Tako su u Beogradu ve¢ 16.
aprila bile donete prve odredbe koje su se odnosile na Jevreje, da
bi se nakon toga u fokusu nasli i Romi. Donet je niz uredbi kojima
su njihova prava suzavana, da bi konacan status Jevreja i Roma bio
definisan 30. maja 1941. godine Naredbom koja se odnosi na Jevreje
i Cigane. Ovaj pravni akt sacinjen iz 22 ¢lana od kojih se 17 odnosilo
eksplicitno na Jevreje a tri na Cigane, dok su poslednja dva ¢lana
predvidala duznosti srpskih vlasti u cilju sprovodenja naredbi. Ovim
aktom Romi su u potpunosti obespravljeni i izjednaceni s Jevrejima.
Propisano je javno, vizuelno izdvajanje Roma obavezom nosenja
Zute trake sa natpisom Ciganin. Ta naredba odnosila se na lica koja
vode poreklo od tri ciganska pretka, zatim na ciganske meleze koji
vode poreklo od jednog ili dva ciganska pretka kao i na one koji su
ozenjeni ili stupaju u brak sa Romkinjom.**

Posle donosenja tih uredbi zapocelo se sa registracijom celoku-
pnog jevrejskog i romskog stanovnistva. Romi se na osnovu prijave
upisuju u ciganske liste. Ta vrsta evidencije nesumnjivo ima ogro-
man znadaj ali, nazalost, za mnoge gradove nije sa¢uvana (npr. za
Kragujevac), premda i sacuvani spiskovi drugih mesta (pre svega
Beograda) ne odrazavaju realnu zastupljenost romske populacije.
Ubrzo su usledili zahtevi za proverom rasno podobnih sluzbenika
u drzavnoj sluzbi Sirom nemacke okupacione zone. Srpske vlasti
donose jo$ neke mere protiv Roma i Jevreja: primer je odredba
od 19. juna kojom Savez muzicara za Srbiju obavestava muzicare

234 Za detaljnu analizu antiromskog zakonodavstva videti: M. Pisari, Stradanje Roma
u Srbiji, 41- 46.
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Jevreje i Rome da je njihovo poslovanje u suprotnosti s postoje¢im
propisima i da im se ne dozvoljava rad. Romi i Jevreji su iskljuceni
iz obrazovnog sistema i svih ostalih drzavnih sektora. Neke olak-
Sice za pripadnike romske populacije donosi iznenadna naredba
Sefa upravnog staba Turnera od 11. jula 1941. godine. Dopis koji
je dostavljen Ministarstvu unutrasnjih poslova ticao se poloZaja
Roma: predvideno je da se iz spiska Cigana brisu srpski drzavljani
ciganskog porekla koji se bave postenim poslom, koji vode uredan
Zivot i ¢iji su preci nastanjeni pre 1850. godine, $to treba svakako
dokazati. Dokaz o nastanjenosti treba podneti nadleznom pred-
sedniku opstine, koji ¢e postupiti po uredbi. Ta odluka donekle je
odlozila resavanje romskog pitanja: zapravo je romska populacija
prividno ostavljena na miru zbog trenutnog preopterecenja policij-
skog i zandarmerijskog aparata Jevrejima i komunistima, ali se nije
odustalo od obracunavanja s Romima.

STANJE ROMSKE POPULACIJE U KRAGUJEVCU UOCI
OKTOBRA 1941. GODINE

Kao jedan od najznacajnijih industrijskih centara zemlje, Kra-
gujevac je, neposredno po Aprilskom slomu, imao znacajan priliv
izbeglica, ali njihov broj nije ni priblizno utvrden sve do danas. U
grad su pristizala lica u potrazi za mirnijim i stabilnijim Zivotom u
jednom turbulentnom vremenu: narocito iz Makedonije (Skoplje,
Kumanovo, Bitolj) i Kosmeta (Prizren, Pe¢, Pristina). Medu njima
je nesumnjivo bilo i Roma, ali njihov broj nije moguce utvrditi, $to
dodatno otezava ionako kompleksan proces rekonstrukcije i utvr-
divanja ¢injenica o stradanju Roma u Kragujevcu. Prema podacima
Nacelstva, u letnjim mesecima 1941. godine u Kragujevcu je bilo
38.000 ljudi, dok su nemacke okupacione vlasti navodile broj nesto
manji od 42.000. Romska populacija u Kragujevcu u najve¢em broju
bila je nastanjena u naselju Licika i ulicama u neposrednoj blizini,
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ali ih je svakako bilo i na periferiji grada, danas prigradskim nase-
ljima poput Meckovca (danas Ili¢evo), Gro$nice, Petrovca, Susice i sl.
Pre nego $to ukazemo na stradanje romske populacije za vreme
prve godine okupacije, najpre ono ekonomsko, treba skrenuti paznju
na njihov vec tezak polozaj u egzistencijalnom smislu. Romske poro-
dice i uodi rata srecemo u poziciji teSke svakodnevice, sa molbama
upucenim vlastima za pomo¢, da bi nakon donosenja prvih repre-
sivnih mera njihov polozaj bio dalje pogorsan, najcesce zbog gubitka
posla i nemoguénosti da postenim radom obezbede svoju egzisten-
ciju. Najtragi¢niji zakljucak do kog se dolazi uvidom u dokumenta
Poglavarstva grada Kragujevaca jeste da se na primeru samo jedne
porodice i njene sudbine od pocetka okupacije do smrti njenih ¢la-
nova moze rekonstruisati surovo i jasno definisana i sprovedena
rasna politika kolaboracionistickog rezima. Brojne su molbe Roma
i Romkinja upucene Gradskom poglavarstvu u cilju dobijanja odre-
dene finansijske potpore (materijalne pomoc¢i). Tako, primera radi,
Mileva Petrovi¢, majka cetvoro dece, udata za sviraca, trazi pomoc¢
za izdrZavanje porodice jer su siromas$nog materijalnog stanja. Za
njen iskaz garantuju Milorad Jovanovic¢ i Velimir Vasi¢, sviraci iz
Licike.?** Posebnu tezinu takvim molbama, kao $to je to prime-
tila Jorgi¢ Stepanovi¢, daje saznanje $ta se sa odredenim ljudima
dogodilo samo nekoliko meseci kasnije, oktobra 1941. godine.?*
Natalija Pali¢ je marta 1941. godine uputila molbu Poglavarstvu
za finansijsku pomoc¢ jer su muz Radomir i ona siromasni; on radi
kao cistac i tesko zive,*” dok se Milo$ Dimitrijevi¢ vise puta obra-
¢ao kako bi mu bila ispla¢ena invalidska pomo¢.>*® Za razliku od
235 IASK, Fond Poglavarstvo grada Kragujevca (1941-1944) (dalje: PGK), br. 11272.

236 Kristina Jorgi¢ Stepanovié, ,,(Ne)zaboravljene Zrtve: stradanje Roma u Kragujevcu
21. oktobra 1941. godine®, u Kristina Jorgi¢ Stepanovi¢ i Nenad Antonijevi¢ (ur.),
Srbija 1941. godine (Kragujevac i Beograd: Spomen-park ,,Kragujevacki oktobar i
Muzej Zrtava genocida, 2023), 21.

237 2% 1ASK, PGK, br. 11325.
238 IASK, PGK 9785, 12926, 19968.
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Radomira Palica koji je imao dovoljno srec¢e da prezivi streljanje,
Milo$ Dimitrijevi¢ je, iako invalid, sa svoja Cetiri sina izgubio Zivot
u Sumaricama. Sli¢an je i slu¢aj Vlastimira Dimitrijevica, koji marta
1941. godine trazi ,,li¢cnu potporu® jer je pozvan na vojnu vezbu.?’
[ on je streljan 21. u oktobru 1941. godine.

Cim je uspostavljena nemacka okupaciona vlast u gradu, otpocelo
je sprovodenje donetih mera. Prvi primer rasne iskljucivosti ogleda
se u proveri rasno podobnih u javnoj sluzbi. Primera radi, Dragi
Jovanovic je 10. juna 1941. godine naredio identifikovanje Roma u
javnim sluzbama u Beogradu,*+ a Kragujevac nije mogao biti izuze-
tak. Ve¢ 21. juna Gradsko poglavarstvo utvrdilo je da su iz opstinske
sluzbe otpusteni, kao rasno nepodobni, Jevrejka Sara Snerson i Rom
Kosta Mihailovié¢. Za razliku od Sare Snerson, ¢ija sudbina se zna
buducdi da je stradala sa grupom Jevreja u Kragujevcu 20. oktobra,
do danas nije utvrdeno da li je Kosta Mihailovi¢ preziveo Drugi
svetski rat.**!

U meduvremenu, od sredine jula 1941. godine u nemackoj oku-
pacionoj zoni otpoceo je proces ,,brisanja sa spiska Cigana“. Naime,
11. jula Turner je na nekadasnjem prostoru Srbije odvojio Rome
Cergare od Roma starosedelaca, te su se, doduse privremeno, samo
prvi nasli na udaru antiromskih mera. Mnogobrojna arhivska grada
iz tog perioda svedoc¢i o tome da su Romi tezili da dokazu svoju
rasnu ,,ispravnost” time $to bi, uz prisustvo svedoka, izjavljivali da
zZive na odredenoj adresi jo$ od 1850. godine. Medutim, u slucaju
Kragujevca uocljiv je izvesni kuriozitet: Romi u daleko vecem broju
traze brisanje sa spiska u novembru i decembru 1941. godine, dok
se tokom leta i rane jeseni javlja tek poneki usamljeni slucaj. Tesko
je tvrditi zbog Cega je to tako; moZemo samo pretpostaviti da su se
na lokalnom nivou Romi donekle osecali bezbednim i nadali se da

239 1ASK, PGK, 10088.
240 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 81.

241 K. Jorgic¢ Stepanovic, ,,(Ne)zaboravljene Zrtve®, 21.
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¢e tako i ostati. Sve takve iluzije su sigurno nestale posle oktobra
1941. godine, pa je logi¢no da se posle ogromnih gubitaka u svojoj
populaciji, Romi daleko ¢e$c¢e obracaju vlastima s dokazima o nasta-
njivanju da bi makar donekle povratili osec¢aj bezbednosti. Kao vrlo
ilustrativan moze posluziti slucaj Kragujevcanina Bogoljuba Tana-
sijevica, koji se obratio Opstinskom sudu 27. juna kako bi dokazao
da njegova porodica nije Cergarska.*** Tanasijevi¢ prilaze uverenje
po kome se vidi da je od 1923. godine Ziveo u Beogradu, ali da se
po izbijanju rata s porodicom vratio u rodni grad. Indikativno je to
Sto je naveo da su mu roditelji Srbi pravoslavne vere, dok su baba
i deda vere muslimanske. Medutim, mastilom je precrtano Srbi, i
premda nista na tom mestu nije dodato, na samom kraju molbe, gde
Tanasijevic izjavljuje ,,moji roditelji i ja nikada nismo Ziveli ¢ergaski
i skitaski®, dodato je, sasvim sigurno rukom molioca i pod ,,suge-
stijom“ administracije, ,,a da sam po rasnosti ciganin‘ Ovaj primer
nedvosmisleno ukazuje na to da su odredena lica i pre formalne
Turnerove odluke od 11. jula nastojala da dokazu svoj sedelacki
nacin Zivota, ali i da su kolaboracionisticke vlasti i te kako izdvajale
Rome insistirajuci na njihovoj rasnoj odrednici.

O tome da su Romi bili mobilisani i ucestvovali u aprilskom
ratu nema nikakve sumnje, premda je vrlo tesko rekonstruisati nji-
hov broj na lokalnom nivou. Ipak, vrlo je zanimljiv slu¢aj porodice
Jovana Vuyji¢i¢a. Naime, tokom aprila, ta porodica primila je poziv
za mobilizaciju Jovana Vujicica, koji je u to vreme ve¢ bio upokojen.
Potomci su se obratili gradskim vlastima, kao dokaz dostavili uvere-
nje iz Stare crkve u Kragujevcu, te je doneta odluka da se preminuli
obrise iz spiska kragujevackog vojnog okruga.>*# Paradoksalno, Romi
nisu zaboravljeni kada je trebalo odazvati se pozivu otadzbine, iako
ona skoro nista nece uciniti da zaustavi njihovo stradanje i likvida-
ciju u potonjim ratnim godinama.

242 1ASK, PGK, br. 17094.
243 1ASK, PGK, br. 10301.
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STRELJANJE ROMA U SUMARICAMA
21. OKTOBRA 1941. GODINE

Izbijanje oruzanog ustanka i sve ucestalije ustanicke akcije protiv
nemackih okupacionih vlasti u Srbiji od leta 1941. godine pretili su
da se otrgnu kontroli, pa je brza reakcija Nemaca bila ocekivana. S
jedne strane, nemacke vojne snage, potpomognute srpskom Zan-
darmerijom i policijom, krenule su u poteru i direktnu borbu sa
ustanicima, dok su, s druge strane, primenjivane kaznene mere i
odmazda da bi se kaznili simpatizeri i saradnici ustanika i zastra-
gilo civilno stanovnistvo. Medu prvim civilnim Zrtvama kaznenih
ekspedicija, pored srpskog stanovnistva, nasli su se i Romi. Tako
je ve¢ pocetkom oktobra na periferiji grada zabelezen slucaj u kom
su stradali otac i sin. U potrazi za ustanicima, nemacka patrola je
ubila Ramu Obradoviéa i njegovog sina Mihaila zapalivsi njihovu
kuéu pod sumnjom da je iz kuce pucano na patrolu.?**

[storiju Kragujevca je, na svojevrstan nacin, obelezila naredba
poznata pod nazivom Sto za jednog. Naime, 16. septembra 1941.
godine zadatak da ugusi ustanak i uspostavi red u Srbiji dobio
je general austrijskog porekla Franc Beme. Istog dana, nacelnik
Vrhovne komande oruzanih snaga Kajtel potpisao je naredenje po
kome je trebalo streljati 100 ljudi za jednog ubijenog nemackog
vojnika a 50 za svakog ranjenog. Pored regularnih formacija, Beme
je za gusenje ustanka na raspolaganju imao i Nediceve Zandare i
policajce kao i Ljotic¢eve pripadnike Zbora. Postavljenjem Bemea i
uspostavljanjem pomenute kvote otpoceo je period direktnog spro-
vodenja represija.

Povod za odmazdu nad kragujevackim civilima bio je zajednicki
napad Cetnika i partizana na nemacku motorizovanu kolonu 16.
oktobra 1941. godine. Izmedu sela Ljuljaci i Bare, na Dumaci, doslo
je do zestokog okrsaja u kom su Nemci imali gubitke od 10 mrtvih i

244 Goran Milosavljevié, ,,Kragujevac 1941. godine - Zivot pod okupacijom (2. deo)*,
Sumadijski anali, 5 (2009), 130-132.
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26 ranjenih vojnika.?** Ovaj incident doveo je do masovnog strelja-
nja u Kragujevcu i okolini 19, 20. i 21. oktobra; pored ostalih civila,
veliku Zrtvu podnelo je i romsko stanovnistvo. Nazalost, decenijama
je pitanje stradanja Roma bilo zanemareno: oni su utopljeni u pre-
ostale Zrtve fasistickog terora, a promenu nisu ¢ak donele ni nove
drustveno-politicke okolnosti pocetkom ovog veka. Kao $to je vec
napomenuto u uvodnom deluy, sve do finansijske podrske tadasnjeg
Ministarstva kulture i informisanja i realizovanja izlozbe Kristine
Jorgi¢ Stepanovi¢ simboli¢nog naziva - Susedi kojih vise nema:
stradanje Roma u Kragujevcu oktobra 1941. godine - javnost nije
bila upoznata sa specifi¢nostima stradanja ove populacije. Premda
eksplicitno naglasava da je ovo minimalan broj, Jorgic¢ Stepanovic je
utvrdila da s apsolutnom sigurno$¢u mozemo govoriti o najmanje
207 romskih zrtava u Sumaricama, poznatih po imenu i prezimenu.
O tome da se radilo o najvitalnijem delu romske zajednice svedoci
podatak da prosec¢na starost streljanih iznosi 33,76 godina, te da je
streljano najmanje tridesetoro romskih decaka mladih od osamnaest
godina.>*¢

Posebna paznja u kontekstu stradanja Roma mora se posve-
titi ulozi pripadnika pokreta Zbor, odnosno ulozi ljoticevaca na
lokalnom nivou. Budu¢i da je u Kragujevac 18. oktobra stigao Peti
dobrovoljacki odred, on je neposredno ucestvovao u kragujevackoj
raciji.**’ Posto su dosadasnja istrazivanja pokazala da se pouzdano
zna da su 102 lica uhaps$ena u svojim ku¢ama u Liciki i neposrednoj
okolini (Ulica kneza Mihaila, Mi$arska i sl.), ¢ini se vrlo logi¢cnom

245 Najdetaljniji prikaz povoda za streljanje, kao i same racije i egzekucije civila u Su-
maricama videti u: Stani$a Brki¢, Ime i broj (Kragujevac: Spomen-park ,,Kraguje-
vacki oktobar®, 2007).

246 K. Jorgic Stepanovic, ,,(Ne)zaboravljene Zrtve®, 28.

247 Aleksandar Stojanovi¢, ,,Strahinja Janji¢ i Srpski Gestapo’, u Dmitar Tasi¢ i Lela
Vujosevi¢ (ur.), 80 godina od izbijanja Drugog svetskog rata na prostoru Jugoslavije
i stradanja grada Kragujevca (Kragujevac: Centar za nau¢noistrazivacki rad Srpske
akademije nauka i umetnosti, 2021), 261-287; Nebojsa Stambolija, Srpska drzavna
straza 1942-1945 (Beograd: Institut za savremenu istoriju Srbije, 2021), 56-57.
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pretpostavka da je racija planski vr$ena na tim mestima upravo zato
$to je tu zivelo mnogo Roma. Analiza zapisnika Drzavne komisije za
utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca (DKUZO) poka-
zala je da su neke Rome uhapsili ljoti¢evci, neke nemacki vojnici i
ljoticevci zajedno, dok za tre¢u grupu Roma nemamo podatke ko ih
je uhapsio (navodi se samo da su uhapseni tokom racije 20. okto-
bra).?*® Medutim, specifi¢nost stradanja romske populacije ogleda
se i u tome da su oni hapseni i na dan samog streljanja, §to moze
upucivati kako na resavanje romskog pitanja, tako i na takozvanu
razmenu koja je vrsena 21. oktobra.

Govoreci o sramnoj razmeni koja je vrSena najcesce ispred baraka,
odnosno objekata u kojima su uhapseni tokom racije proveli no¢
s 20. na 21. oktobar, neizostavno se mora pomenuti uloga Mari-
sava Petrovica, lokalnog vode dobrovoljaca. Kontroverznost te teme
uslovljena je nedostatkom primarnih izvora, tako da se u literaturi
najcesce pominje da je za zivot jednog Srbina davano pet do deset
Roma. Posebno je problemati¢na, narocito u etickom smislu, ¢inje-
nica da su razmene ljoti¢evaca Cesto predstavljane kao maska za
spasavanje ispravnih Srba. Tako je, primera radi, ostalo zabelezeno
daje Srecko Simeunovic pustio na slobodu grupu uc¢enika i profesora
iz baraka dok na drugom mestu stoji da je dao ,,pet Cigana za dva
daka“?** Jorgi¢ Stepanovi¢ naglasava da, iako svaka Zrtva predstavlja
tragediju ponaosob, naroc¢ito mucan i bolan utisak ostavlja razmena
koja je vr$ena s najmladima, to jest s romskim dec¢acima. Takav je
slucaj sa DragiSom Nikoli¢em, koji nije imao punih 12 godina, kao
i sa Zivotom Milosavljevi¢em, trinaestogodisnjim de¢akom koga je
majka Vera pokusala da sakrije u kudi, ali su ga ljoticevci pronasli
i odveli. U posleratnoj literaturi pojavljivao se podatak da je Vera
Milosavljevi¢ danima pokusavala da dode do Marisava Petrovica
kako bi ga pitala da li zna kako se trgovalo romskom decom; na

248 K. Jorgi¢ Stepanovi¢, ,(Ne)zaboravljene Zrtve®, 25.

249 K. Jorgic¢ Stepanovic, ,,(Ne)zaboravljene Zrtve®, 27.
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kraju je uspela, ali Petrovic¢ je, navodno, negirao sramnu razmenu
izjaviv$i da o tome ne zna nista.>°

Premda je nedostatak izvora i protok vremena ucinio da mnoga
pitanja ostanu i dalje nerazresena ili nedorecena, neophodno je uka-
zati na jos jednu specifi¢nost stradanja romske populacije: obezglav-
ljenost mnogih porodica u kojima je, direktnom linijom, stradalo
viSe generacija, dok je o bo¢nim srodstvima jos teze govoriti. Do
sada su evidentirane dve porodice u kojoj su stradale tri generacije
(deda, otac i sin): Adamovi¢ Mateja, Mirko i Zivojin, i Milanovi¢
Stojan, Nikola i Aleksandar.?*!

Koliko je, kao targetirana i ve¢ socijalno iskljuc¢ena, romska popu-
lacija bila pogodena nakon oktobra 1941. godine tesko je i naslutiti.
Razmere njenog stradanja su ogromne i, istovremeno, viSeslojne.
Obezglavljene porodice, u kojima je, ako se porodica sagleda u Sirem
smisluy, i po nekoliko ¢lanova izgubilo Zivot, morale su nastaviti
dalje. Tragajudi za nacinima koji bi im obezbedili makar elemen-
tarnu egzistencijalnu sigurnost, porodice su se tokom novembra i
decembra meseca masovnije obracale Gradskom poglavarstvu kako
bi bile skinute sa spiska Cigana, u kontekstu pomenute Turnerove
naredbe. Poseban problem je utvrdivanje rodbinskih veza podno-
sioca molbi sa streljanima. Naime, medu licima koja traze da se
skinu sa spiskova cesto se ponavljaju prezimena Vasi¢, Jovanovic,
Pavlovi¢ i Pordevi¢. Manjkavost kartoteke Muzeja ,,21. oktobar®
ogleda se u nedostatku podataka i ogromnim prazninama. Dok
za pojedine streljane Rome imamo podatke o suprugama, pa ¢ak
i o deci i njihovom uzrastu kada je muz/otac streljan, za neka lica
nema ¢ak ni naznake odakle su pribavljeni podaci ili je ona vrlo
Stura (npr. ,,podatke dala svastika®, bez njenog imena). Poseban
istrazivacki zadatak koji ostaje za buducnost jeste upravo utvrdi-
vanje rodbinskih odnosa izmedu streljanih i podnosioca molbi, jer

250 K. Jorgi¢ Stepanovi¢, ,(Ne)zaboravljene Zrtve®, 27-28.

251 K. Jorgic¢ Stepanovic, ,,(Ne)zaboravljene Zrtve®, 30.
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se opravdano moze pretpostaviti da je izvestan broj podnosilaca s
njima bio u bliskom stepenu srodstva.

Kad govorimo o neistrazenosti odredenih segmenata stradanja
kragujevackih Roma u Drugom svetskom ratu, moramo pomenuti i
mnogobrojne logore. Zasad nema podataka o tome da li suiu kom
broju Romi bili deportovani i eventualno stradali u, primera radi,
Topovskim Supama i Banjici. Milovan Pisari je ve¢ skrenuo paznju
na to da su, za razliku od Sajmista odakle su Romkinje i deca posle
izvesnog vremena bili pusteni,?*> Romi u velikom broju postradali u
Topovskim $upama i Banjici, kao i u masovnim streljanjima u Jabuci,
ali da su teskoce utvrdivanja njihovog broja i identiteta ogromne.?*?

Takode je sasvim izvesno da se znacajan broj Roma nalazio u
vojsci tadasnje Kraljevine Jugoslavije, te da je medu njima moralo
biti i kragujevackih Roma, od kojih su neke zarobili Nemci. Naza-
lost, ovakvo istrazivanje na lokalnom nivou jo$ nije uradeno, tako
da trenutno ne raspolazemo saznanjima o broju Roma iz Kragu-
jevca i neposredne okoline koji su se za vreme Drugog svetskog
rata nasli u Nemackoj kao zarobljenici. Lokalni istrazivac istorije
Kragujevca, Ljubinko Stepanovi¢, ukazao je na slucaj Tihomira
Jovanovic¢a, Roma iz sela Pajazitova (Mironi¢, Kragujevac), koji
je ve¢ 1941. godine bio zarobljen, te je rat proveo u nemackom
zatocenis$tvu.?** Navode Stepanovica potvrdio je Arhiv u Arolsenu:
kovac Tihomir Jovanovi¢ zarobljen je 1941. godine i, premda oZe-
njen i sa porodicom u rodnom Pajazitovu, odbio je da se vrati u
Jugoslaviju zbog novouspostavljenog politickog rezima. Medutim,
da Stepanovi¢ nije ukazao da je u pitanju ¢ovek romske nacio-
nalnosti, iz grade koju poseduje navedeni arhiv to bi bilo nemo-
guce utvrditi bududi da u rubrici stoji samo drzavljanstvo, gde je
Jovanovi¢ uredno napisao ime mati¢ne zemlje. Osim religijskog

252 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 8.
253 M. Pisari, Stradanje Roma u Srbiji, 91-94.

254 Autorizovani tekst intervjua sa Ljubinkom Stepanovi¢em, u posedu autora, jun 2023.
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opredeljenja (pravoslavna vera) i bra¢nog statusa (ozenjen), drugih
odrednica za to lice nema.*

KRISTALNI CVET - KULTURA SECANJA NA STRADALE
KRAGUJEVACKE ROME

Ideja o trajnom obelezavanju i ¢uvanju od zaborava mesta na
kome je nesto manje od tri hiljade civila iz Kragujevca i neposredne
okoline tragi¢no izgubilo Zivot oktobra 1941. godine javila se odmah
po okoncanju ratnih dejstava. Ve¢ po samom oslobodenju grada
1944. godine, lokalni politicki funkcioneri su izrazavali nameru da
u Sumaricama bude izgraden velelepni spomenik koji ¢e dostojno
podsecati na streljane. Ipak, u prvim posleratnim godinama nije bilo
sredstava za realizaciju te ideje,*® pa se najpre radilo na uredivanju
zajednickih grobnica.

Memorijalni kompleks koji je obuhvatio 30 grobnica u kojima
streljani pocivaju osnovan je 1953. godine. U vreme socijalisticke
Jugoslavije, Spomen-park Kragujevacki oktobar bio je posvecen
Zrtvama fasisti¢kog terora,?” skoro bez ikakve volje da se govori o

255 Arolsen Archive, Registrations and Files of Displaced Persons, Children and Missing
Persons, Personal file of Jovanovi¢ Tihomir, born on 17-Oct-1902, URL: https://
collections.arolsen-archives.org/en/search/person/79237663?s=tihomir%20jova-
novic&t=2881469&p=0

256 ,,Uskoro ¢e poceti uredenje grobnica streljanih®, Svetlost: list Narodnog fronta Su-
madije, 20. maj 1950, 2.

257 Kako to primecuje istori¢ar Nenad Lajbensperger, jugoslovenske vlasti su umesto
izraza civilne Zrtve rata koristile termin Zrtve faisti¢kog terora, dajuci toj konstruk-
ciji izrazitu politicku i ideolosku konotaciju. Sama drZava je kao Zrtvu fasistickog
terora definisala onu Zrtvu ¢ija porodica (bra¢ni drug, deca, roditelji, dede i babe)
ima pravo na drZzavnu pomo¢ jer je njen ¢lan umro, poginuo ili nestao kao civil-
no lice usled zlostavljanja i liSavanja slobode izvr$enih od okupatora ili njihovih
pomagaca. Videti: ,,Zakon o pomodi Zrtvama fasisti¢kog terora“, Sluzbeni glasnik
SRS 46/58, ¢l. 1, 3; Nenad Lajbensperger, ,Zrtve Drugog svetskog rata u politici
jugoslovenske drzave (1945-1980) (doktorska disertacija, Univerzitet u Beogradu,
Filozofski fakultet, 2019), 79.
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ljudima koji su posebno bili na meti pre svega nemackog nacistic-
kog, a potom i jugoslovenskog kolaboracionisti¢kog rezima. Ipak,
o stradanju Jevreja pocelo je da se govori tokom devedesetih godina
a otvaranje ove teme dovelo je i do postavljanja spomenika 1991.
godine na mestu gde su, u zajednickoj grupi, streljani Srbi i Jevreji
u ranim vecernjim satima 20. oktobra 1941. godine.

lako se o pripadnicima naroda koji je - posle Srba — najmasov-
nije stradao u Sumaricama nije posebno govorilo gotovo sve do
2018. godine, romska populacija je, na izvestan nacin, imala vaznu
ulogu u kulturi se¢anja. Ako govorimo o kinematografiji, ¢uveni
film Krvava bajka (1969) direktno je ukazao na viSeslojno stradanje
Roma, romskih decaka - ¢istaca obuce, akcentujudi nepostojanje
granice prilikom hapsenja i streljanja Roma (npr. streljani invalid
sa $takama), kao i stradanje viSe ¢lanova jedne porodice. Medu-
tim, reditelj Branimir Tori Jankovi¢ (1934-1978)%® na filmskom
platnu je suptilno predocio i tragediju razmene koja se odvijala pred
barakama, uvodec¢i kamione kojima se Romi dovoze na sam dan
streljanja, odnosno sliku paralelnog oslobadanja odredenog broja
ljudi iz Topovskih Supa.

Medutim, najznacajniji ¢uvar sec¢anja na stradale kragujevacke
Rome danas svakako predstavlja spomenik Kristalni cvet. Za taj spo-
menik, Cetvrti po redu od osnivanja memorijalnog parka, raspisan
je konkurs 1967. godine. Trebalo je umetnicki uobli¢iti humku u
kojoj je pocivala grupa streljanih Roma, zajedno s najmladim rom-
skim dec¢acima.?° lako je za sva tri pristigla resenja re¢eno da imaju
jednak kvalitet, Upravni odbor Fonda za izgradnju Spomen-parka

258 Interesantan je podatak da je Tori Jankovi¢ roden u Barama, selu na polovini puta
Gornji Milanovac - Kragujevac, koje je nepun kilometar udaljeno od mesta na kome
je doslo do sukoba koji ¢e biti povod za odmazdu nad civilima u Kragujevcu.

259 Premda u izdanjima Spomen-parka neretko stoji da u toj humci po¢iva 15 romskih
decaka, cistata obude, u primarnim istorijskim izvorima zapravo nema doka-
za za tu tvrdnju. Jelena Davidovi¢, ,lzgradnja i uredenje memorijalnog prostora
Spomen-parka‘, u Spomen-park Kragujevacki oktobar (1953-2016), grupa autora
(Kragujevac: Spomen-park Kragujevacki oktobar, 2016), 82.
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odabrao je resenje Nebojse Delje pod nazivom Rascepljeni pupo-
ljak. Spomenik nesto izmenjenog naziva, Kristalni cvet, svecano je
otvoren 21. oktobra 1968. godine. Visok 3,6 metra, skulpturalno
je rastavljen na dve jednake polovine koje formiraju oblik pupoljka.
,,Cvet, kao atribut distote, vraca se zemlji i prirodi®, dok se njegova
osnovna simbolika ogleda u slede¢em: ,,Belina cveta isti¢e duhovnu
nebesku sferu, a crne ¢asice ne predstavljaju samo ten malih ¢istaca,
veé smrt i tamu podzemnog sveta.“®°

UMESTO ZAKLJUCKA: NEOPHODNOST BUDUCIH ISTRAZIVANJA

Bududi da je ovaj rad tezio da obradi i, makar u najosnovnijim
crtama, predstavi obrise stradanja Roma u Kragujevcu u prvoj godini
okupacije, na nekoliko mesta je evidentno da su odgovori na mnoga
pitanja ostali nerasvetljeni. Zarad sveobuhvatnosti teme, pokusa-
¢emo da ukazemo na goruca pitanja i probleme koji su jo$ nereseni.

Prvi i svakako najkompleksniji problem jeste pitanje utvrdivanja
identiteta Roma. Kao $to su dosadasnja istrazivanja ve¢ pokazala -
najjednostavnije je identifikovati lica sa adresom u Liciki, gde Romi
¢ine apsolutno vecinsko stanovnistvo. Problem se povecava kad je
re¢ o ulicama u neposrednoj blizini ovog naselja i postaje jo$ veci
kad govorimo o ,,usamljenim” adresama, odnosno nekarakteristic¢-
nim mestima stanovanja kragujevackih meduratnih Roma. Drugi
problem u vezi sa identitetom tice se upisivanja Roma u zvani¢nu
dokumentaciju. Ve¢ je poznat primer decaka Radovana Vasic¢a, koji
je pohadao Musku gimnaziju u Kragujevcu 1941. godine i koji je
upisan kao Srbin, iako po poreklu to izvesno nije bio (njegovi rodi-
telji su u mati¢nim knjigama rodenih evidentirani kao Romi).?¢! U
ovom kontekstu treba pomenuti ogroman znac¢aj mati¢nih knjiga

260 Jelena Davidovi¢, ,Izgradnja i uredenje memorijalnog prostora Spomen-parka‘, 84.

261 K. Jorgic¢ Stepanovic, ,,(Ne)zaboravljene Zrtve®, 28-29.
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rodenih, kao i evidencije vencanih, jer su u njima, u najve¢em broju
slucajeva, za romsku populaciju svestenici upisivali kao etnicku
odrednicu Ciganin/Ciganka.

Kartoteka Muzeja ,,21. oktobar“ pokazala se kao nezaobilazan,
neophodan izvor prilikom bavljenja romskim Zrtvama. Medutim,
podaci koji se ticu Roma neretko su $turi, nepotpuni, a praksa je
pokazala da onda kad je karton prazan, to jest kad ne sadrzi nijedan
podatak sem imena i prezimena streljanog, postoje velike Sanse da
je re¢ o osobi romske nacionalnosti. S druge strane, kartoni stre-
ljanih u tri obliZnja sela (Marsi¢, Grosnica, Ilicevo) nikada nisu ni
izradeni, tako da se za streljane u selima jo$ jasnije postavlja pitanje
porekla, to jest (ne)mogucnosti utvrdivanja njihovog identiteta.?s>

Analiza grade Istorijskog arhiva Sumadije u Kragujevcu pokazala
je da postoje lica romske nacionalnosti za koja imamo precizne
podatke da su nastradala u Sumaricama, a da se pri tom ne nalaze
na trenutnom spisku streljanih Muzeja 21. oktobar. Ako tome pri-
dodamo molbe za skidanje sa spiskova Cigana, jasno je da grada
ovog arhiva ima veliki potencijal za produbljivanje nasih saznanja
o stradalim Romima.

Uzevsi sve te ¢inioce u obzir, ¢ini se da bi u nau¢no-metodolos-
kom smislu najadekvatnija bila revizija spiskova, odnosno prikuplja-
nje podataka o streljanim licima i njihovom poreklu, u ¢emu pome-
nute mati¢ne knjige rodenih i umrlih mogu biti veoma korisne. Tek
bi takva revizija spiskova, s detaljnim utvrdivanjem rodbinskih veza,
pruzila daleko jasniju sliku nesagledivih razmera stradanja romske
populacije u Kragujevcu tokom 1941. godine.

262 Zahvaljujem Kristini Jorgi¢ Stepanovi¢ na ustupljenim podacima koji se odnose na
kartoteku Muzeja, bududi da detaljan uvid u ovu dokumentaciju imaju isklju¢ivo
zaposleni u Spomen-parku.
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ZORAN PETAKOV

Stradanje Roma u Novom Sadu
za vreme Drugog svetskog rata

Apstrakt: [ako je bila na strani pobednicke koalicije i iako je
zahvaljuju¢i NOB istoriografija dala odgovore na mnoga pitanja o
stradanju viSe od milion i po njenih gradana, Jugoslavija se nije pre-
vise bavila stradanjem Roma. lako se i moderna istoriografija i spe-
cijalna komisija za utvrdivanje broja Zrtava na teritoriji Vojvodine od
1941-1948 bavila brojem stradalih u Novom Sadu tokom okupacije
1941-1944, stradanje Roma nikad nije u potpunosti istrazeno a broj
njihovih Zrtava nikad nije precizno utvrden. Rad se bavi stradanjem
Romske populacije na teritoriji Novog Sada tokom Drugog svetskog
rata, tacnije tokom okupacije 1941-1944. Pokusac¢emo da preciznije
utvrdimo kako broj stradalih pripadnika romske populacije, tako
i uzroke njihovog stradanja. Mnogi pripadnici romske populacije
zavrsili su svoj Zivot u radnim logorima koje je Madarski okupator
otvorio Sirom okupirane teritorije. Ovim radom pokusac¢emo da
odgovorimo i na pitanje koliko je pripadnika romske populacije sa
teritorije grada Novog Sada stradalo u logorima.

Kljuéne reci: Novi Sad, madarska okupacija, stradanje Roma

DOSADASNJA ISTORIOGRAFIJA | ISTRAZIVACKI RAD O OVOJ TEMI

Drugi svetski rat najveci je i najbrutalniji rat u modernoj istoriji
¢ovecanstva. Odneo je preko 60 miliona Zrtava. Rat je obelezen
Holokaustom jevrejskog naroda, ali i ogromnim Zrtvama naroda koji
se nisu uklapali u rasisticku viziju sveta nacisticke Nemacke. Romi
su narod koji je strahovito stradao od nacista u Drugom svetskom
ratu. Rasna, genocidna politika Treceg rajha odnela je veliki broj
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Zrtava romske populacije. Procenjuje se da je u romskom Holo-
kaustu stradalo oko pola miliona Roma,?®* ali tacan broj je tesko
utvrditi. Posto nema ta¢nih podataka o tome koliko je Roma Zivelo
u Evropi uodi rata, kao ni o tome koliko pripadnika ovog naroda
su ubili nacisti i fasisti, istina se nikad nece saznati. Popisi ili nisu
radeni (kao u slucaju Kraljevine Jugoslavije, gde je popis sprecilo
izbijanje rata) ili su bili neprecizni jer su Romi iz straha krili svoj
pravi identitet.

Na prostorima Jugoslavije istoriografija se intenzivno bavila
periodom Drugog svetskog rata, ali ne i stradanjem Roma. Ako
se njihovo stradanje uopste pominje, ono je gotovo uvek vezano za
stradanja nekog od jugoslovenskih naroda i za Holokaust Jevreja.
Posle pada Berlinskog zida i unistenja jugoslovenskog prostora
raspadom Jugoslavije, situacija je ostala manje-vise ista. lako
vodeni novom paradigmom u kojoj se vrs$i opasna revizija istorije
iz perioda Drugog svetskog rata, istoricari revizionisti i dalje se
ne bave pitanjem stradanja Roma, ve¢ posvecuju paznju stradanju
kolaboracionista i njihovoj rehabilitaciji po cenu banalizacije i
iskrivljivanja istorijskih ¢injenica. Nesto se ipak menja jer su isto-
ricari iz mlade garde preduzeli istrazivacke pionirske korake u tom
pravcu. Treba pomenuti radove Milana Radanovic¢a?* i posebno
knjigu Milovana Pisarija Stradanje Roma u Srbiji za vreme Holoka-
usta,*® koja nam daje prili¢no vazne odgovore u vezi sa stradanjem
Roma u Drugom svetskom ratu. U Vojvodini istoricari su se samo
usputno bavili njihovim stradanjem. Pomenimo radove Zvonimira

263 Anton Weiss-Wendt (ur.), The Nazi Genocide of the Roma. Reassessment and Com-
memoration (New York — Oxford: Berghahn, 2013), 1.

264 Milan Radanovié, Politicke i istorijske kontroverze deklaracije o osudi akata protiv
civilnog madarskog stanovnistva u Vojvodini, u Milivoj Beslin, Momir Samardzi¢,
Srdan Milo$evi¢ (prir.), Politicka upotreba proslosti (Novi Sad: AKO, 2013), 147.

265 Milovan Pisari, Stradanje Roma u Srbiji za vreme Holokausta (Beograd: Forum za
primenjenu istoriju, 2014).
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Golubovica ,Racija u juznoj Backoj 19422 i Aleksandra Velji¢a
»,Racija zaboravljeni genocid“.?*’” No u obe ove knjige akcenat je
na desavanjima za vreme Racije u januaru 1942, pre svega na pri-
padnicima naroda koji su najvise stradali (Jevreji i Srbi). Iako je
po oslobodenju Novog Sada 1945. ustanovljena Drzavna komisija
za zloc¢ine okupatora u Vojvodini, iako su se moderna istoriogra-
fija i specijalna komisija za utvrdivanje broja Zrtava na teritoriji
Vojvodine od 1941. do 1948. bavile brojem stradalih u Novom
Sadu tokom okupacije 1941-1944, stradanje Roma nikad nije u
potpunosti istrazeno, a broj njihovih Zrtava nikad nije precizno
utvrden.

NASELJAVANJE ROMA NA PROSTORU VOJVODINE

Romi, koji su na Balkan dosli paralelno sa turskim osvajanjima,
u 14. veku, naseljavaju Balkansko poluostrvo, a ubrzo prelaze i u
srednju Evropu i na prostor Vojvodine. Tokom istorije ¢esto su bili
proganjani, ali su uspevali i da steknu odredene povlastice. Kada
su se u ve¢em broju naselili u Ugarskoj, kralj Zigmund im je 1422.
godine dodelio Povelju slobode, po kojoj su dobili pravo da biraju
svog vojvodu i narodni sud. Ovo je razumljivo ako se ima u vidu da
su Romi radili zanatske poslove za vojsku, pre svega one povezane
s pravljenjem oruzja. Pored toga, kao sviraci, dobosari, kopadi i
dzelati, vrsili su razlicite poslove u ratovima. Ugarski kralj Vladislav
Jagelonac im je 1496. godine dao punomo¢ da izraduju puscane
metke. Za potrebe dvora iskovali su i kraljevsku krunu. Medutim,
velika ve¢ina Roma nije mogla da koristi povlastice, a Zupanijske i
gradske uprave nisu im dozvoljavale doseljavanje u svoje sredine.
Romi su posle isterivanja Turaka ostali da Zive na svim podru¢jima

266 Zvonimir Golubovié, Racija u Juznoj Backoj 1942 (Novi Sad: Istorijski muzej Vojvo-
dine, 1992).

267 Aleksandar Velji¢, Racija zaboravljeni genocid (Beograd: Metaphysica, 2007).
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Ugarske, pa i u Vojvodini. Ziveli su, po pravilu, u izdvojenim nase-
ljima, u svojim mahalama. Bavili su se raznim poslovima koji odgo-
varaju nomadskom nacinu Zivota. Prema religiji bili su ravnodusni,
pa su prihvatali veru onih etnickih zajednica uz koje su neposredno
ziveli. S obzirom na okolno stanovnistvo na teritoriji danasnje Voj-
vodine, naj¢esce su prihvatali pravoslavnu ili katolicku veru. Uprkos
svemu, negovali su svoju bogatu nacionalnu kulturnu bastinu.

U vreme vladavine Marije Terezije, dvorska administracija pocinje
da obraca paznju i na Rome i zapocinje ostvarivanje projekta njihove
asimilacije. U sporazumu s Namesnistvom Ugarske, 1761. izdata
je naredba sluzbeno nazvana ,Naredba o domestifikaciji Roma“ Ta
naredba je bila pokusaj da se Romi ukljuce u tadasnji sistem kao
ravnopravni gradani. Kako taj projekat nije dao Zeljene rezultate,
car Josif II je uredbom iz 1783. godine, stavio teziste za njihovu
y2domestifikaciju“ na vaspitno-obrazovni sistem, kako bi se preo-
brazili u dobre zanatlije, cemu su oni bili najvise naklonjeni. lako
uz otpor, Romi su se postepeno prilagodavali novoj situaciji, dizudi
svoja stanista pokraj reka, na Sumovitim gredama, zasticenim od
poplava. Svoje zaseoke gradili su najvise pored srpskih i rumunskih,
odnosno pravoslavnih naselja, jer im je tamos$nje stanovnistvo poka-
zivalo najvise tolerancije. Najcesce su se bavili zanatima i izradom
pokudéstva od drveta i gvozda.>®®

Posle austrougarske nagodbe iz 1867. godine, sveopstoj mada-
rizaciji na teritoriji tadasnje Ugarske delimi¢no su izloZeni i Romi.
Mnogi od njih prihvataju madarska prezimena i katolicku veru. Ne
postoji egzaktan podatak, ali se procenjuje da je oko 10% Roma u
Ugarskoj madarizovano u periodu 1867-1906.2°

Po pocetku Prvog Svetskog rata u austrougarsku Vojsku mobili-
san je i znatan broj Roma, ali usled rasprostranjenog anticiganizma,

268 Ljubivoje Cerovi¢, Naseljavanje naroda na prostor Vojvodine, u Dragoljub Zivkov-
i¢ (ur.), Na putu ka istini (Novi Sad: Vojvodanska Akademija nauka i umetnosti,
2008), 14.

269 Ljubivoje Cerovi¢, Naseljavanje naroda na prostor Vojvodine, 14.
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pogotovo u madarskim jedinicama, oni su ostali u pozadini i bavili
se sporednim poslovima, naj¢es$¢e kao pomoc¢ni radnici u kuhinji
ili ¢istaci.?”?

RAZGRANICENJE IZMEDBU KRALJEVINE SHS | MADARSKE

Posle Prvog svetskog rata, raspada Austrougarske i formiranja
Kraljevine Srba, Hrvata, i Slovenaca (Kraljevina SHS) 1. decembra
1918. godine veliki broj Roma nastavlja da Zivi u novoformiranoj
drzavi. Ovoga puta nisu izloZeni pokusajima vecinskih naroda da
ih asimiluju, ali su izloZeni ekonomskoj, nacionalnoj i rasnoj dis-
kriminaciji i nepriznavanju bilo kakvih prava sem osnovnih. Posle
neuspeha socijalisticke revolucije i pada madarske Komune avgusta
1919, vlast u Madarskoj preuzima konzervativni nacionalisticki
Admiral Miklo$ Horti 1. marta 1920. godine. Iste godine dolazi do
konac¢nog razgranicenja Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca s Madar-
skom i Rumunijom. Vojvodina se nasla na granici sa ovim dvema
drzavama. Granice izmedu Madarske i Kraljevine SHS povucene
su na osnovu odluka Pariske mirovne konferencije, 1919. godine.
Madarska vlada je 4. juna 1920. godine, u Trijanonu kraj Pariza,
potpisala Mirovni ugovor kojim je teritorija Ugarske sa 283.000
kvadratnih kilometara svedena na 93.000 kvadratnih kilometara.
Prema popisu iz 1910. godine u Ugarskoj je zivelo 18,2 miliona
stanovnika. Odlukama Trijanonskog ugovora, broj stanovnika u
Madarskoj smanjen je na 7,6 miliona.

Status nacionalnih manjina u Kraljevini SHS regulisan je na
osnovu medunarodnih ugovora, ali su se njegov karakter i posledice
negativno odrazavale na odnose jugoslovenske i madarske drzave. Iz
tih razloga, nacionalne manjine su u pocetku bile iskljucene iz vaz-
nih socijalno-ekonomskih mera, prevashodno iz agrarne reforme,

270 Barbara Cosi¢, Perica Vuji¢, ,Madarska uloga u raspadu monarhije‘, Rostra: ¢asopis
studenata Sveudilista u Zadru, 3 (2010), 201.
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regulisanja prava glasa, formiranja politickih stranaka i dr. Status
nacionalne manjine za Rome i njihovo nacionalno izjasnjavanje
ne pominju se sve do popisa posle rata u Federativnoj Narodnoj
Republici Jugoslaviji, kada se na popisu 52.000 gradana Vojvodine
izjasnilo kao Romi, prvi put od naseljavanja na ove prostore.?”!

Madarska je sa ogor¢enjem prihvatila odluke Trijanonskog ugo-
vora. Od tada, sve do Drugog svetskog rata, u ovoj zemlji razvijan
je duh revansizma u kontekstu zahteva za reviziju granica prema
Kraljevini SHS, Rumuniji i Cehoslovackoj. Taj revangizam i ireden-
tizam klju¢no ¢e uticati na desavanja u Novom Sadu i Vojvodini u
periodu okupacije, kao i na sudbinu Roma, Jevreja i Srba na okupi-
ranim teritorijama. Kolonizacija Vojvodine izvr$ena je posle Prvog
svetskog rata. U vreme Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca, jugoslo-
venske, kao i ranije ugarske vlasti, koje su nacionalnu hegemoniju
pokusale da ostvare madarizacijom, nastojale su da Vojvodini daju
potpuniji slovenski karakter. U osnovi tog nastojanja bila je namera
da se uklone posledice ranijih naseljavanja ovog prostorau 18.1 19.
veku. Ona je bila zakonski normirana, pa prema tome imala je obe-
lezje organizovane migracije. U poredenju s ranijim naseljavanjima,
kolonizacija Vojvodine predstavlja ponavljanje istorijski ustaljenog
fenomena spustanja brdana u ravnicarske krajeve. Naime, radilo se
o premestanju pretezno srpskog stanovnistva iz planinskih regiona
s visokim prirodnim prirastajem u nizijske regione s malim prira-
Stajem i obimnim obradivim povrsinama.?’?

Nacionalno-politicko obeleZje nedvosmislena je odlika medu-
ratne kolonizacije Vojvodine, a moZze se razumeti samo u Sirem
kontekstu nacionalne problematike i na¢ina njenog resavanja u
Jugoslaviji. Naime, u Vojvodini su pored Srba, Bunjevaca, Sokaca
i Hrvata, ziveli i pripadnici nacionalnih manjina: Nemci, Madari,
Rumuni, Slovaci, Rusini, a drzavne vlasti su nastojale da naselja-

271 Popis stanovnistva FNRJ 1953, http://publikacije.stat.gov.rs/G1953/Pdf/
G19534001.pdf, pristupljeno 9 juna 2023.

272 Ljubivoje Cerovi¢, Naseljavanje naroda na prostor Vojvodine, 46.
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vanjem ostvare slovensku supremaciju, $to je doslo do izrazaja u
funkciji slovenizacije Vojvodine.

U ostvarivanju osnovnog opredeljenja, vlasti su polazile od ¢inje-
nice da je pripajanje Vojvodine Kraljevini SHS odvojilo ovu pokra-
jinu od madarske nacionalne teritorije i obustavilo odnarodivanje
slovenskog elementa. Spajanjem ovih krajeva s juznoslovenskim
zemljama u jedinstvenu politi¢cko-ekonomsku celinu omogucden je
njihov etnicki preobrazaj u korist slovenskog zivlja. Tome su isli u
prilog nacionalizacija drZzavnog aparata, iseljavanje manjeg broja
nezadovoljnih, naseljavanje juznoslovenskih, pretezno srpskih kolo-
nista - $to su bili glavni ¢inioci nacionalne regeneracije ovih krajeva.
Proces kolonizacije sigurno je imao odreden uticaj na Rome, kako
zbog iseljavanja Roma koji su se izjasnjavali kao Madari tako i zbog
asimilacije onih koji su prihvatili pravoslavnu veru i izjasnjavali se
kao Srbi. Na Zalost, usled nedostatka istrazivanja o ovoj temi, dosad
ne postoje relevantni podaci na koje bismo se mogli osloniti.

Uspon nacizma u Evropi tridesetih godina proslog veka podsta-
kao je iredentisticke snage u Madarskoj da traze vrac¢anje delova
nekadasnje Ugarske, izgubljene Trijanonskim ugovorom. Podrsku su
dobili od nacisticke Nemacke, koja je posle sklapanja Minhenskog
sporazuma 1938. sa Italijom, Francuskom i Engleskom, prisajedinila
Sudetsku oblast. Uskoro je Nemacki Rajh okupirao i Cehoslovacku.
Tada je u Madarskoj otpoceo organizovan pokret za prisajedinja-
vanje ,izgubljenih“ teritorija Kraljevine Ugarske.?”> Uz podrsku
Nemacke, 1938. godine, na temelju Prve becke arbitraze, Madar-
ska je pod svoje okrilje pripojila teritorije juzne i isto¢ne Slovacke.
Po izbijanju Drugog svetskog rata, 1939. godine, uz oslanjanje na
nacisticku Nemacku, Hortijev rezim je posle Druge becke arbitraze
1940. prisajedinio severni Erdelj, koji je izdvojen iz sastava Rumu-
nije. Madarska je u znak zahvalnosti Hitleru i Nemackom Rajhu
za pripojene teritorije, pristupila Trojnom paktu. Cinjenica da su

273 Dusan Luka¢, Treéi Rajh i zemlje jugoistocne Evrope 1937-1941, tom II (Beograd:
Vojnoizdavacki zavod, 1982), 87.
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vracene teritorije nekadasnje Ugarske, i to mirnim putem, izazvala
je eufori¢no raspolozenje u Madarskoj, kao i u zemljama u kojima
su u vec¢em broju ziveli Madari.

Iredentizam je ojacao i pozicije madarske nacionalne manjine u
Jugoslaviji, posebno u Vojvodini. Iz tog ugla treba gledati na osniva-
nje i rad Madarskog kulturnog saveta, formiranog pocetkom 1941.
godine.?’*

U kontekstu evropskog rata, Hitler je 1940. godine podsticao
madarsko-jugoslovensko zblizavanje. U tom duhu potpisan je Spo-
razum o ve¢nom prijateljstvu izmedu ovih dveju drzava. Njime su se
obe strane obavezale na dobrosusedstvo i obostrano poverenje kao
znacajnu osnovu za trajniju saradnju u sloZenim ratnim uslovima.
lako se posebno naglasavalo da je zajednicki interes dve zemlje o¢u-
vanje mira u regionu, madarska strana je isticala svoju preovladu-
jucu ulogu na podunavsko-balkanskom prostoru.?”>

U vreme nemackih pritisaka da i Jugoslavija pristupi Trojnom
paktu, Madarska vlada je marta 1941. obavestila javnost da ne odu-
staje od svojih revizionistickih ciljeva prema jugoslovenskim terito-
rijama koje su nekada bile u sastavu Ugarske, bez obzira na to $to je
Jugoslavija nagovestavala promenu u spoljnopolitickoj orijentaciji.

OKUPACIJA | PODELA KRALJEVINE JUGOSLAVIJE

Madarska nije ucestvovala u napadu na Jugoslaviju 6. aprila 1941.
Medutim, posle 10. aprila, kada je proglasena Nezavisna Drzava
Hrvatska (NDH), madarska vlada pozdravila je njeno proglasenje sa
blagoslovom Nemacke, da bi istog dana raskinula Sporazum o vec-
nom prijateljstvu s Jugoslavijom. U Proglasu upu¢enom madarskom
narodu Horti je naglasio da je u moralnoj obavezi da zastiti Madare

274 Aleksandar Kasa$, Madari u Vojvodini 1941-1946 (Novi Sad: Filozofski fakultet
Univerziteta u Novom Sadu, 1996), 34.

275 Dus$an Lukad, Treci Rajh i zemlje jugoistocne Evrope, 91.
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koji Zive u Jugoslaviji. Tom prilikom naglasio je da predstojeca vojna
akcija nije usmerena protiv srpskog naroda. Madarski regent Miklo$
Horti izdao je naredenje honvedima, kako se nazivala regularna
madarska vojska, da krenu , ka juznim hiljadugodi$njim granicama®.
U naredbama koje je tih dana izdavao madarski generalstab, isti-
cano je da Madarska vojska ulazi na jugoslovensku teritoriju ne kao
osvajac¢, nego kao oslobodilac, koji ¢e mati¢noj zemlji prikljuciti
yotrgnute juzne krajeve“. Napomena o reinkorporaciji izrazavala
je ujedno i negaciju dotadasnje ,,okupacije” tih krajeva od jugoslo-
venskih vlasti. Tim ,povratkom“ ujedno je bio istaknut i prestanak
suvereniteta Jugoslavije nad tim krajevima, koji se, ,,oslobodeni od
okupacije, vra¢aju matici zemlji“. Zaposedanje jugoslovenskih kra-
jeva predstavljano je kao oslobodenje tih ,madarskih“ krajeva od
y2tudinske“ jugoslovenske vlasti.

Madarski vladajuci krugovi su ovaj napad pravdali time $to je,
po njima, formiranjem NDH prestala da postoji Jugoslavija i $to ih
je to oslobodilo od obaveza prema Jugoslaviji sadrzanih u Ugovoru
o ve¢nom prijateljstvu.?’®

ZLOCINI, UBISTVA | LOGORI ZA INTERNIRCE

Broj¢ano povedanje Madara madarska vlast je nameravala da
postigne proterivanjem onih srpskih kolonista koji su se u Backu i
Baranju naselili posle 1918. godine i naseljavanjem Madara - Sekelja
iz Bukovine. Naseljavanje Sekelja na mesto kolonista vr$eno je u
vise talasa i to maja i oktobra 1941. i od marta do septembra 1942.
godine. U Backu je naseljeno 3.806 porodica sa ukupno 15.593
¢lanova.

Zbog toga je kampanja fasistickog terora u prvim mesecima oku-

276 Zvonimir Golubovié, Mila Cobanski, Zivan Kiumanov, Novi Sad u Ratu i Revoluciji,
knj.1 (Novi Sad: Institut za izuc¢avanje istorije Vojvodine Edicija ,Vojvodina u bor-
bi‘1976), 253-258.
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pacije posebno bila uperena protiv stanovnika doseljenickih naselja
u Backoj, u slucaju Novog Sada naselja Veternik. Re¢ je o porodicama
dobrovoljaca u srpskoj vojsci 1914-1918, kojima je Kraljevina SHS/
Jugoslavija posle izvr$ene agrarne reforme i nacionalizacije zemlji-
$ta madarskih veleposednika omogucila formiranje novih naselja.
Madarska okupaciona vlast je po ulasku na teritoriju Backe izdala
slededi proglas:

»ovi Srbi, Bosanci, Crnogorci, Cigani i Jevreji koji pre 31. oktobra
1918. godine nisu imali opstinsku zavi¢ajnost na podrudju Velike
Madarske (bez Hrvatske), a nisu ni potomci ovakvih lica, to jest
useljenici i kolonisti, duzni su da napuste podrucje drzave u roku
od tri dana, pocevsi od 0 sati.“*”

Backoj i Baranji su formirani posebni sabirni logori za takva lica.
Logori su formirani u Novom Sadu, Vizicu, Subotici, Backoj Topoli,
Belom Manastiru, OdZacima, Starom Vrbasu, Somboru, itd. Uku-
pno ih je bilo trinaest i u njima se moglo smestiti vise od 27.000
ljudi. Interniranih iz Backe i Baranje bilo je jos i u logorima u Madar-
skoj, najvise u Sarvaru, Bar¢u i Nadkanjizi. Tesko je utvrditi broj
proteranih ljudi iz Backe i Baranje, ali se naj¢esce navodi podatak
da ih je bilo vise od 30.000.%7®

Prema podacima koje iznosi istori¢ar Aleksandar Kasas, posle-
ratna anketna komisija koja je popisivala lica ubijena od madarskog
okupatora i njegovih pomagaca u prvim danima okupacije, aprila
1941, navela je da je bilo priblizno 3.506 stradalih lica u dogadajima
koji su usledili neposredno posle okupacije Backe.?”®

Zahvaljujudi istrazivanju novosadskog istori¢ara Zvonimira Golu-
bovica poznat je priblizan broj stradalih stanovnika doseljenickih
naselja u tim logorima, kao i u drugim okolnostima (npr. prinudni

277 Ladislav Rotbart, Jugosloveni u madarskim zatvorima i logorima 1941-1945 (Beo-
grad: ISI, 1988), 22.

278 Ladislav Rotbart, Jugosloveni u madarskim zatvorima i logorima, 31-37.

279 Aleksandar Kasas, Madari u Vojvodini 1941-1946, 40.
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rad u raznim delovima Madarske). Prema Golubovi¢evom istraZiva-
nju, u logoru Sarvar umrlo je 985 Bac¢vana, Baranjaca i Prekomuraca.
Medu njima je evidentirano 522 dece (52,9%). Kada je re¢ o nacio-
nalnoj strukturi, 929 umrlih zato¢enika logora u Sarvaru bili su Srbi,
a 40 Slovenci. Takode, zabeleZena su imena 63 Bac¢vana stradalih
u logoru Bar¢, 13 stradalih u logoru Nadkanjiza, dok je u logoru u
Subotici stradalo 46 lica.?*° Kada je re¢ o jugoslovenskim gradanima
stradalim u madarskim logorima ili na prinudnom radu od pocetka
okupacije do kraja rata, i to o onima koji su bili internirani u nekom
od madarskih logora, govorimo o ukupno 2.076 lica (uklju¢ujuci
pomenuta stradala lica u Sarvaru i drugim logorima). Medu njima je
bilo 890 (42,8%) dece, 352 (16,9%) Zena, 578 (27,8%) muskaraca,
256 (12,3%) lica starijih od 60 godina. Kada je re¢ o nacionalnoj
strukturi, najvise su bila zastupljena lica srpske etnicke pripadnosti:
1.967 (94,7%). U sluc¢aju sabirnih logora u Madarskoj posebno se
istice nedostatak istrazivanja o romskoj populaciji, kako u sabirnim
logorima tako i u radnim koji su popunjavani tokom celog trajanja
okupacije 1941-1944. Romi se posebno ne pominju u kontekstu
radnih logora, u koje su deportovani posle Racije u Juznoj Backoj u
januaru 1942, zatim jo$ u dva navrata posle zavrsetka Staljingradske
bitke 1943. i vracanja na rezim represije u okupiranoj Backoj pocet-
kom 1944. Romi se ne pominju ni kao zrtve tih logora iako Zvonimir
Golubovié procenjuje da su bar 15 odsto interniranih logorasa u tom
periodu bili pripadnici Romske populacije. Za Jevreje koji su 1944.
internirani u logore postojali su rasni zakoni po kojima se postupalo.
Za Rome takvih posebnih odredbi nije bilo, ali s obzirom na rasizam
i anticiganizam novoformirane vlasti u Madarskoj, koja je nedvo-
smisleno sledila rasne zakone Trecéeg rajha, Romi koji su zavrsili u
logorima tamo su dospeli zbog izrazite rasisticke mrznje madarskih
fasista prema njima. Teskoce do kojih dolazi u pokusaju kvantifi-

280 O stradanju civila u Bac¢koj i Baraniji vidi: Zvonimir Golubovi¢, Sarvarska golgota
1941-1945. Proterivanje i logorisanje Srba iz Backe i Baranije (Novi Sad: Matica Srps-
ka, 1995).
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kacije izazvane su, pre svega, delimi¢nom asimilacijom Roma sa
srpskom nacionalnom zajednicom, pogotovo u selima Juzne Backe
i delovima Novog Sada u kojima su tradicionalno veéinsko stanov-
nistvo ¢inili Srbi (Salajka, Podbara). Drugi deo problema je to $to
su u Kraljevini Jugoslaviji Romi na popisima podvodeni pod termin
»ostali, a oni koji su se tako deklarisali nisu se pokazivali u sta-
tistici. Zbog toga se broj stradalih Roma u Novom Sadu u Drugom
svetskom ratu u radnim logorima zasad moze samo procenjivati na
osnovu procene ukupnog broja Roma koji su izgubili Zivot za vreme
okupacije u Novom Sadu.

ANTIFASISTICKI USTANAK U VOJVODINI

Jugoslovenska Komunisticka partija nije prihvatila kapitulaciju
i podelu Jugoslavije. Medutim, na ravnic¢arskom i viS§enacionalnom
prostoru Vojvodine (osim delova Srema) nije bilo lako odupreti se
neprijatelju, odnosno zapoceti borbu. Osnovni ciljevi jugosloven-
skog komunistickog pokreta, koji je ujedno bio i antifasisticki, defi-
nisani su na Majskom savetovanju u Zagrebu 1941. godine. Ti ciljevi
su pocivali na socijalnoj i nacionalnoj oslobodilackoj borbi. Komu-
nisti Vojvodine su dobili zadatak da zaustave sejanje nacionalne
mrznje, da raskrinkaju saradnike okupatora, da okupe razne narode
u borbi protiv neprijatelja itd. U ostvarenju tih ciljeva, komunisticki
pokret u Backoj bio je suocen sa teSko¢ama kao s$to su prisutnost jake
madarske vojske i Zandarmerije, represivne mere prema srpskom
i jevrejskom stanovnistvu itd. Uprkos tim teSko¢ama, vojvodanski
komunisti su se pripremali za oruzani otpor.

U prvim mesecima ustanka u Backoj, madarske vlasti su, uz
pomoc institucije Prekog suda, odrzale 15 glavnih pretresa; na njima
je izreceno 96 smrtnih presuda, od kojih je 68 izvrseno.

124 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI | BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



RACIJA U JUZNOJ BACKO)J | NOVOM SADU
JANUARA 1942. GODINE

Posle poraza Nemaca pod Moskvom decembra 1941, u Backoj,
ali i drugde, u redovima srpskih Zitelja letargiju je smenjivala nada
da ¢e doc¢i do promena. U svojim izvesStajima oni su najc¢esce dra-
matizovali situaciju i iznosedi nerealne informacije o pripremanju
ustanka na jugu Backe i formiranju $ajkaskog partizanskog odreda.
Taj odred je ipak formiran krajem 1941, uprkos sastanku u Pur-
devu, gde je odluceno da se prekine sa akcijama. Odred je brojao
pedesetak ljudi. Tokom decembra 194 1. u nekoliko navrata se suko-
bio s madarskom vojskom i Zandarmerijom. Do oruzanih sukoba
doslo je 13. decembra u ataru Curuga, kao i 17. decembra u blizini
Mosorina. Tokom decembra 1941. i januara 1942. kruZzilo je sve
viSe informacija o jac¢anju partizanskog pokreta u $ajkaskom kraju,
a pojavile su se i vesti o navodnom prelasku partizana iz Banata u
Sajkaski kraj. Pozivajudi se na te vesti, nacelnik madarskog gene-
ral$taba general Ferenc Sombathelji (Szombathelyi Ferenc) naredio
je 4. januara 1942. da se 15. somborska pesadijska brigada, koja je
bila pod komandom generala JoZefa Grasija (Grassy Jozsef), pre-
mesti u Novi Sad i da se 20. bataljon iz Kiskunhalasa premesti u
Zabalj, i da se tako pojacaju juzne granice. Pored toga, Sombathelji
je naredio i da se poostre mere protiv ustanika, tj. da se u juznoj
Backoj sprovede racija, kako bi se situacija stabilizovala. Nacelnik
general$taba je premestene jedinice, ¢iji je zadatak bio da sprovedu
raciju, stavio pod komandu generala Ferenca Feketehalmi-Cejdnera
(Feketehalmy-Czeydner Ferenc). Cetvrtog i petog januara doslo je
do sukoba $ajkaskih partizana s madarskom vojskom i Zandarme-
rijom; mrtvih i ranjenih bilo je na obe strane. U juznoj Backoj je u
tim danima bilo koncentrisano oko 2.000 madarskih vojnika i zan-
darma, $to je lokalnim madarskim ziteljima ulivalo hrabrost, pa su
se neki pridruzili vojsci i Zandarmeriji u obrac¢unu s ,pomagac¢ima
partizana i komunista“ Valja napomenuti da u vezi s dogadajima
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koji su sledili nije postojala zvani¢na naredba koja se eksplicitno
odnosila na Srbe, Jevreje i Rome. Ve¢ 6. januara 1942. zapocelo je
procesljavanje $ajkaskog kraja kako bi se uhvatili i likvidirali sum-
njivi elementi. Planirano je da ta akcija traje desetak dana. Racija
je sprovedena u Gospodincima, Purdevu, Zablju, Curugu, Vilovu,
Gardinovcima, Loku, Mo$orinu, Titelu, Sajkasu i Temerinu, ali ne
i u Budisavi, Ka¢u, Kovilju i Nadalju.?®

O dogadajima u Sajkaskoj se raspravljalo 12. januara 1942. u
Budimpesti, na sastanku na kojem su bili prisutni ministar unu-
trasnjih poslova, ministar odbrane s nacelnikom general$taba, kao i
komandanti jedinica koje su izvr$ile raciju. Na tom sastanku je kon-
statovano da jos nije postignut Zeljeni cilj, da su mnogi osumnjiceni
i krivci pobegli i da se i dalje skrivaju, najvise u Novom Sadu, pa je
odluceno da se racija nastavi. U Novom Sadu je racija zapocela 21.
januara, a obustavljena je u popodnevnim ¢asovima 23. januara.??
Ceo Novi Sad pretvoren je u veliki logor i stratiste; ljudi su izvodeni
iz kuda, pljackani i streljani Sirom grada.

Posle Novog Sada, racija je nastavljena izmedu 26. i 29. januara
u Starom Beceju.?®®> Dana 30. januara 1942. Ferenc Sombathelji
je izdao naredbu o obustavljanju delatnosti organa bezbednosti
i povladenju vojske u garnizone, ¢ime je zavrsena akcija u juznoj
Backoj.

Mada vlasti nisu dopustale objavljivanje vesti o masovnim ubi-
stvima, ipak su neke informacije procurile i poslanik madarskog
parlamenta Endre Baj¢i Zilinski (Bajcsy-Zsilinszky Endre), poziva-
judi se na informacije dobijene od Milana L. Popovica, vec¢ je 19.
januara 1942, u pismu upucenom predsedniku madarske vlade
Laslu Bardosiju (Bardossy Laszlo), izrazio ostar protest zbog desa-

281 Zvonimir Golubovi¢, Racija u Juznoj Bac¢koj 1942 (Novi Sad: Istorijski muzej Vojvo-
dine, 1992), 61-87.

282 Zvonimir Golubovi¢, Racija u Juznoj Backoj 1942, 94-138.

283 Zvonimir Golubovi¢, Racija u Juznoj Backoj 1942, 141.
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vanja na jugu Backe. Protest je izrazio i tri dana kasnije u licnom
susretu sa Bardosijem. Nedelju dana kasnije, ta¢nije 29. januara
1942, sira madarska javnost je saznala za desavanja u Bac¢koj, posto
su trojica poslanika parlamenta - Endre Baj¢i Zilinski, Karolj Pejer
(Peyer Karoly) i Karolj Rasai (Rassay Kéroly) - na sednici odbora za
spoljnu politiku izneli podatke o dogadajima i Zrtvama, te su trazili
pokretanje istrage o raciji i kaznjavanje njenih rukovodioca. U svojoj
antiratnoj brosuri od 6. februara 1942. Raciju je osudila i Madarska
Komunisti¢ka partija (Kommunistak Magyarorszagi Partja).

U istoriografiji se ve¢ dugo raspravlja o uzrocima racije i o razlo-
zima da ona bude tako velikog obima i tako krvava. U jugoslovenskoj
istoriografiji najcesc¢e se kao uzroci pominju mrznja prema Srbima i
Jevrejima, dalja nasilna promena etnic¢kog sastava tih krajeva, pljacka
imovine stradalih, sprecavanje razvoja partizanskog pokreta itd. U
madarskoj istoriografiji, a i nasoj novijoj literaturi, u tumacenju
zasnovanom na novopronadenim istorijskim izvorima, dolazi do
zblizavanja stavova i o jednom drugom pitanju, koje ima veze s ulo-
gom Madarske u napadu na Sovjetski Savez. Naime, pocetkom 1942.
godine Nemacka je vrsila pritisak na Madarsku da poveca svoj kon-
tingent vojske i da se u ve¢oj meri angazuje protiv SSSR-a. Regent
Miklo$ Horti i njegovi saradnici nisu bili time odusevljeni i hteli
su da izbegnu novonametnute obaveze, pa su se odlucili na korak
koji je doveo do stradanja hiljada ljudi u Backoj. Horti se pravdao
potrebom za ja¢om vojnom prisutno$c¢u u Backoj pred nemackim
ministrom spoljnih poslova prilikom njegove posete Budimpesti
6. januara 1942, rekavsi mu da je zbog opasnosti izbijanja ustanka
velikih razmera, komunisticke zavere i sve teZe situacije na Bal-
kanu, Madarska prinudena da se vojno jace angaZzuje na osvojenim
teritorijama, pa je zbog toga oteZzano povecanje broja madarskih
trupa u borbi protiv SSSR. Istoriografija je, medutim, utvrdila da
su te tvrdnje madarskog rukovodstva bile preuveli¢ane i da 1942.
nije pretio ustanak sirokih razmera, koji bi ozbiljno ugrozio madar-
sku vlast. Najveé¢im delom se radilo o izbegavanju obaveza prema
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savezniku na Isto¢nom frontu i obezglavljenju i onemogucavanju
jacanja pokreta otpora.?®*

KVANTIFIKACIJA STRADALIH U RACIJI

Zahvaljujudi istrazivanju Drzavne komisije za utvrdivanje zlo-
¢ina okupatora i njihovih pomagaca, kao i istrazivackom radu niza
istrazivaca i istoricara u proteklih Sest decenija, moguce je govoriti
o pribliznim, mada ne i potpunim brojevima stradalih u najmasov-
nijim kampanjama terora madarskog fasistickog okupatora.

[stori¢ar Zvonimir Golubovi¢, koji se najkompetentnije bavio
temom Racije, objavio je poimenic¢ne spiskove za 3.874 lica ubijena
od madarskih fasista u juznoj Backoj, januara 1942.

O broju Zrtava Racije u istorijskim izvorima i istoriografskim
radovima mozemo nadi razli¢ite podatke. Aleksandar Kasas navodi
podatke da je u raciji u Sajkaskoj stradalo 2.345 osoba, u Novom
Sadu 1.253, a u Starom Beceju 225 osoba, sto je ukupno 3.823. Po
narodnosti, medu stradalima je bilo najvise Srba (2.578) i Jevreja
(1.068).%®> Zvonimir Golubovi¢ iznosi podatke o 2.425 stradalih u
Sajkaskoj raciji, dok je u Novom Sadu po njemu stradalo 1.255,a u
Starom Beceju 248 osoba, sto je ukupno 3.928 stradalih za vreme
Racije. Po Golubovic¢u, medu stradalima je bilo 2.662 Srba, 1.103
Jevreja i 163 ostalih.?¢ Sajti Enike ukazuje na razli¢ite podatke o
broju Zrtava racije, pa navodi da neki nesluzbeni izvori govore o

284 Zastupnici prve teze su Aleksandar Kasas, Madari u Vojvodini 1941-1946, 125 i
Zvonimir Golubovié, Racija u Juznoj Backoj 1942, 140. Zastupnici teze o izvlacenju
Madarske od slanja vojnika na isto¢ni front su Enrike A. Sajti, Tibor Halas i Zuzana
Mezei. Njihovi radovi objavljeni su u Arpad Hornjak, Zoran Janjetovi¢, Laslo Biro
(pri.), Srbi i Madari sa dve strane promenljive granice 1941-1948, zbornik radova
(Budimpesta: Madarska akademija nauka, Filozofski istrazivacki centar, Istorijski
institut Budimpesta, 2016).

285 Aleksandar Kasa$, Madari u Vojvodini 1941-1946, 51-55.
286 Zvonimir Golubovi¢, Racija u Juznoj Backoj 1942, 233-354.
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6.000- 7.000, dok sluzbeni izvori govore o 3.000-3.340 Zrtava i
nestalih. Ovaj poslednji podatak je sluzbeni podatak iz statistike
komande Petog korpusa madarske vojske, formiranog 1944. Po tom
popisu, medu Zrtvama i nestalima je bilo 2.550 Srba, 743 Jevreja,
11 Madara, 13 Rusa, sedam Nemaca, dva Hrvata, jedan Slovak i
13 Rusina. Po polnoj i starosnoj strukturi, medu stradalima je bilo
2.102 muskaraca, 792 Zena, 299 starih i 147 dece. U sudskim spi-
sima iz procesa vodenog 1943. u Budimpesti protiv glavnih odgovor-
nih za Raciju i stradanje civila, navodi se da je stradalo 3.309 osoba:
u Zablju 653, u Curugu 869, u Starom Beceju 168, u Temerinu 47,
u Mosorinu 195, u Vilovu 32, u Gardinovcima 74 i u Novom Sadu
879. Medu stradalima je bilo 147 dece i 299 starih.?’

Problem s kvantifikacijom stradalih pripadnika Romske nacio-
nalne zajednice sli¢an je onom s utvrdivanjem broja Roma koji su
odvedeni u radne logore. Razli¢iti istrazivaci iznose razlicite brojeve.
Zvonimir Golubovi¢ navodi samo 87 pripadnika romske nacionalne
zajednice, od toga 34 u Curugu, dva u Zablju, a ostali u Novom Sadu.
Aleksandar Kasas$ navodi da su 133 Roma stradala u Novosadskoj
Raciji dok Anketni odbor, koji je 2001 formirala Skupstina Vojvo-
dine i koji je radio do 2004. godine, kao i Drzavna komisija, koju
je formirala skupstina Srbije, iznose identi¢an podatak od 784 pri-
padnika romske populacije stradalih tokom Drugog svetskog rata
u Juznoj Backoj, od toga u Novom Sadu u Raciji 233.%% Za potrebe
ovog rada, ponovo su pregledani spiskovi stradalih u Novom Sadu,
koji se nalaze u Muzeju Vojvodine, i pronadena su imena jo$ 32
osobe (23 musgkarca i devet Zena) za koje se moze tvrditi da su
pripadnici Romske nacionalne zajednice, ¢ime bi se broj stradalih

287 Saopstenja o zloc¢inima okupatora i njihovih pomagaca u Vojvodini 1941-1944,
knjiga 1 (Novi Sad: Glavni izvr$ni odbor Autonomne pokrajine Vojvodine, 1946),
130-218.

288 Dragoljub Zivkovi¢, zbornik Na putu ka istini, Vojvodanska Akademija nauka i
umetnosti 2008, str 64.
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Roma u Novosadskoj Raciji popeo na 265.%*° Validnost ovog podatka
neophodno je utvrditi terenskim radom, pre svega pregledom matic-
nih knjiga i knjiga srpske pravoslavne opstine iz tog vremena.

TEROR OKUPATORA DO KRAJA OKUPACIJE

Posle prelomne 1943. godine, nepovoljne za Nemacku i njene
saveznike, kao i pokusaja madarske vlade da ublazi odnose s drugim
narodima i uspostavi saradnju s njima, te sve vece letargije u redo-
vima Madara, pre svega u Backoj, gde je od kraja 1943. odseljavanje
Madara - koji su se bojali osvete partizana u slu¢aju njihove pobede
- poprimilo velike razmere, Madarska je u o¢ima nemackog politic-
kog i vojnog vrha postala nelojalan i nestabilan saveznik. Da bi se
onemogucio njen eventualni prelazak na stranu saveznika, u ranim
jutarnjim satima 19. marta 1944. nemacka vojska ju je okupirala.
Mada je madarska vojska dobila uputstva da se ne suprotstavlja
nemackim jedinicama, ponegde je ipak doslo do sukoba izmedu
madarskih i nemackih vojnika. I ne samo vojnika, ve¢ i madarskog
i nemackog stanovnistva. To se desavalo i u Backoj, npr. u Novom
Sadu, kod mosta na Dunavu. Nadalje, u Backoj, pripadnici oruza-
nih formacija lokalnog nemackog stanovnistva dobili su uputstva
za razoruzavanje madarske Zandarmerije. U aprilu 1944. i u Bac¢-
koj je pocela regrutacija domac¢ih Nemaca u SS jedinice. Edmund
Vezenmajer (Edmund Veesenmayer), nemacki opunomocenik u
Madarskoj zahtevao je od novog predsednika madarske vlade Deme
Stojaija (Sztojay Dome) da se drzavni aparat o¢isti od pristalica pret-
hodne Kalaijeve vlade. To je pogodilo i prostore Juzne Backe. Regent
Horti nije mogao da se suprotstavi tom zahtevu, pa su sprovedene
Cistke. Povratak politici ,¢vrste ruke® najvise je pogodio Jevreje, jer
je nemacki pritisak sada i Madarsku naterao da pristupi ,kona¢nom

289 MSRYV, srh. br. 15.013
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reSavanju jevrejskog pitanja“. Posle Jevreja najugrozeniji su bili
Romi, koji su opet doziveli talas deportacija u logore. [ako zvani¢no
nisu potpadali pod rasne zakone u Madarskoj, nova fasisticka vlada
je iskoristila rasne zakone da svoj rasizam i anticiganizam iskali
na novosadskim i backim Romima. Procenjuje se da je oko 700
pripadnika romske nacionalne zajednice odvedeno u radne logore
u Madarskoj dok su Jevreji zavrsavali u logorima smrti. Samo je iz
Backe, izmedu aprila i avgusta, u nemacke logore smrti deportovano
16.034 Jevreja.?°

Za ovdasnje Madare i Nemce, od proleca 1944. situacija je postala
neizvesna. Mada je rukovodstvo Komunisticke partije Jugoslavije
(KPJ) smatralo Nemce za glavne krivce i njihova je buduc¢nost jos od
drugog zasedanja AVNQOJ-a iz novembra 1943. bila izvesna, s madar-
skim stanovnistvom je bilo drugacije. Naime, u prolec¢e 1944. KPJ
se jos$ nije odredio prema posleratnoj sudbini vojvodanskih Madara.
Jos$ od pocetka te godine Pokrajinski komitet KPJ za Vojvodinu, kao
i Stab backo-baranjskog partizanskog odreda, u viSe navrata se obra-
tio pismima i lecima madarskim vojnicima u Backoj i Baranji, kao
i lokalnim ,postenim Madarima“, da se okrenu protiv svojih doju-
Cerasnjih gazda i saveznika i da saraduju s partizanskim pokretom.
Medutim, ubrzo se ispostavilo da je to bila samo propaganda. Odnos
buduce nove vlasti prema Nemcima, a posebno prema Madarima
menjao se tokom leta 1944.

Od kraja avgusta 1944, na osnovu naredbe Glavnog $taba Narod-
nooslobodilacke vojske i zbog priblizavanja Crvene armije zapocela
su dejstva partizanskih jedinica i na tim prostorima. Posle kapitula-
cije Rumunije, 23. avgusta 1944, na teritoriji Banata i Backe, a zatim
i Baranje, formiran je front. U Backoj je situaciju komplikovalo i
to $to je u septembru potiska mesta obilazio Ferenc Salasi (Szalasi
Ferenc), voda fasisticke stranke Strelastih krstova, bodre¢i tamos-
nje preostale predstavnike vlasti i stanovnistvo da izdrze do kraja.

290 Dragoljub Zivkovi¢ (ur.), Na putu ka istini, 73.
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Snage za to vec nije bilo, vlast se nalazila u rasulu. Pred naletom
Crvene armije nemacke snage su se povukle iz Banata, koji je u
prvoj polovini oktobra 1944. bio osloboden. Oslobodilacke snage
su nastavile prema Backoj, koja je u naredne dve nedelje takode bila
oslobodena. Novi Sad je osloboden 23. oktobra 1944. i za stradanja
svog stanovni$tva za vreme okupacije i Drugog svetskog rata dobio
je 1975. godine titulu Grad Heroj.

KULTURA SECANJA NA ZRTVE

Novi Sad i Juzna Backa bili su izloZeni strahovitim stradanjima
tokom okupacije u Drugom svetskom ratu. Zbog toga je nova vlast
formirana u Jugoslaviji posle oslobodenja odmah krenula ne samo u
kaznjavanje odgovornih vec i u proces obelezavanja mesta stradanja,
koja su postala mesta secanja, da se zlocini nikad ne bi zaboravili i
nikad ne bi ponovili. Prvih godina po oslobodenju, komemorativni
skupovi odrzavani su u Novom Sadu, na keju kod Dunava, koji ce
zbog toga dobiti ime Kej Zrtava racije, zatim na novosadskoj plazi
$trand i u ulicama na kojima je stradalo najvise ljudi. Prvi spiskovi
Zrtava, iako su objavljeni neposredno po oslobodenju, nisu prila-
gani uz mesta secanja i komemoracija. Situacija se menja pocet-
kom $ezdesetih godina proslog veka, kada se radovi vajara Jovana
Soldatovic¢a u Zablju ,Crna Cuprija“ i u Curugu ,Taoci, na kojima
se nalaze imena Zrtava, unose u komemorativne skupove i postaju
zvani¢na mesta sec¢anja na kojima se oni odrzavaju. U Novom Sadu,
spomenik , Porodica’ rad Jovana Soldatovica, koji je otvoren 1971,
istovremeno je poslednji i naj¢uveniji takav spomenik. Od te godine,
na Keju zrtava racije 23. januara se odrzava godis$nji komemorativni
skup sec¢anja na zrtve novosadske Racije. Pored figura koje pred-
stavljaju porodicu, spomenik sadrzi i ploce s dosad identifikovanim
Zrtvama Racije. Sve do 1991. godine u obelezavanju su ravnopravno
ucestvovali predstavnici srpskih, jevrejskih i romskih udruzenja.
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Nije bilo nikakvih verskih obelezja s obzirom na sekularni karak-
ter SFR Jugoslavije, ve¢ su u obelezavanju ucestvovali drustveno-
politicki radnici i umetnici. Od 1991. drasti¢no se menja karakter
obelezavanja Racije i Srpska pravoslavna crkva postepeno preuzima
vodecu ulogu u obelezavanju tog zlo¢ina. Romska, jevrejska i srpska
udruzenja potomaka Zrtava Racije uglavnom su iskljuc¢ena iz tog
dogadaja. Romi se pominju uzgredno, ali ne ucestvuju u organi-
zaciji obelezavanja novosadske Racije. Dugogodi$nji apeli romskih
organizacija i molbe da se s table spomenika ukloni za njih pogr-
dan naziv ,Cigani“ sve do pre tri godine nisu nailazili ni na kakvu
reakciju lokalnih vlasti. Godine 2020. ta greska je ispravljena, ali
su Romi i dalje marginalizovani u obelezavanju Racije. Pominju
se uz Srbe i Jevreje, ali komemoracija i dalje ima pretezno verski
karakter, $sto Rome, koji su verski izmesani i nemaju svoju versku
organizaciju, stavlja u neravnopravan polozaj i oduzima im pravo
na dostojanstveno secanje na romske Zrtve fasizma.

PUTOKAZ ZA BUDUCA ISTRAZIVANJA

Kao sto smo rekli na pocetkuy, cilj ovog rada nije da utvrdi kona¢nu
istinu i konacan broj stradalih Roma u Novom Sadu i JuzZnoj Ba¢-
koj za vreme okupacije, ve¢ da otvori pitanje broja Roma koji su
tada stradali. Takode cilj nam je bio da prikazemo dosadasnji rad
istoricara istrazivaca i istoriografije, koja je iz raznih razloga zane-
marivala pitanje stradanja Roma u Novom Sadu i Juznoj Backoj ili
se njim nije dovoljno bavila. Kao $to se iz priloZzenog moze videti,
ima mnogo razloga za to. Pre svega, uprkos vise od Sest decenija
istrazivackog rada, jo$ uvek nismo stigli do kona¢nog broja Roma
stradalih u Raciji i u logorima za vreme okupacije. lako je formirano
nekoliko drzavnih komisija, anketnih odbora, iako se tom temom
bavilo mnogo istrazivaca, procena je da se nalazimo tek na 80%
istrazenosti broja Zrtava. Za romsku populaciju koja je bila izloZzena
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asimilaciji ve¢inskih naroda s kojima i pored kojih je Zivela jos je teze
utvrditi tac¢an broj stradalih. Procena anketnog odbora da je u peri-
odu okupacije stradalo oko 3000%°! Roma zasnovana je na oko 80
% obradenog materijala. Za dalje istrazivanje ovog pitanja potrebna
su, pored volje institucija i nau¢nika, vec¢a sredstva za terenski rad i
spremnost za hvatanje u kostac sa mati¢nim knjigama, $to crkvenim,
$to gradanskim, iz poslednjih 90 godina. Jedino se tako ovaj veliki
posao moze privesti kraju i jedino tako je moguce utvrditi manje-
viSe tacan broj stradalih pripadnika romske populacije. Nadamo
se da ¢e ovaj rad, koji nema pretenzija da odgovara na pitanja ve¢
samo da ih postavlja, zainteresovati druge istoricare istrazivace da
se posvete tom nedovoljno rasvetljenom pitanju kako bi se stradanje
Roma pocelo vrednovati na pravi nadin u nasoj istoriografiji.

291 Dragoljub Zivkovi¢, zbornik Na putu ka istini, Vojvodanska Akademija nauka i
umetnosti, 2008, str. 81
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SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



DRAGAN STANOJEVIC
TANJA JAKOBI

Secanje na Holokaust medu Romima u Srbiji

Kao $to nam istorijski izvori pokazuju, Romi u Srbiji su bili sis-
tematski i organizovano proganjani, ubijani, odvodeni u (radne)
logore, raseljavani. Mnogi nisu preziveli, a oni koji jesu celog Zivota
su nosili oziljke i traume. Pod uticajem ratnih strahota nisu samo
direktni svedoci tih dogadaja, vec i njihovi naslednici, deca, unuci
i cela zajednica. U ovom delu studije ¢emo se fokusirati kako na
secanja ,iz prve ruke“ odnosno onih koji su bili deca i neposredni
svedoci nekih dogadaja tako i na posredna sec¢anja, ona koja su
potomcima preneli njihovi preci.

Poslednja licna secanja na rat - svedoci dogadaja

U ovom poglavlju ¢emo prikazati poslednja secanja iz prve ruke
na Drugi svetski rat. Svi ispitanici su bili mala deca za vreme Drugog
svetskog rata, te su njihova secanja fragmentirana (a verovatno) i
posredovana kasnijim pri¢ama unutar porodice i zajednice. Ipak,
licni dozivljaj rata, poneka slika ili dogadaj, pa ¢ak i naknadno
saznanje da su bili svedoci porodi¢nih ili traumati¢nih dogadaja
u zajednici ostavili su znacajan trag i celozivotnu traumu. Prizori
kojima su ljudi li¢no svedodili, opasnosti kojima su bili izloZeni,
slike koje su ostale urezane u se¢anju imaju veoma veliki znacaj za
njihov identitet i intenzitet odnosa prema dogadajima iz Drugog
svetskog rata. Prili¢no zivim narativima preZiveli objasnjavaju sa
kojim su se sve nedac¢ama oni i njihove porodice susretale tokom
rata. Teme koje se pojavljuju u njihovim narativima i koje izraza-
vaju njihova autentic¢na iskustva i se¢anja su bezanje od vojnika,
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skrivanje, glad, smrt u porodici, smrt u zajednici, direktna pretnja
pogubljenjem, maltretiranje i prebijanje, ali i (u manjem obimu)
nostalgi¢ne teme povezane sa detinjstvom — de¢je igre i nestasluci.
U nekim narativima te teme su prepletene, u nekim se javlja samo
poneka od njih.

Svedoci najcesc¢e navode da su tokom rata morali da se kriju,
sami, sa porodicom ili u ve¢im grupama sunarodnika koji su bili u
sli¢nim rizi¢nim situacijama. Dobrica navodi da ih je majka nosila
dok je bezala. Majka je bezala sa nama ne znam ni gde, majka je
bezala da me krije od bombardovanje od avioni, to majka je krila
nas, po Stale, po ko zna gde, ni ja ne znam. Tomislav se seca da su
se roditelji snalazili na svakojake nacdine da prezive i prehrane sebe
i decu. Znam da sam... da su me roditelji vodili po njivama da bi
zaradili za hleb, da imamo sta da jedemo. Ja sam roden u selo Babe.
Nisam mogao da razumem $ta oni sve pricaju, ali posle izvesnog
vremena ¢uo sam od oca i od majke da se zaratilo i da smo morali da
begamo po $umama i po raznim rudnicima $to oni ga zovu Stolovi.
Tu smo se krili ko deca, i roditelji. Moj otac i majka su radili kod
seljaka da bi zaradili za hleb i da imamo $ta da jedemo. U Babama
je bilo neki rudnici gde se vadio pirit i ruda. U tim rudnicima smo
se mi krili za vreme rata. I postojala je neka fabrika koja je bila za
pranje rude koja se izvozila u Holandiju, Nemacku ili Svajcarsku.
Cak smo i mi pomagali Nemcima. Ja ne znam ko je sve bio tamo jer
sam bio mali, te smo tovarili u neka kola koja su konji vukli do Ralje,
od Ralje su prebacili vagonima u ta mesta gde su oni hteli, gde im
je bila volja. Ali ne samo $to su bezali i krili se, njegovi roditelji su
bili i viSe puta prebijani i maltretirani. Tomislav je svedocio kako
mu vojnici prebijaju i majku i oca. On dodaje da se to nije desa-
valo samo njegovoj porodici, ve¢ da su i drugi iz njihove zajednice
stradali na slican nacin. Koliko se ja secam kao dete, dolazili su kod
nas Nemci, davali nam neke bombone, Sec¢erne neke bombone nama
deci, a roditelje su nam vodili. Tu su bili... tu je bio moj otac udaren
puskom, otac nije ¢uo na uvo nista, a majku su mi odveli u Ralju,
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tamo su je tukli, maltretirali, ne znam sta su sve tu radili sa njom,
a... dosta njih od tih Zena koje su Ziveli u toj nasoj mahali su odvedeni
u raznim krajevima. A gde su ih odveli ja i dan-danas ne znam... A
najvise su Zenu... decu nisu mnogo dirali, nas, tu decu, ali roditelje
su nam stvarno mucili. Bili su i biveni i maltretirani sa sviju strana,
da [' od Cetnici, da l' su Nemci, da ['... ¢ak i partizani su tukli.

Na jo$§ dramatic¢niji nac¢in Dragana opisuje kako su Romi, ali i Srbi
bezali ispred Nemaca i ¢etnickih grupa i krili se u veoma neizvesnim
okolnostima i veoma losim uslovima. Se¢am se da za vreme tog rata
begali smo negde, u kolibe smo se krili, $ta znam, to dva, tri dana,
mozda. Bilo je, onako, napeto... Pobegli smo na Moravu, ne samo
Cigani, nego svi. I ovi Srbi, skupili smo se svi u jedno coSe, jednu
kolibu i tu smo prespavali tu no¢ i sutradan smo se vratili svi grupno
malo, nismo imali nista da jedemo. Imalo nas puno, a nema $ta da
jedes. Ko vatao malo ribu, pa pekli, vatali i pecali sta ja znam. Bile
su muke... Posle se pojavili i Cetnici i od njih smo se krili. Malo li je?

Nadezda se jasno seca da su pred kraj rata morali da se kriju
u podrumu i da su se u njihovom susedstvu vodile Zestoke bitke
izmedu nemackih i sovjetskih trupa. U jednom trenutku je malo
nedostajalo da svi budu pobijeni, a secanje o tome da je u nju bila
uperena puska ostalo joj je zauvek urezano. Skrivanje je bilo prac¢eno
nedostatkom hrane i osec¢ajem gladi, tako da je Nadezda kao dete
rizikovala Zivot ne bi li sebi i drugima doturila nesto hrane iz drugih
kuca za vreme borbi. Secam se koliko smo bili gladni i beda. Mi smo
imali podrum kod Desana. Svi Cigani koji su bili nasi, oni su bili u
podrum kod nas, svako svoju slamnjacu, ¢ebence a gladni... ni leba
nemamo, i ne smemo da izademo napolje, ne smemo da izademo od
Nemci, ni sluc¢ajno. I mi u podrumu, ni za vodu, ni da ides u WC, ne
smes, bre, to pucnjava, to ubi boze bilo, i dode jedan Nemac, dode
tamo u avliju i video taj podrum i usao, valjda teo da pobegne jer Rusi
su poceli da dolaze, i on seo uzeo pusku ovako, da mi umre Ana, da
nas pokosi sve, u time naide jedna Ciganka, ona je bila iz Licike, ali
je znala nemacki, i ona ude i sela je do njega i pri¢a sa njim nemacki.
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I nekako ga je tako, da ga je ona odbila od nas, sa njim i pogine, ubili
ga Rusi... I dosli Rusi, mi ne razumemo $ta pric¢aju i kazu, ne smete
da izlazite, i pucnjava malo stala, i mi smo bili u podrumu 15 dana i
vise ... nismo smeli da izademo, gladni nemamo leba, nemamo nista.
I sta cemo mi? A ja davo! Ja polako pa izadem na ulicu ... ja odem
... ma ¢u da idem tamo... kad ja tamo vidim... jao, i Secer i cokolade
i onaj hleba.... ja lavor napunim ... ¢okoladu nikad videli nismo...
nikad. Udem ja u podrum... Moja majka je htela da me ubije. ,,Gde si
bila“... ,,Eno u kola tamo®, puno svega i svacega bilo. I mi uzmemo, i
sve to pojedemo u podrum, i gladna deca i ne pitaj muke, ne smemo
da izademo. Nadezda se seca i traumatic¢nijih dogadaja, kada su
odveli njenog dedu, pradedu i bracu, i kada su vojnici pogubili dedu
i prababu. Njena majka i baka su probale da zastite decu tako $to
¢e ih prerusiti i predstaviti kao da su bolesna, ali to im nije uspelo.
Nadezdinu bracu su odveli ¢etnici. Mama je bila trudna u tom vre-
menu, onda kad je pocela buka da ce biti rata, i ve¢ pocela pucnjava,
i Nemci poceli da kupe Cigani narocito i moja baba, prababa, moje
majkina majka: ,Hajde da pravimo decu u haljine“ ,Ma jok, sad ¢u ja
njih da namazem sa gas i sa sapun i da kazem da su bolesni i da ih
metemo u krevet.“ I to je moja baba uradila. I mete Radeta i Vidoju
u krevet, jer oni su bili momci a mi smo bili deca. ... E tako, i ve¢
poceli da kupe Cigani, i usli dva Nemca u kucu kod nas... i osetili da
smrdi gas, da smrdi nesto, i oni su rekli da su bolesni, i izasli Nemci
... I baba kaze: Hvala bogu... Nije proslo ni pola sata, to se dobro
setim, imala sam pet godina, i dodu nasi, ovi Cetnici sa one Subare,
kao sad da ih vidim, sa one brade, usli su unutra kod nas, i oni vide
da decaci lezu, oni ovako uvatu (pokazuje),i jednog i drugog... mi
poceli da vristimo, da placemo, moja baba, moja majka trudna, to
je bilo haos, svi... sve si gi pokupio. Mi izasli, ja i Radmila placemo,
kukamo, nas uhvatili ¢etnici ovako (pokazuje za kosu), i meni i Rad-
mili po jedan samar, i onda su otisli i odveli i Radeta i Vidoju... I
mama je trudna, sad ¢ujemo pucnjava, to je bilo toliko uzasno, da je
to strasno, ne daj ti bozZe. Vidi sva sam se najezila kad pricam. Muka
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mi! Majka place trudna, kad smo culi te pucnjave, to... i majka kaze
svojoj majci: Ja odo da nadem decu ili ¢u da se ubijem! A njen otac,
isto, poginuo i prababin muz. I majka potr¢i, tamo de su poginuli, a
trudna, i Radeta ni Vidoja nije nasla, svog oca je videla. Tamo... To su
tamo lezali, kad je dosla kuci svojoj majci pricala, jedno na drugo...
ko drva... da su sloZeni... To je bilo negde u aprilu, ¢ini mi se, samo
ne znam datum. I kad su onako ti mrtvi, sve jedno na drugo, i polili
krec na ti mrtvaci. I moja majka kad je to videla, pocela da se skloni
da beZi. Nadezdi je ostao urezan osecaj gladi, nemastine, i straha
iz detinjstva. Secanje na majku i pretke iz tog perioda ukljucuje
zaljenje zbog onog $to su oni morali da dozive i prezive. Ja se uvek
secam tog rata i te gladi... pomislim da jedem onu proju...vidi sva
se najezim kad se setim...da jedemo onu proju, da nemamo drva,
nemamo ni da se grejemo, nego zavucemo se kao misevi u krevet ja
i Radmila, a moja majka na drugu stranu, i dve babe... I ja se uvek
secam toga da je moja majka bila bedna, da ide da radi, i pocepana u
neke cokule da je to bilo cudo dok nismo se malo oporavili... I plasili
smo se, sine, mnogo.... mnogo smo se plasili... I mi deca. Neki od
njih se secaju nacina na koji su njihovi sunarodnici stradali. Tako se
Sava seca da je kao mali u Pozarevcu gledao kako ljude javno vesaju
i streljaju, i kako su za vreme policijskog ¢asa morali da budu u
kudi. To bilo pod Nemci, '43. godine. Moj otac imao konje, pa posle
prodao konja, kupio magare jer magare niko nece da tera na kuluk.
Onda vuko leba za Nemce. Onda krenulo vesanje, onde gde je sad
pumpa. Tu je bila jedna velika bandera, trokraka bila, i tu se vesali
ljudi. U nedostatku ako treba 100 ljudi da se vesa, ima 95, treba pet
jos — prvi koji prode od naroda sto ide na posao - ajde polazi ovamo
(na vesanje). Ja sam kao dete malo sa ocem iSao, nosili smo leba
tad, ja sam to gledao, kazem ocu: Gledaj, ce da ga obese. Gledam,
besi se ¢ovek. Gleda narod! On je prisustvovao i drugim strasnim
scenama koje su i po njega samog mogle tragi¢no da se zavrse. A
na groblje sam iso, ovde na groblje. Bili neka dva mala konja i neki
Sto je krao leba, to se dobro secam, tu je bila raka, njih dvoje bili za
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leba sto krali, i tu streljali ljude. To se zvalo jevrejsko groblje, gde je
sad groblje, tamo je, kako bi reko, bilo trnje, to se zvalo jevrejsko gro-
blje, tu se kao sahranjivali Jevreji... Gde smes, bre, da namiris konja,
ne smes da namiri$ konja. Ne smes da ides. Tek cujes, onde ubiven
covek, ovde ubiven covek. ... FeldZandarmerija tu bili, ide po maloj tu,
osam sati prode, ne sme da gori sijalica, mora se ugasi, moja mati
metne kecelje, nije imala firange i gleda u feldZandarmeriju jer ako
te vidi u avliju, ubi te u avliju! Ovom ispitaniku je u ratu nastradao
blizak ¢lan familije, Jeste, jeste, sin od pokojnog strica, koga su ubili
nedicevci.

Aleksandar se seca da je postojala zabrana kretanja u naseljenim
mestima, ali da se oni nisu osecali bezbedni u svojim kuc¢ama, pa
su pobegli u Sumu. Ali zbog razlicitih okolnosti nisu vise mogli
da se kriju, pa su se vratili i onda su ih vojnici presreli i pripremili
za streljanje. On se seca da je ve¢ i mitraljez bio postavljen i da
su oni bili postrojeni za egzekuciju. Izbegli su je sticajem okol-
nosti. Pa mi smo za vreme rata bili ono... da ne sme niko da se nade
pored puta. Medutim mi smo svi pobegli u Sume i u potoke! Najzad
vise nije moglo, morali smo da se vratimo. Oni nas pokupe da nas
postreljaju. Postavili mitraljezi i samo ¢ekali komandanta da dode
pa da naredi. Doduse, bio jedan Zandar-policajac, koji je bio gospo-
dar-upravnik te Zandarmerije. On je voleo nase ljude sto su svirali i
kaze on ,,Braco moja, pa da li znate da niste smeli da dodete sada.
Sta sada da radimo...“ I kada je do$ao taj komandant, komandant na
tenk, on je pricao sa njim, i kaZe: ,To su najposteniji ljudi $to postoje,
oni nisu mogli vise po Sumi i potocima i morali su da se vrate, i oni
nas oslobode. Da nije bilo tog Zandara, mi bismo bili mrtvi.

Skrivanje od vojnika i strahote bezanja ostali su urezani u seca-
nje trogodi$nje Zagorke. I posle boga mi, imala sam tri godine, ja
ne znam, dosli, dal rekla moja majka Cetnici, $ta znam, te nas opet
jurili po cigansku malu. Krili nas, imali smo sve neki gvozdeni kre-
veti, secam se to. Ja sam bila mozda tri-Cetri godine stara. I moja
baba, i moje tetkina svekrva, stara Zena, sve smo se krili. Poceli sa
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oni kundaci da biju i Zene, to bilo u cigansku malu, kaZu, urnebes,
urnebes. Pa pobegli su puno Cigani, gore, da se kriju u poljane, oni
jurili i tamo.

Dobrislav govori o tome kako je njegov otac bio uhapsen, kako
je on komunicirao s njim tokom zarobljenistva i kako mu je otac
na kraju stradao pred njegovim o¢ima. Objasnjava da su njegovog
oca uhapsili nemacki vojnici i smestili u podrum, a da su njegovog
brata pustili. Ja sam bio mali... moj je otac pusio ... setim se ja. Ja
sam isao i skupljao pikavce i uzeo sam carapu jer Nemci puse pola
cigarete pa bacaju... Skupljam te cigare tako mali, i kroz resetke sam
mu bacio da pusi. Se¢am se ja. I onda kada su sakupili sto jednog,
onda ve¢ mora da se strelja. Ovde u lager su terali. Uhvatise... a
Bergijin otac pokojni Andro, znam mu ime, oni kada su ga vezivali
i bacili ga u kamion ... on je tu i crko... Znao je da ide u kamion na
streljanje i tako je umro u kamionu. Onda su ih terali u lager... terali
Cedovog oca, pokojni BoZo, pamtim ja i njihova imena, terali ovde
u lager a taj BoZo iskoristio i pobegao. Ovi nisu videli, ali su videli
ovi gore Nemci sto su bili na Barutani... S ove strane na gotovs i sa
druge strane na gotovs... Gledali da je on pobegao i sve do gvoz-
dene kapije gde je sada kucu napravio Igor, tu su ga ubili. Izasao je
van kapije i tu ga Nemci gadali... tu su ga ubili, i tu je bio zatrpan.
Ima jedan breg sto su ga bacili u tu rupu. Odneli mog oca... onda
poceli da streljaju... ove ostale sve, pa tenkovima ono poravnjaju, ono
izade krv!!! Krv izade... Krvava zemlja !!!. Poceli su Nemci da ubijaju
koga nadu u gradu da seta - misle spijunaza i ubiju ga. I onda je tu
nemacko groblje, ovde na kraj Barutane... $to su ovi napravili kuce
tamo, sa desne strane bilo groblje, njihovo... Ja znam... mi smo bezZali
preko toga... Nemacko groblje. Ne samo da su mu streljali oca, ve¢
se Dobrislav se¢a da su mu i dedu Nemci streljali 1943. godine, a
da su zverstva potrajala sve do kraja samog rata: Pa vec je bio skoro
i kraj rata. Sve su rasturali, a ja sa sestru, ja i najmladi Mihailo bili
smo sa sestrom, a pre toga su dosli Nemci i silovali su Zenske i $ta
nisu napravili.
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Neki kao upecatljiva sec¢anja izdvajaju , zute trake” koje su morali
da nose kao pripadnici romske zajednice. Onda, dobijemo one trake,
Zute bile, da se zna da si Ciganin ili Jevrejin, obeleZili su sve, tu di je
opstina sad, onde pored su bili zatvori, do godinu dana, ko je osuden
na dva meseca, tri meseca prekrsaja. (Sava)

lako je patnja bila deo njihove svakodnevice, neki ispitanici poput
Save, koji su bili deca za vreme okupacije, s nostalgijom se prise-
¢aju svog detinjstva tragajudi za svakodnevnim, nevinim aspektima
odrastanja. Pa, jedno bilo lepo vreme, jedno bilo tesko vreme... I tu
je bila ciganska mala... to je pre bilo pekara, tu kocijasi svrate i tu
se zimi peku praci. Kupis pola kile leba i metnes mast i to se jelo,
to bilo najlepse. Meni bilo sve lepo, tako sam ja lepo Ziveo. Mislim,
meni niko nije rekao ciganin sam il nesto.

Slobodan kaze da je taj period bio obelezen onim $to se inace radi
kad si dete, igranjem s drugom decom bez obzira na materijalne i
ratne okolnosti: Pa deca ko deca, igranje. Dodu komsije idemo na
groblje, pa tu napolje bile klupe. Dode mrak, pola osam sati. lako su
bili siromasni, Predrag se se¢a da su se medusobno druzili i medu-
sobno ispomagali: S komsijama, pa bila sirotinja, bilo je dobro, isli
smo jedni kod drugih, radili smo kod seljaka, radis pa dobijes brasno,
dobijes svinju, dobijes eto. Cak Milo$ primeéuje da su se ljudi mnogo
vise voleli i postovali u odnosu na sadasnje vreme: Inace, mnogo se
vise voleo narod onda nego sad. I tu bedu uvece, svako vece, lozZili
smo vatru, posto Cigani volu da loZu vatru i da se greju, i muzika
uvece, svira se, peva se, ako nema sta sutra da jede, al ¢e da se snade.

Price roditelja i predaka o ratu

Ve(di deo nasih ispitanika je roden tokom ili posle rata, tako da
nemaju svoja autenti¢na secanja na tragi¢ne dogadaje. Njima su
njihovi roditelji, bake i deke, ili rodaci i drugi ¢lanovi zajednice
pricali o Drugom svetskom ratu, stradanjima, gladi i posledicama
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po porodicu i zajednicu, pa su njihova secanja u potpunosti posre-
dovana onim $to su ¢uli. Kao sto ¢emo u nastavku videti, i kod njih
se pojavljuju iste teme kao i kod onih koji imaju secanja iz prve
ruke - smrt bliskih, skrivanje, glad, nemastina, strah i tuga.

ISKUSTVA ZA VREME RATA

Smrt

Stradanja civila. Najvedi broj ispitanika navodi da su im rodaci
stradali u masovnim streljanjima, kao civili. U njihovim svedocenjima
prepoznajemo nekoliko zajednickih tema. Pre svega, gubitak bliskih
rodaka, ukljucujuci bracu, ujake, oceve i druge ¢lanove porodice,
predstavlja neprevazidenu porodi¢nu traumu. Vecina tih ¢lanova
porodica su bili Zrtve masovnih streljanja, ¢esto sprovedenih od
nemackih snaga, domacih saradnika i drugih oruzanih grupa na
mestima poput Sumarica, Topovskih $upa, Banjice, Hisara, Bub-
nja i drugim stratistima. U njihovim pri¢ama postoje slojevi teskih
iskustava nasilja koji su neretko obuhvatali i detalje samih ubistava.
U jednom broju slucajeva postoji nedostatak informacija o tome $ta
se desilo, jer tela streljanih ¢lanova porodice nisu vracena, a njihova
sudbina je dugo ostala nepoznata porodicama. Ti gubici ostavili su
dubok i dugotrajan emotivni trag u prezivelima.

Sava navodi da su mu stricevi streljani kao civili. Njega zaklali ovi
nedicevci, ustase, sve koljasi, svi ti velikani bili... I ti muskarci koji
su odvedeni nikad nisu vraceni, niti se znaju gde se nalazu i dan-da-
nas. To je tragicno za nas. Znaci, moji stricevi, tad koji su bili mladi
mozda 18 godine, odvedeni su, streljani su, ¢uli su da su streljani,
i nisu vraceni, ali ne samo u nasem gradu ovde u Boru nego i drugi
uopste u celoj Srbiji.

Sec¢anja na stradanja u Kragujevcu su i danas veoma ziva medu
potomcima stradalih. Steva svedoci da je njegov ujak ubijen u masov-
nom streljanju 21. oktobra. Ujak je bio po zanimanju harmonikas,
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muzicar, i on je svirao normalno u kafani, i on se vratio sa sviranje i
spavao. Dosao je Nemac i Srbin placenik. I Nemac mu reko: no, no,
slafen... mlad ostavite ga, spavaj. No, medutim ovaj placenik reko:
Ne, ne, ne, ne... ajde ustani. Ujak moj mu je reko: Pa sviro sam ti, do
pre sat vremena sam ti svirao u kafani. Ustani Cigo, ne poznajem
te! ... Izveli ga i streljali ga. Zagorka kazuje potresnu pri¢u o tome
kako je njen otac odveden i ubijen 21. oktobra u Kragujevcu, u
trenutku pokusaja njenog krstenja. ,,Moja majka i baba mi ispricali
kako me odveli da me krste u crkvu. I Nemci na putu, sreli mog kuma,
moju majku i mog oca, oni bili u ceze, me odveli da me krste i jedan
Nemac je uzeo mene iz mog oca krila i dao mojoj majki, i mog oca
odveo da ga streljaju. Posle sat vremena vratili mojoj majki odelo,
cipele i violinu i vise ga nema. Ona kaze da su joj nedugo posle ovog
dogadaja ubili i ujaka u jednom obliZznjem selu. Nadezda kaze da
su joj dvojica deda ubijeni, kao i da su joj dva brata stradala. Oni su
bili skolarci, ostali su kod kuce da bi preZiveli, ali su ih izveli iz kuce
ljoticevci, nedicevci. Svetlana nam otkriva da joj je otac pricao kako
su ubili njegovog oca 21. oktobra u Kragujevcu. Radili su tad u Zas-
tavu i sa posla su ih odveli na streljanje. U Topovske supe, naravno,
i onda na streljanje. To je meni moj otac pricao da tog dana kad je
trebalo da bude streljanje moja tetka je otisla da odnese dedi hranu
za ruc¢ak, medutim on je tetki reko da se vrati kuci jer su oni ve¢ ¢uli
za streljanje, ve¢ je pocelo streljanje, i da ne smeju, naredeno im je
da ne smeju da se pomere s mesta, da moraju tu da ostanu. Tako da
su ih pokupili, slagali su ih, u stvari, tako meni bar moj otac pricao,
mada se Suskalo da ih vode na streljanje, ali to niko nije javno smeo
da kazZe niti je smeo da se izdvoji iz grupe da pobegne. I onda su ih
odveli u te Topovske Supe i tako su ih po grupama streljali. Tako
da je moj otac ostao siroce bez oca u 11 godina. Moj otac mi je za
to pricao da je bio strasan taj je dan 21. oktobar, crni dan za ceo
Kragujevac. 1 Slavica kaZze da joj je baba pricala da je izgubila Cetiri
sina. U Drugom svetskom ratu su stradali moji ujaci, Cetri ujaka,
baba moja je izgubila cetri sinova. Oni su odvedeni na streljanje u
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Sumarice, a bilo im je re¢eno da ¢e biti odvedeni na prinudni rad.
Porde se priseca da mu je otac pric¢ao o tome $ta se desilo: Meni je
otac pricao isto to sam ¢uo od moje babe, njegove majke. Dosli su
tu sa kamionima, pokupili Cigane muske sve i odveli u Sumarice,
naravno, sa dokumentima kao da ce da dobiju dokumenta da idu
na rad u Nemacku... i prevarili ih, strpali u kamioni i odvezli ih gore
u Topovske supe.

Stevan navodi da je njegova majka prezivela pukom srecom, ali
njena porodica nije. Vojnici (nije sigurna da li su bili Nemci ili ¢et-
nici) zatvorili su Rome u jednu kafanu s namerom da ih pobiju. Po
njenim saznanjima, jedan od Cetnika, koji je bio muz njene kume
Srpkinje, proneverio je neki novac i pobegao kod nemackih vojnika.
Posle nekoliko dana su dosli ¢etnici sa namerom da se osvete i dobiju
informacije o njemu. Zato su dosli, dosli su jednu no¢, uniformisana
lica, moja majka je sve to gledala, nju su mucili (njenu kumu), mucdili
i na kraju su je ubili. To je bila neka grupa u nemackoj uniformi, u
stvari ispostavilo se da su bili ¢etnici. E sad, valjda su imali saznanja
da je neko to video, pa su posle treci dan dosli 10-15 naoruzanih
ljudi. I dosli su da streljaju sve Cigane kolko su bili, nabili su ih u
jednu kafanu, to je bila jedna velika ogromna prostorija, medutim,
Zene i deca pocinju da im ljube noge i ruke, apsolutno to je normalno,
i jedan se sazalio na njih. Moja pokojna majka kaZe cisto srpski su
govorili:,Nemoj*, kaze, ,da ih ubijes, zatvori¢emo vrata, bacicemo tri
bombe i mi cemo da zavrsimo posao.“I tako je bilo. Sad oni, posto su
znali srpski, svi su neko pod krevet, neko vamo-tamo... Moja pokojna
majka je stala nasred sobe sa dvoje dece, dve ove moje sestre, ja
nisam bio ni roden. Pokojni Mija, on je bio iz Podunavci, on uspeo
da pobegne. Oni su pucali, medutim njemu je metak prosao pored
samog uva i njemu je pukla bubna opna, zato je bio gluv. Dosli su
da ga dovrse, da ga ubiju, medutim jedan je rekao, ,Nemoj da trosis
metak®, kaZze, ,on je ve¢ mrtav®, i zahvaljujudi sreci on je ostao Ziv.
Zatim su poceli da ubacuju bombe, kroz prozore. Od prve bombe je
poginuo majcin brat, a ona je pala na pod i izgubili svest. Medutim,
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ujutru kad se osvestila, ona je mislila da je padala kisa, bila je sva
mokra, ona se probudila, medutim, ona je bila sva u krvi, sve su to
mahom bili mladi ubiveni. Moja majka, verovali ili ne, da nigde nije
pipnuta bila, ako je valjda njen brat i zastitio.

Milutin je zapamtio reci svog ujaka koji mu je pricao o strada-
njima u Kragujevcu; Bili kaZe svakojaka vojska bili i ¢etnici i svasta,
svakojaka vojska bila, bili oni kako se zvase, razne, razne vojske su
bile, nisu znali od koga da se brane i tako teska vremena, teska vre-
mena su prosli. Mnogi su poginuli mnoge su odveli tu da ih streljaju
za jednog, a za naseg ne, za jednog Nemca ubili su 100 Srbina... bilo
to Romi bilo to Srbi, jel razumes.

Milica i Selvinaz navode da su im preci stradali u Kraljevu. Milica
kaze da su joj dva ujaka ubijena 1941. godine, ali da osim toga ne
zna puno o tom dogadaju. Selvinaz kaze da je njen stric ubijen na
putu, da su naisli vojnici i ubili ga bez upozorenja i razloga. Sinan
kaze da je njegov deda streljan. lako su vojnici pokusali da ih prevare
laznim informacijama o tome kuda ih vode, zastrasujuce je da su oni
bili svesni kakva ih sudbina ¢eka. To naselje se zvalo Hisar, jer veliko
polje, sirina, gde su ih Nemci prevarili tamo, vodili ih na neki sastanak,
i da ¢e da ih pustaju, i moj deda, koliko se secam i kako su mi pricali
ljudi, a i normalno familija njegova, imao je dukati, i kako ih ostavio
kod njegovu tetku, znao je da ide na streljanja. On se nije vratio, oni
su njih streljali, ne samo mog dedu, to je bilo jato ljudi. Ne znam ni ja
broj koliko ih je bilo, ne samo mog dedu, imao sam ja i drugu rodbinu,
ne samo mog dedu, streljali su i drugi rodbinu. To je bio uZas, to je
bila kuknjava Zalost, koji nikad necu da zaboravim. Dobrica zna da
su mu stradali stric i brat, i da su za brata dobili neke informacije o
stradanju ali ne i za strica. Culi smo da moj brat, on je bio mlad 17-18
godine, bacili su ga u krec i izgoreo je, a za jednog se ne zna gde je
ubijen, kako je ubijen i kako je nestao. I Jasmina se seca prica koje joj
je majka pricala. Da, se¢am se, pri¢ala nam je majka kako su njenog
oca ubili, kako su ih streljali, kako su dosli iz kuce su ih izvadili i otisli
su u poljane u Hisar i tamo ne samo njega nego vecina, bili su to sve
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Romi i tu su ih streljali. Pitali su ih nekakva pitanja, ako oni da li su
odgovarala li ili nisu, to ne znam, ali samo su culi jecaj njihov kako su
rekli, sine, majko, Zeno, cuvaj mi decu, oprostite nam sve, pravite nam
dobro, ali mi eto streljaju nas, ¢e da umremo i to sve rekli. Medutim
posle nekoliko vremena kroz tu poljanicu imala je jedna stazica, tekla
je krv, to od njih sto su bili streljani, to su sve deca videla. To moja
majka kaze videla je ona to, pocela njena majka, baba njena, braca,
oni su bili mali, poceli da vriste, da placu, ali nisu smeli da izadu da
se suprotstave tim zlocincima $to su to pravili.

Veliki broj ispitanika iz Vojvodine seca se pric¢a u porodici da
su Romi stradali u ,raciji“ i da je veliki broj njih bio ubijen i bacen
,pod led“ Goran kaze da su iz njihove porodice dvoje dece ubili i
bacili pod led njegovu majku, a da ¢ak su mamu terali da ide, tu se
tukli u... tukli pa je bilo krvavo unutra u, u tom, u mesnom odboru.
Terali su je da pere tu krv i da radi. Znas? Sladana kaze da je njen
deda tokom rata jedno vreme bio mobilisan od madarske vojske
tokom rata. Kada se vratio, Ziveo je na salasu gde mu je lokalni gazda
pomagao, ali ipak nije uspeo da izbegne maltretiranje i smrt. Madari
ko Madari, tu u Beceju kod nas imali su neku kasarnu i daske, debele
daske. I na te daske vezali, ne samo njega, jos ljudi, i tako tukli ih.
Od tabane, od glave do pete to tuca bila. I tako da nisu naisli ljudi
$to poznaju mog dedu, on je Andrija, ali po madarski Andras. I kaze
otkud on, kako ste smeli, i smesta, smesta da ga pustite, ali dZzabe,
on je mrtav tucen bio. UZasno. Sladana dalje govori o stradanjima
pripadnika svoje porodice i drugih Roma u Vojvodini, koji su mons-
truozno ubijeni. Babinu familiju, ona je iz Banata, iz Novog Beceja,
moja baba. Tamo je imala oca, njen otac je bio svirac i braca njihova,
to banda bila. Vodili su trudnice, na Tisi, i sa bajonetima u stomak
ubijali. Prvo su dete u njima ubili, i ondak i njih. I samo u Tisu gurali.
Strasno... Dedinu mamu su ubili. Mog dede mamu. On je dete bio,
njegovu mamu su ubili, i oca, i ujaka. Ostao je on i jedan stric njegov.
Samo moj deda. Oni su njega, tako da deda moj nije imao ni mater,
ni oca, ni bracu. Nikog. Sve su ih poubijali. Nikog nije imao.
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Ljubica navodi da je njena majka morala da gleda kako joj stre-
ljaju oca. Da moja majka pokojna pricala mi je kako je njen otac
poginuo, da su oni gledali kad su ga streljali, ovaj, imaju spomenik
u Vojcinac ... tre¢i metak ga je udario i to, kaZe, kako su ga gadali,
imao Sirok opasac i u opasac se ga potrevili, opasa¢ mu je puko... i
on je pao, i oni su to gledali. Gledali su moja baba, moja majka, ona
je bila starija... I meni je tesko kad pricam veruj mi tesko mi je. Ona
se setila i imena ¢oveka koji je pomogao egzekuciju: Tozovic... on ih
izbacivo tamo da ih vesa, da ih bije. Adem kaze da mu je otac pri¢ao
o tome kako je njegov otac streljan. Seca se detalja da je deda hteo
da pobegne u trenutku kada su dosli po njega, ali da se toliko bio
uplasio jer je ve¢ ¢uo da su prvu grupu streljali. On je bio drugi po
redu mislim druga ona grupa, kako je bilo, kazZe ruke su mu oslabile,
nije mogo da veZe opanci i tako odveli su ... on je hteo da vezZe da
izade, ustvari da pobegne ali nije mogo, cekali su.

[ stradanja u zajednici su ostala kao deo porodi¢nih se¢anja, onda
kada su preci sami direktno gledali ubistva. Tako Enderi kaze da
su joj stric i majka pricali da su svedodili kako su ljudi bili ubijani
tokom ratnih dejstava. I rekla nam kako su bili u neke tunele, za
vreme bombardovanja. Za to vreme je pored nas komsija, kad su
bombardovali, on i Zena leteli u vazduh. U Prokuplju je, kaze Marija,
mnogo Roma stradalo. Odvedeni su mnogi, po babinoj prici ... ta
mahala cela gde su Romi bili... svi su odvedeni i tu na Hisaru su
streljani na tom brdu, i vise nisu ¢uli za njih.

Zorana kaze da joj je baka pricala kako je ona bila mucena, kako
joj je deda stradao i kako se i sama jedva snalazila posle tih dogadaja
da preZivi s troje dece. Cak sam ¢ula i od bake svoje koja me gajila,
oceva majka. Ona je doZivela taj Drugi svetski rat sa njenom decom,
tu je i moj tata i imala je jos dva sina. Kako se ona mnogo mucdila,
kako je pomagala partizanima, kako su th Nemci mucili, dolazili su
nekad i preko noci da ih maltretiraju, ¢ak je moj deda odveden, ja
njega ne znam, ali iz njihovih pric¢a znam da je on streljan, da su ga
Nemci streljali, da se moja baba mnogo mucila, da je to njeno troje
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dece... mnogo se mucila da ih gaji. Njena baka je bila mucena jer
je kriSom pomagala partizanima, dajudi im hranu, $to su nemacki
vojnici saznali ili posumnjali, pa su je uhapsili i mucili nekoliko
dana. Ta maltretiranja je jedva prezivela.

Stradanja u logorima. U narednim ise¢cima sec¢anja su price
potomaka o ¢lanovima porodice koji su odvedeni u logore i tamo
ubijeni. S obzirom na to da su najcesce tokom jednog perioda bili
na prinudnom radu, informacije o njihovim sudbinama su prili¢no
oskudne. Mnogi od ispitanika nemaju detaljne informacije o okol-
nostima smrti svojih predaka. Uglavnom znaju da su njihovi rodaci
odvedeni u koncentracione logore ili na druge lokacije, gde su
doziveli tragi¢nu sudbinu. U narativima se javlja i kolektivno stra-
danje romske zajednice, gde je vise ¢lanova porodice odvedeno i
bilo izlozeno razli¢itim oblicima zlostavljanja i nasilja.

Zivana kaZe da joj je otac, koji se i sam borio tokom Drugog
svetskog rata, pricao kako mu je deda ubijen: A mog dedu, od tate,
njega su uzeli '43. ili '44. godine i odveli ga u logor i tamo ga ubili.
Mislim da je Sajmiste bilo, i tamo ga ubili. Hamza navodi da mu je
otac pricao da su mu baba i deda stradali tokom rata, ali ne zna
mnogo detalja: Oni su mucili njih, terali da radu, oni su ubili ko je
koga stigao. Videli su, ajd Romi su, da ih maknemo.

Vise ispitanika iz Ni$a svedoci da su im preci pre streljanja neko
vreme proveli u logoru. Camil kaZe da mu je stric stradao, ali da
je prvo proveo tri meseca u logoru: Baba mi pricala, o¢eva majka,
kad je to bilo, dosao taj Ciganin $to je bio policajac, taj Zandar, i on
je pokupio sve Rome u voz za Nis, u onaj KP dom. Strica su pustili
posle tri meseca a dedu streljali. Nisu samo njega nego puno Roma
su streljali tamo na Bubanj. Bajram kaze da su mu dva strica strel-
jana u logoru. Moj otac je meni pri¢ao kako mu obadva brata su mu
poginuli, izvukli iz logora, bili su pola u farbu, i oni su ih uhvatili
silom, silom na miske i odveli. Sinan kazZe da su mu i deda po ocu
i deda po majci stradali: U Nisu, u logoru. Pa secam se starih ljudi
da su pricali da smo imali nekog domaceg izdajnika Ciganina, da
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treba da se neki posao radi, da treba da idu na neku radnu akciju.
Pokupili sve Rome, sve muskarce, da treba da idu na neki rad i tako
su ih sve pokupili i odveli za Nis, da vise nisu mogli da se vrate kuci,
ali su dozvolili familiji da ih poseti. Celu mahalu, i dve mahale. Posto
imamo dve mahale ciganske, dve mahale su sve stariji ljudi koji su
ostavili porodicu, decu, Zene... Pamtim po pricama njihovim da su ih
sve zatvorili na jednom mesto. Kako ih okupljali iz Prokuplja, Nisa
i Leskovca, sve su bili po hangarima, na slamu su spavali, jednom
dnevno ako su im dali obrok da jedu, ako ne nista. I streljali mahom
vise njih. Svakodnevno je bilo to streljanja i kako kaZu sve to u neke
rupe sa bagerom kopali i bacali ih mrtve i sa krecom pokrili i sa
zemljom odgore.

Roditelji jedne ispitanice upoznali su se u logoru u Nisu, koji je
bio jos jedno mesto velikog stradanja romske populacije. Terezijin
otac je u niski logor deportovan iz Kumanova, dok je njena majka,
rodom iz Nisa, dospela u logor kao veoma mlada devojka. Tu ima
Zidovska groblja, pa na tamo je to cigansko naselje, i dalje postoji.
I ona je tu Zivela. I kad je bila ta okupacija, oni su sve njih ubijali,
neke zatvarali, mama je moja tako zavrsila kao mala devojcica kao,
nije bas bila tolko mala, ali je bila moZda devojc¢ica od petnaestak
godina, cetrnaest. Oni su u logoru bili muceni, a neki od logorasa
trebalo je da budu poslati na prinudni rad u logoru u Boru. A inace,
oni su na silu, oni su pokupljeni svako iz svog dvorista, sa ulica, niko
te nije pitao. Oni su samo to tovarili, gurali u logoru u Nisu, iz logora
imali su namere da deportuju u borski rudnik, a neki su posle gurali
i otisli svi u Nemacku. Dalje su ih... zavisi sad kojom linijom, neki su
isli ka Beogradu, tamo je bio neki logor privremeni, pa iz Beograda
Ausvic i sve ostalo, a ovi su ostali u Boru... Iz dedine porodice, nije
niko uhvacden sem njega. Samo je on uhvacen zato $to su oni upa-
dali u dvorista koga je bilo u kuci, oni su musku decu uzimali. Tako
odvodili starije ljude i ko je preZiveo, preZiveo. Ko je hteo da beZi, taj
je bio ubijen i to tako da nije imalo tu neka velika filozofija da se
prica. Bilo je tu jedno veliko trpljenje. (Terezija)
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Stradanja u ratu. Jedan broj ispitanika navodi da su njihovi preci
stradali tokom rata, kao vojnici, na strani partizana. Stevan navodi
da mu je otac pricao kako mu je stric poginuo u ratu, a otac jedva
preziveo streljanje. Tokom jedne bitke koju su partizani gubili od
Nemaca, oni su poceli da beze: Sad kad su oni poceli, ovi su slabo bili
naoruzani. Tu mi je bio pokojni otac, bio mu je brat rodeni mladi od
njega 10 godina, oni su krenuli u bekstvo, znaci to se sve rasturilo.
Pokojni moj otac, mozete da zamislite, da se tu pucalo iz mitraljeza,
iz masinke, taj pokojni brat, on se okrenuo, on je video, rafal mu je
odneo ceo stomak. On nije mogao ni da se osvrne na njega, borba
za Zivot da spasi glavu. Njegova Ceta je bila porazena, pa se on sa
drugim borcima povukao i poceo da bezi. Necete da verujete, po
pri¢i mog oca, njegov Sinjel, ¢uturica vojnicka sve je izbusena bila,
on ni ranjen nije bio. Pa je posle pobegao u neko selo, napio se od
muke, od stresa valjda, tu ga uhvatili partizani, komandiri isto, pa ga
proglasili kao dezertera. Doveli ga u opstinu da ga streljaju, a moja
majka imala to dvoje dece, sto su stradali posle toga, i dovela ih tu.
On je bio tu vezan sa konopac i odluka da se strelja, da se to snimi i
da se odnese u stab. Medutim oni su dozvolili mojoj pokojnoj majci
da ga nahrani, ona ga nahranila i doneta odluka da ga streljaju... tu
je bila jedna Ruskinja koja je bila u sastav te Cete brigade, ona kad je
videla decu, onu malu decu, te dve Cerkice, ona je rekla komandiru,
komesaru:,Ne smete da ga streljate po cenu Zivota, to je bila jaca
sila, nije kaze on samo prebegao, svi su, znaci, cela Ceta je pobegla,
jaka sila bila.“ Komandir je odgovorio da su bili obavezni da posalju
izvestaj i slike kako vrse streljanje vi$im instancama, ali je Ruskinja
insistirala da se najpre proveri da li su mogli da se bore, odnosno da
li su imali municije u puskama. Kada se ispostavilo da su im puske
bile prazne i da nisu ni mogli da se bore, onda je komandir pristao
da inscenira njihovu smrt, oni su kao navodno pucali, tako je slikano,
on je pao. To je sve montazno bilo i posle ga pustili.

Tomislav navodi da mu je pola porodice bilo u borbenim redo-
vima na strani partizana. Skoro su, pa pola porodice mi je... u to
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vreme bili su u ratu. Ali bili su u ratu u partizanima. Poginuo mi je
tu ujak, stric i brat koji je bio mladi dve godine od mene... oni su isli
da se branu, da branu zemlju... Ja ne znam kako su se oni mucili i
$ta su radili, ali uglavnom nisu dosli kuci, vise nismo ih videli... Neki
su odvedeni u Beograd, neki bili su odvedeni, ti Romi, u Kragujevcu...
¢uo sam od naroda da je bio to na Autokomandi, tu je bio neki logor,
i u Jajincima. Eto to ja ne znam vise drugo sta da vam kaZem.
Aleksandar kaze da je njegov tec¢a ucestvovao u ratu i da je pogi-
nuo kada je rat gotovo bio okoncan. On je poginuo Cetres Cetvrte,
kad se vracali kuci posle rata. Kad se zavrsio rat i posli kuci i u
Hrvatskoj u neku kucu usli da prespavaju. Ustase ih zakolju. Kad se
zavrsio rat. A jedan stric mi nestao i uopste niko ne zna za njega.
Petar navodi da mu je jedan stric stradao u borbi, bore¢i se na strani
partizana, a Svetlana navodi da je njen stric bio ucesnik u ratu, i
to sa prilicno zanimljivom misijom, ali da je i on stradao u ratnim
dejstvima: Moj najstariji stric je bio americki agent u Nemacku u
Berlinu i on je tamo nastradao jer su ga tad Nemci otkrili ko je i Sta
je i onda su ga zarobili, bio je u zarobljenistvu. I onda kad je Berlin
bio bombardovan od Rusa, onda je on tu i nastradao jer moja baba je
ustvari takvu informaciju dobila preko Crvenog krsta. Kristina pamti
porodi¢nu pric¢u da su joj ujaci ubijeni kao simpatizeri partizana,
i to neposredno posto su se prikljucili partizanskim odredima u
Kraljevu. Moje ujake, kad je bilo 1941 streljanje Srba u Kraljevu, gde
sada leze pokojnici i zZrtve tadasnjeg doba ... neko je prijavio... moji
ujaci su trebali da idu u Cetvrti kraljevacki bataljon, u partizane, ali
neko je prijavio i to moja majka nikada nije saznala ko je. Suskalo se
nesto ali niko nikad nije smeo da pric¢a... I oni su dosli... dvojica njih
dosli sa mitraljezima... Nemci, Nemci... Nemci su bili... i oni su izasli
napolje i oni su ih ubili obojicu na licu mesta. I zabranili su da se
sahranjuju na groblju. Medutim, moja pokojna baba posle 40 dana,
po prici moje majke, koju je ponavljala moja majka, i dozivala c¢ak
do smrti dozivala bracu!!! Zabranili do 40 dana da se ne pomeraju
odatle. Posle 40 dana su ih otkopali, pokojna baba je posto-poto
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htela da ih vidi, da ih otkrije i otkrila je jednog od njih i onesvestila
se. Sklonili su babu, zatvorili su taj kovceg i premestili ih... platila
je moja pokojna baba i oni su sahranjeni u Ribnici gde im je i dan
danas njihov grob. Njihovi grobovi su tu, jer mi je tu i baba i svi
ostali po majci.

MALTRETIRANJA | SILOVANJA

[spitanici opisuju kako su njihovi roditelji i rodaci bili maltreti-
rani. Uslovi su bili teski, bez dovoljno hrane, a Zivot je bio gotovo
nepodnosljiv. Clanovi porodice su stalno bezali i krili se kako bi se
zastitili od nasilja. Krili su se po udaljenim kolibama, po pe¢inama
i tunelima, ili bili prinudeni da preskacu plotove kako bi pobegli
od bliske pretnje. U tim iskazima nalazimo svedocenja ne samo o
fizickom maltretiranju ve¢ i o dubokim emocionalnim traumama
koje su ¢lanovi porodica pretrpeli tokom rata. Se¢anja na strah,
silovanja, napade i pokusaje prezivljavanja ostavila su duboke rane.

Svetlana navodi da je njena baka bila maltretirana bez ikakvog
razloga od strane Cetnickih vojnika. Da bi spasla svog sina od egze-
kucije morala je da gleda u sunce. Imam jedno mnogo ruzno isku-
stvo, moja baba je pricala da kad su je Cetnici zaustavili sa mojim
ocem i ona je morala da gleda dva sata u sunce da ga ne bi zaklali. 1
to je eto jedno mnogo tesko iskustvo i moja baba je bila slepa nakon
par godina je oslepela, sedam godina je bila slepa i umrla je u 75.
godini. Ljubisa Savi¢ navodi da je njegov otac bio jednom prebijen.
lako je kako kaze ,,dobro prosao®, maltretiranja i prebijanja su bila
Cesta pojava i bez ikakvog razloga. I mog oca su jednom uhvatili i
isto tako. Dobio po guzici. On je to ublaZio udarce nekom knjigom
pa se kod nas dece hvalio da je prosao dobro. U Podunavcima su
Ziveli kod te skole ali ih nisu Nemci tukli ve¢ neki drugi okupatori.
Da li su bili Bugari... Ali su ih stvarno mucili i prebijali za najmanju
sitnicu. Zorana kaze da su njeni roditelji morali da se kriju, da su
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stalno bili gladni. Znas kako? Maltretirali su ih, nisu imali dovoljno
da jedu. Jeo sam, kaZe, budav lebac, sine, i tako maltretiranje.

Petru je majka pri¢ala o mu¢nim dogadajima kojima je prisu-
stvovala i koje nije mogla da zaboravi, o tome kako su bili muceni
muskarci i Zene. Pa najgore sto je videla sto su ljude sutirali po uli-
cama, maltretirali i silom gurali u kamionu. A pogotovo Rome kada
je bilo u pitanju, Rome, to nije bilo nikakav propust. Tu oces-neces
silom su gurali u kamion. To je strasno, kaZe. Otac je isto preZiveo
Sto se krio, imao je srecu, tad kad je bila racija, nije bio u kuci. Ovaj
jedan njen bratanac, on se sakrio iza vrata, iako su usli, on se samo
stavio iza vrata, pro$o voz, to je ta situacija tako. Ljudi su opstali
neki sre¢com od boga, inace, kaze, krvavo je to bilo kad gledas i decu
Sutiraju, maltretiraju nekog ispred nas, ubijaju, streljaju, iz Cista
mira... On je posebno zapamtio pri¢u o jednoj Zeni koja je Nemcu
dala bokal, a on je postedeo. Ovaj Nemac je trazio bokal, ona mu
dala Sta Ce, i oni izvukli su je pustili je, za bokal je pustio, desavalo
se za jedan bokal sto je dala Nemcu, Nemac je izvadio iz stroja. Vidis
Sta je sudbina to, sreca, $to znaci da u svakom ratu i sada i bilo kada
covek treba da ima dan svoj... ko opstao u rat, on opstao, ko je rat
proso, on je proso, ali ostalo je bol. Ostalo je trauma koja se nikad
ne moze zaboravi. (Petar)

Poseban vid maltretiranja su pretrpele Zene. Mnoge od njih su
bile silovane, $to od nemackih, $to od domacih kolaborcionisti¢kih
vojnika. Traume su ostale ne samo kod tih Zena, ve¢ i kod porodica,
posebno tamo gde su rodena deca kao rezultat silovanja. Terezija
kaze da je njena majka bila silovana i da je tada ostala trudna. U tom
pogledu, a moja mama je bila zarobljena, ali posto je verovatno bila
mlada, lepa Ciganka, oni su je, Nemci, zaposlili da im cisti tamo te
kancelarije da im kuva kafe. I tako su u tom periodu i moju mamu
silovali Nemci. Iz toga je ona posle ostala trudna... Tako da moju
mamu je kasnije na samom zavrsetku rata on je upoznao moju mamu
koja je tada, posto je bila silovana od Nemaca, ona je bila pri kraju
da rodi dete. Sli¢na je sudbina bila i Kadrijine majke; on svedoci
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da je njegova sestra rodena kao rezultat silovanja. Moja najstarija
sestra je rodena kao Zrtva fasizma, tamo negde zaceta Cetrdeset i
trece, Cetvrte rodena ... Eto, to je ono $to ja znam. Pa majka, baba
mi je, ustvari majka mi je radila u logoru, i onda je bila prinudena
da, prisiljena je na odreden nacin na ...

Neke od tih veza su bile iznudene golom fizickom silom, a neke
su bile posledica ucene od moc¢nika i jedan oblik Zrtvovanja ¢lana
porodice za dobrobit drugih. Tako Zagorka navodi da je njena tetka
pristala da ima seksualne odnose sa jednim nemackim lekarom
kako bi se spasili i kako bi njoj, koja je bila bolesna, pomogao.
Puno Romi su odveli, sve ih pokupili, sve ih odveli, mi smo se sakrili,
sve deca ispod kreveta, uplasili smo se, kaze moja majka, ja sam
plakala. Pa sam bila mnogo bolesna. Mog oca sestra da nije bila, ja
sam bila puna rana, jer nisu imali ni gde da se operu, niti nista i ja
sam bila puna rana, i jedan nemacki lekar je reko njoj, ako hoce da
bude njegova prijateljica, svalerka, ce me leci. I lecio me, i pristala,
morala zbog mene, jer kaze moja majka ja sam bila puna krvi iz
rana. Mnogo patila moja majka, stvarno, i moja tetka. To mi pricala
moja majka tako.

Porodice su bile svesne strahota koje donosi rat i rizika po Zene i
Zensku decu, pa su primenjivali razlicite strategije kako bi ih sacuvale
od silovanja. Najcesce su zensku decu prerusavali, ,,ruzili“ ili pred-
stavljali kao slabasne, bolesne i zarazne, kako bi ih u¢inili odbojnim.
Slavica navodi da je njena baba na takav na¢in postupala: Cetnici
su dolazili da siluju romsku decu Zensku, pa je moja baba morala
da prerusi moju majku, da je sve namaze, sta sve, da je unakaradi,
da je napravi bolesnu, da joj veze glavu da ima temperaturu, da je
pokrije da ne bi je samo silovali, moram tako da se izrazim.

Zarobljenistvo

Vise osoba je pomenulo ¢lanove porodice koji su bili odvedeni
kao zarobljenici tokom Drugog svetskog rata. Oni su poslati na razli-
¢ite lokacije u zemlji, ali i u Nemacku i druge delove Evrope, da bi
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tamo bili likvidirani ili radili u radnim logorima. Neki od ispitanika
su naveli da su njihovi rodaci bili primorani na tezak fizicki rad,
kao $to je izgradnja pruga, nosenje teskih tereta i podnosenje teskih
uslova. Mnogi od njih su patili od gladi i losih uslova za Zivot, bili
izloZeni brutalnom tretmanu u koncentracionim logorima. Neki
medu njima su ¢ak uspeli da pobegnu, dok su drugi ranjeni tokom
pokusaja bekstva.

Jedan broj ispitanika svedoci da su im preci bili u radnim logo-
rima u zemlji, a najc¢e$ce se pominje borski rudnik kao mesto gde su
iz razli¢itih delova zemlje slati na prinudni rad. Kadrija navodi da
je njegov otac neko vreme uspevao da izbegne da bude mobilisan,
ali je sredinom rata odveden u Borski logor i rudnik na prinudni
rad. Pa pric¢ali su da su kompletnu cigan malu ugnjetavali za vreme
Drugog svetskog rata, maltene ubivali su Rome po mahali. Mnoge
su imali srece po znaku navoda da budu internirani u niski logor. A
niski logor je postao radni logor... On (otac) je za vreme rata ve¢ bio
zreo covek, ali je bio niskog rasta, tako da su ga $vercovali pa nisu
ga slali u armiju. I tako, koliko je moglo da se is¢upa, ali Cetrdeset i
trece je prebacen u logoru u Ni$u pa je prebacen u Bor na rad. Camil
kaze da su posle skupljanja Roma iz mahale u Nisu njegov stric i
deda prvo odvedeni u KP dom, gde su bili u logoru. Njegovog strica
su pustili posle tri meseca a dedu su streljali na Bubnju. Njegov
otac je takode bio u radnom logoru u Boru, odakle je posle Sest
meseci teSkog rada pobegao iskoristivsi $ansu. I Borivoje svedoci
da je njegov deda jedno vreme proveo u borskom rudniku, ali je
uspeo da pobegne.

Svedocanstva iz Nemacke i drugih delova okupirane Evrope poka-
zuju da su tamo prinudno radili u rudnicima, fabrikama, ali i kod
civila. Zivka kaZe da je njen deda bio jedno vreme u logoru a da je
jedan period proveo kod porodice u kojoj je sluzio. Moj deda, od
mame otac, je bio za vreme rata, u Nemackoj, u logoru. On je bio
tamo Cetiri godine. Za te Cetiri godine on je bio kod nekih, nije bio sve
vreme u logor, nego je prebaceni posle u jednu familiju gde je sluZio.
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Sli¢no iskustvo svog dede ima i Stevan, koji navodi da je njegov deda
bio u zarobljenistvu dve, dve i po godine. Bio je u Nemackoj. Prvo
je bio u barakama, a nakon toga prebacili ga u kuci, gde je odlazio
na posao, radio i posle toga, posle rada pomagao tim ljudima oko
dvorista.

Terezija kaze da su njoj i otac i majka proveli neko vreme u
zarobljenistvu. Majka joj je bila zarobljena i silovana a otac odve-
den u logor i prinuden da radi teske poslove u losim uslovima.
Moj tata je bio odveden u logor. Tamo su im bili zadaci da prugu
grade gde ce i¢i voz koji je nosio rudu. Da bi to gradili, oni su
morali da nose velike grede, onda gvozde, one Sine, i to je, kaZe,
za njih bilo veliko optereéenje. Umirali su od gladi i onda su krali
otpad od nemackih kuhinja sto su izbacivali ljuske od krompira
i to su sirovo jeli da bi mogli da prezive. I oni su to dugo dugo
tako trpeli, ne znam koliko godina su se tako mucili i bili su bosi,
noge su im bile krvave, bili su gladni, bili su namuceni, spavali
su u blizini rudnika. Bez hrane, bez i¢ega. Ja mislim da su tada
konji koji su vukli bili bolje tretirani nego oni sto su bili dovedeni
tu kao ljudi da rade. I znam da je moj tata pric¢ao da su u jednom
momentu pobegli iz tog logora i da je tom prilikom ranjeni. Jedan
je bio poginuo, drugog su lakse ranili. Pritom su i mog tatu ranili
u nogu dok je bezao.

Zada kaze da je nekoliko njenih predaka provelo neko vreme u
zarobljeniStvu. Pa mamin stric, njega su odveli direktno iz Mina u
logor, pa iz logora transportovali u Nemacku, prvo za Ausvic pa u
Lajpzig, i on je bio tamo tri-Cetiri godine, i '44. Ili 45. Kada se zavr-
Sio rat, vratio se tada u Jugoslaviju. Isto je i moj deda, i on je bio u
logoru, s njim je bila ona partizanka ... koju su mnogo mucili. Ako je
neko bio bolestan, ili nemocan, nemacki vojnici su zarobljenicima
govorili da ih vode da rade, a u stvari su ih vodili na streljanje. Zada
kaze da se njen deda jednom onesvestio, ali da su ga spasili drugi
zarobljenici koji su bili solidarni. Moj deda se jedanput onesvestio,
poceo da klone, medutim ljudi iz njegove sobe, posto su se oni svi nor-
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malno druZili tu, pomagali jedni drugima, svi su mu govorili izdrZi,
Salija, izdrzi, jer bi ga ubili.

Kristina pri¢a da je njen otac imao ¢etvoro dece, i da je imao
jedanaest brace i sestara. Tako da je to mnogo dece bilo. Tako da
ga je taj covek spasio iz te kolone, da ne bude streljan. I posle toga
isto ga je neko optuzio, ne mislim da je to skupljanje ljudi za rad
u Nemackoj. Odveli ga u logor u Krusevac, po njegovom on kazZe
da je to bio logor gde su skupljali te radnike, poslali za Nemacku,
inostranstvo i on je valjda tamo molio, preklinjao da ne ide... da ga
razumeju... Pricao kakvo je stanje Zivotno, za njegovu decu i sve...
jer je on reko ,,Ako mene odvedete, onda bolje ubite i moju majku, i
sestru i sve, celu familiju, ja ih izdrzavam koliko mogu.“ Moja majka,
njegova Zena ih je zamolila da ga puste iz tog logora, tako da se ta
dva puta moj otac izvukao od streljanja...

Slavica kaZe da je njen otac sa 15 godina izveden na streljanje,
ali je u poslednjem trenutku ono povuceno, pa je odveden u logor
u Nemacku, gde je ostao cetri godine, sve do oslobodenja. Muc¢ili su
ga, dusu mu na pamuk vadili da prizna ono $to nije uradio. Ubedili
su ga da je komunisticki $pijun, da prizna, da oda neke tajne, otkud
ja znam sve sta je, sve je to bez veze bilo. Da l' je njihov cilj bio nesto
da izvuku od njega a on stvarno bio nevin, nije on to bio. Tako da se
mnogo namucio tamo u logoru; tukli su ga svaki dan da prizna ono
Sto nije znao o ¢emu se radi.

Gubici u zajednici

Pored porodic¢nih gubitaka, veliki broj ispitanika je znao za jednu
ili viSe osoba iz romske zajednice koji su poginuli, bili muceni, ranjeni
ili su drzani u zarobljenistvu. Se¢anja na stradanja u zajednici stavljaju
individualne tragedije u $iri kontekst stradanja zajednice.

Zivani je njen otac pri¢ao da je u njihovom mestu bilo masovnih
stradanja Roma. Medu nastradalima je bilo i mnogo ¢lanova njegove
porodice, a samo jedan se cudom spasao. Bilo je dosta iz male. Bilo
je puno naroda, i puno je od njih vodeno, i dosli su Nemci i pokupe
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sve muskarce i odvedu u logor, ubijaju, ostave ih tako mrtve. Oni su
to gledali i sve se to pred njihovim o¢ima desavalo. O tome se Cesto
pricalo u porodici i to iskustvo bilo je traumati¢no, posebno za nje-
govog oca. I za ovog mog dedu sto i je poginuo, to mi je bilo mnogo
tesko. Uvek smo tako kad uzmemo taj razgovor, dode i do plakanja
i do sekiracije, pogotovo moj tata kad prica. On je to osetio jos kao
dete, da je njegov otac otiso i njegove dve sestre i njegova majka su
ostali sami i to vece su sve Cigane iz male okupili i oterali, sve ih
ubili, niko se nije vratio. I to su mi pricali da neko od Srba koji su bili
sa tom policijom zajedno sa Nemcima, da je bio neko od Cigana sa
kim su oni lepo Ziveli i njega su nekako ukrali, uklonili i poslali ga
kuci da ovi ne bi znali i on se spasio od svih njih, jedini on. Svima
nam je bilo krivo sto su to uradili, $to nisu vratili sviju, nego samo
jednoga... to se secam.

Okupatori su c¢esto odvodili mlade ljude, a njihove porodice
nikada nisu saznale njihovu sudbinu. Bila nasa deca (iz sela) koja
se nisu ni vratila. Bila u 18 i 19 godina, i ni danas se ne zna gde su
ta deca. Ima te dve kuce, tri, koje ne znaju gde su im deca. To je na
Drini bilo, na Drinu su bili. Ta su deca ostala tu, za njih se i ne zna
(Predrag). Predrag svedodi o jo$ jednom izuzetno tragi¢nom doga-
daju u kojem su mladi ljudi, svira¢i, bili streljani u selu Cacalica... to
su bili ljudi od 18, 19, 20 godina, svi su bili sviraci, oni ljudi nisu se
mesali u nikakvu politiku u to vreme. Njih su streljali u selo, u stvari,
na Cacalicu su streljali ti svira¢i. Oni su ljudi bili 24, 25 godine su
bili. I danas u Desine ima njihovi grobovi, svi u jedan red njih 12,
13, oni su na Cacalicu (streljani), pozvali njihove starije da poznaju
decu, oni su bili puni kreca. Njemu su roditelji pricali da su Ziveli u
velikoj nemastini, da nisu smeli slobodno da se krec¢u i da su Nemci
streljali ljude u njihovom selu. Nemci dolazili tu u selo, streljali ljude,
naseg predsednika sela su streljali, ali fala Bogu posle toga Tito.

[spitanici imaju ziva se¢anja na taj period, jer su tokom Zivota
imali prilike da ¢uju od svojih roditelja, poznanika, prijatelja i rod-
bine o stradanjima u Kumanovu i Nisu. Ne samo $to su muskarci
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zatvarani i muceni vec¢ su i Zene silovane... moja majka pric¢ala
kako su silovale Zene, kako ubijale Zene, trudnice, Sta sve sa trud-
nice radele, daleko bilo ne ponovilo se. Trudnicama otvarali stomak
s noZzem da povade decu. I silovanja i sve i svasta i ona pamti i seca
se (Ramadani). Kadrija i Petar imaju sli¢na sec¢anja. Njihovi rodaci
i rodaci njihovih Zena bili su dovodeni u niski logor, muc¢ni i stre-
ljani. Pri¢ali su da su kompletnu cigan-malu ugnjetavali za vreme
Drugog svetskog rata, maltene ubivali su Rome po mahali. Mnoge
su imali srece po znaku navoda da budu internirani u niski logor. A
niski logor je postao radni logor (Kadrija) ... i Zenina familija isto
odvodeni, stricevi su odvodeni, rodbina. Kad su ulazili po ku¢ama,
nisu pitali nista, pogotovo muskarce, samo trpaju u red, odvodeni
su. Stradale su i Zene koje su tucene, $utirane i ubijane. U mnogim
slucajevima mesta gde su ti ljudi stradali ostala su nepoznata... od
tih ljudi koji su uzeti od kuce nikad nisu vraceni, ne znamo ni grob
gde je dan danas, nista ne znamo. (Petar)

Stevanu je majka pricala da je iz mesta Podunavci i Trstenika
nekoliko desetina mladih ljudi odvedeno... mahom to su bili sve
18, 19,20 godina, nije ni ona znala, onda taj podatak, bilo to mozda
otprilike po njenom kazivanju, to je bilo negdje oko 35-40 dusa.

NadeZda ima informacije o stradanjima u romskom naselju Pali-
lule, gde je veliki broj ljudi odveden i pogubljen a nekoliko mladih
momaka su majke spasile preoblaceci ih u devojke. Jedino Milutin
ostao jer ga baba napravila u Zensko. Niko nije ostao. Baka, mi smo
isli na groblje, ona pocinje od Kolonske kapije da place do gore i
moja majka i moja baba, to je bilo ne daj ti BozZe...idemo na groblje...
$ta imamo da imamo metemo u korpu, i idemo tamo. To je sine bilo
sirotinja, ni krstace nista nema.

Milutin pri¢a da su Romi u njegovom kraju odvodeni na strelja-
nje u znak odmazde za ubistvo Nemaca. Samo u jednom navratu
u njegovom komsiluku odvedeno je desetak ljudi, njegovih bliskih
komsija. Zena krila svoje dete pod suknju, pod suknju da ga ne
odvedu. A drugi su tamo neki bili izdajnici, tamo neki, i ¢uvali svoje
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porodice, svugde je bila izdaja, a taj deckic¢ bio isto u to vreme jak
muzicar violinista, bio i lep, kazu, ko glumac bio, i pod majkinom
suknjom ga izveli i odveli ga na streljanje u Kraljevo. Dabome,
ubili neki tamo, neki valjda nekog Nemca i oni su pokupili neke
da pokupe ovamo, nego ajde da pokupimo Rome.

Jedna od nasih ispitanica, Sladana, svedoci o ubistvima Roma u
Beceju i Kikindi. Pa, sigurno jedno 25 do 30. Jako puno... Streljaju,
nose na Tisu, i ubijaju i Zene trudne na stomak sa bajonetima.

MATERIJALNE | DRUSTVENE PRILIKE ZA VREME RATA

Veliki broj ispitanika roden je tokom rata ili posle rata, tako da
su njihove uspomene o materijalnim prilikama porodice najcesce
iz druge ruke, i oslanjaju se na svedocanstva njihovih baba, deda,
roditelja ili bliske rodbine i, rede, starije brace i sestara. U tim sve-
docanstvima dominira secanje na bedu, glad, nemastinu, i uopste
skromne Zivotne prilike njihovih porodica, koje su se pogorsavale
tokom ratnih dejstava. Clanovi porodica ispitanika, a nekada i sami
ispitanici, zaradivali su za hranu radec¢i na tudim imanjima, obra-
dujudi zemlju ili spremajudi po ku¢ama, ili kao muzicari ili koritari.
[zdrzavali su se prodajuci korpe koje su pleli ili namestaj i pokuéstvo
koje su ru¢no pravili. Po svedocanstvima ispitanika, romska zajed-
nica je najcesce Zivela na obodu naselja, u ku¢ama napravljenim
od naboja ili drugog priru¢nog materijala. Najcesce je viSe ¢lanova
porodice delilo jednu prostoriju. Malo ko od ispitanika je izgubio
imovinu tokom Drugog svetskog rata jer je najc¢es¢e nisu ni imali.
Samo malobrojni su Ziveli nesto bolje i imali svoju njivu ili stoku.

Materijalne prilike. U svedocanstvima ispitanika dominira
secanje na oskudicu, nemastinu i velike napore roditelja ili drugih
¢lanova porodice da pribave osnovne namirnice, ¢esto kilogram
brasna zaradenih za ceo dan teskog rada. A onda je to trebalo razde-
liti na mnogoclanu porodicu. Boban prica kako se njegov otac mucio

162 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI | BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



radedi u nadnici. Mnogo tesko! On je za kilo brasna ceo dan kopao
kod nekog gazde, to mi on pricao. Za kilo brasna! I to kilo brasno, ceo
dan radis za to kilo brasna, a ne daju mu ni ruc¢ak nit nista. Sava se
seca da su njegovi roditelji radili kod drugih ljudi i jedva uspevali da
ih prehrane. Bila je onda ta beda, Zivelo se od sirotinje, moja mati isla
da vrse, da kopa, nije se bilo kao sad. Bio neki Macko, napuni kazan
pred kafanom i pravi skembice. Poneses c¢orbaluk od kuce i uzmes
za ne znam koliko dinara porciju sSkembica. To bila beda. Moja mati
uzme mast u artiju 200 grama, ona se istopi skroz... On sam je i$ao
da pomaze ocu. Ja sam kao dete malo sa ocem isao, nosili smo leba
tad. Cesto nije bilo ni skromnog obroka... nije imalo da se jede, baren
kukuruz jedes, posolis i jeli smo sestra i brat. Baba i mati bila, nas je
pet bilo u kuci. I otac bio tamo, beda. Sli¢na se¢anja ima i Dragana
kojoj je baba pricala da nisu imali hrane: Nije bilo, sine, beda, bili
smo gladni, tako mi baba rekla. Hamza je slusao svoje roditelje kada
su pricali o ratnim vremenima: Kad pricaju medu sobom one muke,
kako da su patili, da su bili gladni, da su bili, muceni da su bili. Radili
su za jednu saku kukuruza u sluge su bili na to vreme, da prozive. 1
tako da... patili su dosta. Milutin navodi da mu je ujak pricao da su
morali da jedu kozu sa opanaka kako ne bi umrli od gladi. Bilo je
to veoma tesko, veoma, tako mi reko ujak. Nisu imali sta da jedu pa
su jeli, kaze mi ujak da su jeli su od opanku sto su nosili ljudi, one
opanke, to su uzeli da pecu, da jedu one kozne opanke sto su bile, i
to mi je reko ujak, pa su se namucili toliko tesko.

Starija deca su Cesto pomagala roditeljima, bilo tako $to su sa
njima isla da rade ili su ¢uvala mladu bracu i starala se o njima.
Bili su uslovi Zivota jada i beda, nismo imali ni proju da jedemo.
Isla mama po selu pa prosila kod Zena, brisala prozori, pa donosila
brasno, pa sam ja peko kolacice na $poret, da ranim brata i sestru.
Tezak je moj Zivot bio (Dragi$a). Majka Stevana je pri¢ala da je njena
majka radila, a da su ona i njena sestra bile prinudene da prose.
Dok je baba bila sa cetvoro, petoro dece ovde i ona je morala da radi
u bolnici, da pere ves, da bi donela kuci hleb iz bolnice i ono da bi
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prehranila svoju decu... Tetka moja i moja majka, oni su isli prosili,
prosili su da bi nesto pomagali babi. No, medutim, sve je to bilo, sve
je to bilo u granicama neljudskog, da nismo imali za jelo, za osnovnu
higijenu. Tako da je to bila strahota.

[spitanici su neretko bili samo sa Zenskim ¢lanovima porodice,
majkom, babom ili starijom sestrom, jer su im ocevi i ostali mus-
karci iz kuce bili na ratistu ili zarobljenistvu. Otac je bio na ratiste,
bio u Bosnu, vratio se kuci Ziv i zdrav se vratio. Majka bila sa nama,
ja sam roden '39, sestra rodena 44. Pa smo bili ratna deca, nismo bili
pre toga. Bila sirotinja, ali imalo se jelo, imalo se pice. Radilo se kod
seljaka, kopalo se da bi to zaradio, imala je zemlja, imali su krave,
imali su stoku. Ipak, nije se imalo za drva ... isli smo svuda, krali smo
drva (Predrag). Zene su ve¢inom radile po ku¢ama, prale ves; u nesto
sre¢nijim okolnostima uz rad su dobijale i obrok, a ono sto sacuvaju,
nosile su porodici. I$la moja baba po Zenama i prala ves. Ja se secam
kad dode, kad je dosla, ona jela tamo dorucak i ruc¢ak a veceru je sta-
vila u neki ¢anak, u nesto, i donela kudi da jedu deca (Porde). Sli¢na
se¢anja ima i Camil, ¢ija je majka prala ves$ za vreme rata i ¢istila kuce
kod Zena. Bilo je i slu¢ajeva da su Zene morale da rade a da nisu bile
placene. Majka isto se mucila kod Nemaca je radila cistila im municiju
za to nisu imali nikakvu nadoknadu (Slavica).

Deca koja su za vreme rata bila nesto starija i sama su radila.
Seljatin, koji je odrastao u Gnjilanu, pamti da su se njegova braca
bavila muzikom, a on sam je kao decak nosio kofere i drugu tesku
robu. Pa moja braca su bili muzicari, dvoje braca su bili muzicari
i starije i pre mene ovaj mladi je, oni Zive od muziku. Ja sam gurao
kolica tamo, za koferi, kad je bila subota pa gurao sam Siptarima
kupus, praziluk... pa namestaj sam vozio ko kupio namestaj, tad je
bilo sve privatno, pa imalo nekad i konji, konjska kola, ono, znas
kako. Jos jedan ispitanik, Hamza seca se da se njegova porodica
mucila tokom Zzivota na Kosovu, pre nego sto su dosli u Bor. Samo
znam da su se mucili mnogo i sve u slugu kod Siptari $to su radili, i
mucili i terali ih i dan i no¢ da radu, samo da se hrane.
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Milovan pamti detinjstvo koje je provodio s dedom, koji je radio
na pijaci, prodavao ruc¢no pravljene varjace, stolice i druge proi-
zvode od drveta. Ili je provodio vreme sa svojom bakom. Cak otac
je sacuvao njegove, taj, ti specifi¢ni neki nozevi za rezbarenje, i
tako to, od toga. I$ao kad je subota na pijacu, prodavao. Od tog sto
proda, onda su kupovali, kako se ja secam, na ulazu pijace tamo
sedeo. Ondak su kupovali, tako, namirnice od toga $to bi on prodao
za taj dan. Ispitanikova baka je usluzno prala ves$ a kada je taj pri-
hod izostajao, bila je prinudena da prosi... Ja kad sam bio mali, ja se
secam i da smo isli da prosimo. Prosili smo. Isli smo. Ja sam isao sa
njom, imao sam pet-Sest godina, sedam. I ja sam to voleo sa njom
da idem. I secam se jednom kazZe tata nemoj ic¢i kao gladna je, ja sam
plakao da bih isao sa njom. Jer mene je to, ja je drzim za kecelju, i
tako ona ide, ja za njom. Jednom me je izgubila na pijaci, secam se,
ali jako sam vristao. Tad sam imao kao neki napad frasa od straha.
Video sam puno ljudi, ona je isla da trazi da proda nesto, i tako.

Za neke porodice trenuci najveceg bola i nemastine nastupili su
posle masovnih streljanja. Svetlanina porodica je Zivela u naselju
Licika, u Kragujevcu, i zahvaljujudi svom dedi i njegovom bratu,
ziveli su skromno, ali dobro, sve do trenutka kada je deda morao
da se skloni da bi izbegao streljanje. Tada je izdrzavanje porodice
morala da preuzme njena baba. Pa pricali su jer oni su Ziveli u nase-
lju Licika, ustvari to je Misarska ulica, malo uvuceno od ulice, pa je
to ustvari naselje Licika. Oni su Ziveli tu, druzili su se oni, sa svima
su se druzili. Moj deda je bio kovac, bio je radan covek, posten covek
i pored tog njegovog posla koji je radio i gradio Zastavu; tamo su
delili te cigle, tamo da bi gradili Zastavu, i kad dode sa posla, onda je
sa njegovim bratom imali kovacku radnju, tako da su oni bili ¢uveni
kovaci. Radili su, imali su i tako nisu oni, oni su lepo Ziveli nisu se
mucdili, nisu, bili su radni ljudi, vredni, imali su. E kad je streljanje
bilo, onda su se, naravno, onda su se svi mucili, onda nije imalo
ni¢ega. Svetlanin deda morao je da se sakrije da bi izbegao strelja-
nje. Onda je moja baba isla po selu, nosila svasta nesto, kutije sibica,
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zihernadle, bilo sta nesto Sto se tad nije imalo, igle, i tako nosila je
da prodaje; u stvari nije prodavala nego se u zamenu za brasno ili za
neke namirnice, tako da bi, ovaj da bi donela deci da spremi da imaju
da jedu i tako. Jer oni deca, relativno su bila mala; eto moj otac je bio
najstariji, ostao posle od sve te izginule dece koja su bili izginula i u
ratu. On je ostao, ostao je moj stric, on je mladi bio od njega; onda
sam imala jos dve tetke i, ovaj, u stvari tri tetke sam imala i ta mi
tetka umrla mlada, imala je 24 godine, imala je svoje dete koje je
ostalo, koje je moja baba morala da ¢uva i tako. Uglavnom mucan
je Zivot bio '41. godine kada je bilo streljanje. (Svetlana)

Aca je u vreme rata sa porodicom ziveo u Beogradu i seca se
vremena kada je njegova baka isla da prodaje korpe koje je pleo
deda i donosila ku¢i projin hleb i sir. Moja baba je tako isla po
selima prodala korpe, prodala sve te... sto je deda pleo, te kusire, Sta
ja znam, za grozde, za slamu, za stoku i tako po selu kada je isla,
ona je prodala a ujedno i donela i onaj projni hleba, sira i tako su to
deca jeli... inace, bila je stvarno beda, sirotinja. Ja znam, kao dete
ja se secam kako su ljudi tamo Ziveli. Baba uvek isla tamo po selu i
donela projni hleb, donela sir.

Aleksandrov otac je bio muzicar, a bio je vest i u pletenju korpi.
Ipak desavalo se da porodica danima gladuje. Jovan koji je u vreme
rata imao sedam godina, Zivo se seca tog vremena: Mi smo se namu-
Cili grdne muke, grdne muke. Muke i jade smo se mi namucili. Da
sam ja bio Zeljan za parce, za dva zalogaja hleba! Po nedelju dana
nismo imali bre, nismo jeli bre, sve u potoke i Sume! Ne samo da su
prilike porodica bile skromne nego je i ono malo $to su imali bilo
uni$tavano, a porodice ispitanika morale su da beze pred bombar-
dovanjem... Bedno su Ziveli, bedno jer tu je bilo sve popaljeno, sve
su popalili, nisu imali ni dovoljno hleba, tu su bili Nemci, bilo te
organizacije je mnogo bilo, i Nemaca i sve.

Malo porodica zivelo je tokom rata u boljim materijalnim pri-
likama. Tako se Adem seca da je njegov otac obradivao i prodavao
duvan, a da su deda i otac ¢uvali i ovce. Tad kaZe imo sam preko
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osamdeset ovce pa krave su imali, pa koze su imali, kaZe zimu pro-
laze kao da je nista, po prici ¢aleta. Hrane je bilo dovoljno. Dovoljno,
bolje tada, kazem, nego sada. Petar svedoci da je njihova porodica
zivela nesto bolje zahvaljujuc¢i umesnosti majke i zahvaljujudi tome
$to mu je deda bio cenjen u zajednici... Majka je Zivela od proro-
¢anstvo. Imala je, kaze, imali smo, kaZe, sve, nismo bili Zeljni niceg
za vreme rata, zasto ja gledam u karte Nemkinji, Nemkinja mi daje
haljine i hranu, i pare, znaci bila sam mocna da odrzavam kucu,
¢ak i muz koji nije radio, ona ga izdrzala s tim... Imali smo kucu,
dvoriste. Bili smo stabilni za vreme rata... taj moj deda je bio tako
reci kralj u Zajecaru, zato su ga i cenili ¢ak i Nemci. Za porodicu
Enderija nesto bolje prilike nastale su tek kada su dosli Italijani i
doneli nesto hrane. ...Kukuruz su jeli. To po njive su skupljali kuku-
ruz, tada je bila kriza, to je bilo ratno stanje. Kaze moja majka, kad
su dosli Italijani, zavrseno, Italijani su doneli neke konzerve, nesto
hrane. Medutim, ja nisam ni bio roden. Kada smo malo odrasli, on
nama prica, a moj stric, on je bio nesposoban, on je bio nepokretan,
i on nam prica, e, sine, mi smo ostavili u pepeo neke pogace pa tako
smo jeli. To je bilo, nije bila ni hrana, ratno stanje.

Porodice su imale razlicite taktike prezivljavanja i oslanjale
su se na sve dostupne izvore prihoda, ve¢ prema okolnostima.
Moj otac pokojni i moja baba pokojna, oni su Ziveli svi zajedno
kao u nekoj zadruzi, tako da ih je mnogo bilo. Ovaj, mucio se moj
otac, imao je drustvo, nekolicinu svojih kolega koji su na razlic¢itim
instrumentima svirali. On je svirao violinu. Tako da je svirkao po
tim veseljima i to, a pre toga je radio na Gocu, da sece drva dok je
postojao Rizin most. I ovaj kada je napravljen most preko Ibra, taj
Rizin most nije radio tako da je prekinuta ta seca drva i sve. On
se opredelio za tu muziku i znao je da plete korpe, cegere i tako te
potrepstine za domacinstvo, moja majka je to prodavala, nosila po
selima, nudila za hranu (Krstina). Milutin pamti da su mu pricali
stariji da su morali da sluze svakom ko ih okupira kako bi sac¢uvali
zivot i eventualno dobili nesto hrane da se prehrane.... Posto sam i
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ja voleo isto tako da slusam starije ljude, pricali su da oni su, kako
ko dolazi u ovo naselje da ih okupira, tako su im oni svirali, radili
bilo sta samo da bi ostali Zivi. I da nekako im daju vrlo malo hrane
da prehrane svoju decu, i oni da bi mogli da se prehrane da bi ostali
Zivi. Jer nisu imali nista, bas nista. Imali su te okucnice stare koje
su oni ziveli po tim kucama, ali sve je to bilo od loseg materijala
od blata od sena od nekih starih dasaka i tako.

Solidarnost. Prilike u romskoj zajednici tokom rata su obelezili
beda, nemastina i strah. Prema secanjima ispitanika ljudi su se drzali
zajedno i ispomagali se, a u trenucima kada su kroz njihova mesta
prolazile razlicite vojske, krili su se i stalno bili na oprezu. Slavica se
seca prica svojih roditelja o tome da su se ljudi u zajednici pomagali
medusobno i koliko je to bilo vazno za njenog oca, koji je ostao siroce.
Pa nesto se sasvim malo secam ali stvarno je bilo lepo druzenje kako su
meni pricali; moj otac je izgubio rano roditelje, znaci ostao je maltene...
kad je posao u prvi razred izgubio je majku. Majka mu je umrla mlada,
25 godina, a otac mu je bio invalid, sad ja ne znam da [ je ratni invalid
ili to, ne secam se, uglavnom nije imao obe noge. Tako da su tesko Ziveli,
majka se mucila da se prehrani, on je imao isto te dve tetke kad mu
umrla majka, oni su mu pomagali. On je iSao u skolu sa jedan papir,
nije imao ni olovku ni svesku nego su mu daci davali listove papira. Bio
je veoma dobar dak. Uciteljica ga vodila kuci da ga nahrani a on je za
to njoj iscepao drva i donosio joj pred kucu iz podruma, zna¢i pomagao
je uciteljici nesto po kuci da bi mu namazala nesto na krisku hleba da
pojede, toliko strasno se mucili moji, mnogo su siromasni bili.

Neki ispitanici smatraju da je tokom rata bila manja distanca
izmedu romskog i neromskog stanovnistva. Tako Selima kaze da
se u njenom kraju Zivelo slozno kao u jednoj porodici i da su ljudi
pazili jedni na druge i starali se jedni o drugima. ...Sa drugim lju-
dima oni su Ziveli mnogo lepo, sine. Bilo je sirotinja, ali je bilo sladak
Zivot, kao jedna porodica su bili nekad ljudi i podelili su parce hleba.
Nekadasnju, parce hleba su podelili...Oni po celi dan ce idu ée kopaju,
¢e zaradu, pa kad se kupa, kupa se sve; ako je komsija, to se ne gleda
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da li je od komsija dete, da li je moje; kupam moje pa ¢e kupam i
njega. To su sva nasa deca.

RAZLIKE MEDBU ZAJEDNICAMA | PORODICAMA

Prilike romskih porodica tokom rata i njihov poloZaj u zajed-
nici bitno su se razlikovali od mesta do mesta na kom su zivelj, i
od toga da li su ¢lanovi njihove porodice bili direktno zahvaceni
ratnim dejstvima, ili su poginuli u ratu. Tako Ruzica svedoci da
je njena porodica zivela na obodu naselja: To je bilo samo reka i
$uma, i oni pored reke pravili kucu blataru, to kako se kome svidalo
tu napravio i tu smo Ziveli. Igbal kaze da je bilo malo poku¢stva:
Sve su imali posudi oni od gline, od glina, imali su drvene kasike, su
jeli, to je bila nemastija. Rahmani navodi da je njena cela porodica
spavala u jednoj prostoriji, na podu, i da je njena majka mesila hleb
od mekinja jer nisu imale brasno. Ja se secam, meni snajka i majka
su pricale, da nije bilo hleba, nego smo jeli one kad sejes brasno, pa
ono Sto ostane, mekinje.

Terezijina porodica Zivela je u delu grada u kom je ziveo imu¢-
niji svet zahvaljujuci tome $to su joj Nemci dozvolili da jednu stalu
prepravi u mesto stanovanja. To je bilo u Cocetovoj ulici; tu je sad
farbarska radnja bas preko puta ove nase pijace, tu su nekad oni
imali. Tu su bile jedna mala, to su nekad bili lekari, inZenjeri Sta ja
znam i moja mama je dobila jednu stalu od Nemaca, i oni su od te
jedne stale napravili stan, ali je trebalo puno da se prokuva voda da
bi ubili stenice i znam da mi je pri¢ala da je mnogo, mnogo trebalo
da se riba, da se Cisti da bi mogli da Zive.
vi¢u, ¢oveku koji je, prema svedocenjima Roma iz tog dela grada,
zahvaljujudi svojim vezama uspeo da jednu mahalu u Pozarevcu,
zastiti od stradanja. Za razliku od drugih ,mala“ $to je izraz za
mahale ili delove grada nastanjene Romima, mala u kojoj su ziveli
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neki od nasih ispitanika bila je nazivana ,Radna mala“ i u njoj
su Romi radili, ali nisu bili prinudeni da nose zutu traku i u njoj
nije bilo policijskog ¢asa. Sava govori o brojnim detaljima Zivota
u ,Radnoj mali“ i razlikama izmedu nje i drugih mahala. Kod
nas nije stradalo. Nas PoZarevac je bio zaklonjen od toga. Brana
Davidovi¢ je bio glavni, on je stitio Cigane. Moj stric je bio pekar,
sve su bile zanatlije, pekari, kocijasi, bravari, drejari, to je vise bila
radna mala. Ti udes u malu, a ne znas ciganski. U tom delu grada
bila je prodavnica koja je bila dobro snabdevena i u kojoj se moglo
kupiti brasna i pasulja. Tu je bila prodavnica u cigansku malu, tu
se mogo da pazaris $ta oces, pasulj, brasno, te sitnice. Zivot je, po
Savinom svedocenju, u drugim delovima grada izgledao sasvim
drugacije. Njegov poznanik vozio je u fijakeru Branu Davidovida,
i sa njim odlazio u druge delove grada. Kad se oni zdruzili malo,
ovaj Milan ovde, on je znao malo nemacki. I on metne a u fijaker i
ode u Bugarsku malu, to je odma ona mala, osam sati, fertig arbajt,
gotovo, ne sme niko da ide, a kod nas igranka do dvanaest, jedan
sat. Ali, on je tu u fijaker, a kod nas svi sviraci, svi pevaci, svi pevaju,
i odma pored se pecu prasci. U Dunavskoj ulici gde se pecu prajci,
e tu je bila fendZandarmerija, ako si video onu kucu veliku, tu je
bila komanda nemacke vojske, tu je bila glavna komanda. Romi
su se u ,Radnoj mali“ kretali bez straha jer su ovde bili popisani
i imali su posao. Jer nas su obradili... bile Zute trake neke, i ako
ti, berceto imas, to ti ko licna karta bila, samo pokaZzes jer svi su
Cigani kod njih radili. U magacin kod skole Vuk Karadzi¢, pa preko
puta, onde bile drvene daske na sprat i sto kila dzak, Cigani ovi
krupni ljudi, i nosu. On se krsti da jedan covek nosi sto kila dzak.
On kaze da su njihovi sunarodnici u to vreme bili kocijasi u ovoj
zajednici, 90 posto kocijasi. Ipak u drugim delovima PozZarevca
Romi nisu bili zastic¢eni: Bilo streljanje, i ovde bilo. Samo nije iz
nase male, direktno iz nase male nije. Iz one male bilo. Sli¢no je i
Zadino svedocanstvo. U toj Cair mahali je bilo mesovito stanov-
nistvo, znaci, pola romsko — pola srpsko, ali su se druZili ljudi, nisu
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pravili razliku ti si Ciganin, ja sam Srbin. Milovan takode kaze da
su dobro Ziveli sa svojim komsijama Srbima. Sto je meni poznato,
bilo je komsiluka koji su ih stitili, tako. To Srba, to se se¢cam da
su, koji su ih stitili, da ne bi ih izdali, i tako...

Milutin se se¢a da su Nemci jednog ¢oveka mucili u skoli koja
je bila u njegovom kraju. Postojala je $kola ovde u Podunavcima, tu
blizu, ali i tu su odveli jednog ¢oveka, zaboravio sam da ti kazem, pa
ubili dusu u njega, ubili dusu deda Ana od Micke Nikolic¢a, da sad se
vodi ta ulica nasa na njega. Preko klupe ga savili, pa udri, pa udri,
pa ko zna, da on je bio oficircic¢ neki desetarc¢i¢ ne znam $ta, da on
je bio unapreden; on je u Zagrebu bio dugo vremena tamo vojno lice,
a uvatili i ubili dusu u njega grdan. Istovremeno, Nemci su jednog
Roma iz naselja koji je bio gluvonem postedeli. Bio jedan Muto,
jedan mutavi, isto tu iz naselja tu, i on njega su odveli, njemu su dali
i da jede i da pije. On ide kod skole, njega nisu dirali, gluvonem, kaZe
on, jao, kazZe ovako kaze za Nemci: prst diZe gore kaze da mu dali da
jede da popije jer on je bio gluvonem; i on je bio dete u ono vreme.

Upecatljiva se¢anja i traume

Dve dominantne emocije koje ispitanici navode dok pricaju o doga-
dajima iz Drugog svetskog rata su strah i tuga. Strah koji su licno oni
ili njihovi preci pretrpeli i tuga koja je izazvana tragedijama u poro-
dici i zajednici. Te emocije su zajedno dovele do trauma na li¢cnom i
porodi¢nom nivou, kao i na nivou zajednice. Se¢anja koja izazivaju
traume ukljucuju li¢na secanja na neke dogadaje, porodi¢ne price o
nekim stra§nim dogadajima i prozivljenim emocijama, i posledice koje
su imali ti dogadaji (smrt, maltretiranja, silovanja), bilo da ispitanici
imaju informacije o njima ili ne. U njihovim narativima se preplicu
osecanja koja su dozivljavali njihovi preci sa ose¢anjima koja oni sami
dozivljavaju danas. Nije moguce jasno odvojiti emocije koje opisuju
kod onih koji su iskusili stradanja od onih koje oni li¢no sada osecaju,
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ukazujudi nam da se trauma generacijski prenosi i da podrazumeva
aktivno secanje i prozivljavanje proslih dogadaja, ¢ak iako im nisu pri-
sustvovali. lako i muskarci navode teskoce i traume, njihovi narativi su
znatno manje nijansirani u poredenju sa Zenskim narativima.

Neki od Roma koji su ¢ekali streljanje znajuci da ¢e biti pogu-
bljeni, pretodili su svoj strah i tugu u pesmu. Sinan kaze da je nje-
gov deda, koji je bio muzicar, nastradao u logoru, ali da je tamo, sa
jos$ jednim muzicarem, smislio pesmu koju su pevali kada su imali
prilike i koja je ostala kao svedocanstvo. I setili se jednu pesmu,
kako bese, a da, pabol lampa, jer su nocu imali tu lampu gorela je
samo lampa niko nije smeo rec¢ da kaze ... s kolena na koleno se to
prenelo, da se to pevalo i za vreme dok su ih streljali... Ali dok su ih
pripremali pre streljanja, svi su se okupili dok su se spremali da ih
streljaju i pevali pesmu dok su ih spremali da ih ubiju. Reci pesme
su kako kazu i pevali nasi Romi i dan danas pevaju tu pesmu. ,,Pabol
lampa, pabol lampa ko nisko logori, Voj pabola, voj pabola, a mange
ni svetlil“ ... Tako,da su tu pesmu pevali dok su ih oni streljali... U
prevodu: Gori lampa, gori lampa u niskom logoru, ona gori, ona
gori, a za mene ne svetli.

Milovan smatra da su se njegovi preci tokom rata veoma plasili jer
nikada nisu znali $ta donosi slede¢i dan i trenutak. Najstrasnije im
je bilo to sto su znali da, ¢ekali su samo trenutak kad ce ih pohapsiti
da bi bili streljani ili odvedeni u logore u Nemackoj, i tako. To je bio
stres najveci, strah. Neizvesnost. Jer se znalo da je, da su oni na spi-
sku. Samo se ¢ekalo kad ¢e i Sta ée. Zato su se i skrivali, da ne budu
upadljivi, i tako...Borivoje se seca prica roditelja ali i pretpostavlja
kako su njegovi roditelji mogli da se osecaju tokom rata. Pa kako su
oni ziveli, to je stravi¢no, ne daj BoZe, $to kaZe... Ono vreme, Sta su
oni sve doZiveli za vreme rata i kako su prosli, i sve to, i kako su bili
napaceni razumes ono... E znadi to je bilo tragicno taj rat i sve to...
Znaci bilo je stravi¢no da ljudi su sto kazu od straha umirali i sve to...

Bajram kaZe da je njegov otac uvek tragedije iz rata veoma emo-
tivno dozivljavao, moj otac kad se napio uvek je plakao za brata,

172 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI | BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



uvek, rodena braca. Traume drugih koji su bliski postaju i li¢ne
traume. Zada svedoci da je njen brat, od mamine tetke sin bio u
partizanima i da su ga ratni dogadaji duboko traumatizovali. On je
usvojen ali nije bitno, ¢uvas ga, odgajas, to je tvoje dete.

Jasmina kaZe da je njena majka bila prisutna kada su joj oca odveli
na streljanje u Hisar, da je ¢ula pucnje kojima su ubijeni, da nije
smela da izade iz kuce jer bi i Zenu i decu pobili i da je kasnije videla
mesto na kome su bili streljani. Taj dogadaj je bio toliko strasan i
upecatljiv da joj je ostao urezan u pamcenju celog Zivota. Trauma
je ostala, plasili su se. Nije bilo svetla, struje, oni su sve u traumi bili
kad su videli taj krv i to im u secanje ostalo, i posle nekog vremena
nasa majka i nasi rodaci su to pricali. Jos im ostaje te secanja, ti
glasovi, kako su oni plakali, kako su to jecali, do dan-danas oni su
to pricali, mi pricamo od kolena do kolena nasoj porodici $ta je bilo
i kako je bilo. Krstina Mitrovi¢ takode navodi da su njena majka i
baka do kraja zivota imale traume zbog toga $to su njena dva ujaka
svirepo streljana od nemackih vojnika 1941. godine, ispred kuce, i
pri tom je porodici bilo zabranjeno da ih sahrani. Moja majka je do
smrti plakala i kukala, ridala i redovno isla na groblje.

Traume iz Drugog svetskog rata ponovno su ozivljene kroz stra-
hove tokom ratova devedesetih, a posebno kada je pocelo NATO
bombardovanje 1999. godine. Kale kaze da je njegova majka bila
prili¢no traumatizovana i da nikada nije uspela da prevazide strah
koji rat nosi. Majka je imala stres, kako se to kaZe, od straha od
bombardovanja, mnogo se plasila... Jos je doZivela i ovo drugo, ona
je... znaci mi nismo mogli nju da smirimo, toliki je strah u njoj bio i
oZiveo je sad kad je bilo ovo drugo bombardovanje.

Opisujuci strahote koje su zadesile gradane u Kragujevcu i ogro-
man broj Roma koji je streljan 21. oktobra, Stevan P. kaze da ne
moze ni da izrazi sve emocije koje prate secanja, ali da ce ga ta
osecanja pratiti celog Zivota. Ovo je potresna prica, tako da nisam
mogao da to bude vezano, nego sam raskomadao i kazem ovako svaki
covek koji to ovako prozivljava i doZivljava, emocije su to, tako da ne
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mogu tacno da iskazem i da izrazim to. Ta osecanja su teska i bolna
koja ostaju dok ste Zivi. Ne moZete da prebolite i zaboravite. To koji
god misli da moze...ne. Zivana navodi da joj je veoma Zao $to je
njen deda stradao u zarobljenistvu, iako nema puno informacija o
njegovoj sudbini od trenutka kada je odveden u logor. Meni licho
bilo mi je tesko, ipak to je tvoje, razumes, da tako strada, da tako
prode. Bilo mi je Zao za mog dedu sto su ga ubili ... to su sve tvoji
ljudi, tvoj narod, to boli. Bez obzira da li su to komsije, to su, ipak,
to su nasi ljudi koje smo poznavali, a plus su stradali. Dalje navodi
da je price o tim dogadajima tesko dozivljavala, i da je u vreme tih
dogadaja bila mala i tek su je kasnije pri¢e unutar porodice potresle.
Nekada se i place, pric¢as tako, potrese te, boli te i to tako mora da
prihvatis kako je. Boli... normalno osecas grizu savesti, osecas lose
Sto se sve to desavalo. Kad pomislis malo, drugacdije je to, seti se
covek. lako sam ja tada bila devojcica, bolelo me je kad sam ¢ula za
svoju familiju... I za mog dedu $to je poginuo, to mi je bilo mnogo
tesko. Uvek smo tako kad uzmemo taj razgovor, dode i do plakanja
i do sekiracije, pogotovo moj tata kad prica.

Zorana kaze da kada su joj roditelji pricali o stradanjima, mal-
tretiranjima i strahovima koje su imali tokom rata, da se i ona kao
mala plasila. Pa strasno. Strasno je, posle se plasim pa ne smem da
zaspim. Na sli¢an nacin i Dragana opisuje kako se osecala dok je
slusala kad joj je otac pricao sto ga udarili, $to ostao nesposoban,
$to su ga tukli, sto su ga maltretirali. I nije dobio nista, sine. Tuzno,
plakala sam... i mnogo me bolelo za mog dedu. Stevan, dok se sec¢a
Drugog svetskog rata i tragi¢nog dogadaja u kom je njegova majka
igrom slucaja ostala ziva (i posle tri bombe bacene u ku¢u u kojoj
su zatvorili grupu Roma), kaze da kada god je slusao ili pri¢ao tu
pricu, uvek je bio potresen. Da vam kaZem, mene uvek potrese ta
prica. Kad god je majka pricala, ja sam se lose osecao, jer to je stvarno
tragicno... ovo Sto mi je majka ispricala ovu tragediju, to mi je ostalo
u secanju, ja mislim da ¢u ceo Zivot da pamtim. Slavica Tasic¢ takode
kaze da joj je mnogo zao, evo pune mi oci suza kad se setim Sta mi
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je sve moj otac pricao, sve sam zaboravila, ne mogu sad da se setim
je li, malo sam se uznemirila na to, sad ovo secanje sto preZivljavam
stvarno je tesko... tesko je bilo i za mog oca i za moju majku i za
moju babu i za moje pretke, tesko je bilo.

TRAUME OSTAJU TRANSGENERACIJSKI

Vecina ispitanika ne moze da proceni na koji nacin je rat ostavio
traga na njihov zivot. Siromastvo posle rata, potreba da se prezivi
koja namece zivotnu logiku ,0d danas do sutra“, kontinuirana dis-
kriminacija, kao i limitirano organizovano se¢anje zajednice na rat,
vode nedovoljnoj refleksiji o uticaju rata na njihov zZivot. Osiroma-
Sena zajednica, bez znacdajnog broja odraslih muskih ¢lanova, bila
je prinudena da se posle rata snalazi. Njihovi odgovori najcescée su
uopsteni i odnose se na emotivne traume. Dominantna tema su
emotivni oziljci koji su ostali do danas, a nastali su od ubistava,
mucenja, gladi, skrivanja, straha i tuge. Druga, manje prisutna tema
je refleksija o posledicama gubitka roditelja, siromastvo, to $to su
morali rano da po¢nu da rade i snalaze se kroz Zivot.

Sinan isti¢e emotivnu traumu jer nije ni uspeo da upozna svog
dedu koji je bio ubijen: pa naravno da je uticalo na moj Zivot, jeste
i dan-danas, evo tu pricu kad pricam, ja to smatram emotivno.
Zao mi je, jer ja mog dedu nisam ni upoznao, to mi je velika bol.
Sladana na sli¢an nadin opisuje tugu koja je prati. A kako da ne.
Zao mi je. I to je teskoca jedna... Mislim, tesko mi je zato $to, jed-
nostavno, narod ni kriv ni duZan, pa ubijen. Je I’ tako? I proterano,
i Zene mlade da preseku sa bajonetima i da ubiju decu: bace gore,
na bajonet. Ubiju prvo decu, i ondak mater i oca. Aca navodi da su
dogadaji iz rata uticali na njega prvenstveno emotivno. Pa jesu,
kako nisu... uticali su. Meni Zao za tog strica $to je poginuo, Zao
mi... za svi mi Zao, mnogo su ljudi tu izginuli. Tomislav na slican
nacin govori o tome da ga emotivne traume i strah prate kroz zivot.
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Tu sam ostao i tu sam bio uplasen i maltretiran sa strane sviju njih
koji su tu dolazili kod nas, dal to bio iz Nemacke, dal to bio nasi,
cak i nasi su ljudi maltretirali. Srbi su maltretirali Rome najvise
u tom selu. Zato je to selo odseljeno i ne postoji vise to selo... U
stvari, mahala.

Mnoga deca su tokom rata ostala siro¢ad. Medu njima je i Alek-
sandar, kome je 1941. streljan otac, a nekoliko godina kasnije mu
je i majka umrla. Bez roditelja, sam se starao o sebi u najvecoj meri,
i to u veoma losim uslovima. Bilo nam je tesko, pretesko. Mi smo
bili beda nad bedom... da nismo mogli, da smo bili Zeljni za suvog
hleba i to od Zutog kukuruza... bili smo Zeljni... mi smo bedno Ziveli...
Posle pet do Sest godina umrla mi je i majka ... Bio sam Zeljan ko ce
da mi pruzi parcence hleba da pojedem... sve dok nisam porastao
da mogu malo da radim. Posle sam isao privatno... onda nije imalo
ove masine... sve to bilo rucnog rada... ISo sam posle jer su seljaci
zvali pa smo radili na poljoprivredi. Te sam zaradivao po neki dinar i
hranio sam se hlebom... Kako da ti pricam, brate moj... da ti pricam
moj doZivljaj... sada za drugoga ne znam kako... ali znam da smo
se svi mucili... da smo svi bili na muke... Ja znam svoj zivot da sam
se patio... bio sam Zeljan svega... Sada kada sam lepo Ziveo, sada
ja treba da umrem... $to ne mogu da izadem napolje... Ne daj bozZe
takav Zivot!!! Ne Zelim ga nikome!!! Sinan navodi da mu je deda
bio ubijen i da je njegov stric, jo§ decak, morao da preuzme ulogu
hranioca porodice, i to radeci veoma teske poslove. Da nije bio moj
stric, on je bio najstariji medju njima, morao je u mladim danima,
u 12 godina da ide u rudnik da radi da bi prehranio porodicu, jer je
bio jedini muskarac koji je ostao. Bio je on sa 12 godina, ovi su bili
svi mladi, tako da je moja baba ocekivala pomoc¢ samo od njega i od
Crveni krst, ko im $ta deli. Ne samo ona nego celo Prokuplje, koji su
poginuli, koji su bili stariji, malo koji su mogli da rade otisli i radili
u rudnik.
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PREVAZILAZENJE TRAUMA

Nemastina posle rata, problemi prezivljavanja, nedovoljna inte-
gracija u sistemske i institucionalne tokove, migracije ka urbanim
centrima i svi novi izazovi oslabljene romske zajednice, ostavljali
su malo mesta da se zajednica, porodice i pojedinci organizovano
i sistematski bave secanjima i traumama. Dominantan nacin pre-
vazilazenja trauma je bio ¢ist protok vremena i nova iskustva koja
su, u manjoj ili vecoj meri, potiskivala stara. Porodi¢ni dogadaji i
prakse su se pokazivali kao najces¢i i najbolji okviri prevazilazenja
ili ublazavanja traume. Ispitanici navode da su im porodica, deca,
unuci¢i pomogli da nastave sa zivotom i nauce da se okrenu onome
$to im je preostalo.

Svetlana kaze da su ljudi morali nekako da nastave dalje, jer su
imali decu i brige o kojima su morali na dnevnom nivou da brinu.
Pa moralo da se ide dalje, naravno, i moja baba je sama ostala sa
njih petoro, sSestoro dece, Zivela je samo od te dedine penzije koju je
nasledila, pa je morala da ide dalje naravno. I sve to, te price koje
sam cula od njih, naravno da mi nije bilo svejedno. Ja sam se osecala
kao svaki normalan ¢ovek koji se saoseca sa necijim bolom, to je to.
Znaci, mora Zivot ide dalje, znaci sve to, ta secanja ostaju, naravno.
Ja sam, Zal mi ostaje za dedom jer ga nisam ni upoznala ni videla
ni... eto to je jedino to. 1 Zivana kaZe da svaki Zivotni period nosi
nove brige i nove izazove, pa ¢ovek mora na njih da se preusmeri.
Znas kako, sine, sad covek ima neke druge sekiracije, druge brige.
Vreme se promenilo, imamo decu, imamo unuke, praunuke, zato se i
ne setimo ono sto je bilo puno godine posle. Tako da smo se okrenuli
na drugu stranu, na nasu decu, na nase unuke. Moj muz je umro,
ja sam sad sama u Be¢u sa mojom decom, i tako. Predrag kaze da
su deca ta koja su ljude gurala da gledaju napred u budu¢nost i da
se snalaze. Pa deca, poso. To je bio najveci rezultat, da imas decu i
da se radi jer sirotinja posle prosla, sirotinja je bila za vreme dok se
ratovalo. Na sli¢an nacin i Zorana navodi da su joj deca i unucici
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ono §to ¢ini da se oseca bolje. Pa eto, moja deca, sada moj unucici,
posao jedno vreme. Ja kad sam bolesna, kad ih vidim, kao da nisam
bolesna.

Prevazilazenju traume je doprinela i normalizacija meduetnickih
odnosa posle rata. Milovan navodi da je prihvatanje Roma (ili sma-
njena diskriminacija) nakon rata i stvaranje nadnacionalnih okvira
doprinelo smanjenju straha. Pa jeste bolno, prevazisli smo, ali sigurno
da ima nekih tragova, posledica... Pa tako sto narod koji Zivimo tu, i
srpski i madarski, Sto su nas prihvatili, jednostavno mi se ose¢amo kao
i, kao vojvodanski narod, nemamo da nas neko poniZava, da nas vreda,
i tako... lako je diskriminacija opstajala, ona nije vodila ekstremnim
merama niti strahu da ce se strahote svetskog rata ponoviti.

Jedan broj ispitanika svedoci da je prevazilazenje emotivne tra-
ume gotovo nemoguce, posebno u onim sluc¢ajevima kada se radilo
o gubicima Zivota najblizih u porodici. lako su porodica i prijatelji
bili tu, oni su pre svega pomagali da se bol ublazi ili da se misli
skrenu na drugu stranu. Dragana kaze da i dalje ne moze da preva-
zide gubitke. Jeste, sine, boli me to... Pa pokusavam da zaboravim.
Al'taj bol ne moze da se zaboravi... Eto, sine, imam unucici, pa moja
¢erka, pa ova deca sto sam cuvala, njih sam volela, mnogo sam ih
volela i negovala sam. I sad doslo vreme da mi pomazu. Ostarelo se i
bolesna i kakva sam, i jadna i bedna. Tomislav kaZze da on nikada nije
uspeo da se izbori sa traumama. Nisam prevaziso, zato $to secamo
se tih doZivljaja, kako smo Ziveli i $ta su sve radili sa nama, to mi
je ostalo u secanju i to meni ne moze da izade iz glave... On dalje
kaze da su i prijatelji njegovog oca bili obzirni i da su pomagali da
se on i njegova porodica osecaju malo bolje. Pa imali smo drustvo,
ko nam je izaso mnogo vise u susret, a to su od mog oca prijatelji
koji su radili sa njime, posto je on radio u Stampariji, i oni su dolazili
kod nas i donosili nam $ta nam bilo u to vreme trebalo. Uvek nam
pomagali, i tako smo doZiveli da smo, eto sad lepo Zivimo, eto i to
mi je isto ostalo u secanju.
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Ko im je i kako pri¢ao o ratu

[spitanici su o iskustvu svojih porodica iz vremena rata najcesce
slusali od svojih roditelja, njihove brace i sestara, i baba i deda.
Nekada su te uspomene prenosene u direktnom kontaktu, u razgo-
voru sa ocem, majkom, tetkom ili te¢om, i rede, s babom i dedom,
posebno kada su roditelji poginuli u ratu ili su rano umrli. Roditelji,
rodbina i prijatelji nekada su te uspomene delili u formi koja je u
secanju ispitanika ostala kao pri¢anje prica ili bajki, a nekada su to
bili veoma potresni iskazi; i oni koji su pricali i oni koji su slusali
duboko su prozivljavali te dogadaje, plakali i tugovali.

Ljubisa pamti pri¢u svog oca, koji je u partizanima bio ranjen i
zaostao za vojskom... Iks puta plakao kada je to pricao... mozda cu je
ispricati kako je bilo. Toliko je bilo te gladi da je on bio gladan, on je
geljao na jednu nogu, geljao, geljao a njegova divizija je napredovala
i on se izgubio tu. I on je svratio u jednu kosaru (ostava za kukuruz)
i da li su bile tu krave ili ovce, ne znam, i on, bas toliko je bio gladan
da je skupio, skupljao neki pasulj, naso neku kao cesnica zemljana i
on je sakupljo te zrnice, skupljao, skupljao i stavio da se kuva. Kuvalo
se donekle kada je ¢uo nocu da se puca, da se nesto radi. Valjda je
taj zemljani lonac pukao, i on je pokupio koliko je mogao one zrnice
samo, nisu bili ni kuvani, i stavio ih u vojnicku torbicu koju je imao,
i vuko se sa jednom nogom napred, i polako jeo te zrnice pasulja. To
je bilo gadno, i ne daj BoZe da nam se to opet desi!

Dusanu je otac detaljno pri¢ao o svom Zivotu pre rata u Rudnoj
Glavi, gde je bio sluga, o tome kako su ga ¢etnici odveli u rat i kako
se kasnije pridruZzio partizanima, o mestima gde se borio tokom
rata, i o tome kako je uspeo da prezivi. U svojoj sedamnaestoj godini
njega su preuzeli Cetnici. Pa je bio 17 dana na vezbi sa drvene puske.
Cetrdeset prve, kad je rat poceo, dosli partizani u Rudnoj Glavi. On je
pobegao od Cetnika i otisao u partizane. Znaci, borio se na teritoriji
Gradiste, Boljevac, Zajecar i sve to. On je bio u devetnaestoj brigadi.
Moj otac je sluzio sve dok nije ranjen 45. Takode pric¢ao je Dusan o
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tome kako je kasnije upoznao njegovu majku, kako su ziveli u velikoj
oskudici i morali da se sele sve dok on nije nasao posao kao muzicar.

Aleksandar se seca da su njegov otac i deda vrlo retko pricali sa
njim o ratu i da je mnogo vise o tom vremenu saznao od strica. To
uvek kad se skupe, kad su slave, kada su rodendani, onda se pricalo.
Dode taj moj stric. On voleo da pri¢a, on kad dode i mi smo jedva
cekali da teramo Radu mog strica da prica kako bio u rat, gde je bio
u Bosnu, a mi deca slusamo, on pri¢a ... moj otac slabo pricao, nije
hteo, ali stric najvise pric¢ao u vezi rata, deda nije hteo da prica, a to
je stric najvise pricao u vezi Roma, stradanje, rata, on je bio pricljiv
covek, mnogo voleo da prica. Inace, ovi drugi slabo pricali, ali slabo
familija voleli da pri¢aju u vezi toga. Samo, da su bili obelezeni, bili
su obelezZeni.

Igbali je otac retko pricao o ratu ali je zapamtila da je opisivao
kako je bilo na ratistu, kako su bili gladni i bosi i kako je danas
zivot bolji. Slabo pri¢ao, slabo. Ne mogu da lazem, pricao kako bio
na ratiste, sta su se patili u vojsku, kako su bili gladni i goli i bosi. 1
to nam pricao. KaZe vi niste se patili, sine, kaZe vi, mi smo se patili
mnogo na rat, kaZe, sine, gine narod ti beZis, ne znas gde da ides,
ne znas sa kim se bijes, napada te Turci, napada ti Nemci, napada
ti ovo fasisti, to je bilo, kaZe, opasno.

Bajram, kome su u ratu poginuli deda i dva oceva brata, kaze da
mu je otac malo pricao o tome, i da zna tek toliko da su ih na silu
pokupili i odveli. Zada je o sudbinama svojih rodaka slusala na poro-
di¢nim okupljanjima. Tako je doznala da je... mamine tetke sin... bio
u partizanima, koliko godina je imao tad, ne secam se mada mi je
receno. On je bio kurir, i posledica je bila da on, recimo, da on, kako da
nazovem to, ta trauma, da li je od stresa jakog, jedva su mogli da mu
vilicu otvore, jer on je gledao i ubistva i sve to, jos ako je bio i deckic¢
od 14-15 godina, to su velike traume. Marija je o ratu slusala od svoje
babe, majke i oca. Njen otac nije zapamtio svog oca jer je bio deckic¢
kad su odveli njegovog oca na Bubanj i tamo su ga streljali, a njegov
brat, moj stric, on je bio borac, isao je sa partizanima, ratovao kao
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momak, mladié, iSao bio je partizan, a isto je strica moj otac izgubio.
Dva brata od strica su poginula na Bubnju, tamo streljana. Samo ne
znam ovom drugom ime, moj deda se zvao Beka, Beka Muti¢, a ovom
drugom, kako bese, znam da je prezime Makic, a ime ne znam.

Selima je o prilikama Roma u ratu saznala od svog dede, a ne od
roditelja. Nekad su to bile pomalo $aljive price ispricane tako da
deci budu zanimljive, a nekad su dede sa unucima delili se¢anja na
svoje najteze momente u Zivotu. Tako se Nuna seca da je njen deda
pricao kako su ga izvodili na streljanje. Pred svima, pred decom je
uvek, kako je bio, pa em mu smesno, em mu Zao bio, em maltretiran
bio. Najteze mu je bilo ono kad je izvukli, jer oni izvuku deo po deo
na ubijanje. Aca je od svoje babe slusao kako su mi odveli oca u
ratu '41 godine. Otac mi je bio mlad, nije imao ni punih 15 godina.
Odveli su ga i on je trebao da bude kao kurir neki, sta ja znam, kako
mi baba rekla, i odveli su ga. A moj otac je bio mlad i mlad je i umro,
moj otac je bio veoma bolestan i nije mi pricao ovu pri¢u nego mi je
pricala njegova majka, moja baba pri¢ala mi i ja sam to zapamtio.

Uspomene na stradanja nekada su deljene u okviru porodice, kao
dogadaji koji su vazni sami po sebi, a nekada u Sirem krugu da bi
se slusaocima prenela poruka o tome kako su njihovi sunarodnici
bili hrabri, ¢vrsti, uspevali da nadmudre neprijatelje i mucitelje, ili
naprotiv, kao ilustracija stalnih stradanja Roma i potvrda njihovog
teskog zivota. Danka pamti da je njen deda bio skrt na re¢ima i da
im je iz rata pri¢ao samo o jednoj epizodi kada su Madari izvukli
Rome da ih streljaju i jedan se ¢ovek zalozio za njih i spasao ih.
Nista vise nije govorio deda o tome. Jedino je govorio da je bio, u
zemunicama su Ziveli. On je gledao kako bombarduju. Neki ispita-
nici, poput Kadrije, nisu stigli da razgovaraju sa svojim roditeljima
jer su oni nakon rata Cesto bili van kuce zbog posla. Tako da nisam
imao Sta da saznam toliko od njega, koliko sam mnogo vise saznao
u pricama majke sa familijama, i svoje i oceve.
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U KOJIM PRILIKAMA

O uspomenama iz rata se najcesce govorilo u krugu porodice, a
ponekad i na ve¢im okupljanjima zimi ili leti, na slavama i drugim
proslavama. Ponekad su ti razgovori pocinjali spontano, tako $to
bi se povela re¢ o tome koliko je Zivot posle rata bio bolji i koliko je
tokom rata starijim ¢lanovima porodice bilo tesko. Tata, kad tako se
kuci sedimo zimi i onda grejemo se, pravimo neke pite, jedno, drugo...
i ongj sinko u ratu nije imalo ovo, nije imalo ono i tako (Zorana). Neki
od iskaza roditelja bili su svedeni na li¢na iskustva, dok se u Sirem
krugu porodice i blizih i daljih rodaka i poznanika detaljnije razgo-
varalo o prijateljima, ¢lanovima porodice, ljudima iz iste mahale ili
mesta koji su stradali za vreme rata. U takvim razgovorima delila
su se se¢anja na imena mrtvih i ranjenih, maltretiranje Zena i dece,
i uopste, na prizore koje su videli oni $to su preziveli rat... Oni su
pricali u sobi, a mi deca smo slusali s$ta su desavalo (Salji). Koliko
puta mi, oni tako, mi slusamo, paorska pec, tu na ovoj glavnoj ulici
kod Osmog oktobra smo Zivili, i ondak deda i baba tako pri¢aju.
Porde navodi da se pricalo narocito kad su neke slave, svetkovine,
Durdevdan; tu se okupljali i pricali, ja sam bio dete i pamtim ¢uo sam.

Marija se seca da se o tim dogadajima govorilo u krugu porodice.
Nasa porodica je bila ogromna, sedamnaestoro nas je bilo, i onda
kad sednemo, stari nasi pri¢aju o tome. Baba je pricala secanja iz
Leskovca, tata je pricao secanja iz Prokuplja, i tako... pricali su u
krugu svoje porodice. O tim dogadajima se pricalo dok su starci
bili zivi, dok je koja majka bila Ziva. Kad god bi stari zaseli, mi deca
bi ispitivali i oni bi nam pricali, nama je to bilo interesantno, to je
ipak nasa istorija. Nasi starci su to doZiveli, deca radoznala, vole da
znaju. U porodici Dragane o dogadajima iz rata obi¢no se pricalo
u vreme rucka. Oni su molili dedu, koji je bio u partizanima, da
sedne u Celo stola i prica o svojim uspomenama, ali je on to najcesc¢e
odbijao jer je patio od bolova, bududi da je u ratu ranjen u glavu. Pa
kad smo se okupili za rucak ili kad se slave, kad slavimo, njega smo
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zvali uvek da sedi sa nas, da bude ¢lan porodice, a on je izbegavao.
Izbegavao $to nije mogao ni da jede. Smetalo ga to, bolelo ga to
(pokazuje povredu na glavi). A ja sam ga najvise gledala... i ¢esljala
sam ga, i umivala sam ga.

Takode, taj prenos se¢anja dogadao se indirektno tako $to su
ispitanici, kao deca, slusali starije kada su o tome pricali. Tako je
Kadrija saznavao o Zivotu svoje majke tokom rata iz njenih prica
sa rodbinom... Ona je obicno razgovarala sa porodicama koje je od
Sainoviéa dovodila i od Nislija od Sinanoviéa dovodila u Bor da Zive
ovde, pa je s njima razgovarala tako da sam ja preko tih njihovih prica
nesto malo saznao o tome... nama deci nije, decu nije opterecivala
tim stvarima.

Na vec¢im okupljanjima, dovoljno da pocne jedan, i posle se otvara
ta prica kako su poginuli, Ciji je otac poginuo, kako je poginuo, ali
sve se vodi da su streljani u niskom logoru. (Sinan). Njemu je otac
pricao i o teSkom zivotu svog brata koji je radio u rudniku i koji
je u to vreme imao samo 10 godina... mi pogotovo, braca koji smo
stariji, koji pamtimo nesto, kad nas pitaju nesto unucici. Sad to je
njima smesno, ali to je bila patnja, kad mi otac pric¢ao da je njegov
najstariji brat radio u rudniku, da je on morao da ide peske, kao dete
od 10 godina... da bi zaradio, da bi prehranio svoju porodicu.

Usput onako, kad se skupimo u dvoriste, u jednu kucu zajedno
pri¢amo, moja mama je volela da budemo mi tu, da ih ¢ujemo, nas
je petoro dece bilo. Ona je volele da cujemo Sta se desavalo u pros-
losti, da ipak imamo neku sliku o tome. Nekad sedimo tako vise nas,
a nekad tako sedimo sa nekim i pri¢amo, bas vodimo taj razgovor,
mene je bas to interesovalo. (Zivana)

PROTOK VREMENA, NOVE TRAUME | SECANJA

Okupljanja oko tih tema bila su ¢es¢a posle rata, a obi¢no su se
proredivala kako je vreme prolazilo i kako su svedoci rata umirali,
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a vedrije zivotne teme dolazile do izrazaja. O ratnim stradanjima se
govorilo kad god bi se skupilo vise Roma... U to vreme, posle stra-
danja i posle rata, uvek se pricalo o tome; izlazilo se u mahalu i na
ulicu sa kojima ljudima smo bili bliski... su pricali stari ljudi sta je
bilo kako je bilo tesko, kako su stradali ljudi, i posle toga je bilo vrlo
tesko da se snalaze kroz Zivot. (Sinan) Tako Dobrica kaze da posle
smrti njihovih ¢lanova porodica koji su bili neposredni svedoci rata
vise o tome nema ko da prica ...A ko da pri¢a sada kad su stari sve
pomrli, nema ko da prica, to ja Sto pamtim, ja kao dete, znaci, oni
Sto su pricali, ja to pamtim. Rahmani kaZe da se u njenoj porodici o
ratnim stradanjima verovatno poslednji put pricalo pre 40 godina.
Pricalo se ranija, sada sve rede. Sad se ni ne spominje Drugi svetski
rat. Vise se spominje Prvi svetski rat nego Drugi svetski rat.

U trenucima kada su bivsu Jugoslaviju potresale krize i sukobi,
uspomene iz Drugog svetskog rata deljene su kao opomena ili u
vidu saveta da se treba sakriti ili obezbediti hranu ili ¢uvati zlato
jer ¢e novac biti bezvredan, sto su lekcije naucene u ratu. Takode,
ispitanici ili ¢lanovi njihove porodice koji su imali iskustvo Dru-
gog svetskog rata osecali su strah da bi se tragi¢ni ratni dogadaji
mogli ponoviti. Ti dogadaji su takode bili okidaci za ozivljavanje
uspomena na stradale ¢lanove porodice. Marija kaze da je svojoj
deci jo$ dok su bila mala pricala o ratu, kada su joj i roditelji jo$
bili Zivi... To je bilo od malena, nasa deca su i od njih ¢uli ponesto.
Deca su bila potresena, znas kako nesto ne mozes da osetis dok ne
osetis, ne mozes da shvatis dok ne osetis na svojoj kozi, ali sad kad
je bombardovanje bilo, deca su mnogo uplasena bila, jer su se setili
Sta su sve nasi stari preZiveli, a i baba je bila tu, ona je samo vikala
kupi brasno, i sklonimo da imaju samo da jedu jer posle nema. I to je,
taj strah je ona nehotice prenosila na decu. I deca su se plasila iako
nisu to doziveli, sad kad su doZiveli, shvatili su sta je to baba pricala.
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STA SU IM PRICALI ILI PRECUTALI, U ZAJEDNICI

Uspomene na stradanja Roma tokom Drugog svetskog rata nisu
bile deljene samo u okviru porodica, ve¢ i u okviru zajednice, u
neposrednom komsiluku, ili prilikom poseta ispitanika rodacima,
prijateljima i u $irem krugu poznanika. Prenos uspomena bio je
spontan, i de$avao se prilikom okupljanja - naj¢esce starijih ¢lanova
porodice, prijatelja, poznanika i komsija - kojima su prisustvovali i
mladi ¢lanovi. O stradanjima Roma na stratistima, na ku¢nom pragu
ili u borbenim redovima govorilo se opsirno, s detaljnim opisivanjem
stradanja. Nekada su to bile price iz prve ruke, od ljudi koji su bili
na ratistuy, ili su u zajednicama deljena svedocenja koja predstav-
ljaju deo kolektivhog pamdenja. Se¢anja na rat su deljena kao deo
razmena korpusa informacija unutar zajednica uopste. Ispitanici
i danas na okupljanjima govore o tim temama, a okida¢ za zapo-
¢injanje price su Cesto bili aktuelni sukobi kao sto je raspad bivse
Jugoslavije, bombardovanje Srbije ili nemiri na Kosovu.

Predrag se, na primer, sec¢a da je u detinjstvu slusao o stradanju
Roma na ratistu od jednog komsije koji je uspeo da prezivi i koji je u
krugu slusalaca u kojem je bilo i dece govorio o primerima hrabrosti
romskih boraca na rati$tu, ali i o stradanjima. To nam je pricao covek
koji je bio na ratiste. On je pricao kako su Nemci ga ubijali, kako pucao
na njih, oni na njega. On (Nemac) skocio u Sanac da bi ga klao, nasega
jednoga Ciganina tu, a kazu da je ovaj nas bio jaci on njega, da mu
uzeo posle cipele, uzo mu dreje, on je bio bos, nije imao u sta da ide
tamo u Bosni kad je bio. On nam to pricao kako je bilo ratiste. Mi smo
oko njega, deca ko deca, slusali Sta on to prica. Bio je ranjen, posle mu
dali jednog malog konja, doso iz Pozarevca, odakle doso ne pamtim.
Doso tu kuci, sa njime je doso, Pera, neki Gaja ga vikali Jovanovic, i
njegov brat, Bata Jovanovic. Oni su bili sa 22, 24 godine na ratiste, a
Cetvoro, petoro nije se ni vratilo. I oni su bili Jovanovici.

Deca su Cesto prisustvovala ovakvim razgovorima, pa je tako Petar
imao prilike da ¢uje od jedne svoje komsinice o prilikama za vreme
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rata i kako su okupatori izvodili ljude ispred kuca i tu ih i likvidirali.
Da ti kaZzem nesto, imao sam iz komsiluk jednu Romku tamo gde
smo stanovali prvi put, gde sam roden. Ne ovde, sada sam u zgradu
i gde je moja kuca, nego ispod moje kuce ljudi su pricali, zZalili su se
kako su se... Zalili su se sto su dolazili Nemci, specijalno Nemci su
dolazili. KazZe da su ubijali, ispred kuce su ubijali ljude, nisu imali
vremena ni da ih vode, nego tu na licu mesta streljali. To je strahota
bilo, ne daj boZe nikad da ne bude rata, samo koliko ja vidim, Kosovo
¢e zapocne rat.

Milutin je takode u detinjstvu od starijih ljudi slusao o teskim pri-
likama zajednice, o gladovanju i o gubicima. Ti razgovori su nekada
bili uobicajeni a danas po re¢ima sagovornika, mladi Romi retko u
njima ucestvuju. Bio jedan tu stariji covek, on je isto tako pricao;
Tiko jedan iz Raske, Savi¢ Tihomir, on je malo isto, on je bio 1927.
godiste i on je bio ucesnik u nekom ratu i on zna, i ja sam voleo da
slusam kad je on pricao, ali slabo se interesuje ova omladina, slabo
je zainteresovana. A stariji ljudi kad smo se ovako po neki put...
uzeo se po neki razgovor jer je pre bilo vreme da ja pamtim, i moja
generacija, sedeli su stariji ljudi ovako, ljudi koji su bili ucesnici i
koji pamte taj rat '41, Drugi svetski rat. Oni su sakupljali se s veceri
ovako po kucama, jedno vece kod jednog domacina, drugo vece kod
drugog i tako redom, mi smo deca bili i ja pamtim mi smo bili mirni
ko bubice, ¢utimo i slusamo. Raznorazne price su pricali, bilo je price
i u vezi rata kako su koji prosli, secam se ja, uglavnom bilo je dosta
negativnih, i oni su pricali o ratu, pricali su nama da su tesko prosli,
da su tesko preziveli; oni kazu nama da blago nama, da smo mi... da
Zivimo na slobodi, da imamo slobodan Zivot. To je bio teZak rat, pet
godina je trajao, to su samo pucale bombe na sve strane, ma kaki,
samo beZanje i gladovanje; nemaju $ta da jedu grdni, a kao nam kazu
da mi sada imamo malo bolje uslove.

U nekim zajednicama se i danas prenose secanja na stradanje, i
to ¢ine ljudi koji su u detinjstvu od starijih imali prilike da saznaju
o stradanju Roma u Drugom svetskom ratu... I dan-danas postoji
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ta prica kad se sastanemo sa drustvo, sa moji prijatelji, secamo se
Sta su pricali stari ljudi, i onda imamo naravno tu temu, razgovor,
kako su oni prosli, kako su prolazili, kako je tesko bilo, kako su ginuli,
kako su ih prevarili, kako su ih vodili na streljanje. Ta prica se i dan
danas prica, naravno da nikad necu da zaboravim i nikad necu da
zaboravim niti sam zaboravio; kaki, uvek to secanje je u mojoj glavi.
(Sinan)

Prenos svojoj deci
STA SU ONI PRICALI ILI PRECUTALI

Prenos secanja, posebno onih koja su muéna i koja i kod ispita-
nika i kod slusalaca izazivaju snazne emocije, izazov je za one koji ih
prenose narednim generacijama. Za razliku od poratnih dana, kada
su emocije bile sveze i kada su deca prisustvovala takvim dogadajima
kao nemi i usputni svedoci, ispitanici koji su kasnije odlucivali da
li da prenesu svoja se¢anja i ona koja su s njima delili roditelji, Sira
porodica ili zajednica, bili su daleko uzdrzaniji. Dva su najcesca
razloga za to: ili nisu Zeleli da deci i unucima prenose traumati¢na
iskustva, ili su procenjivali da su deca i unuci zaokupljeni drugim
temama koje mogu biti stresne, pa nema potrebe da budu visestruko
optereceni.

Ne zZele da prenose deci. Ima onih koji izri¢ito odbijaju da ta
porodic¢na iskustva podele sa svojom decom. Dorde, Salji i Zorana
nisu Zeleli da podele s decom svoje uspomene jer su te uspomene
bolne. Tako Zorana kaZe: Sta moraju da znaju, to je stres. Ne Zelim
da ih opterec¢ujem, ipak su oni bili deca, sad su porasli. Danka je
odlucila da svojoj ¢erki ne govori o mu¢nim uspomenama iz Zivota
svojih roditelja i poratnih godina. Pa sto bih joj sad davala jos neki...
neku brigu i neki problem? Opteretila bih je sa tim. Cak i kada su
deca poodrasla neki ispitanici su oklevali da govore o tim temama
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zbog toga $to je njima samima bilo tegobno da prolaze kroz takve
dogadaje i da se prisecaju stradanja kroz koja su prosle njihove poro-
dice. Zagorka kaze: Nikad nisam ih podsecala na to, jer to je tesko,
nekako mene je bilo nezgodno da im kazem. Meni je bilo tesko. Sa
vremenom je doslo i do potiskivanja secanja jer je Zivot nosio nova
dnevna opterecenja i izazove, i ta svakodnevna borba s nedacama
bi prevagnula nad vracanjem u proslost, kao $to kaze Salji: A Sta ja
znam, jer smo radili, nismo imali vremena o tome da pricamo. Isli
smo da radimo, decu da othranimo i nismo nikad imali vremena o
tome da pricamo. Neki ispitanici su se ustezali da svojoj deci pre-
nesu secanja iz Drugog svetskog rata jer su i sama deca bila izlozena
stradanjima i ratnim dogadajima u vreme raspada bivse Jugoslavije
ili bombardovanja u Srbiji, i smatrali su da im ne treba jos jedan
teret i podsecanje na stradanje romske zajednice... Deca ne moraju
da znaju. Nisam, zato sto, sine, eto, $ta ce ono dete da zna, sto mora
on to da zna. Oni doZiveli ovaj rat, ovaj sad Sto je bilo. Ja pa i ovaj
rat, pa ne volim da pri¢am o tome (Slobodanka).

Aleksandar smatra da je proslo vreme za deljenje tih sec¢anja i
da nove generacije ona i ne interesuju: ...svaki gleda svoja posla...
a ja ne¢u da teram nikoga... tako mi bog resio... te muke... Zivot je
za mnoge u romskoj zajednici ostao jednako tezak, pa roditelji
smatraju da deci ne treba prenositi se¢anja koja ¢e ih podsecati na
podele u drustvu. Ne moraju da znaju... po mom misljenju najbolje
da se prica kako da se bude u zajednistvu, kako da se Zivi... A ne, ovaj
je ono, ja sam ono, ovaj je ono, i tako kod nji osecaj ide los. Bolje da
se prica dobro Sta je (Adem).

Naredne generacije treba da zapamte. Znacajan broj ispita-
nika ipak Zeli da prenese svojoj deci makar deo tih se¢anja. Milo-
vanov iskaz najbolje ilustruje dve razlic¢ite dinamike unutar romske
zajednice: kako odlaze neposredni svedoci Drugog svetskog rata,
tako se o tim dogadajima sve manje govori, a istovremeno raste i
osecanje sagovornika da treba nadi nacin da se stradanja Roma ne
zaborave. Druge generacije su sad. Otac je najvise pric¢ao, otac nam je
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pricao najvise o istoriji naroda, i u svetu da je to, da se to desavalo, i
o logorima. Tako da ne bih voleo da se to zaboravi. MoZemo oprostiti,
kaze se, ali ne smemo zaboraviti. Taj stav deli i Stevan P.: Nasi Romi
koji su streljani i koji su preZiveli strahote, da ne budu u zaborav,
vec da nas mladi narastaj zna sta su doZiveli, sta su preziveli i kako
su opstali i da nasa deca drze nasu istoriju i svoje znanje i sve ono
$to jednom romskom narodu pripada. I Sinan kaze da je vazno da
se secanje prenese narednim generacijama, mnogo je vazno, istoriju
treba da znaju, odakle su, $ta su, gde Zive, ko im je stradao i to mnogo
znaci za njih da bi oni sutra znali o tim dogadajima. Petar kaze da
naredne generacije treba da pamte: Oni su bili mali, oni su voleli
da ¢uju; normalno, oseca se tuga u domu dece. Nije mi bilo Zao Sto
sam pricao. Neka znaju, deca to treba da znaju.

Negovanje uspomena na Drugi svetski rat ima svoj znacaj za
romsku zajednicu ne samo kao deo istorije ve¢ i kao snazno sred-
stvo prenosenja poruke da su medusobno zajednistvo, pomaganje,
saradnja i nezameranje s ve¢inskom zajednicom kljucevi opstanka
Roma. Marija objasnjava znacaj zajednice: To su nasi, prvo to da se
ne odvajaju, kad se Romi nisu odvajali tad. Romi kao nacija isli su
gde god su isli i ostali, isli su napred; eto taj covek sto je trubac, isao
je i svirao za jurise i za ovo, znaci svud i danas, i sad kad je bilo bom-
bardovanje, Romi se nisu izdvajali. Isli su rame uz rame sa Srbima, to
su nasi sunarodnici, i nasa deca su isto tako uc¢ena da budu zajedno
i zajedno Zivimo, i ne odvajamo se, ne zameramo se, ne svadamo se,
Zivimo u jednoj harmoniji, to je jedna zajednica. Znaci, ako se Romi
nisu odvajali u ratu, ne treba da se odvajaju i da se diskriminisu;
znaci, treba da budemo kako slozni u ratu, tako slozni i u miru jer
ljudi su ljudi gde god bili i koje god rase bili, i uvek treba da trazimo
ono sto je dobro u ljudima. Nacin na koji prenosenje tih poruka
moze da se neguje jeste prenosenje svedocanstava iz rata s kolena
na koleno... najvise pricanjem, pricanjem se cuva sve, roditelja deci,
pa deca to prenose svojoj deci i tako se ¢uva to. I svako vaspitanje i
svako secanje potice iz porodice. (Marija)
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Znacaj secanja je i u mirovnim porukama koja ona nose. Unuci,
po Jasmininom misljenju, treba da pamte da rat nije dobar ni za
koga, ni za Srbi ni za Romi, ni za koje druge nacionalnosti. Rat nije
dobar, treba da bude mir, da budemo u miru, pa $ta ima Sta nema,
ali mir mnogo znaci. Pa tako da se to prica kao sSto je nasa majka
pri¢ala nama, pa mi pri¢amo nasim unucima, pa nasi unuci da pri-
caju svojoj deci, da to ide dalje od kolena do kolena, da se to sa¢uva
i da se zna Sta je bilo...pa da znaju da je bilo nezahvalno, kako da ti
kazem. Mrzeli su Srbe, mi smo tu sa njima bili i tu smo dan-danas;
nemamo gde, to je nasa zemlja ipak, bez obzira $to je nasa nacio-
nalnost Rom, mi smo u Srbiji. Znaci u Srbiji Zivimo, mi se vladamo
srpski, to je nasa zemlja (Jasmina).

Prenos$enje secanja je po Tomislavovom misljenju vazno za zajed-
nicu i za njegovu decu - da bi se snalazila u novim okolnostima i
prezivela oslanjajudi se na iskustva starijih... tako da znaju da se
snadu da preZivu. Jer to je najvaznije u Zivotu.

Stevan je izabrao da svoje uspomene podeli sa decom, a njima je
ostavio da odluce da li ¢e ih oni preneti svojoj deci ili ne... za moje
unuke ne znam, nisam hteo njih da opterecujem, moji sinovi, obadva
moja, znaju za sve ovo sto sam sad vama ispricao. A dal' ¢e moja
deca njima da prenesu, dal' ¢e da ih opterecuju sa time, to ne znam.

U kojim prilikama? Vece, kad utihne vreva dnevnih dogada-
nja, za mnoge ispitanike je bilo vreme kada su mogli da se posvete
razgovorima sa svojom decom. Goran je o tome pric¢ao sa decom na
kraju dana, ali je oklevao da otvori tu temu, a i deca su se, kako kaze,
ustezala da pitaju... Nije bilo prijatno. Neki ispitanici su pokusavali
da tu nelagodu prevazidu tako $to su sa decom govorili pre svega o
istorijskim dogadajima, a znatno manje o li¢nim se¢anjima. Takode,
najcesce su ¢ekali da im deca poodrastu, da i sama dodu u zrelije
godine i da onda sa njima progovore o muc¢nim uspomenama koje
nose iz rata. Svetlana je, na primer, kao povod koristila trenutke
kada se, svakog 21. oktobra, u Sumaricama obelezava masovno
streljanje stanovnistva, u kojem je stradalo i mnogo Roma.
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S vremenom se menjao i nacin na koji su sami ispitanici doZivlja-
vali ta secanja i oni su ih najc¢esce prenosili u formi price, ili na nacin
koji bi deci bio pristupacan. Igbal kaze: I dan-danas pri¢am, oni se
smeju; bas za Bajram, kad su mi Cestitali, ja kazem, vi se smejte,
kazem, vi sad imate, sine, sve u Zivotu. Nekada ljudi bili su bedni
sirotani, ja mu pri¢am kako sam Zivela, kako sam rasla sa motiku i
kako smo bili; ovo nismo imali, u jednu sobu smo stanovali deset ljudi
mi smo... nismo imali kao sad $to jedemo, kasike u jedan drveno ono
dorbaluk svi jedemo od toga, nema posebno servirano ti da jedes. Sta
nades, to jedemo. Oni se smeju, smeju, smeju. RuZica je, na primer,
odlucila da o toj temi ne govori sa svojim sinom, vec je svom prau-
nuku pricala secanja iz svog ratnog detinjstva u formi price. Ipak, i
tako ispri¢ana sec¢anja izazivaju snaznu reakciju u novim generaci-
jama Roma: Sedimo ovako uvece, neki put mu pricam pricice, neki
put zabavljam ga da ne ide, znas. I kad mu pri¢am za rat, on kaze,
joj babo, ja ¢u da idem u vojsku. Je I mozZes da zamislis da ima dva
meseca kako me terao da idem u vojni odsek sa njega, on je visok,
da ga upisem za vojsku. Reko, ti si bre mali.

Znacaj memorabilija/fotografija za seanje

Vecina ispitanika nema nijedan predmet koji je pripadao nji-
hovim stradalim precima i koji bi ih podsecao na njih. Mnogi ne
znaju ni da li su ikada imali neki predmet ili sliku, ali su sigurni da
sad nemaju nista $to bi ih s njima povezivalo. Kao razloge navode
da su ljudi nekada bili siromasni, da nije bilo ni novca za kupovinu
luksuznih predmeta koji bi ostali i za naredne generacije, a nije bilo
ni uobicajeno da se ljudi fotografiSu. Dobrica kaze da ne poseduje
nista od svojih predaka: Nemam nista, nista, tad je bila sirotinja, to
su bili siromasni ljudi, to je bilo, radilo se samo za hleba.

Drugi navode da su verovatno nesto od predmeta posedovali, ali
da se u selidbama u meduvremenu pogubilo. Stevan P. kaze da je
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nekada imao spomenicu ali su je u nekoj selidbi izgubili. Kako smo
se mi Romi selili, mi smo tu dokumentaciju ostavljali i nismo ni znali
gde. Na primer, Ziveli smo, nismo Ziveli u tipi¢noj romskoj mahali
zatvorenog tipa, ve¢ smo bili tu, sa vecinskim stanovnistvom, gde
smo bili nas 40-50 Roma, bogami. Tako da smo, posle toga, kad smo
dobivali te stanove, ili je neko gradio kuce, onda su ta dokumenta
izgubljena i bacena prilikom selidbe. Slobodanka takode navodi da
ne poseduje nista od predmeta svojih predaka: Nemam, sine, sve
tamo ostalo, to tamo gde smo Ziveli, gde je moj otac Ziveo, sve je
tamo ostalo, nista nismo uzeli, samo uzela moja majka jedno magare
bilo, i ovu cerkicu stavili na magare, a ja sam bila u njen stomak,
ona se nije jo$ porodila. | Tomislav kaze da su migracije porodice
imale za posledicu gubitak porodi¢nih predmeta: Nemam, nemam
zato Sto smo se selili i ono Sto je bilo tamo sto nam je ostalo, to smo
sve ostavili tamo, nismo nista doneli gde smo Ziveli i gde Zivimo sad,
tako da nemam nista za uspomenu da mi ostalo u secanju.

U tre¢u grupu se mogu svrstati oni koji kazu da jos uvek poseduju
neke od porodi¢nih slika i/ili predmeta, ali da su oni uskladisteni,
najcesce ne nekom tavanu ili kod nekog od rodbine. Kao takvi oni
nisu deo aktivnog, ve¢ potencijalnog se¢anja porodice, mozda rezer-
visanog za posebne prilike. Dragana kaze da ima sliku svog dede,
koju joj je otac ostavio: On ima sliku, sine, $to je sa partizani tamo.
To je u Crnicu tamo, to je na tavan, ja znam, to mi reko otac: ,Ovo ti
je deda.“ Tu sliku ¢cuvam, on je bio u ratiste. Sinan kaze da je postojala
fotografija njegovog dede koji je streljan, ali da je on ne poseduje.
Trazio sam tu sliku od mog dedu od moju rodenu tetku. Ona mi nije
dala tu sliku, slika je ostala kod njih, jedina ta slika koju je imao moj
deda, druge slike nije imao. Jer u ta vremena, da vam kaZem, nisu
se slikali ljudi kao sad, sad imaju mobilni, savremeno, u to vreme
rede da su se slikali, nemamo te velike uspomene, jedino $to smo
imali to, mog dedu sto su streljali, te spomenice. Milovan kaze da je
njegov otac imao neke fotografije i alat kojim je radio njegov deda,
ali da u ocevoj kudi zivi njegov brat: Pa ima, otac je to sve ostavio
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na tavanu. Verovatno je to jos tamo. Tamo je sad najmladi brat u
kuci, ovaj, tamo je sigurno. Sacuvao je sve te, sve alate, te noZeve za
rezbarenje i ¢ekic i... s ¢ime je deda radio, sac¢uvao je.

Cetvrta grupa ispitanika ima nesto od memorabilija svojih
predaka. Najcesce je to neka slika, ali i drugi predmeti, poput
sata ili spomenice iz rata. Dobrislav poseduje sliku svog oca sa
dedom. Ima slika kako se vracao sa sviranja kod nas... tu sliku
imamo. On se vraca i njegov otac Drago. Ljubica je imala 13-14
godina kada joj je majka pricala o dedi... Velika neka slika ura-
mljena od naseqg dede, i ona pogleda i taj datum, ona se seca uvek
tog datuma i poc¢ne da prica, i place, i mi placemo sa njom... nije
nam bilo lako. I dan-danas evo meni suze uvek lete kad se setim...
majke mi.

Krstina Mitrovic se seca da je njena majka drzala sliku svoje brace
u kudi. Kad god je neko dolazio, njoj je njihova slika stajala iza glave,
ona je znala kad dodu lekari da pokaZe da su joj to braca a oni kazu,
»Ma pusti bracu. To je bilo i proslo... ko ti gleda vise zZrtve iz Drugog
svetskog rata“, a ona ,Pa vi ne gledate to, ali vidite, mene dusa boli
za mojom bracom, mladi su mi otisli. Ja vise brace nemam. Imam
jos jednu sestru i viSe nemam nikoga. Jer nas je bilo dva brata i dve
sestre. Ta sestra mi je ostala, i to je to.“ Tako da se ona hvalila sa
slikom od svoje brace i kad god je neko dolazio, ona je pokazivala
te slike. Njena dika je bila, jer su isto bila deca muzicari, ali posteni
i fini, koji su zaradivali za parce hleba kako su umeli i znali ali na
posten nacin. Ona se seca da joj je majka govorila da su njen brat i
sestra nosili Zutu traku oko rukava i da su nastradali vrlo brzo posle
pocetka rata.

Postoje i oni koji vezu sa svojim precima uspostavljaju preko
memorabilija koje se nalaze u institucijama. Neki su iz muzeja i
arhiva dobili neke od predmeta koji su pripadali precima, poput
spomenice. Dorde je pronasao spomenicu svog dede koji je stradao
u masovnom streljanju 21. oktobra 1941. godine u Kragujevcu. Ta
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spomenica je dobijena iz muzeja zZrtava: To sve stoji u muzeju, to
sam sve uzeo iz muzeja original, imam je kod mene. I Milica je dobila
spomenice za ujake od muzeja u Kraljevy, i to su jedine opipljive
uspomene na njih koje ima.

Krstina ¢uva spomenicu i slike svojih ujaka koji su poginuli u ratu
i sahranjeni u Mosinom gaju u Ribnici, i sa sinom odlazi na njihov
grob. Za nju preno$enje se¢anja ima znacaj i zbog toga sto bi Zelela
da njihovi ostaci budu premesteni u Spomen park , 14 oktobar®,
koji ¢uva secanje na zrtve fasizma.

Nekad su jedina veza s precima knjige o dogadajima u kojima su
oni stradali. Cak i kad ne postoji fotografija, istorijski zapis moze
povezivati sadasnje i prethodne generacije. Tako Marija kaze da je
posedovala jednu knjigu, koju je nazalost izgubila: ,,Pod Hisarom®.
Tu ima sve upisano, sve, ne samo o Romima, nego ima i o nasim
Srbima u celo Prokuplje i okolina. Toplicki kraj je poznat po partiza-
nima i po mnogim tim ljudima herojima. Tu je sve zapisano i mnogo
mi je Zao Sto sam to izgubila

Da li se zajednica se¢a?

Secanja koja se prenose van porodi¢nih okvira, unutar zajednice,
(bila) su veoma sporadi¢na, zavisila su od lokalnih prilika u zajednici,
i retko kada su bila organizovana. Najvec¢i broj ispitanika svedoci da se
o stradanju Roma tokom rata u romskoj zajednici nije govorilo, ili da
oni nisu bili svesni i/ili nisu ucestvovali u tim razgovorima. Neki od
njih svedoce da su stradanja tokom rata nekada bila tema zajednice,
ali da se danas ne govori ¢esto o tome jer se mnogosta iz tog perioda
zaboravilo. Jedan od razloga je to $to je u meduvremenu pocelo da
se zivi bolje, kako kaze Predrag: Da vam nesto kazem, kad je prosla
ta sirotinja, sve se zaboravilo. Poceli da rade letnjikovac, zadruge su
radile, tad je vec prosla sirotinja. Drugi razlog navodi Stevan P., koji
kaze da vise nema starijih ljudi koji bi o tome pricali: NaZalost, da
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budem iskren i nema, malo ovi starijih ljudi, i nema, a sad ova omla-
dina ne zna za te price, ne, nisu upoznati uopste.

Neki ispitanici ipak svedoce da je postojalo deljenje isku-
stava i se¢anja unutar zajednice. U njihovim odgovorima smo
prepoznali dva modela: razmene tokom neformalnih okupljanja
i razmene u udruzenju gradana. Aleksandar kaze da se dosta
pricalo o posledicama rata unutar romskog udruzenja, ali da je
za to bio zasluzan pojedinac koji je tu temu odrzavao zivom i
organizaciju vitalnom. Mi smo se skupljali u romsko drustvo s$to
smo ono pricali vise o tome. Drustvo Roma dok je bio Mikica.
Posle, kad je Mikica umro, vise ne idemo tamo. Za stradanja,
za to kako se desavalo, to kad odemo, sastanci su se odrZavali
romski i tu smo maltene pricali o tome. Obelezavali smo taj
dan. Da, da, 8. april. Isli smo i na bal Roma, to se odrzavalo,
to sad vise nista nema. Nema vise toga. Pa, trebalo bi, al' gubi
se, vise nema stari ljudi. Pomrlo dosta i sad nema ko da prenese
ta secanja. Vaska kaze da je udruzenje Roma u Beceju imalo
sli¢cnu svrhu, a jedna od prilika da se o toj temi razgovara bila
su istorijska istrazivanja.

Sinan kaZe da se Cesto govorilo o ratu na svim veé¢im (neformal-
nim) dogadajima. Pa to uvek se pric¢alo posle rata, kad se skupe
tako vise Romi. Na ve¢im okupljanjima, dovoljno da poc¢ne jedan,
i posle se otvara ta prica kako su poginuli, ¢iji je otac poginuo,
kako je poginuo, ali sve se vodi da su streljani u niskom logoru.
Jasmina kaze da su ratovi devedesetih ponovo otvorili stare rane
i stare price: Pricalo se ranije dosta a sad ponavlja se opet to kad
vidimo ratovi kako su poceli, opet se secamo na te teske dane sto
je bilo. Zivana navodi da su se u dvori$tu u kom je Zivela njena
porodica, ali i druge romske porodice, ¢esto vodili razgovori,
koji su ukljucivali i ratne teme: Bilo je dvoriste i u tom dvoristu
imalo je vise nas je stanovalo ... kad sednemo da pri¢amo $ta sve
je njihova familija dozivela, kako su tukli, kako je bilo, kako su
terali, ovog oca, ovu majku, dedu, tako da su sva deca imali pojma
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o tome Sta se desavalo. Bili su stariji od mene i vise se secaju
nego ja. I Aleksandar svedoc¢i da su neformalna okupljanja bila
mesto razgovora o ratu: To uvek kad se skupe, kad su slave, kada
su rodendan, onda se pricalo.

Kako treba da se sacuva

Vecina ispitanika se slazu da iskustva iz rata, kao i stradanja,
individualna, porodi¢na i stradanja zajednice, treba da ostanu u
kolektivhom secanju. Tomislav kaze da mora da ostane u secanju
uvek dokle god su Zivi, jer mnogo nasih Roma stradalo u to vreme,
i da naredne generacije treba da znaju, svaku re¢ koju Cuje Sta se
desilo od njegovih roditelja ili od prijatelja, Sto ¢uju o ratu, $to pri¢aju
treba to da se zapamti, da se zna kako je bilo u to vreme. Medutim,
vec¢ina nema jasne ideje o tome na koji nacin bi zajednica trebalo
da brine o se¢anjima, niti $ta bi trebalo da bude sadrzaj tih secanja.
Slazu se da izvesnu ulogu u tome treba da imaju ljudi koji su bili
svedoci ratnih desavanja. Kadrija i Rahmani na sli¢an nacin vide
ulogu starijih: Pa sasvim sigurno, sasvim sigurno treba da se ¢uvaju,
ali bi trebalo da se kontaktira sa ljudima koji su katastrofalno prosli
kroz Drugi svetski rat. Pa ko zna malo vise, trebalo bi da se pric¢a o
tome. Od starih ljudi kome je ostalo u se¢anju (Rahmani).

Oni predlazu dva nacina da se o¢uvaju sec¢anja. Prvi, zastupljeniji,
smatraju da prenosenje treba da bude deo porodi¢nih praksi, i da se
prenosi od starijih ka mladima. Kao $to Kadrija kaze: Pa secanja bi
trebalo da ¢uvaju nasa deca, najverovatnije kroz odredene literature
i kroz razgovore sa svojim roditeljima koji su mnogo teze prosli nego
oni. I Sladana na sli¢an nacin vidi ulogu porodice u tom procesu. Pa
covek to vise puta, tako, da prica kad sedi uvece, kad se nakupe, pa
prica, evo kao mi sada ovde, kako je nekad bilo tesko. Pa ¢uju deca
nasa, pa oni Ce isto to njihovoj deci ispricati. To je dobro kad je covek
posten, vredan i valjan. To puno znaci. Kad neko garantuje za tebe da
si ti dobar.
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Zada smatra da mladi ljudi danas nedovoljno znaju o stradanjima
svojih sunarodnika... U svakom slucaju bi trebala omladina da o
tome sazna i da se povede sastanak ili ve¢ preko romskih institucija
koje postoje, da se recimo... da se izlaganje moje i jos nekog pokaZze...
Ona je spreman da podeli svoja secanja sa zajednicom ako se za to
ukaze prilika.

Drugi isti¢u da bi zvani¢na udruzenja i neformalne inicijative
morali da budu garant o¢uvanja sec¢anja unutar zajednice. Alek-
sandar smatra da bi jacanje romskih udruzenja pomoglo jac¢anju
zajednice i ¢uvanju sec¢anja na lokalnom nivou. Pa, trebalo bi da
se naprave razne organizacije, posebne organizacije za to da bi ta
secanja trajala, da bi zazivela. Imam ja knjigu o Pozarevcu. Mislim
da ima tu za Zivot Roma... knjiga se zove ,Nek secanja traju®. Lokalne
inicijative mogu da objavljuju knjige, ¢uvaju artefakte i organizuju
dogadaje. Terezija primecuje da su druge etnicke zajednice bolje
organizovane u njegovom kraju i da bi bolja organizacija zajednice
doprinela jac¢anju kapaciteta. Da, ali mi Romi, ne samo kao Romi,
nego da se nase, da vise imamo televizijskih emisija, molim lepo, svi
imaju i ja kad ¢ujem da neki Vlasi imaju i da evo sa Kosova, jutros
gledam, oni imaju svoju emisiju na nasem kanalu u Srbiji. Zasto ne
bi bilo romske emisije u Boru? Znadi, trebalo bi prvo da se naprave
emisije da ljudi upoznaju ko su ti Romi, da se vidi nas istorijat odakle
smo mi i da to ne bude jedna emisija nego da to bude bombardovano,
kao sto ima sad malo-malo pa publici reklama, oces-neces, ti odes u
Lidl da pogledas nesto, mislim da mi vredimo vise od jedne curke u
Lidlu koja je na akciji, ja mislim da vredimo kao narod i da bi trebalo
tako nesto da se napravi za nas narod. I da bi trebali da program
vode ljudi koji umeju da vode, a mi imamo ko ume da vodi. Tako, i
da treba nasu decu da usmerimo ka tome da vole sami sebe i ono
od ¢ega su nastali. Pored romskih organizacija Stevan smatra da bi
i udruzenja boraca mogla da imaju tu ulogu: Boracka organizacija,
isto su vazne, da poteraju to pitanje, da i mi, da se ¢uje i nas glas.
Na kraju krajeva i mi smo dosta stradali.
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Institucionalno secanje

Gotovo svi ispitanici (koji su imali misljenje o ovoj temi) smatraju
da institucije ne brinu dovoljno o romskim Zrtvama. Bilo zato $to se
uopste ne govori o njima, $to ne postoje zapisi i istorijski artefakti,
bilo zato $to kad postoje, nisu izdvojeni kao posebno romski, ve¢ su
pod kapom opstih stradanja na teritoriji Jugoslavije. Postoji slaganje
o tome da bi institucionalno sec¢anje trebalo podi¢i na visi nivo od
postojeceg. Krstina navodi da se drzava ne brine dovoljno o ovom
nasledu. Ja mislim da se bas i nista ne brine... Ja mislim da samo
Romi znaju za to. Svako ko je jos zZiv pamti jer mu roditelji, dedovi i
babe, sa jedne i druge strane, znaju o tim stvarima, ¢ak i mladi ljudi
znaju, recimo, moj sin zna za takve stvari i on ima da prenese to
dalje. Pa ¢ak i moj unuk zna za to. On zna ko su ti moji ujaci, da su
to njihove dede. Aleksandar jos ogorcenije posmatra odnos drzavnih
institucija prema stradanju Roma: Ma jok bre!!! Koja bre drzava...
Ma jok... nije vodio niko rac¢una bre... kakvi... Slobodanka kaze da je
dosta Roma stradalo ali da nisu vidljivi: pa ima dosta, stradali su,
jeste, ima, ali sve vise, sve vise Srbi pricaju, a Romi poslednja rupa na
svirali... Trebalo bi vise i da se interesuje, ne samo da se prica, i mi
smo isto ljudi kao i oni. A oni vise pric¢aju o Srbi sto su poginuli, ne
pri¢aju o Romi. Boban takode s ogor¢enjem posmatra ulogu insti-
tucija i drzave u tom procesu smatrajuci da postoji diskriminacija
Roma. Pa ja, po mojem misljenju, trebalo bi drzava da brine... Ma ne
brine uopste! Jos pogotovo za nas Rome, nema tu drzave. Mi smo ko
da ne postojimo... Nista se tu ne obelezava... mi po neki put idemo
na ovo kada je ono ovde streljano, ovde u Spomen parku, zapalimo
svece i to je sve. NiSta drugo, sa njihove strane (misli na drzavu).

lako najveci broj ispitanika smatra da se institucije ne staraju o
proslosti, ili bar ne u dovoljnoj meri, vecina njih istovremeno smatra
da bi drzava, preko svojih institucija, morala da bude klju¢ni akter u
tom procesu. I to na vi$e nacina, od skolskih programa, koji bi tre-
balo da sadrze lekcije i radionice o stradanju Roma, tribina, muzeja,
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nacionalnih i lokalnih institucija koje bi podsticale javne dogadaje
(rasprave, predavanja) posvecene secanju, podizanja spomenika,
publikovanja knjiga i televizijskih emisija, i dr. Naj¢esca perspektiva
je da nacionalne i lokalne uprave treba da obezbede resurse i da,
zajedno s romskim zajednicama i pojedincima, osmisle i imple-
mentiraju programe posvecene secanju. Sinan navodi da klju¢nu
ulogu u tome treba da imaju stru¢njaci: ljudi koji su skolovani, koji
su obrazovani, koji ¢e da nastavljaju to kako je bilo, sta je bilo, i da
se bore, ali da to bude u miru a ne da se obnavlja i dalje ratiste, nego
da ispricaju taj dogadaj, kakav je to uzas, kako to nije dobro. Da se
prica kako su ljudi tesko Ziveli, kako su stradali nevini ljudi. To treba
da znaju ljudi koji su skolovani i treba da se to nastavi od generacije
do generacije i da ratovi vise da ne bude nikad, evo ja to Zelim.

Skola. Vecina ispitanika svedo¢i da kroz svoje $kolovanje nije
imala prilike da se upozna sa pojedinostima i specifi¢nostima strada-
nja Roma. Kazu da su romske Zrtve bile prikazivane kao deo opstih
stradanja ili zapostavljene, iza Zrtava drugih etnickih grupa. Tako
Porde navodi da ta nepravda treba da se ispravi i da se po¢ne govo-
riti i o romskim Zrtvama: Ne treba, nego mora da se prica, mora
da se zna i Prvi svetski rat i Drugi svetski rat kako se nas narod
patio ... Pogotovo o romskim zZrtvama ... Ja kad sam ucio nista nisu
spominjali Rome, nista nisu spominjali Rome, samo Srbi i Jevreji a
Rome ne. Marija na sli¢an nacin opisuje sadrzaj svog skolovanja
u tom pogledu: Ja dok sam isla u skolu ni u jednoj knjizi nije bilo
izdvojeno, da se upise koji Rom se istakao, koji je Rom ucestvovao u
ratu, uglavnom se pise o drugima a ne o Romima, a bili su, imalo je
dosta Roma koji su ucestvovali u ratu.

Manji broj ispitanika, poput Zivane, se¢a se da su tokom $kolova-
nja imali prilike da uc¢e o stradanjima Roma i da slusaju price prezi-
velih Roma o ratu. Imali smo ¢as istorije i tako to se dode do te slike
za Rome. Na primer, imamo nekog iz familije da je stradao i onda
se to pricalo ko je to znao... Samo se pric¢alo o tome Sta se desavalo,
a mi smo pitali sta je bilo. Meni je bila mnogo dobra nastavnica, i
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uciteljica i nastavnica, i bila sam slobodna da ih pitam i oni su me
saslusali i zato sam i pricala. Eto, odatle sam znala u vezi rata.

[ na ovom mestu, iako veéina ispitanika smatra da se dosad nije
dovoljno govorilo o stradanju Roma, kao i da verovatno postoji trend
institucionalnog zaboravljanja, vidljiv i u $kolskim programima,
oni obrazovni sistem vide kao jednu od klju¢nih karika za odrzava-
nje institucionalnog sec¢anja. Vec¢ina njih kaze da je $kola mesto na
kome bi trebalo da se sti¢u znanja o toj temi, da se odrzava sec¢anje
i gaje vrednosti tolerancije. Ivan navodi da je danas manje sadrzaja
o Drugom svetskom ratu nego u vreme kada je on i$ao u skoluy, i da
bi to trebalo promeniti. Trebaju to kroz skolu, i sve to, ako istoriju
uce i sve to, ali sad je to vec¢ i pomereno sve. Razumes, kroz istoriju
sve to. Jer mi smo imali u skoli istoriju i sad na ¢as oni pricaju na
primer o ratu, kako je bilo u ratu, sve to, stradanje, a sad se to vise
i ne pominje. Kadrija dodatno smatra da pored redovnih skolskih
programa tom temom treba da se bave i fokusirane radionice: A to
o Holokaustu i o stradanjima bi trebalo pri predavanju o Romima
da se uvede deo koji bi pricali oni koji mnogo vise znaju; o tome da
se naprave radionice.

Najvedi broj ispitanika nije nikada u javnosti govorio o stra-
danjima Roma. Nikada nisu bili pozvani da nesto kazu o svojim
saznanjima prilikom javnih okupljanja ili tokom casova istorije u
lokalnoj skoli. Iako ima Ziva se¢anja na vreme Drugog svetskog rata,
Sladana nikada nije bila u prilici da podeli se¢anja na stradanja njene
porodice sa Sirom zajednicom, na primer na ¢asu, u $koli koju su
pohadala njena deca: Nisu zvali... iako po njenom misljenju mnogo
Sta treba zapamtiti iz tog vremena. Da zapamte da je to strasno
bilo. U ono vreme, nekadasnje, kad su moji bili deca, mislim moja
mama, dete je bila...Strasno je to kad treba zapusiti usta da ne bi dete
plakalo, da se ne cuje. Nije smelo da bude galama, vriska, svetlost i
tako...To je strah jedan veliki.

Javni dogadaji. Prema saznanjima ispitanika lokalni javni doga-
daji posveceni iskljucivo romskim Zrtvama rata su retki, kao i mesta
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okupljanja. Uglavnom se radi o dogadajima tokom kojih se obele-
Zavaju opsta stradanja, u kojima se posebno pominju, a nekada i
ne pominju Romi. Dragisa kaze da ga opstinske vlasti svake godine
pozovu da polozi venac: Obelezavamo mi. Nosim ja venac ovde, u
selu me zovu kad bude 28. juli, tu me obavezno zovu. Mi odrzavamo
tu, dolazi iz Plane predsednik opstine. Jasmina takode zna da postoji
posebna manifestacija na Hisaru, ali da mozda to nije dovoljno i
da bi trebalo imati i druge programe: Pa bio je to dan kad su Romi
streljani, tog dana, to obavezno svake godine na Hisaru se obeleZava
— koncert, recitacije, deca iz skola to kako su jecali, kako su plakali
glume i to dan-danas se pravi ... pa moglo bi da bude (jo$ nesto),
ali jednom godisnje obavezno bude, to nasi Romi prave. Rahmani
smatra da javne tribine na te teme treba organizovati cesce, i da se,
pored stru¢njaka, pozivaju i preziveli koji bi mogli iz prve ruke da
svedoce o tragedijama. Pa oni treba kao drzava da drzZe tribine, jer
ima Roma koji znaju vise, koji su culi od starih Roma, pa da pric¢aju
o tome. Romi su bili u vojsci, to nema sta... Pa bilo bi dobro da se
drze tribine. Svi koji znaju treba da pricaju o tome, i onda drZava.
Muzeji i spomenici. lako muzeji i spomenici postoje u nekim
lokalnim sredinama, u odgovorima ispitanika na pitanje kako drzava
treba da se stara, oni nisu posebno izdvojeni kao mehanizmi seca-
nja. Zanimljivo je da ti klju¢ni instrumenti kolektivnog instituci-
onalnog secanja nisu prepoznati. Iz drugih odgovora se ipak vidi
da institucionalna obelezavanja mesta stradanja obavljaju funkciju
secanja i odrzavanja se¢anja na li¢cnom i porodi¢nom nivou. U onim
lokalnim sredinama u kojima postoje, veca je $ansa da ¢e pripadnici
romske zajednice formirati odredene prakse na nivou zajednice,
porodice i pojedinaca, poput polaganja venca, odavanja poste stra-
dalima, organizacije dogadaja i sl. Svetlana, iz Kragujevca, kaze da
pored toga $to je pricala svojoj deci o ratnim dogadajima, oni su
redovno odlazili u spomen park Sumarice da odaju postu strada-
lima. Pa ja sam pricala mojoj deci, moja deca znaju, moja deca nisu
ni tako mlada, moja deca imaju preko 50 godina tako da, znaci, oni
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su upuceni u sve to jer mi smo... ranije je bila tradicija da svakog
21. oktobra mi smo izlazili na Humke u Sumaricama i, ovaj, tako da
moja deca su imala, imaju oni ta secanja. I evo sad, kako se ja sad
razbolela, i imam dosta godina, znaci, vise prestali smo tu tradiciju
da nosimo i da iznosimo, iznosili smo i hranu i pice i palili svece i to
je bila jedna tradicija svake godine tog 21. oktobra. Ma kako vreme
bilo. I Ljubica vidi spomenik koji je podignut u selu kao mesto oko
kog se ¢uvaju sec¢anja: Da, prica se tamo u selo, kako da ne, pa prica
se kako su ljudi poginuli, spomenik dignut, brate mili, sta drugo da
ti pricam. Kazem ti da je spomenik podignut koji su tu nastradali.
Znacdi, to se prica i ima, nije negde sakriveno u stranu, to je bilo javno
videno sve... to obelezavaju ljudi koji su tu, ja nikad nisam bila, ja
dok sam bila dete, isla sam sa mojom majkom stalno, vidala njegovo
prezime. To spomenik su podigli nema tu eto Sta da ti kazem.

Znacajan je Leskovac, gde je na obliZznjem brdu Hisar podignut
spomenik postradalima i postoji organizovano obelezavanje tog
dogadaja, sto dovodi do toga da se stalno obnavljaju, dopunjuju
i prepli¢u sedanja ispitanika i Sire zajednice. Tamo kad idem, na
primer, tamo sretnem se sa prijatelji, i tako na primer ja nisam iz
Leskovca, u stvari ja sam iz Leskovca a Zivim u Nis, i kad idem tamo
onda ja ih teram da idemo tamo zajedno da posetim to mesto gde
su streljani. I onda to mesto, kad idemo tamo ti pricamo i kad se
vra¢amo tu pri¢u nastavljamo da pri¢amo. Tu pri¢u nikad necemo da
zaboravimo i ne treba da se zaboravlja treba da se zna, od koleno do
koleno, sta su u ta vremena u Drugom svetskom ratu radili Nemci,
koji uzasi su sve to uradili, Sto su ljudi poubijani, $to je strasno bilo
i uzasno (Sinan). Hisar je za Sinana mesto koje mu je posebno
urezano u secanje... Tu gde su streljani ovi nasi Romi, Hisar, ima i
ulica Zrtava fasizma, ja to posecujem ne tako Cesto, ali kad se setim,
naravno da idem i dan-danas, na primer, kad idem imam tu Zelju da
idem da posetim.

Organizovano odrzavanje uspomene na taj dogadaj doprinosi
da secanja na stradanje Roma Zive u $iroj zajednici i da se prenose
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s kolena na koleno. Tako je Salji, kome su baba, deda i otac pricali
o tome kako su njihovi rodaci odvedeni tokom rata na Hisar, bio
na jednoj takvoj manifestaciji i mogao da prosiri i produbi svoja
znanja o tom dogadaju. Odvedeni su mnogi, po babinoj prici a bio
sam jednom na toj manifestaciji u Leskovcu, gde proslavljaju to na
Hisaru brdu, cela ulica, ta mahala cela gde su Romi bili, e sad ne
znam tacno od koje godine do koje, znaci donju granicu ne znam, a
nagore svi su odvedeni i tu na Hisaru su streljani na tom brdu, i vise
nisu culi za njih. Ali tamo se odrZava ta manifestacija svake godine,
ne znam da li jos i dalje traje, ali tamo su bili mnogi muzicari, mnogi
poznati muzicari su bili i tu su zavrsili.

Publikacije. Nekoliko ispitanika navodi da bi stampanje knjiga,
i to kako istorijskih tako i onih koje sadrze svedocanstva prezivelih
bilo jedan od dobrih nacina da se sac¢uvaju sec¢anja i da se postavi
osnova za naredne generacije. Sinan kaze da bi bilo dobro da istorija
njegove porodice i sli¢nih ljudi bude zapamcdena: trebalo bi da se
napise neka knjiga, da bi nasa pokolenja citali, da bi znali koga su
izgubili, jer fakticki nasa deca, nasi unucici, nece znati uopste sta
se desilo, na primer, sa mojim dedom, ili kako je Zivela moja baba
posle smrti mog dede sa toliko dece. Sli¢no o ovoj temi razmislja
i Boban, ali je skepti¢an prema toj mogucnosti: To ne bi bilo lose
da se napise neka knjiga, to bih ja bio zahvalan, recimo, ko bi god
napisao tu knjigu u vezi mog dede i o nasim, ono prethodno $ta je
bilo, i to ... Ja bih bas zeleo takvu knjigu da neko napise, ali taj covek
nece da postoji! Selvinaz smatra da dolazi polako do zaborava, i da
je jedan deo tog zaborava nasilan, te je jedan od nacina da se sacuva
secanje da se ostave pisani tragovi. Pa bolje neka bude neka knjiga
o sirotinji. Da se znaju romske Zrtve, tamo u Pristinu ne znam da
li su spomenici sruseni. Pa i ovde pet-Sest godina kopaju i sahrane
drugog. Nema pravde ovde na groblju.

Za razliku od vecine drugih, Milovan smatra da dosta istorijskog
materijala ve¢ postoji, i da se u odredenoj meri nacionalne insti-
tucije i bave ovom tematikom. U kojoj meri se lokalne institucije
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bave ovim nije informisan. Istovremeno smatra da ima prostora za
poboljsanja, posebno u smislu prikupljanja konkretnih iskustava i
prica prezivelih pojedinaca. Pa jedino da se to zapise, da se negde,
kako se zove... ja verujem da to ima zapisano. Da se to snimi i obe-
lodani. Ima ve¢ to, ali valjalo bi, eto, kao ovaj intervju, licno da se
prikupi materijal i da se to, vise tih iskustava zabeleze, licnih ... jer
verovatno i druge porodice imaju tih secanja koja bi mogla da daju
neki pecat tih dogadaja nemilih koji su se dogodili.

Zbog cega treba institucionalno pamtiti. Ispitanici isticu da
je vazno da se ti dogadaji zapamte da se ne bi ponovili, da naredne
generacije mogu da znaju $ta se dogodilo i da Zrtve ne ostanu zabo-
ravljene. Snezana kaze da naredne generacije treba da zapamte taj
strah, taj bol. Milovan i Tomislav sumiraju ono $to vecina ispitanika
govori; Milovan kaze: Pa treba da zapamte da su bili progonjeni, ugnje-
tavani, zapravo ceo narod je trebao biti izbrisan sa lica zemlje da vise
ne postoji. To je bio cilj jednog rezima ili jednog tog, tada svetskog
poretka, kako bih ga nazvao. Ali eto, borbom su ljudi uspeli da pobede
to zlo i da se opstane. Da je ranije toga bilo, ne bi opstali. Jer romski
narod nije imao drZavu, kao ni sada. Nikad nije imao, i da nije uz srp-
ski narod i narode koji su se borili protiv fasizma, nikada ne bi mogli
pobediti. Tomislav kaze: Treba jos, jos o tome da se prica, da izade u
javnosti i da se zna da Romi su jedna nacija koja se najvise propatila
za vreme rata i koji su najvise i ubiveni u to vreme... Drzava, nema ko
drugi, samo drZava da ona vodi racuna pogotovu sad u ovo vreme da ne
dode do rata, i ako bi doslo da ne bude ovako ko sto je bilo '41. godine.

Diskusija rezultata
KO SE SECA | ZBOG CEGA?

Poslednja ziva se¢anja na Drugi svetski rat ukazuju na fragmen-
tarna i verovatno posredovana se¢anja osoba koje su bile deca tokom
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Drugog svetskog rata. Ispitanici su delili se¢anja na nedace koje su
prezivljavali, uklju¢ujuci bezanje od vojnika, skrivanje, glad, smrt u
porodici i zajednici, direktnu pretnju pogubljenjem, maltretiranje i
prebijanje. Deo njihovog odrastanja je bio strah od vojnika, osecaj
gladi, nemastina, i dr. Posebno su dramati¢na se¢anja na situacije
u kojima su izgubili bliZe ¢lanove svoje porodice ili su bili svedoci
stravi¢nih dogadaja kao sto su javna pogubljenja.

[ druga generacija nosi breme dogadaja iz Drugog svetskog rata.
Ono im je preneto potresnim svedocanstvima roditelja, rodaka i
prijatelja. Pri¢e odrazavaju razli¢ite aspekte stradanja tokom rata,
ukljucujuci sudbinu civila, ali i onih koji su se borili na strani par-
tizana. Gubitak bliskih ¢lanova porodice u masovnim streljanjima
ostavlja neizbrisiv trag porodi¢ne traume. Oni govore o deci, mla-
dima, starima koji su odvedeni, streljani. Pri¢e o ubistvima najblizih
oduzimaju ljudima ne samo voljene vec¢ i dostojanstvo, i ilustruju
ne samo fizicko stradanje ve¢ i brutalnu diskriminaciju i nasilje
prema Romima tokom rata. Jedan broj ispitanika ima ogranic¢ene
informacije o sudbini ¢lanova porodice koji su odvedeni u logore, a
oni koji imaju izvesna saznanja opisuju zarobljenistvo kroz patnje
prisilnog rada, fizickog zlostavljanja i nehumanih uslova Zivota.
Tokom rata maltretiranja su bila Cesta, pa su se porodice ¢esto krile
kako bi izbegle nasilje ili sigurnu smrt. I silovanja Zena ostavila su
duboke emocionalne rane i u narednoj generaciji.

Prenos secanja iz prve generacije na drugu otkriva duboko ukore-
njenu bol i traumu u romskoj zajednici i naglasava vaznost usmenih
predaja za ¢uvanje istorijskih sec¢anja i svedoc¢anstva o stradanjima
tokom Drugog svetskog rata.

KAKO SACUVATI SECANJA?
Memorabilije, kao fizicki tragovi proslosti, igraju klju¢nu ulogu u

¢uvanju secanja pojedinaca i zajednica. One pruzaju konkretnu vezu
izmedu sadasnjosti i proslosti, omogucavajudi ljudima da dodirnu
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i vide predmete koji su pripadali njihovim precima. Ti materijalni
tragovi postaju svedoci proslih vremena, podsecaju pojedince na
zZivote i sudbine njihovih predaka. Posedovanjem fotografija, spo-
menica ili drugih predmeta, ljudi odrzavaju Zivu vezu s proslim
generacijama i prenose secanja na nove.

S druge strane, povezivanje porodi¢nih memorabilija s instituci-
onalnim artefaktima, kao $to su muzejski eksponati, ima klju¢nu
ulogu u Sirenju kolektivnog secanja i obogacivanju javne percepcije
istorijskih dogadaja. Saradnja izmedu pojedinaca i institucija omo-
gucava stru¢njacima da stvore celovitiju i inkluzivniju sliku proslosti.
Zahvaljujuci takvoj razmeni, muzeji mogu postati i ¢uvari prica o spe-
cifi¢cnim iskustvima, poput ovih Roma tokom Drugog svetskog rata.

Aktivno ukljucivanje zajednice u deljenje svojih memorabilija
s institucijama pomaze u izgradnji kompleksnijeg i realisti¢nijeg
narativa o onome $to su pojedinci, porodice i zajednice prosli. Na
taj nac¢in muzeji mogu da postanu nesto vise od ¢uvara artefakata
- platforme za dijalog, razmenu i ucenje, koje prikupljaju i pove-
zuju razlic¢ite perspektive. Takva inkluzivnost doprinosi o¢uvanju
kulturnog nasleda i osnazivanju kolektivnog se¢anja na stradanje
Roma tokom rata.

ZNACA] ZAJEDNICE

[spitanici prepoznaju izazov: kako sacuvati kolektivna se¢anja
romske zajednice na ratna vremena? Mnogi ispitanici istic¢u vaz-
nost prenosa iskustava starijih generacija na mlade kroz porodi¢ne
prakse. Smatraju da deca treba da ¢uju pric¢e od svojih roditelja,
baka i deka, kako bi se o¢uvala se¢anja na stradanja Roma tokom
rata. Pored toga, naglasava se uloga romskih udruzenja i zajednica
u ¢uvanju secanja. Neformalna okupljanja, kao i udruzenja gradana,
pruzaju prostor za razmenu iskustava i se¢anja.

S druge strane, postoje predlozi da se formalna udruzenja i ini-
cijative aktivno ukljuce u ¢uvanje secanja. Knjige, artefakti, orga-
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nizovanje dogadaja i lokalne inicijative mogu doprineti trajnom
¢uvanju kolektivnog sec¢anja. Istice se, takode, potreba za jacanjem
romskih udruzenja, koja mogu posluziti kao organizaciona osnova
za ocuvanje secanja na lokalnom nivou.

Ocuvanje secanja unutar romske zajednice zahteva kombinaciju
porodic¢nih praksi, inicijativa udruzenja gradana i podrske formal-
nih institucija kako bi se osiguralo da stradanja Roma tokom rata
ne padnu u zaborav. Vazno je da se te aktivnosti nastave i una-
prede tamo gde postoje, da se uspostave tamo gde ih nema, kako
bi naredne generacije imale saznanja o istorijskim dogadajima i
patnjama.

ZNACAJ INSTITUCIJA

Institucionalno ¢uvanje se¢anja na stradanje Roma tokom rata
ima klju¢nu ulogu u o¢uvanju istorijske istine i sprec¢avanju ponav-
ljanja sli¢nih tragedija. Ispitanici izrazavaju nezadovoljstvo trenut-
nim pristupom institucija naglasavaju¢i da se romskim Zrtvama ne
posvecuje duzna paznja. Oni isti¢u da drzava treba da preuzme
odgovornost i podigne institucionalno sec¢anje na visi nivo.

Skolski programi su identifikovani kao zna¢ajno mesto gde bi se
secanje moglo gajiti. Vecina ispitanika svedoci o nedostatku infor-
macija o stradanju Roma tokom njihovog skolovanja i smatra da
bi obrazovni sistem trebalo da uklju¢i lekcije, radionice i tribine
posvecene ovim temama. Smatra se da skola igra klju¢nu ulogu u
prenosenju znanja o istorijskim dogadajima i razvijanju svesti o
znacaju tolerancije.

Javni dogadaji, muzeji, spomenici i publikacije takode su pre-
poznati kao vazni elementi institucionalnog sec¢anja. Ispitanici
ukazuju na retke dogadaje posvecene romskim Zrtvama, ali isticu
potrebu za ¢e$¢im tribinama, spomenicima i muzejima. Pisanje
knjiga koje bi sadrzavale svedocanstva prezivelih predstavlja jos
jedan nacin o¢uvanja secanja.
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U svojim izjavama, ispitanici naglasavaju da je institucionalno
secanje klju¢no kako bi se sprecilo zaboravljanje, o¢uvala istorijska
istina i omogucilo narednim generacijama da shvate teskoce koje je
romska zajednica pretrpela tokom rata. Oni isti¢u i vaznost drzave
u vodenju tog procesa i podsecaju na neophodnost Sirenja svesti o
stradanju Roma da bi se izbegle sli¢ne tragedije u budu¢nosti.
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TATJANA JOVANOVIC

Zivot i stradanje Roma na podruéju Usore i Soli u
Drugom svjetskom ratu

Apstrakt: Romi se na podrudju izmedu Bijeljine i Tuzle prvi put
pojavljuju pocetkom 17. vijeka. lako nema puno podataka i istrazi-
vanja o njihovom Zivotu na tim prostorima, poznato je da su imali
odredena zanimanja i da su u miru zivjeli sa drugim stanovnicima
tih krajeva. Tokom Drugog svjetskog rata bili su Zrtve rasnih pro-
gona i genocidnih mjera koje su ustaske vlasti uvele, narocito od
proljeca 1942. godine. Danas istorija njihovog stradanja nije mnogo
poznata i moZe se rec¢i da ne postoji odgovarajuca kultura sjecanja
koja bi o tome svjedocila.

Kljuéne rijeci: genocid nad Romima, Bijeljina, Nezavisna drzava
Hrvatska

Romska populacija od svojeg dolaska u Evropu u srednjem vijeku
suocava se sa veoma teskim izazovima. Romi su Cesto bili neshvaceni
i neprihvaceni, a borbu za opstanak vode gdje god da se nastane,
neretko na udaru diskriminacije i progona, pa i istrebljenja. Takva
sudbina ih je zadesila i tokom Drugog svjetskog rata, gdje su, pored
Jevreja, bili narod nad kojim se najvise zlodjela dogodilo.

Zivot Roma pred Drugi svjetski rat, na podrudju Kraljevine
Jugoslavije, nije bio nesto pogodniji i bolji nego u ranijim periodima;
stalno im je nametana asimilacija sa ostalim stanovnistvom, kome
je njihov nacin zivota uglavnom bio odbojan i neprihvatljiv. Bavili
su se pretezno poljoprivredom, sakupljanjem sekundarnih sirovina,
prosjacenjem, radom u cirkusima i zabavljanjem stanovnistva na
ulici plesom i pjesmom. Tacan popis nije utvrden, pa se procjenjuje
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da ih je bilo oko 79.500, najve¢im dijelom u Srbiji, a najmanjim u
Bosni i Hercegovini.>>

Po raspoloZivim podacima, na podrudju Usore i Soli (danasnja
okolina Bijeljine i Tuzle), Romi se pojavljuju pocetkom 17. vijeka.
Prema porijeklu, svrstavaju se u dvije grupe: Arlije (starosjedioce)
i Gurbete (dosljake). Zive¢i dugo medu vecinskim srpskim stanov-
nistvom, mnogi Romi su s vremenom izgubili svoj vlastiti jezik,
obicaje i druge etnicke karakteristike, a kasnije, nakon $to su primili
Islam, prihvatili su potpuno drugi identitet. Uglavnom su se bavili
sitnom trgovinom i raznim zanatskim poslovima. Zbog nacistic-
kih i ustaskih progona u toku Drugog svjetskog rata izvjestan broj
Roma se prikljucio partizanima i aktivno uc¢estvovao u NOB-u.?”
Danas se Romi uglavnom osjecaju i na popisima izjasnjavaju kao
muslimani (Bo$njaci), $to znadi da su na neki nacin zaboravili svoj
romski identitet.

Rasni progoni, maltretiranja i zlostavljanja Roma poceli su osni-
vanjem nacisticke Njemacke 1933. godine, kada njemacka borba za
ocuvanje arijevske rase zapocinje ,¢iS¢enje stanovnistva ne samo
od Jevreja ve¢ i od Roma (jedan od primjera je Dekret o borbi pro-
tiv ciganske opasnosti, kojim se propisivalo sprije¢avanje ulaska u
zemlju i protjerivanje stranih Roma).

Osnivanjem Nezavisne drzave Hrvatske (NDH) i usvajanjem
nacistickih rasnih zakona, Romima i Jevrejima, kao pripadnicima
nearijevskih naroda, oduzimaju se gradanska prava i time zapocinju
protjerivanja, ubijanja i genocidi. Bosna i Hercegovina je pripojena

292 Jozo Tomasevich, War and Revolution in Yugoslavia, 1941-1945: Occupation and
Collaboration, (Stanford: Stanford University Press, 2001), 608-609.

293 O Romima u NOB-u vidjeti: Danijel Vojak, Otpor Roma za vrijeme Drugog svjetsk-
og rata na podrudju okupirane Kraljevine Jugoslavije 1941-1945, u: Zbornik rado-
va Osma naucna konferencija sa medunarodnim ucescem: Stradanje Srba, Jevreja,
Roma i ostalih na teritoriji bivse Jugoslavije (Fakultet za poslovne studije i pravo,
Fakultet za informacione tehnologije i inZenjerstvo Univerziteta ,Union-Nikola
Tesla“ u Beogradu - Muzej Zrtava genocida, 2021), 345-366.
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NDH i time svi vazec¢i zakoni u NDH postaju obavezujudi i u BiH:
Zakonska odredba o rasnoj pripadnosti (tatkom 4. ove odredbe,
,Ciganinom se smatra osoba koja potic¢e od dviju ili vise predaka
drugog koljena, koji su Cigani po rasi“), Zakonska odredba o zastiti
arijevske krvi i ¢asti hrvatskog naroda i Zakonska odredba o drzav-
ljanstvu, kojom je drzavljanstvo definisano pripadno$¢u arijevskog
porijekla stanovni$tva.?** Zakonima je definisano pravo sklapanja
braka sa nearijevskim osobama, $to je za romsku populaciju znacilo
dalju izopstenost i izolaciju. I na podrudju Bijeljine i Tuzle, sve do
kraja Drugog svjetskog rata, Romi su bili obespravljeni i smatrani
gradanima drugog reda, i ¢ak su bili izolovani u posebne dijelove
grada.

Prva masovna hapsenja Roma pocela su odmah u julu 1941.
godine. Naredne godine prosirila su se na ¢itavu teritoriju NDH,
a glavno mjesto deportovanja bio je logor Jasenovac, koji je postao
i najvedi i najpoznatiji koncentracijski logor za stradanje Roma
u NDH. Prije hapsenja, NDH je sprovodila i popisivanje romske
populacije, kako bi utvrdila njihovu rasnu pripadnost i razmatrala
mogucnost dalje kolonizacije Roma. Romi su u Jasenovac deporto-
vani iz svih podru¢ja NDH, obiljezeni samo brojem vagona u kojima
su dovozeni, zato je tesko utvrditi tacan broj stradalih, pa se pro-
cjenjuje da ih je bilo izmedu 15.000 i 20.000.%°

Romi nisu samo deportovani u Jasenovac. I na teritoriji Bosne i
Hercegovine postoje mjesta gdje su Romi ne samo hapseni pa odvo-
deni u vagone za dalje nego su i ubijani na licu mjesta. Medu njima
su selo Jasenje kod Teocaka (blizu Bijeljine) i Lukavac kod Tuzle.
PreZivjeli iz tih podrudja su svoja sjecanja prenosili na mlade gene-
racije, pa su ostale samo price, nadogradivane detaljima i manjim

294 Narcisa Lengel-Krizman ,Prilog proucavanju terora u tzv. NDH: Sudbina Roma
1941 - 1945 Casopis za suvremenu povijest, 18 (1986), br. 1, 30-32. (citirano
prema: e-priru¢nik ,Romi u NDHY str. 44).

295 U bazi podataka Javne ustanove Spomen-podrudja Jasenovac nalaze se imena
16.173 romskih Zrtava. https://www.jusp-jasenovac.hr/.

212 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI I BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



preuvelicavanjem. Generacije koje jo$ pamte te price su posleratne
generacije koje su ili oti$le u inostranstvo pa imaju vrlo malo dodira
sa tim dogadajima ili su ostali, pa se kroz maglu sje¢aju nekih doga-
daja o kojima su ¢uli i naculi.

Oni Romi u BiH koji su se izja$njavali kao muslimanski Romi
izbjegli su veca stradanja. Na tome je i nastala ideja o ,Bijelim
Romima® koji ¢e djelimi¢no biti zasti¢eni od progona i ubijanja.
Sve je pocelo na popisivanju Roma u Tesnju 1941. godine, kada je
muslimansko stanovni$tvo stalo u zastitu Roma i formiralo posebnu
Komisiju za pripremu elaborata radi zastite romskog stanovnistva
muslimanske vjeroispovijesti, koje je nazivano ,,Bijeli Romi*. U tom
elaboratu su uspjeli dokazati da su Bijeli Romi sastavni dio musli-
manskog stanovnistva i privremeno je prekinuto progonstvo Roma,
mada se nedugo zatim opet nastavilo i najvise odrazilo na Bijele
Rome iz Hercegovine:

NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA - MINISTARSTVO

UNUTARNJIH POSLOVA

Broj: 32.661 - 1941. Zagreb, dne 30. kolovoza 1941.

Predmet: Cigana bijelih - rasna pripadnost.-

KOTARSKA OBLAST DERVENTA

Povodom molbe Mirakovi¢ Sabana i drugova iz Dervente, te predstavke Doglav-
nika g. Ademage Mesica, odredjuje se, da se u tako zvane bijele cigane muslimane
nema dirati, jer se isti imadu smatrati arijevcima. Stoga se na iste ne smije pri-
mjenjivati nikakve mjere ve¢ odredjene ili koje ce se odrediti protiv cigana. Tako
zvani bijeli cigani su pripadnici islama, izvrsavaju tocno vjerske obrede, Zene se
i udavaju sa ostalim muslimanima Hrvatima imadu svoje kuce, a u glavhom su
obrtnici, pa se stoga imadu prema odredbi g. Poglavnika smatrati arijcima.-

Prednje se dostavlja radi znanja i upravljanja.-

Opdi pomocnik Ministarstvo unutarnjih poslova Herkvi v.r.%

296 Odredba o rasnoj pripadnosti Bijelih Cigana. Hrvatski drzavni arhiv (dalje: HDA),
Ministarstvo unutarnjih poslova Nezavisne Drzave Hrvatske, sign. HR-HDA-223,
kut. 104, br. 32661/41. (citirano prema: e-priru¢nik ,Romi u NDH, 65).
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Sva ova dogadanja bila su osnova za stvaranje Muslimanskih
rezolucija, koje su privremeno zaustavile progon Bijelih Roma i
omogucile spasavanje dijela muslimanskih Roma.

Naime, na ustaska nasilja nad Srbima, Jevrejima i Romima, musli-
manski dio stanovnistva BiH je reagovao nizom javnih protesta u
vidu rezolucija, koje su objavljene u gotovo svim znacajnijim grado-
vima BiH. Svim tim rezolucijama se osuduje nasilje i diskriminacija
nad gradanima druge vjere i nacije (Srbima, Jevrejima i Romima) i
one su predstavljale direktnu reakciju na ustaske progone, koji su
se nerijetko pripisivali muslimanima:*’

[ako je glavni cilj bio zaustaviti nasilje koje je prijetilo novim
stradanjima muslimana, u zahtjevima upuc¢enim svim odgovornim
faktorima u drzavi i muslimanskim vjerskim i politi¢ckim predstav-
nicima, potpisnici rezolucije dali su zahtjevu za sigurnost, pravdu i
kaznjavanje zlo¢inaca naj$iri gradanski karakter - izricito je nagla-
Seno bez ma kakvih razlika, ¢ak je insistirano na punoj vjerskoj
trpeljivosti.?*®

Skupstinskim zaklju¢kom Udruzenja , El Hidaje“ od 14. 8. 1941.
izrazen je otvoren protest protiv ustaskih zlocina, a sli¢no se desa-
valo tokom ¢itave 1941. godine (rezolucije objavljene u Prijedoru i
Sarajevu 12. oktobra, u Mostaru 21. oktobra, u Banjaluci 12. novem-
bra, u Bijeljini 2. decembra i u Tuzli 11. decembra). Svaka od njih je
imala svoj znacaj i doprinos stvaranju konacne, Zenicke rezolucije,
kojom se zahtjevalo zaustavljanje progona i stradanja Bijelih Roma.

Poslednje dvije rezolucije iz 1941. godine, Bijeljinska i Tuzlan-
ska, donesene su posle pokusaja NDH da masakr muslimanskog
stanovni$tva u Koraju iskoristi za prosiravanje mrznje i izaziva-
nje osvete medu stanovnistvom. Bijeljinska rezolucija objavljena je
nakon obavljenih viSednevnih savjetovanja uglednih i videnijih ljudi

297 O tom pitanju vidjeti: Enes Kari¢, Mustafa Spahi¢, Nasuprot zlu: muslimanske rezo-
lucije iz 1941. Zajednic¢ka izjava iz 2015, (Sarajevo: El-Kalem, 2019).

298 Adnan Jahi¢, ,Muslimanske rezolucije 1941. U povodu 80 godina od njihovog pot-
pisivanja‘, Prilozi br. 49 (2021), 184.
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i dva zajednicka sastanka muslimanskih predstavnika iz grada i svih
sela sa podrucja bijeljinskog kotara. U rezoluciji se istice zahtjev da

...svi budemo jednakopravni pred zakonom, da nam svima bude
obezbijeden i osiguran miran porodi¢ni i vjerski zZivot i privatna
imovina, te da se pruzi dovoljna zastita zivota i imetka svim drzav-
ljanima u ovim krajevima.299

Tuzlanska rezolucija je u vidu pisma upucena na ,visoku adresu
u Zagrebu®, neposredno nakon $to je sa jedne druge ,visoke adrese
u Zagrebu“ stiglo odobrenje da se muslimani oko Tuzle mogu radi
svoje odbrane i vojnicki organizovati. U rezoluciji, izmedu ostalog,
kaze se:

To je svojevrsno dvojstvo dobar pokazatelj politickog stanja
muslimanskog naroda, njegove zatecenosti novim dogadajima,
ugrozenosti, nesigurnosti, dezorijentacije i nesnalazljivosti u tom
burnom vremenu.300

Svih Sest rezolucija dalo je osnovu za najvazniju od njih, Zenic¢ku
rezoluciju, donesenu 26. maja 1942. godine, koja je imala izuzetnu
pravnu snaguy, jer je kroz nju, moZe se re¢i, promenjen pravni pore-
dak NDH. Nakon objave naloga Ustaske nadzorne sluzbe pocet-
kom maja 1942. godine o masovnom haps$enju i deportaciji Roma
na podrudju svih kotara u NDH, nasilja su postala sve brutalnija.
Kao odgovor na to, na Vije¢u Bosnjaka odrzanom 26. maja 1942.
godine u Zenici, usaglasen je tekst Rezolucije za zastitu tzv. Bijelih
Roma, kao nedvosmislen i hrabar ¢in izrazavanja nezadovoljstva i
protivljenja zlo¢inima nad Romima. Sa sastanka je poslata poruka
ustaskom rezimu da napadi i progoni Roma znace i napade na Bos-
njake u cjelini.

Stradanje Roma na podru¢ju NDH u Drugom svjetskom ratu do
dan-danas nije kona¢no istrazeno. Nedostatak znac¢ajne dokumen-
tacije iz logora Jasenovac moze se pripisati ustaskoj vlasti, koja ju je

299 Muhamed Hadzijahi¢, Muslimanske rezolucije iz 1941. godine, u Veselin Maslesa
(ur.), 1941. u istoriji naroda BiH, zbornik radova (Sarajevo: 1973), 278.

300 Grada - Gracanicki glasnik, 34 (2017), 115.
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ili spalila ili dokumentaciju uopste nije vodila, a i sam popis Roma
iz tog perioda nije nigdje ta¢no zabiljezen.

Prema posleratnom popisu iz 1948. godine, na podrud¢ju Hrvat-
ske ih je zabiljezeno oko 405, a u BiH oko 442, te mozemo reci
da je na ovim podrudjima izvrsen jedan od najvecih genocida nad
Romima u Drugom svjetskom ratu. U spomen na Zrtve genocida nad
Romima danas se u Bosni i Hercegovini 2. avgusta obiljezava Medu-
narodni dan sjecanja na stradanje Roma u Drugom svjetskom ratu,
u zlo¢inima koje su pocinili nacisticka Njemacka i njeni saveznici.

Na podrudju Bijeljine i Tuzle Zivi najveci dio romske populacije
u BiH i njihova kultura sjecanja se obiljezava nekolicinom vecih
dogadaja. Prvi od njih je Vasilica, jedan od najznacajnijih romskih
tradicionalnih praznika, koji se obiljezava 14. januara. Praznik je
usko povezan sa romskom Novom godinom koja se docekuje 13.
januara a slavlje traje Cetiri dana. Prema legendi, Romima koji su
bjezali preko vode od napada osvajaca pomogao je Bog poslavsi im
guske kako bi se spasili od utapanja, pa je zbog toga obicaj da se na
taj dan priprema Zivina (ne iskljucivo guska).

Medunarodni dan Roma, koji se obiljezava 8. aprila, dan je pro-
slave romske kulture i podizanja svijesti o problemima sa kojima se
Romi suocavaju. Organiziju se Setnje do centra grada, gdje se podize
romska zastava i prireduju priredbe s muzikom i plesom.

Proslava Purdevdana 6. maja jedan je od omiljenih dogadaja u
Bijeljini, gdje se Romi okupe iznad gradskog kanala i bacaju vijen-
Cice uz poznatu pjesmu ,,Durdevdan®

Romi obiljezavaju i Veliki petak po julijanskom kalendaru i tada
masovno odlaze na groblje. Ovaj obicaj u Bijeljini je star nesto vise
od 40 godina, prije toga nije postojao.

[ Bijeljina i Tuzla imaju romska udruzenja koja se bore za romska
prava i pomazu u o¢uvanju romske tradicije i kulture organizova-
njem raznih manifestacija i dogadaja tokom ¢itave godine.

U Bijeljini su najistaknutiji Udruzenje gradana za promociju
obrazovanja Roma ,Otaharin®, koje je osnovano 2005. godine i
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radi na poboljsanju romskog obrazovanja, razvoju romske kulture
i promovisanju prava nacionalnih manjina (naro¢ito romske popu-
lacije) i UdruZenje Zena ,,Romkinja‘ koje je osnovano 2012. godine
sa ciljem osnazivanja i edukacije Romkinja za ravnopravno ucesce u
svim drustvenim sferama, te pokretanja procesa socijalne integra-
cije i ja¢anja djevojcica i Zena romske nacionalnosti na podrudju
Bijeljine i Zivinica.

U Tuzli se nalaze Udruzenje Zena Romkinja ,Bolja buducnost,
osnovano 2001. godine kao prva Zenska romska organizacija na
podrudju BiH, koje kroz socioekonomske programe, programe ljuds-
kih prava i programe zagovaranja i politicke participacije doprinosi
poboljsanju uslova Zivota romske populacije, pre svega Romkinja, i
Udruzenje Roma ,,Euro Rom®, osnovano 2004. godine, koje se pro-
gramima edukacije i pokretanjem inicijativa u saradnji sa romskim i
neromskim nevladinim organizacijama zalaze za bolju i brzu integ-
raciju Roma u drustvenu zajednicu.

Ratno stradanje Roma ostavilo je dubok trag u posleratnoj kul-
turi ovog naroda i kao posledicu imalo je ostec¢enje njihove kulture
i razbijanje porodice i porodi¢nih veza. Vjerovatno upravo zbog tih
stradanja, medu njima se razvio strah od biljeZenja u bilo kakve
spiskove i oznacavanja njihove nacionalnosti i deklarisanja kojoj
narodnosti pripadaju, kao i zazor i nepovjerenje prema drugim
nacionalnostima u ¢ijem okruzenju Zive.

,Koliki je trag ostavio ovaj zlo¢in u dusama Roma, svedodi i ¢inje-
nica da je tome posvecena paznja i u jednoj strofi romske himne
'Djelem-djelem' koja glasi: 'Vi-man sas bari familija / Mudardi la
e kali legia'. Sto u prevodu znadi: 'Imao sam veliku familiju/ Ubila
ju je crna legija." %

301 Videti: Dragoljub Ackovié, Kultura pamdenja zaboravljenih romskih zrtava u
Drugom svetskom ratu, https://www.rcc.int/romaintegration2020/romadecade-
fold//documents/3.%20Thematic%20workshops/24%20May%202013%20-%20
Antidiscrimination%20and%20Holocaust,%20Zagreb/Presentations/Dragol-
jub%20Ackovic_Kultura%20pam%C4%87enja%20zaboravljenih%20romskih%20
%C5%BErtava.pdf
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Kroz svu dostupnu literaturu vezanu za stradanje Roma u Dru-
gom svjetskom ratu, moze se steci zakljucak koji svi istrazivaci
navode: stradanje Roma je palo u zaborav, namjerno ili nenamjerno.
Da bi se sjecanje sac¢uvalo od zaborava i jos viSe doprinijelo sakuplja-
nju izvora, treba pokrenuti ljude, zainteresovati ih za tu tematiku
dokumentarcima, knjigama, pa i obiljezavanjem nekih dogadaja,
Sto viSe ucenih ljudi ukljuciti u istrazivanje, uvesti u skolske udz-
benike temu stradanja Roma i pribliziti romsku populaciju ostalim
narodnostima pomocu razumijevanja i empatije.

Stradanje Roma u Bijeljini i okolini jo$ nije rasvjetljeno u istorio-
grafiji, i svakako zahtijeva da mu istoricari i drugi stru¢njaci poklone
viSe pazZnje.
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BOJAN VUJCIC

Stradanje Roma u BosanskogradiSskom srezu
tokom Drugog svjetskog rata

Apstrakt: lonako tezak zivot romskog stanovnistva na podrudju
kotara Bosanska Gradiska tokom austrougarske okupacije 1878-
1918. godine, bio je dodatno uslozen njihovim preseljenjem sa
glavne ceste Banjaluka - Bosanska Gradiska. [zmedu dva svjetska
rata romski narod je stradao od poplava koje je sa sobom nosila
blizina rijeke Save, ostajuci bez kuca koje su bile gradene od veoma
slabog materijala. Sve te nedace bic¢e gurnute u zapecak istorije
pocetkom Drugog svjetskog rata i dolaskom nacisti¢kog okupatora u
Bosansku Gradisku 14. aprila 1941. godine, te preuzimanjem vlasti
u gradu od ustasa par dana kasnije. Blizina logora NDH (logor Stara
Gradiska nalazio se na suprotnoj obali Save od Bosanske Gradiske)
olaksavala je egzekucije nad srpskim, jevrejskim i romskim stanov-
nistvom Bosanske Gradiske. Broj od 14.463 civilne Zrtve, od kojih
je 1.079 Roma, govore o razmjeru zlo¢ina u Bosanskoj Gradiski u
periodu od 1941-1945. godine. Prvi spomenik romskim Zrtvama
u Drugom svjetskom ratu na podrucju SFR], podignut je upravo u
Bosanskoj Gradiski u ljeto 1970. godine.

Klju¢ne rijeci: genocid nad Romima, Nezavisna drzava Hrvat-
ska, Bosanska Gradiska

uvoD
Romsko stanovnistvo Bosanske Gradiske je krajem 19. i pocet-
kom 20. vijeka naseljeno u unutra$njost Lijev¢a polja, u sela Zera-

vicu, Mokrice i Batar, dok je izvjestan dio ostao da zivi u blizini
banjalucke ceste u selu Dubrave (u kojem je vecinski Zivjelo musli-
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mansko stanovni$tvo i manji broj doseljenika iz Austrougarske). U
jesen 1913. godine, zbog prituzbi kolonista iz Vindhorsta, Cigani
(Romi) su preseljeni sa banjalucke ceste, gdje ih je bilo 130 doma-
¢instava, u selo Mokrice (koje je, kao $to mu samo ime kaze, imalo
izrazito moc¢varno zemljiSte). Preseljeni Romi su ve¢ u februaru
1914. godine trazili pomoc¢ od kotarske vlasti da bi preZivjeli, zbog
veoma jake zime od koje su mnogi stradali. Da u Mokricama i Zera-
vici (susjedna sela) nije do tih godina Zivjela romska populacija,
vidimo po popisu stanovnistva iz 1879. godine, po kome su u Zera-
vici Zivjela 73 stanovnika u 16 domadinstava, i svi su bili pravoslavci
(Srbi).>2

Nadmenost kolonizatora se ispoljavala u tezi njegove superior-
nosti nad domacim Zivljem ve¢ od prvih dana okupacije BiH 1878.
godine. Ta superiornost (koja ¢e kroz nekoliko decenija biti preto-
¢ena u rasisticke zakone u NDH) posebno se ogledala kroz odnos
prema romskom narodu. Putopisac St. Radujko, u svom opisu S
puta po Krajini iz 1910, idu¢i iz Banjaluke prema Gradiski po loSem
vremenu, upitao je kocijasa kada je drum pravljen. Dobio je odgovor
da je to bilo nekoliko godina prije okupacije, za turske vlade. Kocijas
je naglasio da su stranci mislili i misle da domaci ne mogu preduzeti
nista korisno i napredno u razvoju te zemlje i njenog naroda dok
od njih ne nauce i ne vide.>® Dok su bili u Rudolfstalu,*** kocijas
je rekao da je mjesto srediste naseljenika. U putopisu se doslovno
navodi: ,Sa lijeve strane bilo je podignuto poprsje pokojnog care-
vi¢a Rudolfa, a idu¢i dalje vidjelo se na stotine malih prizemnih
ciganskih cergi, a na desnoj strani ve¢inom su bile zgrade kolonista.
Sakupljena cigancad trcala su za njihovim fijakerom i molila da
im se udijeli neki nov¢i¢. To je podstaklo na razgovor o razlikama

302 Statistika mjesta i puc¢anstva BiH, Sarajevo 1880.

303 Bophe Mwukuh, Hapomna wmcropuja I'pagumke — manu beorpag (Ipaguiuka:
3aBuuajuu mysej [paguuke, 2020), 108-109.

304 Danas Aleksandrovac u Laktasima, prim. aut.
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izmedu domacdih Bosanaca i kulturnijih naroda, kao $to su dose-
ljenici. Mnogobrojne ciganske ¢erge dovodile su do misljenja da
su one karakteristika domacih Bosanaca. Vlast ih smjestala pored
puta, da moze stranom svijetu predociti potrebu naseljavanja stra-
nih kolonista, koji su kao narod potreban za napredak i kulturu
ovih krajeva.®*® Domaci, neromski dio stanovnistva, u pojedinim se
situacijama neblagonaklono odnosio prema Romima, ali bez ikakvih
represalija.’*® Krucijalni dokaz o netrpeljivosti doseljenika prema
Romima je Kre$imir pl. Purkovecki, doseljeni jezuita iz Hrvatske,
koji je bio zemljoposjednik u Rovinama i nije podnosio to §to Romi
zZive u njegovoj blizini. U dokumentu iz 1918. godine, Durkovecki
obznanjuje plan austrougarskih vlasti u vezi s Romima (Ciganima)
kada kaze: ,,0d nekog vremena naseljuju se uzduz druma u Turskim
Dubravama mnogo cigana naspram je rjeSenjem visoke vlade ovom
po tudi imetak opasnom elementu zabranjen boravak na izlozenim
mjestima i upuceni su na obitavanje u Mokricama gdje su poda-
lje tude imovine. No ne samo da nasi domadi cigani na propast
nasu zauzes$e oko nas udoban Zivot...*®” Romi nisu nista radili, $to
nisu radili i ostali u kotaru, te su te opaske odisale bezrazloznom
mrznjom. Prijava protiv Kahri¢ Sulje iz Mokrica, Ahme Alimanovica
iz Turskih Dubrava, Bajre Sulji¢a i Bajre Halilovi¢a iz Batra zbog
zatajenja nadenog novca i kartanja u kafani Be¢e Cos$ic¢a u Turskim
Dubravama®®® nije bila nesto nesvakidasnje u to vrijeme. Odluka

305 Muxkuh, Hapodna ucmopuja I'paduwke, 109-110.

306 ,Da bi uvjerio Radujka da Cigani nisu domac¢i Bosanci, ko¢ijag se namjerno zaus-
tavio kod jednog seljaka i upitao ga da li je i on doseljenik, mada je znao da nije. A
kada je dobio odgovor da je Srbin iz Romanovaca, pitao ga je ¢ija su ova djecurlija
$to prose, a na to je seljak rekao da su ciganska. A na pitanje kako da su plava i
bijela, odgovor je bio da su takva $to su Ciganke zaposlene za malu nagradu kod
Svaba, koji kada se nasu¢u vina i piva, poénu da uZivaju sa Cigankama. Tu ciganiju
su pri djeljenju hljeba trapisti i Svabe slikali i slike slali u svijet i pomo¢u njih traZili
i prosili novac’; Isto.

307 Arhiv Zavi¢ajnog muzeja Gradiske (dalje: AZMG), arhiv opstine (dalje: AO), 1880-
1936, 5587/18, 9. septembar 1918. godine.

308 AZMG, AO 1880-1936, 4664/17, 11. oktobar 1916. godine.

ROMI I ROMKINJE U DRUGOM SVETSKOM RATU U BOSNI I HERCEGOVINI | 221



kotarskog ureda da Husi Prijedorcu i drugovima iz Mokrica zabrani
trgovinu konjima takode je bila u skladu sa zakonom ratne 1917.
godine 3 Zestoka rasprava je vodena 1917. godine u Zemaljskoj
vladi u Sarajevu, kada je zatrazeno i misljenje Vrhovnog serijatskog
suda o tome da li Zena i djeca u ratu poginulih Cigana (Roma) imaju
pravo na vojno - opskrbne prinose.

Slucaj je otvoren zato $to su mnogi Romi islamske vjeroispovje-
sti kupovali svoje Zene, a onda sklapali brak pred dva svjedoka bez
sudjelovanja Serijatskog suda.’’® Mnogi Romi sa podruc¢ja Bosan-
skogradiskog sreza bili su ucesnici Prvog svjetskog rata. Sudbina je
htjela da prilikom povratka ku¢i izgube Zivot, kao $to se desilo sa
Ferhatovi¢ Alijom iz Mokrica, na koga je pucala patrola blizu kuce
Hermana Simenisa u Gornjem Vindhorstu i smrtno ga ranila. Alija je
sahranjen u Gornjem Vindhorstu, a sahranu je platio iz svog dzepa,
jer su kod njega prilikom pretresa pronasli 398 kruna.*!!

Nakon sto je ministar Anton Korosec 16. juna 1928. izvrsio
izmjene i dopune Uredbe od 25. septembra 1927. godine, organi-
zacija ops$tina u srezu Bosanska Gradiska bila je sljedeca: opstinu
Bosanska Gradiska, kao dio sreza Bos. Gradiska, sacdinjavali su
Bosanska Gradiska, Catrnja, Mokrice i Zeravica,?'? §to je jasno upu-
¢ivalo na blizinu ovih sela samom gradskom jezgru. Velike poplave
u kasnu jesen 1925. godine, kada su sve kuce bile pod vodom do
krova, nisu mimoisle ni Mokrice i Zeravicu.>"* Formalno pripajanje
ovih sela gradskom opstinskom podrucju desilo se 1931. godine.
Gradsko opstinsko podrucje je 1930. imalo 1.004 domacinstva, sa

309 AZMG, AO 1880-1936, 5167/18, 30. oktobar 1917. godine.

310 Arhiv Bosne i Hercegovine (dalje: ABiH), Zemaljska vlada Sarajevo (dalje: ZVS),
1917, 401, 10-13.

311 AZMG, AO, 1880-1936, 5675/18, 31. jul 1918. godine.

312 Munan Bykmamuosuh, Jpywitso u ipuspega og 1918. go 1941,y bajo KpuBokanuh
(yp.), Ucropuja Bocarcke I'papuiike U weHe OKOJMHE, OJ HAjCTAPUjUX BpeMeHa
10 1985. rogue, (Ipaguuika: omurrna [paguinka, 2008), 267.

313 [lustrovani list, 3. januar 1926, br. 1, 4.
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5.577 stanovnika, a po pripajanju opstini sela Catrnja, Zeravica i
Mokrice 1931. godine, broj domacinstava se povecao na 1.330, a
stanovnika na 6.527.°' Evidentno je da je od pomenuta tri sela -
Catrnja, Zeravica i Mokrice - ovo posljednje bilo najnaseljenije.
Mokrice su 1927. godine imale 900 stanovnika, sa dvije mjesovite
trgovine koje su drzali Mehmed Gerzi¢ i Avdo Sahinovi¢, dok se
trgovinom stokom bavio Alija Sari¢.>'> Evidentno je i po zvani¢nim
popisima stanovnistva da su se Romi izjasnjavali kao muslimani, jer
je na teritoriji sreza Bosanska Gradiska u deset opstina uoc¢i Drugog
svjetskog rata zivjelo oko 71.550 stanovnika. Opstina Bosanska Gra-
diska, sa naseljima Obradovac, Srpska varos, Sukija, Tekija, Hrvat-
ska varos, Nasip, Catrnja, Mokrice i Zeravica, imala je oko 8.140
stanovnika, od ¢ega je na muslimane otpadalo oko 5.000, na Srbe
oko 2.000 i na Hrvate 1.060, dok se Romi uopste ne spominju.>!®
Vec¢ u ovom periodu treba traziti klicu nemoguénosti utvrdivanja
broja stradalih Roma u Drugom svjetskom ratu na ovom podrudju,
narocito zbog njihove ,etnicke mimikrije®, kao $to je rekao Danijel
Vojak kad je pominjao manjkavosti tih popisa.>!”

Najvece stradanje gradiskog stanovnistva se dogodilo tokom Dru-
gog svjetskog rata, a posebno je bolna pric¢a o stradanju na Kozari
u ljeto 1942. godine. Nacisti¢ki okupator (njemacke snage, ustase
i domobrani), sa viSe od 30.000 vojnika, izvrsio je genocid nad srp-
skim Zivljem tog podrudja. Ubijanja i progoni neduznog naroda na
podrudju Gradiske pocela su vec u aprilu 1941. godine. Njemacke
jedinice prodiru preko pontonskog mosta na Savi (prvi gvozdeni

314 Munau Bykmanosuh, Jpywiiso u upuspega, 272.

315 Appecap Kpamesune Cp6a, XpBaTta u CoBeHala 3a MUHAYCTPHjY, OOPT, TPrOBHUHY
u nosponpuspeny, (beorpax 1927), 337- 474.

316 /[ywan Jlykay, bocaHcka Ipaguwka u okoauna y Jpyiom ceeiickom paity, y Bajo
KpuBokanwuh, Hciwopuja bocancke Ipaguwxe, 343.

317 Danijel Vojak, Bibijana Papo, Alen Tahiri, Stradanje Roma u Nezavisnoj DrZavi Hr-
vatskoj 1941. - 1945, (Zagreb: Institut drustvenih znanosti ,Ivo Pilar‘, Romsko na-
cionalno vijece), 2016, 205, 56.

ROMI I ROMKINJE U DRUGOM SVETSKOM RATU U BOSNI I HERCEGOVINI | 223



most preko Save u Gradiski je srusen nakon samo 132 dana upo-
trebe 11. aprila 1941. godine) i u grad ulaze 14. aprila, a par dana
kasnije vlast prelazi u ustaske ruke. Za kotarskog predstojnika je
postavljen Ivica Terzi¢, dok je ustaski logornik u Gradiski postao
Zvonko Sukié¢ (koji se u narednim godinama pokazao kao veliki
krvolok i ubica). Bosanska Gradiska je teritorijalno pripala Velikoj
zupi Livac i Zapolje sa sjedistem u Novoj Gradiski.’!® Sava je sve
Cesce nosila leseve ubijenih, a na savskom kupalistu u Bosanskoj
Gradiski istaknut je natpis Zidovima, Ciganima, Srbima i psima
zabranjeno kupanje.’’” Romsko stanovnistvo u Gradiski nije sis-
tematski ubijano, jer su postojali slucajevi lojalnosti novoj vlasti,
arijede i stupanje u redove domobrana i ustasa. Mnogi zitelji Gra-
diske romskog i muslimanskog porijekla su nakon rata davali izjave
mjesnom narodnom odboru (uz prisustvo dva svjedoka) da su za
vrijeme okupacije sluzili u fasistickim vojnim organizacijama, da bi
im se umanjio redovni vojni rok u redovima Jugoslovenske armije.
Takav slucaj je sa Hasanovi¢ (Ibro) Bajrom iz sela Mokrice, koji je
bio u domobranima od 25. aprila 1944. do 26. aprila 1945. godine,
kada je stupio u Jugoslovensku armiju.’*® Mjesni narodni odbor u
Liskovcu je dostavio jula 1946. godine Zemaljskoj komisiji za utvr-
divanje ratnih zlo¢ina za BiH spisak ratnih zlo¢inaca, medu kojima
su bili Kasim Alagi¢ iz Dubrava i Cetina Ethem iz Cikula (obojica
su poginuli u ustagama 1942. godine).*?!

Prema posljednjim objavljenim podacima, u Drugom svjetskom
ratu je sa prostora Bosanskogradiskog sreza ubijeno 14.463 civila,

318 Veliku Zupu Livac i Zapolje ¢inili su, pored Gradiske, i kotari Daruvar, Pakrac, Poze-
ga, Novska, Nova Gradi$ka i Prnjavor; Hrvatski narod, br. 111, 5. jun 1941, 2.

319 M. Pagouuh, Y6uciugo upsol yctuawe y Jlujesuy tiowy, y Kozapa y HOP-y, (Beorpaz;:
1971, knjiga I), 368.

320 Arhiv Republike Srpske Banjaluka (dalje: ARSBL), Mjesni narodni odbor Bos.
Gradigka (dalje: MNOBG) 1947, 4501-5000.

321 ABiH, Zemaljska komisija za utvrdivanje ratnih zlo¢ina za BiH (dalje: ZKURZ), K -
38, dok. 55685.
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od ¢ega je bilo 1079 Roma.?*> Cak 936 Roma je ubijeno u jesen
1944. godine.

Broj Zrtava (1079) po mjestima je sljededi:

— Mokrice = 420

— Zeravica = 186

- Batar = 99

- Bosanska Gradiska = 38

— Dubrave = 277

- Rovine = 54

- Orahova = 2

- Cikule = 1

- Bistrica = 1

- Brestovc¢ina = 1.

Od toga je 1944. godine ubijeno po mjestima: Mokrice (398),
Zeravica (184), Bosanska Gradiska (23), Batar (27), Dubrave (252),
Rovine (49), Cikule (1), Bistrica (1) i Brestov¢ina (1).

Krajem avgusta i poc¢etkom septembra 1944. godine, u vrijeme
prodiranja grupe divizija NOV i Partizanskih odreda Jugoslavije
prema Beogradu, vr$ene su pripreme za napad jedinica Petog NOU
korpusa na Banjaluku i Bosansku Gradisku u cilju oslobadanja tih
mjesta sa okolinom i Lijevéem poljem. I ovog puta je 11. KNOU
kozaracka brigada dobila zadatak da likvidira garnizon u Bosan-
skoj Gradiski i da unisti ili onesposobi pontonski most preko Save.
Pojacanja koja su pristizala od Okucana, Jasenovca i drugih mjesta
iz Slavonije vrsila su sve Ze$¢e napade, uz masovnu upotrebu artilje-
rije. U isto vrijeme, sa juga lijevéanskim putem su se pojavile kolone
neprijateljskih vozila, jedinica koje su bile u uporistima prema
Banjaluci i poslije prodora snaga Petog korpusa pocele se povla-
¢iti prema Bosanskoj Gradigki. Stab 11. KNOU brigade odabrao je

322 Heb6ojwa MBawranus (yp.) YKpTBe yCTalko — HAMCTUYKOT TEHOLMIA 1941-1945.
roguHe ca mnogpyyja ommthHe ['pagumka/bocancka [paguinka, I'paguiuka:
ontummHa 'pagnuika, 2020.
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jedini mogudi izlaz iz opasnosti - povlacenje 19. septembra prema
oslobodenoj teritoriji pod Kozarom i formiranje fronta odbrane na
liniji od Mokrica do Rovina.??*> Sasvim je moguce da je uspostavlja-
nje fronta u tim romskim selima navelo ustase da se obruse na njih
mjesec dana kasnije. Sa uspostavljanjem linije fronta u tim selima
treba dovesti u vezu i odlazak romskog stanovnistva u Dubrave, gdje
su mnogi opkoljeni, pohvatani i internirani u logor. Dio stanovnis-
tva je spas potrazio na Kozari: , Posle zadnje ofanzive na Kozari mi
vise nismo smjeli ostati kod svojih kuca, nego smo ih napustili i sa
cijelim familijama izbjegli u planine, gdje smo se pridruzili parti-
zanskim odredima. Za to vrijeme nasa napustena ognjista porusila
je Sto ustaska rulja, $to raznijela varoska sirotinja. Ku¢ama smo se
vratili potom po oslobodenju Gradiske 1945. godine®, izjavili su
svjedoci Mjesnog narodnog odbora iz sela Catrnje u julu 1946. godi-
ne.*** Selo Rovine bilo je uglavnom romsko naselje. Poslije napada
na Topolu septembra 1944. godine, ogorcene ustase su preduzele
,CiSc¢enje svega Lijevc¢a polja“ Tako su u Rovinama odveli sve Rome
u logor, gdje su ubijeni. U toj akciji se narocito istakao ustasa Mato
Marinovi¢ zv. Biber, navodi se u jednom od zapisnika Zemaljske
komisije za utvrdivanje ratnih zlo¢ina.>*

Svjedoci iz Mjesnog narodnog odbora u Liskovcu (Mulali¢ Rama-
dan, Mulali¢ Muhamed, Stevo Borojevic i Nazif Suhoni¢), kada su se
17. jula 1946. godine nasli pred Zemaljskom komisijom za utvrdi-
vanje ratnih zloc¢ina za Bosnu i Hercegovinu u Sarajevu, u Gradiski
su izjavili sljedece: ,1944. god. - Od 233 Zrtve, koje je prikazao
nas spisak Zrtava, otpada najveci dio na Cigane. U nasem srezu
bilo je nekoliko ciganskih naselja: U Batru, Mokricama, Rovinama
i Musl. Dubravama. Mjeseca septembra 1944. god., posle Kozarskih
ofanziva, ustase su u svom bijesu pokupili Cigane iz ostalih sela

323 [lywan Jlykay, bocancka I'paguiika, 481-48z2.
324 ABiH, ZKURZ, K - 34, dok. 55675.
325 ABiH, ZKURZ, K - 38, dok. 55687.
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pa su se oni, da izbegnu sigurnu smrt, slegli u nase Dubrave i tu
su ih zadnjih dana mjeseca septembra 1944. god. ustase opkolile,
pokupile i prevezle preko Save u Sumu Jablanac (srez Novska) - pa
ih masovno pobili. Nije poznat tacan broj Zrtava tog masovnog
ubijanja, ali se misli da ih je bilo blizu 200.?° Ve¢i dio preostale
istorijske grade koja je dosad pronadena samo sporadi¢no pominje
stradanje Roma u Bosanskoj Gradiski. Inzinjer Margarita Pivcevic,
koja je dala izjavu u Gradiski 3. maja 1945. godine Sreskoj komisiji
za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca, kaze: ,0Od
konca maja do novembra 1944. lezala sam u bolnici, pa su mi za to
vrijeme poznate prilike samo iz pri¢anja. Cula sam da su dotjerane
ciganske obitelji iz Bos. Gradiske, pa su Zenske i djecu odmah pobili,
a muskarce pustili da umru od gladi. Ostalo je samo 12 ciganki koje
su odpremljene u Lepoglavu.%’

Poznati gradiski novinar Gojko Serbula u svom ¢lanku o masov-
nom stradanju djece u gradiskom Potkozarju, ,procjenjuje da je ostalo
neevidentirano oko tri stotine ubijenih Roma iz gradigkih sela Zera-
vice, Rovina i Dubrava jer za njih niko nije mogao dati podatke, s
obzirom da su cijele porodice likvidirane, a mnogi nisu bili ni upi-
sani u knjigu rodenih.**® Upravo Legat Gojka Serbule, koji se nalazi
u Arhivu Zavi¢ajnog muzeja u Gradiski, donosi ime ¢ovjeka ,,odgo-
vornog" za djelimic¢no spasavanje istine o stradanju gradiskih Roma
tokom Drugog svjetskog rata. Nadir Dedi¢, roden 7. maja 1930. u
Mokricama, prezivio je egzodus svog sela u jesen 1944. godine iz
jednog, sa danasnje tacke gledanja, banalnog razloga - imao je plave
o¢i! Dedi¢ je uhapsen 1942. godine i u logoru Jasenovac je proveo

326 ABiH, ZKURZ, K - 38, dok. 55685.
327 ABiH, ZKURZ, K - 33, dok. 47987.

328 Gojko Serbula, Masovno stradanje djece u gradiskom Potkozarju, u Vladimir Luki¢
(ur.), Zlo¢ini genocida nezavisne DrZave Hrvatske na Kozari i Potkozarju u Drugom
svjetskom ratu, (zbornik radova sa okruglog stola, Banja Luka: udruZenje ,Jaseno-
vac-Donja Gradina‘, 2012), 162.
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Cetiri mjesecai 15 dana.’* Dedic je, dajudi izjavu za ¢asopis Globus,
detaljno opisao svoj odlazak u logor.*** Nakon bijega iz logora priklju-
¢io se partizanima (Lijevéanskom odredu), a tokom velikog pogroma
nad Romima u jesen 1944. godine, Dedicu je ubijen 81 ¢lan porodice
(sa oeve i majc¢ine strane). Nakon rata je narocito bio aktivan oko
podizanja spomenika stradalim Romima u Zeravici.?*! Pomenuti spo-
menik, svecano otkriven 4. jula 1970. godine od SUBNOR-a Bosanska
Gradiska, prvi je spomenik romskim Zrtvama fasistickog terora u SFR
Jugoslaviji. Na spomeniku je ploca sa natpisom:

»Ja, vje¢ni kameni simbol
podsjecam te dragi posjetioce
na 611 Cigana koji padose

kao zrtve fasistickog terora

u toku velikog oslobodilackog
rata od 1941. do 1945. godine.”

329 RjeSenje Administrativne komisije Vlade Republike Hrvatske u povodu zahtjeva
Nadira Dedica iz Zagreba za utvrdivanje statusa bivSeg politickog zatvorenika, Ur.
broj 50304/4-06-02, 31. sijecanj 2006.

330 ,Cuvao sam krave kod Gradigke kod Antuna Tepesa. Palio sam neko Zbunje. Bilo je
to 1942. godine. I dode jedan i optuzi me da sam davao dimne signale partizanima.
A ja nisam ni znao $to bi to znacilo... Pokupile su me ustase i odvele do Bosanske
Gradiske. Ukrcali su me u neki dvotonac i otpremili u Jasenovac. Nitko nije znao da
sam Rom. Mislili su da sam musliman. Obiteljski poznanik Enver Hati¢, iz pratnje
Dinka Saki¢a, rekao mi je da se predstavim kao musliman. I zapravo on je Dinku
i Nadi Saki¢ rekao da sam tamo samo da se popravim. I to me spasilo, jer mnoge
ustase su bili muslimani. Da su znali da sam Ciganin, zavrs$io bih u Savi, mozda jo$
putem. Kasnije je i Hati¢ stradao, ubijen je 1991. godine u ovom nasem zadnjem
ratu.” Globus, 20. oZujak 2015.

331 ,Opstinskom odboru SUBNOR nov¢anu pomo¢ za podizanje spomenika su dale
radne organizacije 'Potkozarje', 'Radnik' i Vodoprivredno preduzece 'Sava', a iz-
vodenja radova, prema vlastitom projektu, prihvatio se Dragan Kotur, jedan od na-
jmladih gradevinskih stru¢njaka na ovom podrudju. Naravno, svu potrebnu pomo¢
u obavljanju fizi¢kih radova na postolju spomenika pruzili su me$tani Mokrica, sela
koje su ustase nameravali da zbriSu sa geografske karte. Pre rata u Mokricama je
zivelo vise od 1.300 ljudi, Zena i dece. Danas u ovom selu nema vise od Cetiri stotine
stanovnika; 4. JUL , 4. avgust 1970, br. 424, 6.
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lako se spomenik danas nalazi u Zeravici, svi novinski ¢lanci iz
perioda otkrivanja spomenika navode da je on podignut u Mokri-
cama. Dedic je tokom priprema za podizanje spomenika SUBNOR-u
Bosanska Gradiska dostavio spisak po prezimenima ubijenih iz rom-
skih sela. Tom prilikom je naveo da je 20. oktobra 1944. godine iz
Stare Gradiske u Mlaku odvedeno 611 gradiskih Roma (od ¢ega 216
djece) i da su tamo pobijeni:

1. Kahri¢a - 106 ¢lanova

2. Halilovic¢a - 96 ¢lanova

3. Beganovica - 53 ¢lana

4. Ferhatovica - 46 ¢lanova
5. Alimanovic¢a - 46 ¢lanova
6. Dedica - 53 ¢lana

7. Sari¢a - 27 ¢lanova

8. Husic¢a - 38 ¢lanova

9. Suljic¢a - 25 ¢lanova

10. Pridoraca - 24 ¢lana

11. Masida - 27 ¢lanova

12. Hasanovida - 22 ¢lana
13. Omerovica - 19 ¢lanova
14. Rizvanovicéa - 18 ¢lanova
15. Ibrahimovica - 11 ¢lanova

UKUPNO: 611 ¢lanova**?

Tokom 2011. godine, nekadasnji predsjednik Skupstine opstine
Bosanska Gradiska Mile Strunic izjavio je za medije da pamti dra-
mati¢ne prizore kada je vise od 700 Roma odvedeno iz Zeravice
i Mokrica. ,Sa njima je bila i srpska porodica Paukovi¢ koja je tu
zivjela. Njih su ustase pohvatale i izgubio im se svaki trag. Romi

332 U periodu nakon Odbrambeno-otadzbinskog rata 1992-1995. godine, Nadir Dedi¢
navodi da su Romi stradali 22. oktobra 1944. godine.

ROMI I ROMKINJE U DRUGOM SVETSKOM RATU U BOSNI I HERCEGOVINI | 229



su u logoru Stara Gradiska poubijani maljevima, jer su im lobanje
bile razbijene®, naveo je Struni¢ tom prilikom. Takode je rekao da
se nekoliko dana kasnije saznalo da su Rome prebacili preko mosta
u Staru Gradisku, pobili i bacili u kanal Strug. ,Kada su partizan-
ske jedinice na kraju rata usle u to podrudje, tijela Roma u fazi
raspadanja zapregama su prevezena u Bosansku Gradisku. I sada
zamisljam jezive prizore koje sam vidio kada su ih sahranili u veliku
grobnicu pored muslimanskog groblja u parku, rekao je Strunié¢.?*
Pomenuta masovna grobnica se nalazi u muslimanskom groblju
Musala, i na tom mjestu se ne vrse ukopi. Ekshumacije i istrazivanja
te masovne grobnice nisu nikada vr§ena, mada je to od nadlez-
nih institucija zatrazeno prije viSe od deset godina. Novinar Gojko
Serbula, u ¢lanku povodom podizanja prvog spomenika stradalim
Romima u Drugom svjetskom ratu, govori o masakru u jesen 1944.
godine u selima Mokrice i Zeravica: ,Bilo je to jednog kobnog ratnog
dana. Kog datuma, to se pravo niko ne seca. Ustase su upale u selo,
orgijajudi i pevajuci: 'Ustaj Cigo tu ti mesto nije, ajd u logor gde se
barjak vije..." Neki nisu uspeli ni da se snadu a ve¢ su bili u koloni
put Stare Gradiske do koje pojedinci nisu nikad stigli, jer su usput
do ovog mudilista izbodeni nozevima ili streljani.***

[z dosad navedenih brojki o stradalim Romima, evidentna je $aro-
likost podataka, kako o ta¢nom vremenu pogibije Zrtava, tako i o
njihovom broju. U istrazivanjima grade o stradanju romske popu-
lacije u Arhivu BiH, dr Senija Mili$i¢ u spiskovima Zrtava Bosanske
Gradiske od rednog broja 4247 do 4258 i od 4261 do 4280 pronalazi
imena ,,samo” 32 Roma koja su ustase odvele u logor 1944. godine.>*
[strazivanja o Zrtvama Drugog svjetskog rata na podru¢ju Bosan-

333 https://www.nezavisne.com/novosti/bih/Masic-Utvrditi-da-li-je-u-Gradiski-poko-
pano-700-Roma/112450

334 Beuepmwe HOBoCTH, 12. jul 1970.

335 Senija Milisi¢, ,Stradanje Roma prema Zemaljskoj komisiji za Bosnu i Hercegovinu
za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca (1944-1947)%, u Arhivska
praksa, 20 (2017), 537-538.
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skogradiskog sreza govore o 38 ubijenih Roma u samoj Bosanskoj
Gradiski.?** Mnogi ubijeni Romi nisu upisani u spiskove stradalih,
pa ¢ak ni nakon 2020. godine. Dovoljno je pogledati dokument
pod br. 248 u knjizi Antuna Miletica iz 1987. godine da uvidimo
znacaj i potrebu daljnjih istrazivanja na pitanju broja Zrtava Drugog
svjetskog rata. Naime, u pomenutom dokumentu, u kojem upravo
Zemaljska komisija Hrvatske za utvrdivanje zloc¢ina 23. aprila 1946.
vrsi iskopavanje ubijenih logorasa u Sumi zvanoj ,Uskocka suma“
(oko 12 km udaljena od Stare Gradiske), od dotad 528 iskopanih
leseva je identifikovano 114 lica.>”” Od toga broja, u knjizi Zrtve
ustasko-nacistickog genocida 1941-1945. godine sa podrucja opstine
Gradiska/Bosanska Gradiska iz 2020. godine, nisu navedena imena
troje ubijenih Srba i 24 ubijena Roma.

U selu Mokrice danas niko ne zivi. Koliko je tome uzrok pogrom
nad Romima tokom Drugog svjetskog rata, toliko je na gasenje sela
uticalo i Sirenje PIK ,Mladen Stojanovic¢“ tokom 70-ih godina pros-
log vijeka. Stanovnistvo Mokrica se tih godina u velikom broju pre-
selilo u susjedna sela Zeravicu, Cikule i Dubrave.

ZAKLJUCAK

Pitanjem stradanja Roma tokom Drugog svjetskog rata na
podrudju Bosanskogradiskog sreza dosad se niko nije temeljitije
bavio ako izuzmemo istrazivanja dr Senije Milisi¢, koja je koncizno
obradila gradu Zemaljske komisije za utvrdivanje ratnih zlo¢ina oku-
patora i njihovih pomagaca u Arhivu BiH. Dosadasnja istrazivanja
vezana za broj Zrtava romske populacije na prostoru Gradiske bila
su neadekvatna i nepotpuna, te su ¢injene mnoge greske (dijelom
zbog nestruc¢nosti, dijelom usljed nedostatka potrebnog materijala
za §iru istraZivacku bazu). Pisanih izvora gotovo da nema, a oni

336 He6ojwa UBawrranwuH (yp.), JKpiiee yciiawko — Hayuciuukol ieHoyuga 1941-1945.

337 Antun Mileti¢, Koncentracioni logor Jasenovac 1941-1945, Dokumenta, Knjiga III,
(Beograd - Jasenovac: Narodna knjiga, 1986), 585-587.

ROMI I ROMKINJE U DRUGOM SVETSKOM RATU U BOSNI I HERCEGOVINI | 231



postojeci su veoma neprecizni. U 12 kutija arhivske grade (izjave i
zapisnici Zemaljske komisije za utvrdivanje ratnih zlocina okupatora
i njihovih pomagaca vezani za Bosansku Gradisku) koje se nalaze
u Arhivu BiH u Sarajevuy, ne ,krije“ se niti jedna izjava u kojoj se
jasno spominje stradanje Roma u Gradiski i vrijeme tog stradanja,
posebno ako uzmemo veliko stradanje u jesen 1944. godine. Samo
sporadi¢na dokumenta iz arhivske grade i Legata Gojka Serbule,
te dio li¢ne grade u vlasnistvu Nadira Dedic¢a, pomazu da se bar
donekle rekonstruisu dogadaji vezani za stradanje Roma u Gra-
diski tokom Drugog svjetskog rata. Za Siru istorijsku sliku bilo bi
potrebno prosiriti istrazivanja na arhive u Hrvatskoj, s obzirom na
to da je Bosanska Gradiska tokom Drugog svjetskog rata, u okviru
NDH, pripadala Zupi Livac i Zapolje.
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SECANJA NA
DRUGI SVETSKI RAT



DRAGAN STANOJEVIC
TANJA JAKOBI

Secanje na Holokaust medu Romima
u Bosni i Hercegovini

POSLEDN]JA LICNA SECANJA NA RAT - SVEDOCI DOGADAJA

Li¢na se¢anja na dogadaje iz rata su veoma limitirana. Ne samo da
je mali broj ispitanika bio roden za vreme Drugog svetskog rata, ve¢
i oni imaju najcesce samo posredna i fragmentirana secanja jer su
bili mali. Ipak, smatrali smo da je znac¢ajno da poslednja autenti¢na
secanja, ona iz prve ruke, sacuvamo i prikazemo, iz dva razloga.
Prvi je povezan sa istoriografskom potrebom da se poslednja seca-
nja zabeleZe i za buduce generacije istoricara i istrazivaca. Drugi je
povezan sa znacajem koji imaju licna iskustva i se¢anja za identitet
i intenzitet odnosa prema Drugom svetskom ratu.

Kemal nema jasna secanja, ali su mu ostali fragmenti: Ti vojnici,
galama, vriska, uzas. Ne sjecam se bas. Emir kaZe da se se¢a rovova,
masovnih ubistava, beZanja i jednog decaka koji je poginuo. Bili su u
rovovima, stavljali su ih u peci i tu Zive spaljivali, vezali ih i strijeljali,
sve smo morali napustiti kad je bio. Najradije ne bi ni da se sjecam
toga. Ne sjecam se ko je sve tacno moj poginuo, bilo je dosta rodaka
i tako, ali jedan djecak, znam, $to je imao prsten na ruci je poginuo,
odsjekli su mu ruku.”

Haris je bio mali kada su se desila ubistva civila kojima je i on bio
svedok. Kao malom detetu bilo mu je nerazumljivo $ta se desilo, pa
je prokomentarisao da ,ljudi spavaju, a zapravo je video streljane
civile. Majka je govorila ,Sine nemoj ovo nikada zaboraviti $ta je
se desilo, vido si da mrtvi su tamo, a ti si rekao da spavaju.“ On se
takode seca da je sa porodicom prebegao iz jednog grada u drugi,
misleci da ¢e tamo biti bezbedniji. Najvise mi Zao mog brata, on
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je poginuo tamo, i rodaka mog. Rodeni brat mi je bio. Kada god se
sjetim dana da smo iz Prnjavora pobjegli u Derventi i tamo smo nasli
mog brata i on nas vratio nazad, jer je u Derventi bilo opasno. Bilo
je opasno za sve, ¢itavu Derventu.

Belma navodi da je ceo rat bio traumatican i da su se plasili sva-
kodnevno. Traumaticno je bilo. Rat, nismo smjeli izaci van, nismo
smyjeli i¢i nuzdu vrsiti u Sumu ni u zahod, pucalo se sa sviju strana.
Bilo je posebno traumati¢nih situacija kao jedna koju opisuje, kada
je i ona sama mogla biti silovana kao devojcica. Sine, secam se samo
da Cerkezi htjeli me silovati a ja sam bila mala. Moja mati i svi su
skrivali se u sSumu a Cerkezi dolazili na bijele konje, a moj otac sjedi
pred kuc¢om i mi djeca oko njega pred avlijom skupili se oko njega.
Cerkezi dosli pitaju gdje su one Zene. KaZe babo, nema ovdje nikakvih
Zena, a one su sakrivene dole u potoku u Sumi, odmah gdje je nasa
kuéa bio bunarcic i dole se sakrile njih tri da ih ne bi silovali. Oni
su samo to rekli, proletili, nisu ubijali, oni su samo silovali. Tarik
se seca da je pre pocetka rata bilo lepo, da su se kao deca igrali i
da je rat doneo mnoge strahote. Moji su rodom iz Tesnja. Kad se to
desavalo sve smo izgubili. Nas je bilo dosta, bilo je veselo prije toga,
mi se djeca igrali. Ja se samo sjecam da su svi odjednom trcali. Ovde
kad smo dosli od naseg komsije citava porodica je odvedena u logor,
nisu se vratili.

Jedan deo sec¢anja podrazumeva i izvesnu nostalgiju za detinj-
stvom, ali i za zajednicom kakva je nekada bila. Lamija kaze da je
porodica nekada bila solidarnija i znacajnija nego danas. Porodice
su se, to je interesantno, koliko god teska vremena bila, zasnivale i
u najgorim vremenima. To je bio nacin da se preZivi, udruzi, da se
zajednickom snagom proba odrzati porodica, prehraniti djeca. Puno
vise djece je bilo nego danas, bez obzira na neimastinu. Ramiz dalje
navodi da je romska zajednica bila slozna, ali da u teskim vremenima
¢ak ni ta sloga nije uspevala da pomogne i spreci ljudska stradanja.
Sama zajednica su bili slozni, jedan za sve - sve za jedan. Kada god
je trebalo nesto, svi smo se pomagali. Ali $ta ces, ti si tu uskracenih
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ruku kada ti ulete i isprebijaju te, pobiju te ili te odvedu na voz i u
logor.

ISKUSTVA ZA VREME RATA

Veci deo nasih ispitanika je bio mali ili se nije ni rodio tokom
rata, tako da njihova saznanja o porodi¢nim prilikama tokom Dru-
gog svetskog rata poticu od njihovih roditelja, baka i deka, i drugih
¢lanova zajednice. lako nisu neposredni svedoci dogadaja, oni su
jedini nosioci se¢anja na njih, a uz to su i svedoci posledica koje
su ti dogadaji ostavili na njihove pretke, njihove porodice i romsku
zajednicu. Kao $to ¢e se pokazati u nastavkuy, i kod ove grupe ispita-
nika javljaju se slicne teme kao kod onih koji su li¢no iskusili ratne
dogadaje. Smrt, bezanje, skrivanje, glad, nemastina su zajednicki
elementi njihovih prica. Te paralele ukazuju na snazan uticaj usme-
nih predanja koje se prenosi s generacije na generaciju naglasavajudi
dubok emocionalni pecat koji je rat ostavio na porodice i zajednice.

LOGORI | SMRT

Znatan broj ispitanika svedoc¢i da im je neko od ¢lanova poro-
dice i/ili bliskih srodnika bio ubijen tokom rata. Najvise je onih
koji su stradali kao civili, neki su stradali u logorima, a neki u
ratu, kao vojnici. U logorima je stradao veliki broj ljudi, a mnogi
ispitanici svedoce da su im ili ¢lanovi porodice ili rodaci odvodeni
u logore i da su tamo muceni i ubijani. Ramiz tako kaze da joj je
stric nastradao u logoru: On je nastradao sa kompletnom poro-
dicom, ukupno ih je bilo devet ¢lanova. I svi su nastradali; ubacili
ih u te vrele rerne i komore, bilo je i djece od jedne do pet godina
i vece djece. To je BoZe sacuvaj. Odvodenje ljudi u logore, i posle
toga u smrt ostala je trauma za prezivele. Haris kaze da je njemu
tetka uspela da se spase i da spase svog mladeg sina, ali da su nje-
gov stric i drugi brat odvedeni i ubijeni. Pricala mi je tetka i tada
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su najvise stradali Romi, u Drugom svjetskom ratu. Pri¢ala mi je
da su znale doci Svabe i Usta$e i da su sve vodili, i djecu i starije i
muskarce. Tad su odveli tetkinog sina, imao je 10 godina, i muZza.
Tetka je pricala da se ona spasila jer je uspjela pobjec¢i sa mladim
djetetom, kao i moji roditelji, i nas su poveli i spasili. Pobjegli su
iz kuce jer kako je tetka pri¢ala nisu smjeli ostati tu a samo su im
rekli dolaze Svabe i svi su poceli bjezati, ali tetkin muz i sin nisu
se mogli spasiti njih su odveli. I Amar kaze da su mnoge nemacki
vojnici odveli i da se nikada nisu vratili, bas kao ni njegov otac:
Sjecam se da je amidZa pri¢ao o Drugom svetskom ratu. Pricali
su da su bili teski dani tada, da su vodili Rome, Svabe su ih vodili.
Pri¢ao mi je da su ih mucili, nema $ta im nisu radili. Cak su Svabe
bili zarobili i mog oca. KazZe da su gledali kako odvode sve zarobljene
i da se pojedini nisu ni vracali, nestali su. Bilo je mucenja, otac se
nikada nije vratio. Alma kazZe da su stradali njeni ali i rodaci nje-
nog supruga, i opisuje strasne muke kojima su bili izlozeni dok su
bili u Jasenovcu: Od mog covjeka dve tetke ubili su. Umrli su brat i
sestra, imali su 12 godina. Poginuo od amidze sin, od snahe brat.
Sjekli mu meso, kidali i komade njegove stavili na sto i napisali
nalog; kakva je to bila muka sto su ga sjekli i vezali ga za vrbike.
Tetke moje, sestra sve su ih odveli u Jasenovac. Sve su ih ubili. Bili
su u vre¢ama, ubace ih i zavezu i ubace u Savu.

[ Samir kaze da mu je viSe predaka stradalo u Jasenovcu: Majkinih
devetero ubijeno u Jasenovcu. Njena oca i dve sestre odveli u Jase-
novac, majku nisu ni dirali, gluhonjema bila, ona pobjegla kod neke
Muslimanke i tako se spasla. Alma svedoci da su joj mnogi preci
stradali, $to u logoru, $to u nasumi¢nom ubijanju od ustasa. Tetka
od oca, citava familija. Uvijek je moj otac govorio, kako sam ja imao
lijepu tetku, i otjerase je u Jasenovac i ubise. S majcine strane su ubili
samo mati i jedno dijete, a otac je ostao da zivi. Otac je pricao da je
njegov otac bio zarobljen u logoru, a moja majka mu je isla nositi
jesti i kad je dosla do pola puta i uhvatio je ustasa koji ih je znao.
Majka im je rekla da ih puste, davala im para, da odnesu ljudima
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jelo. Ali, ustase su ih uhvatile, jednu su koja je bila trudna ubili,
drugu sa djetetom ubili, ostavili u Sumi i otisli. Potresnu ispovest
nastavlja opisujuci kako su ustase u Jasenovcu ubijali decu: A ovi
$to su otisli u logor, to je sve pobijeno, kaze puna velika rupa, mogu
stati dva kamiona najveca, i sasuli kre¢ unutra i kako ubijaju, samo
bacaju unutra, u taj krec¢. Kaze pobili su sve, i pokrili. I kad je doslo
naredenje da ko prepozna svog, da ga uzme, kad smo mi tamo dosli,
vrije jos krec¢ od krvi, i tako ko je prepozno svog dotjero kuci i zakopo.
U moje babe dijete ubijeno, malo dijete. Kaze uzeli djecu malu, za
nogu, i samo ga lupnuli u stijenu, tako su ubijali djecu. Tako je on
svasta pricao Sto je znao.

Ne samo da su ubijani ve¢ su u Jasenovcu bili i muceni. Lejla
kaze da su Rome zigosali kada su bili primani u logor: Mom ocu
je bilo najvise Zao moga amidze, jer je on bio mladi od njega i bio
je odveden u Jasenovac. I kad je dosao tamo odma su mu stavljali
neki pecat kao Zig na vratu. Ali to je bio vru¢ metal, kao neki Zig da
ga obiljeze. Nikad nam nije bilo jasno zasto je to tako bilo. Ali mi
mislimo da je to bilo zato $to su bili Romi.

Civili su stradali na razli¢ite nac¢ine. Mnogi ispitanici svedoce da
su im ¢lanove porodice i rodake samo odvodili i da se posle toga
nista nije ¢ulo o njima. Lejla kaZe da joj je prabaka poginula dok su
bezali od vojnika. Jeste, od oca mi nana poginula. Kada su bijezali
iz Vlasenice, bilo im je blizu mezare — groblje i kako su tuda bjezali,
kaZu da je neko pucao na njih i tako je ona poginula. 1 Dino navodi
da je njegov brat poginuo, i da se zna samo jedan detalj, da su ga
nemacki vojnici uhvatili i ubili, ali da se nista vise o dogadaju ne
zna, ukljucujudi ni gde su posmrtni ostaci: Jeste u mene brat iSao
u skolu za medresu; imao je 14 godina i tako su ga Svabe uhvatili,
nikada traga nije bilo. Otac je poslije preko radija i dao sliku da ga
trazi, nikad ga nije nasao. Belma kaze da su Romi bili pod udarom
sa svih strana, i da su ih ubijali i Nemci, i ustase i Cetnici: U mene
brata su ubili, ali su pobili u Radlovcu, ali iz Dolina odozgo. Najvise
su Rome mrzili, ubijali su ih Cetnici i ustase. Ubijali su ih, unakazi-
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vali. Ne znam koliko je tacno Roma pobijeno iz Prnjavora, bila sam
mala, nisam nigdje hodala i nista nisam znala.

Faruk pric¢a da su jednog dana dosle ustase i da su sve ljude iz
naselja isterali, a one koji su pruzali otpor pobili. Mi smo imali malu
kucu i malo parce zemlje, kuca je bila uz kucu. Ustase su dolazile i
jednostavno su nas istjerali, neke su ubijali koji su se suprotstavili
tada, a nama su rekli da se moramo skloniti uvece, da nas nema ili
¢e nas sutradan sve pobiti. Tada su starije osobe uzeli nas djecu i
ono malo stvari sto su mogli ponijeti i otisli na jedno mjesto koje je
bilo slobodno, zvano Caparik.

Belma detaljno pamti jedan dogadaj kada su Romi i njena poro-
dica li¢no bili ugrozeni; o tome joj je pricao otac. Sjedili su navece
moj otac, zet Ahmet i Alija i tako su pricali kako nisu dali Rome da
ubijaju. Kako su sirotinja, nikoga ne diraju, nemaju sta jesti a oni ih
ubijaju. Onda su klali, to ti nisam rekla, gore na brdu. Ovako je nasa
kuca bila, a ovako bila Perkusa $to je njen sin dosao da nas kolje u
kucu, sve suma a nasa kuca je bila zadnja gore i bile cetiri kucice.
Komsije su klale ali nisu svi, samo jedan, od Perkuse sin, on je bio
najgori kada je dosao u kucu i poceo nas klati. U tome se stvorio
Ahmet i rekao:sta to radite? I rekao, to su djeca, a babo se sakrio
na tavanu. To je mala kucica, mala. A pita gdje je starjesina kuce,
a mamu nisu dirali, samo su htjeli nas da izvedu iz kuce kraj sume
da nas pobiju i bace u Sumu. Sve nas bacao u hodniku. Htjeli su nas
poklati, ali u tome su dosli Alija i Ahmet, oni su bili u partizanima
obojica, jeste, Ahmet, sve naoruzani. I nisu dali...

Koliko je pobijeno, ko ce znati. Veliki je to bio broj. To je masovno
bilo. Ubijali su ih na svakim mogucim nacinom, i tuckom i hladnim
oruzjem svakako, vrsili su nasilje... u to vrijeme ustase klale, silovale,
pa je Nerminina porodica morala da bezi. Njen deda je bio u Jase-
novcu, i uspeo da se spasi, ali je stradao kada se vratio kuéi: Onda
su ga ubili Cetnici Vincici. Komsije su ga ubili. Cetnici su bili zajedno
sa ustasama, bilo je mjesanaca sto su saradivali na ustaskoj strani,
a ovamo na Cetnickoj.
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Enisa kaze da su tokom rata izgubili mnoge komsije koje su ili
izbegle ili bile pobijene. ,Bilo je tada svega, dosta komsija, onda su
odjednom svi otisli na svoje strane, pobjegli, neki ubijeni.”

Neki od ispitanika imaju saznanja da su njihovi preci stradali
kao vojnici. Faruk zna da su njegovi rodaci stradali na strani par-
tizana, ali za strica nije siguran kako je stradao, i sumnja da je to
bilo pod nerazjasnjenim okolnostima: Ima dosta nastradali rodaka
od mog deda, mnogo je njih nastradalo. Izginuli su kao pripadnici
partizana i tako nisu... Mnogo je nastradalo od oca i majke. Od oca
je brat nastradao, otac to nikada nije prebolio i danas-dan nikada
nije dokucio Sta se desilo sa njim jer je odveden uvece u nepoznatom
pravcu. Haris kaze da je njegov brat poginuo u ratu na strani par-
tizana: Najstariji brat je poginuo u ratu. Bio je u partizanima. Od
moje majke su tri brata poginula.

SKRIVANJE, MALTRETIRANJA, SILOVANJA | ZAROBLJENISTVO

Maltretiranja. Sec¢anja ukljuc¢uju i price o tome da su njihovi
preci morali da beZe pred vojskama, da se kriju, da su bili tuceni i
maltretirani. Selma kaZe da su morali da beze zbog opasnosti od
avionskih napada. Znam da je mati govorila da smo morali bjezati
prema potoku dok su $vabe dolazili, to je trajalo dan-dva i opet smo
se vracali u nasu kucu. Mati je vodila mene u krilo, a daida onog
brata i tako su bjezali. To su im dojavljivali komsiluk, I mislili su da
¢e ith sve bombardovati avioni, i oni kad vide da nema nista samo se
vrate u svoje kuce kao da nije nista bilo. | Medina navodi da joj je
majka pricala da su tokom rata morali da se kriju: Majka je imala
17 godina kada se porodila, koja god vojska naide, oni su morali
bjezati, goli i bosi kroz snijeg. Pada kisa, snijeg padao, oni su morali
bjezati i kriti se da ne bi nastradali. Merima dalje navodi da su bili
svesni da im preti mucenje, odvodenje u logor i smrt: Roditelji su
nam pricali o strahotama rata. Odvodeni su Zene, djece, ljudi u Jase-
novac, na stratista ta. To je bilo jako jezivo. U to vrijeme porodica je
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Zivjela ovdje, licno kod nas ovdje, ali isla je u izbjeglistvo kada naide
neka vojska; onda su oni morali da bjeZe dok to ne prode, ta vojska,
i onda su se vracali iz izbjeglistva kuci. Da su vojske i racije bile
stalna pretnja svedoci i Lamija, koja kazuje da su ljudi bezali ili kod
ljudi od poverenja ili su se krili po Sumama: Najvise ono o cemu mi
je djed pricao kada su dolazile razne vrste racija. Tada je najvaznije
bilo skloniti porodicu na neko mjesto. Kazu da se najc¢esce sklanjali
kod ljudi kojima se vjerovalo, a jos ¢esce u Sume i Siprazje, gdje se
najvise noci provelo pod vedrim nebom, da se spasi glava. Nisu svi
uspjevali, neki su i tu nadeni i odvedeni a neki su imali srecu da se
na taj nacin spasu zla.

U porodici kod Edina niko nije stradao, ali on kaze da su njegovi
stricevi viSe puta bili pretuceni: Nije niko stradao, a povrijedenih je
bilo dosta jer su moji amidze bili dosta puta pretuceni, nisu znali od
koga su dobili batine, sto od Njemaca, $to od partizana.

Medina kaze da su rizici dolazili onda kada je neko od Roma
bio u partizanima, i da je to bio slucaj i sa njegovom porodicom.
Njegov brat, koji je bio beba je izbegao smirt, jer je drugi rodak bio
u ustasama, te je bebu u poslednjem trenutku spasio. Posto je moj
otac otisao sa 17 godina u rat, moja majka je ostala trudna. Tako
da je rodila brata '43. godine rodila je brata najstarijeg i onda je
otac otisao u partizane. Kada je rodila brata, dosle su ustase i htjeli
su brata da dignu na bajonet, medutim imali smo tetka od oceve
sestre muza koji nije dozvolio jer je on bio u ustasama. Tako da je
brat ipak ostao Ziv.

Zarobljenistvo. Kao $to smo videli u mnogim iskazima ispita-
nika se spominju logori i zarobljenistvo. Malo onih koji su bili u
logorima uspeli su da se vrate i prezive strahote. Adnan takode kaze
da je njegov otac jedno vreme proveo u logoru u Nemackoj, i da je
tamo odveden zato $to je bio u partizanima: Prvo moj otac je bio u
ratu, uglavnom je odveden u Njemacku, u Lajpcig, ne znam koji je
bio razlog. Otac je bio u logoru oko godinu i po do dvije godine. Bilo
je dosta boraca koji su bili u partizanima, bilo je i poginulih. Parti-
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zanima su pripadali rodaci koji su bili u ratu. Otac je bio partizan,
pa je odveden u logor. Mi u Prnjavoru ovdje od Roma smo svi bili
familija, normalno da je i nastradalih bilo. Nisam upoznat sa tim,
ali roditelji su pricali da je bilo i zarobljenih i mucenih, i tako.
Silovanja. Medina i Merima navode da su Zene bile pod poseb-
nim rizikom i potpuno nezasticene, te nije bilo retko da budu i
silovane. Najvise napada je bilo na Zene i djecu. Ljudi su odlazili, a
Zene su bile nezasticene, i to su oni kupili najvise i nije imao ko da ih
zastiti. Bilo je najvise silovanja, odvodenja i ubijanja. Svasta je bilo
(Medina). Merima navodi da su vojnici Crvene armije silovali veliki
broj zena: Veliki broj Roma je pobijeno, popaljeno. Ljudi su dolazili
svakakvi i ¢etnici i ustase i Svabe i ¢ak su dolazili i Rusi, Rusi su
Zene ganjali koja god Zena je imalo sposobna, i tako silovali po selu,
ako nisu mogli silovati, onda su ih ubijali (Merima). I Eldar kaZe da
joj je baka pricala da je u njenom kraju ¢ak jedna stara zena bila
silovana od ustasa, a da su ostali slusali i da nisu smeli da reaguju.
Stara Zena, nju su silovali tu, pa jauk bio, pa sva ¢uda. Ali ovi drugi
ljudi koji su tu bili nisu smjeli pomoci jer ode glava, suti i sakrij se.

MATERIJALNI GUBICI

[spitanici govore o znacajnim materijalnim gubicima koje su pre-
trpele njihove porodice tokom rata i koji obuhvataju gubitak doma,
zemlje, Zivotinja i drugog li¢nog vlasnistva. Njihovi narativi prika-
zuju sliku prisilnog preseljenja, lisavanja imovine i teSkog procesa
ponovne izgradnje domova i zivota nakon takvih iskustava.

Izgubili smo sve $to smo imali. Najvedi broj ispitanika sve-
doci o tome da su tokom rata izgubili sve $to su imali. Oni opisuju
sveobuhvatne gubitke i pominju gubitak kuda, Zivotinja, imovine
kao posledicu izbeglistva i pljacke koja je usledila. U njihovim iska-
zima se ponavlja tema bekstva i to da se nikada nisu vratili, a da su
njihovi domovi i stvari opljackane ili unistene. Opisuju prinudne i
nevoljne migracije, kad su sa Zaljenjem ostavljali za sobom sve $to
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su nekada imali. Dino kaZe da su sve izgubili jer su bili bogati u to
vreme; Mi smo imali kapitala u Rogatici jer smo Zivjeli od rada i sve
su izgubili ... morali su da se sele, morali su bjezati jer bi i njih odveli,
pobjegli su u Krajinu. Morali su bjezati od Svaba. Amar navodi da im
je kuca bila zapaljena, sve je bilo pokradeno i nikad vise tu se nisu
ni vratili ni majka ni amidza, a na sli¢an nacin i Sabina objasnjava
da su pobegli i da su sve $to je vredno ostavili, pa je kasnije bilo
unisteno: Izgubili su sve; to je sve, kako su mi pricali, bilo pokradeno
i spaljeno, kuca, sve... jesu, pobjegli su i vise se nisu vratili. Bjezali
su, kako su pricali, kroz sume da ih ne uhvate, skrivali su se i dosli
do Sarajeva. Sada Zivimo ovdje na Gorici. | Amininoj porodici sve
je bilo spaljeno i pokradeno. Cak su uzimali i hranu, tako da su bili
gladni, majka je znala govoriti da nisu imali hrane da jedu kad su
bjezali i sakrivali se i da ne znaju ni sami kako su preZivjeli. Medi-
nina porodica je pre rata imala svoju zemlju koju je obradivala, da
bi sve to nestalo sa pocetkom ratnih sukoba. Moji su dok nije bilo
rata sijali njive, svasta smo imali. Posle kada je krenuo rat, sve je to
oteto, nista nismo imali...

Enisa navodi da su izgubili sve, da su bili izbeglice, i da su jedva
preziveli rat jer im je nedostajalo i hrane. Izgubili smo sve, i kucu.
Nismo imali ni hrane, traZili smo hrane, cudno mi je da jos mogu
hodati... Stalno smo se selili ili bjezali, onda smo dobili kucu ovde.
Kad smo dobili smjestaj, to je bilo ruglo, bez i¢ega. Tarik svedoc¢i da
je kako za vreme Drugog svetskog rata, tako i tokom gradanskog rata
devedesetih morao da prolazi sli¢ne situacije: izbeglistvo, seljenje
i gubitak imovine. Ja znam moj dedo je imao kucu, nas je 10 Zivilo,
svi zajedno, ali se ne sjecam vise... Bjezali su kako su znali, nismo
stalno bili na jednom mjestu i ovaj rat, i tad smo morali i¢i i dosta
je izginulo, i opet smo se selili i sad smo ovde u Bihac.

Lejla kaze da su joj roditelji pric¢ali da su okupatori jako lose
postupali prema Romima i da su namerno unistavali ili otimali imo-
vinu: Tjerali su ih kao Zivotinje, ganjali ih i grdili ih kako su mogli...
Sabina pamti sli¢nu pric¢u svojih roditelja, kako su pricali da je bilo
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tesko, da su im svi krali kada su usli Svabe, ustase, da su sve palili
i krali sta su imali, jer kako su znali pri¢ati, samo se ¢uje u naselju
seto idu®, i onda svi krenu bjezati jer su vecina znali ako ih uhvate
da se nikada nece vratit. Tesko mi je pric¢ati o tome svemu, potresla
sam se. Neki od njih, poput Alme, vratili su se na svoju zemlju i
obnovili kuc¢u i nastavili da Zive na svojoj zemlji. Ko je prosao tuda,
sve je opljackao. Ovo je sve ostalo, ali kuce nisu nasli, samo je zemlja
ostala i oni su sebi pravili neke barakice... Kada se zaratilo, otac
je pri¢ao kako su ih otjerali, kako su bjezali i bjezali sa zapreznim
kolima, i$li u Kozaru. Ali, kada se zavrsilo, svi su se vracali tamo
gdje su Zivjeli zato sto se u te kuce u Kozari neko vracao. Oni su se
odmah vratili na svoje.

Izgubili smo deo imovine. Neki od ispitanika navode da su
izgubili samo zemlju, poput Elme. Imali su oni u Rogaticu svoju
zemlju izgubili su nisu se nikada htjeli vratit, nisu imali srca da se
vrate. Drugi kazu da su izgubili dosta stoke, koja je u to vreme imala
veliku vrednost. Jesu, imali smo dva konja i oba konja su nestala,
ali znas sta je znacilo tada imati ovcu, a ne konja (Ramiz). Izgubila
je 30 do 40 komada ovce, volove i krave, imanje docerano do jedne,
dvije ovce. Pokupili su sve $to su mogli pokupiti. Morali smo da se
selimo bila su izbjeglistva, bila su mjesta, na primjer, iz Snjegotine
gornje u donju Snjegotinu. Dok ovi produ, onda se vracali. Dok vojska
prode, partizani ili ustase (Merima).

Preselili smo se. Ispitanici su tokom rata ¢esto menjali prebi-
valista kao, na primer, Kemal, ¢ija je porodica izbegla iz Kljuca i
promenila mnogo mesta pre nego $to su se nastanili u Bihac¢u. Ni ne
znam kao mali gdje smo sve bili, al' onda smo dosli u Bihac... Posle
napustanja Kljuda, nestala je imovina. Imali smo mi dvoriste i bilo
nas je puno, to je sve nestalo, kuca i stvari. Na podrucju Opstine
Derventa, po svedocenjima koje je Lamija ¢ula od svoje porodice,
situacija je bila vrlo teska zbog pritisaka, odvodenja ljudi, nasilne
deportacije u logore, bezrazloznog ubijanja jer si malo drugaciji od
onog drugog. Onda su djed i otac da bi sac¢uvali porodicu, preselili
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se na podrucje opstine Prnjavor...U zbegu se izgubilo i ono malo
$to se imalo. Tako da svakim preseljenjem, pa i ovim od Dervente
za Prnjavor, ponovo moralo da se napravi mjesto za Zivot, krov nad
glavom, a ono tamo je ostalo, propalo.

Manji broj ispitanika kaze da nista nisu izgubili jer su bili siro-
masni i nisu ni imali puno imovine koja bi mogla biti unistena ili
oteta. Samir kaze Ne znam ja, nisu oni imali ni tada nista. Romi
nisu imali nista, imali su samo onu krpu i nista vise. Slabo se Zivilo.

Porodica i zajednica za vreme rata

Siromastvo. U vreme Drugog svetskog rata, romska zajednica je
najcesce zivela u visegeneracijskim domacinstvima, a u jednom dvo-
ristu Cesto je bilo vise takvih domacinstava koja su se izdrzavala na
razlicite nacine i zivela u veoma skromnim uslovima stanovanja.

Lamija, na osnovu prica koje je slusala od starijih, detaljno opisuje
romsku zajednicu tokom rata. Tada se Zivjelo u zajednicama, vise gene-
racija pod jednim ognjistem, pod jednim krovom. Od djedova do unuka.
A preZivljavalo se od tog kako je ko mogao da se snade. Nedostajalo je
hrane, odjece... radili su se svi moguci poslovi da se samo prezZivi. Onaj
ko je imao nekakav zanat, kovacki, kovarski, bilo kakav, bilo je lakse. Svi
drugi su na njivama, na sakupljanju bilo ¢ega sto je moglo da posluZi za
opstanak... svima je nedostajalo hrane, ¢esce se bilo gladno nego sito.
Bilo je umjece prezZivjeti u tim vremenima... Drva je jos i bilo nekako,
skupljalo se sve moguce za ogrijev. LoZilo se na ognjistima, svi su spa-
vali u jednoj prostoriji koja je bila najcesce napravita od onoga Sto je
se moglo da nade u prirodi. Kuce su bile ljepare, spavalo se na slami a
kuvalo na verigama, u kazanima, jos ko je imao bakreni, to je bio vrlo
vrijedan predmet u to vrijeme...Kuvale se i trave i mesurace i sve ono sto
se moglo, i kukuruz se kuvao, jelo se sve ono sto je moglo da se prikupi,
nade, dobije, kao neka kasa, i od toga se preZivljavalo.

Stambene prilike su naj¢esce bile skromne, svodile su se na jednu
do dve prostorije, spavalo se na podu, na prucu, starim krpama, a
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u boljim okolnostima na slamaricama. U jednoj prostoriji bilo je i
do deset i viSe ukucana. Znamo da smo bili gladni, Zedni, goli, bosi,
nismo imali nista, nikakvih uslova. Jedna je soba bila, tu smo spa-
vali svi, znaci nas je bilo preko 12 u jednoj sobi. Nije bilo ni poda ni
struje nicega, oni mali prozorcici, okrugli, staklo samo. Tako smo
mi zivjeli, navodi Medina. U Meriminoj porodici Zivelo se u stalnoj
oskudici... Kod nas barem uvjek je bila oskudica za hranu, spavanja
su isto bila kriti¢na, bili su neuslovi ti uslovi za spavanje, bilo je usiju,
bilo je svasta tu necistoce, nije se imalo. Spavali na slamaricama, oko
ognjista. Sli¢no opisuje i Belma... Imali smo dvije sobe i tu nas je bilo
petoro, Sestoro. Pa slamarice su bile i tu smo spavali... Faruk kaze:
Ako nas ima deset, spavamo svih deset na slami, pokriveni nekim
¢ebadima i tako jedno do drugog. I tako se Zivjelo i tako se spavalo.
Njegovim roditeljima je tesko padalo $to ne mogu da ishrane decu...
jer su se patili zbog te hrane i ogreva i svega. Roditelji su pricali
Merimi da nisi smio nikuda maketi ili ce te uhvatiti, otjerati ili ce te
ubiti, oteti hranu... Vojska kada dode, onda te prisile da moras dati
hranu... Mirzeta se se¢a da su njeni ziveli u Te$nju i da je i ona kao
Sestogodisnjakinja bila prinudena da radi. Bio zdrav bio bolestan,
moralo se raditi. Imala sam Sest godina, tako (Merima). Romi su
oduvjek bili da imaju male kuce jer uvjek je takva situacija bila da su
bile male kuce pokrivene slamom i bilo je uvjek puno djece. Zivjeli su
veoma tesko, hrane nije bilo, ogreva nije bilo. Siromastvo je bilo toliko
da su ljudi umirali ne samo tokom ratnih stradanja vec¢ i od gladi i
iscrpljenosti. Nije bilo hrane, dosta je ljudi umrlo, spavali po podu,
vagonima, prucu, svedoc¢i Mirzeta. Okolnosti u kojima se Zivelo
tokom rata su bile takve, da su ¢lanovi Selmine porodice oklevali da
im detaljnije govore o prilikama zajednice u to vreme: Uvjek (sam)
u prici osjetila da im je bilo tesko, jer uvjek u ratu nedostaje hrane
ponajvise, pa i sve ostalo.

Malo je porodica Zivelo u nesto boljim prilikama. Tako Edin kaze
da su oni bili u nesto boljem polozaju jer im je deda bio u partiza-
nima. Otac nam je govorio da nam je djed bio snalaZljiv, pa nismo
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bili bas toliko ugroZeni po pitanju hrane jer je on bio u partizane pa
je vjerovatno on uzimao od drugih pa njima donosio.

Solidarnost. Nemastina je bila opste mesto, ali su se Romi unu-
tar zajednice medusobno pomagali i ublazavali teret jedni drugima.
Svi su se Romi patili, nismo Zivjeli kako treba. Nismo imali Sta jesti,
nismo imali sta obu¢i, govori Haris. Ramiz kaze da su se Romi osla-
njali jedni na druge, ali da su jako propatili. Pazili smo se svi. Ali
nacisti - Njemci nam nisu davali mira, inace sve smo imali i nista
nam nije falilo.

Kao sto smo ve¢ rekli, mnogi ispitanici svedoce o tome da su
njihove porodice preko noc¢i morale da napustaju mesta u kojima
su ziveli trajno ili privremeno. Ipak, nije u svim mestima bilo isto,
naprotiv, neka podrudja su bila bolja za Zivot, pogotovu ona gde je
romska zajednica bila veca ili su od ranije postojali dobri odnosi
unutar $ire zajednice. U Prnjavoru je, kaze Lamija, pozivajudi se na
ono $to su im pricali roditelji i rodbina, bilo manje zla nego u drugim
mestima. Prije svega, prema pricama starijih, bjezalo se od zla rata,
recimo iz Dervente u Prnjavor, gdje je manje zla nego u Derventi i
gdje su ljudi pokazivali neku dobru volju i da ponekog zastite. Pa
cak i svestena lica su u tome bila pozitivni primjeri, pokusavali su
da pomognu, i na taj nacin je se poneko spasio. To nije bilo uvjek
dovoljno, ali poneko jeste i tako preZivjeo.

Kako kaze Jasmina, romska zajednica u Prnjavoru bila je slozna i
imala dobre odnose sa Srbima. Sa svima su bili dobri, bili su dobri sa
Srbima. Druzili su se kao romska zajednica sa svima, i sa komsijama
Srbima. Problem su imali sa ustasama. Adnan kaZe da je i u ratu bilo
sloge u zajednici i da je, uprkos nemastini, postojala solidarnost i
delilo se ono sto se imalo. Bilo je ljudi koji su i pomagali, ali je veci-
nom bila kriza. Nas je bilo Roma u Prnjavoru... dosta svi smo se pazili
i druzili smo se, ko je bio u mogucnosti, pomagao. Uglavnom bili smo
kao porodica... Bilo nas je 400-500 Roma u Prnjavoru. Hrane je bilo
malo, ogrev isto tako tanko. Faruk kaze da je po pricama njegovog
oca, majke i dede tako bilo i u Babanovcima, mestu koje je tri do
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Cetiri kilometra udaljeno od Prnjavora, bilo dosta Roma. Bilo je i
drugih, ali je to bilo romsko naselje. DruZili su se najvise izmedu
sebe, i tako pomagali jedno drugom u svemu...

Eldar svedodi o jednoj takvoj epizodi zajednistva koja je dopri-
nela da se neki od njihovih sunarodnika i ¢lanova srpske zajednice
spasu: Sav narod sa Glozica, ovog kvarta srpskog, mozda cak bilo i
romskog... ovdje dole bile ispod sume. Koji su bili pobjegli bili u Dom
ukrajinski i bio je pop, Biljak Gregorin se zvao stari, i kada su dosle
ustase, dosle pitati, Pope ima li kod tebe Srba?, on je rekao nema i
nisu isli u kontrolu. Vjerovali su popu, nisu isli u kontrolu - $to bi
pop ukrajinski primio Srbe i Rome, ima to razloga.

Upecatljiva se¢anja i traume
UPECATLJIVA SECANJA

Vecina ispitanika ima (posredna) secanja na masovna ubija-
nja, kad su nacisti, ustase, Cetnici proizvoljno birali Zrtve za egze-
kuciju. Ta secanja izazivaju duboko emotivne reakcije, posebno
kada su ¢lanovi porodice ili rodaci bili direktno pogodeni. Ramiz
kaze da su mu roditelji pri¢ali o mnogim uzasima iz rata. Pricali
su mi i za kazane, i za voz, i ta silovanja, a najgore je bilo dan
kada su igrali u logor bingo. Evo da vam objasnim kako je to bilo,
znaci, dode jutro i svi stanu u vrstu i u red, tako ih je bilo po 500
ljudi. Onda dode taj glavni neki njemacki oficir ili je komandir i
uzme Sesir, i ubaci tako 20 papirica i kaze: ,Danas ¢emo se igrati
bingo, i rukom vrti u Sesir, i ako izvadi npr. broj 7, onda sve koji
su bili u kolonu 7 izdvoje ih i ustreljaju ih sve, sada zamisli gleda
ti otac, majka, brat, djete ili bilo ko drugi tvoj bliznji, to je kata-
strofa. Elmi je pricala baka o strahotama rata, bezanju, skrivanju
i da su Ustase gori bili nego Njemci, htjeli su ih u nekakav kazan
da ih stave da izgore svi, ali eto neko se opet spasio, ko je mogao
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pobjeci... tad Romima ni kosti nisu trazili. Adnan se prise¢a da mu
je tetka pricala da su nju i njenu decu svezali Zicom Cetnici i htjeli
da ih pobiju. Svezali ih oko plasta sijena. Sijeno je gorjelo, ali sreca
da su naisli partizani i spasili ih.

Neki ispitanici govore o razli¢itim nac¢inima zlostavljanja dece,
ukljucujudi spaljivanje zZivih. Te pri¢e dodatno naglasavaju patnje
koje su preziveli i svedoce o brutalnosti koja je bila usmerena i
prema najranjivijim ¢lanovima zajednice. Ramiz je naveo da zna
da su decu u logorima zigosali, da su ih iskori$¢avali za rad. Amina
dalje navodi da joj je otac pricao da su decu i mucili i ubijali. Ta
mucenja spominjao je, da su spaljivali djecu isto jer su romska.
I kako su ih vodili u grupama u logor i da su tu bila mucenja, ne
mogu vise pricati ... znam da je otac spominjao Tesanj i romsko
naselje, i znao je reci: koliko je bilo nas Roma a vecinu su pobili.
Emir je bio mali tokom rata a vecinu stvari o ratu je saznao od
roditelja. Price kojih se sec¢a su povezane sa masovnim stradanjima,
medu ostalima i dece, a sec¢anja su mu ozivela kada je posetio
memorijalni kompleks ,Jasenovac®. Bili su u rovovima, stavljali
su ith u peci i tu Zive spaljivali, vezali ih i strijeljali, sve smo morali
napustiti kad je to bilo. Najradije i da se ne sjecam toga. ... Ovom
ispitaniku su poginuli mnogi rodaci i poznanici, i danas kada ide
u Jasenovac, gdje su masovne grobnice, tada me sjecanja vrate na
price o tim velikim loncima, kazanima gdje su stavljali djecu, bilo
ih je vise, kako su isto mucili i Zene u kolonama ih odvodili, palili
Zive u pecima.

Postoje i pri¢e o tome da su oni i/ili njihove porodice ocajnicki
pokusavali da izbegnu smrt, bilo beze¢i u Sume ili se skrivajuéi. U
mnogim slucajevima, ti pokusaji su bili uzaludni i vodili su u smrti.
Belma se seca da je i sama mogla da bude silovana kao dete, a kaze
da su mnogo propatili skrivajudi se od ustasa i ¢etnika. Patili smo
se, mucili smo se, najgore strahota bila, nismo imali sta jesti, nismo
smjeli izaci, nismo smjeli vodu donijeti dole iza kuce, sve okolo
naokolo bili, sve u Sumi i sve se posakrivali, samo vidis one puske
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njihove. Dobro nisu nas ko djecu dirali, samo fatali ljude i Zene, ove
su silovali, ovi pobijali. To sve dole u potoku, samo ne znam koji
su bili. Hvala Bogu, moj zet Ahmet bio, ja nikada nisam dole isla,
nisam smyjela, jer je poginulo njih dosta, dole u Dolinama. ... Moj
zet Ahmet je bio ranjen i mi smo isli gore na brdo i mama i ja jer
sam ja bila najstarija od one djece i mi odemo gore i vidim oni jase
na konjima, ustase i Cetnici, i pjevaju. A Ahmet je bio na tavanu i
pucao, spasavao nas, i mene, mamu i babu i njih sviju, tako da bio
gore ih sve, a bio gore i ranjen. Roditelji su pricali Faruku da su
ustase odvele vise od dvadeset Roma iz njihovog naselja. Po prici
od mojih roditelja i mog djeda, babe, 20 mozda i vise koji su samo
odvedeni vezani zicama. Odveli su ih ustase u jedan potok koji se
zove Radlovac i vise se nisu vratili. Alma kaze, najteZe im je bilo
kada je familija otisla u logor, to je bilo najteZe, narod sav odveZen
u Kozaru, bili u tudim kuc¢ama. Kad su oslobodili Kozaru, onda je
sav narod bjezao u Kozaru... Otac mi je pricao da je ¢uvao krave
kada je vidio kolonu naroda koja ide iz Brestové¢ina, od Gradiske
vamo, bio je na livadi i odatle je pobjegao, ostavio je krave i sve.
Dosao je u stalu i reko je Zeni Desi da bjezi sa njim u sStalu ispod
jastava. On je tada imao 11 godina. Ona mu je rekla, neka dijete,
nece oni mene dirati. Kada su oni dosli u dvoriste, uzeli je za ruku
i bacili je u onaj red, i dosli u stalu traze, nema nista, imaju velike
nozeve i bodu, da se niko ne moze sakriti, a on se sakrio ispod jer
dole imaju daske. I odose oni svi oni tako kupe, dodu kamioni. Sve
su sude pobacali. On je otiso kuci i rekao materi da bjeZe.

Glad, nemastina, hladnoca, neizvesnost, i sve strahote koje rat
nosi sa sobom ostaju upecatljiva iskustva i slike. I u drugoj generaciji
ona mogu da budu aktivna jer Medina kaze da je njen otac imao
obicaj da prepricava dogadaje: Ne moze zaboraviti nijedan dogadaj,
i kako su isli u rat, i kako nisu imali sta jesti i kako su jeli putravke i
kada konj krepa, meso, onako sirovo jeli da ne umru od gladi. Tako
je bila jaka zima i ratno stanje i svasta nisto. To mi se urezalo i uvjek
se bojim da moja djeca ne budu gladna.
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TRAUME | EMOCIJE

Svesni smo trauma koje je rat ostavio na pretke. Svi ispitanici
isticu da su dogadaji iz rata ostavili neizbrisive traume na njihove
roditelje koji su bili direktni svedoci dogadaja, ali i na cele porodice
nakon rata. Traume su postale porodi¢ne usled razli¢itih gubitaka
ali i se¢anja na dogadaje koji se prenose sa generacije na genera-
ciju, zajedno s emocijama i slikama. Najdublji je bol zbog gubitka
najblizih, oCeva, majki, deka, baka i druge rodbine. Nasilje i ratni
uslovi ostavili su duboke oziljke na prezivele. Amar kaze da nikad
ne moze da zaboravi sve s$to se desilo: I jesu bolne su uspomene.
Odrastao sam bez oca, tesko je to, a pogotovo kad ne znamo ni sta
mu se desilo, nista ne znamo. Uvek je to negdje u glavi. Selma govori
o posledicama koje je ubistvo njenog oca izazvalo u porodici. Za
moju majku najveca je trauma bila kada su Njemci ubili moga oca.
Sreca on je rekao mojoj majci sacekaj ovdje s djecom i on je presao
preko njive da sac¢eka avion da mu baci cigare ili hljeb, jer su tako
ponekad to bacali. Kad su naisli Njemci, rekli mu, ,HALT*, da stane,
ali on nije stao i oni su pucali u njega. A mati nas uzela i bjeZala je sa
nama u narucju. Mirsad navodi da mu je nekoliko ¢lanova rodbine
stradalo: Kako da nisu bolne (uspomene), ipak nasa je to rodbina.
A pogotovo babina familija, i to braca.

Deca su osecala da su ¢lanovi njihovih porodica doziveli strasne
stvari, bilo tako $to su im stariji pricali, ili tako $to su prepoznavali
reakcije. Jasmina navodi da su baku i deku ubile komsije, Cetnici,
Sto je ostavilo duboki emocionalni oziljak na njenom ocu, koji se
potpuno zatvorio i nije govorio o tome. NajteZe i najZalosnije je bilo
kada su im odveli roditelje i ubili, Cetnici iz sela, da, komsije. Tesko
im je bilo, to pri¢ala mi je tetka jer tata je vrlo malo pricao o tome, jer
je on imao traume strahovite, posle kada je iz logora pobjegao sa 13
godina, on je imao traume, ali se pridruZzio vojsci. Ali nam je najvise
pricala tetka, tatina sestra. Babu i djeda su ubili jer su im djeca bili
partizani. Kada se vratio otac iz logora ve¢ nije bilo roditelja mu
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Zivih, i to ga je pogodilo jer je tada saznao za komsije, da su ih ubile
komsije. Ubile mu oca i majku. To je nama pricala tetka, on nije hteo
rijec reci, sve je nosio u sebi. Tetka je sve vidjela, sve pricala nam. Da
se sakrije u ambar, i te napade je otac imao. Tetka je htjela da sve
znamo i ona je pricala jer tata nije hteo. Takva iskustva su dovodila
i do preuzimanja (dela) emocionalnog tereta preko identifikacije i
saosecanje sa roditeljima i precima.

Traume su se prenele i na nas. Ispitanici opisuju da su se te tra-
ume prenele na njih veoma rano, jo$ dok su bili deca, i to kroz price
roditelja, baka i deka, i drugih rodaka. Oni opisuju $ta su dozivljavali
kao deca delec¢i uspomene koje Cesto izazivaju teske emocionalne
reakcije i ostavljaju dubok psiholoski utisak. Moj otac kada je pricao
o tome, u o¢ima su mu bile suze. Suze su mu potekle same. A ja kao
dijete, slusajuci to, i ja sam zaplakao jer tesko je to. Da se zaboravi
to je tesko. Pokusava da se zaboravi ali rana koja je otvorena, ona
ne moZe da zaraste. Kako da se zaboravi ta trauma i te price. Kad
se radi, nema se toliko vremena da se razmislja o takvim stvarima.
Tada se zaboravlja jer imas svoju obavezu, ides da radis da bi mogla
porodica da opstane, i radilo se, tad se i manje seca tih dogadaja koji
su bili (Faruk). I Jasmina opisuje da joj je bilo veoma tesko kada je
saznala da su joj baba i deda stradali. Da baba i djed su stradali.
Strahovito tesko mi je bilo dok mi je tetka pricala jer sam uvjek Zelju
imala da imam babu i djeda a nisam imala ni sa mamine strane ni sa
tatine strane. Odrastala sam bez babe i djeda a to sam imala Zelju da
imam. Posledice se ose¢aju do danas i prili¢no su intenzivne. Enisa
kaze da ne moze da spava noc¢u zbog bolnih uspomena. Nekad ne
mogu spavati nocu od tih sje¢anja. Ustanem pa prohodam malo, da
ne mislim na to, sve se pomjesa. | Ramiz kaze da su dogadaji ostavili
dubokog traga na njegovoj dusi. Ostavilo je to dosta traga, svaki rat
ostavlja psihickog traga iza prezivjelih a kamo li oni koji su izgubili
nekoga svoga. ... Kako da nije bolno, samo kada bi vi to sve slusali ja
sam se najezio. Amar kaze da je njegova majka imala strahove zbog
dogadaja koji su se desili u porodici tokom rata: Kada su odveli oca,
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majka je, kaZe, uvjek plakala i imala strah od svega kada je vidjela
da vode sviju i da nestaju ljudi.

Te traume ispitanici dozivljavaju kao svoje, kao da su ih sami
doziveli jer saucestvuju u bolu svojih direktnih predaka, pa to pro-
Siruju i na sve koji su stradali. Alma kaze: Osjecam se kao da sam
ja to sve dozivljavala, meni je tako Zao tih ljudi, tog naroda, Sto je
to moralo biti, svi smo mi isti. Kazu samo da ne Zive Srbi, Cigani i
Jevreji, pa sto? Jevreji su puno isto izginuli. Sabina takode prepoznaje
emocionalnu bol svojih predaka. Pric¢ali su da je stradalo puno, puno
Roma, da su ih vodili, mucili, ubili. Jedva pricam o tome, meni je bilo
tesko kad su mi pricali ... pa tesko je o tome slusati a da ne utice,
tesko mi evo sada dok pricam ... pa pamtim tetkine rijeci kada je
pric¢ala o sinu i muzu i kako nikad nista nije saznala i uvijek joj je
to u srcu tesko.

Dalje, neki od ispitanika navode da nisu upoznati $ta se desilo
sa njihovim najblizima tokom rata. Postoji snazan osecaj nesigur-
nosti u vezi sa sudbinom onih koji su nestali. Neki su nestali bez
traga, Cesto muski ¢lanovi porodice, a sudbine vedine nisu nikada
saznate. Ovaj nedostatak informacija otezava proces suocavanja s
prosloscu i zaceljivanja rana. Dino navodi da mu je zao zbog brata
jer su ga odveli i nikad niko nije saznao za njega, a imao 14 godina.
To je tesko bilo i uvjek su plakali kada pri¢aju o tome ... jesu bolne
uspomene, kera kad izgubis tesko, a ne brata, djecu, majku ili oca.
Tesko je i dan-danas se sje¢cam $ta su mi pricali i Zao mi je brata. Elma
kaze da se i danas veoma lose oseca zbog toga $to se desilo njenim
precima. Kakav mi je osjecaj, djete, mrtvacki, tesko, kada nekom i
do danas ni kosti ne znamo gdje su; 60, 70 vec¢ godina, nikada ni
onaj prst da su mu nasli, pa da se zakopa da se zna gdje mu je dusa.
Detetu je bilo, a i sada odrasloj osobi, potpuno nerazumljivo kako
to da su neki ljudi stradali samo zato $to pripadaju drugoj etnickoj
grupi. Djete ko djete, slusa starije, upija to, to su vrlo ruzna sjecanja,
vrlo ruzni dogadaji kada vam kazZu da je neko nestao bez ikakvog
povoda, samo zato sto je Rom, samo zato Sto je nekom smetalo to
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$to je on Rom, sto se necije misljenje razlikuje od drugog. (Merima)
Na sli¢an nacin opisuje ono $to ju je najvise pogodilo i Alma: Najvise
su me potresle price o odvodenju ljudi, o placu roditelja, nekad nisu
odvodili sve, samo muske ¢lanove. Vecina ljudi i njihove sudbine se
nikad nisu saznale.

Kao posebnu temu koja dodatno pojacava traumu neki ispita-
nici izdvajaju neshvatljivost etnicke diskriminacije. Nesigurnost i
opasnost po zivot bili su prisutni zbog njihove romske pripadnosti.
Merima je u intervjuu gore navela da je romska pripadnost ono
zbog ¢ega su ubijani njeni preci, a Belma je dodatno pod utiskom te
nepravde: Traumaticno je bilo. Rat... nismo smjeli izaci van, nismo
smyjeli i¢i nuzdu vrsiti u Sumu ni u zahod, pucalo se sa sviju strana. ...
Jesu to bolne uspomene, Zao mi je. Uvjek mi je to pred o¢ima i uvjek
mi je Zao tog naroda nasega, samo Rome su pobijali i nikoga vise,
samo Rome. Samo Rome. Sta ja znam ko ih je ubijao kada je razna
vojska bila, bili Cerkezi, bili ustase i bili detnici. Oni su sve nastradali.

Preziveli i potomci izrazavaju strah od ponavljanja traumati¢nih
dogadaja i strah od ratova. Trauma ostavlja dugotrajne posledice u
njihovom Zivotu i nac¢inu razmisljanja, snazno utic¢e na svakodnevno
funkcionisanje, sto se vidi kod Nermine. Strah je ostao uglavnom
u nama i to je posljedica i traume i straha da se ne ponovi ovo isto.
Pricamo uglavnom zbog straha. Boje se da se ne ponovi opet sve iz
Drugog svjetskog rata.

Suocavanje sa porodi¢cnom proslosc¢u. Kao $to je jasno iz
prethodnih isecaka, posledice koje je rat ostavio su viSestruke, i jo$
uvek prisutne kako kod prezivelih, tako i kod njihovih potomaka.
Kako su nastavili dalje i §ta im je pomoglo u tome? Alma kaze da
je imala podrskuy, ali da se traume ne mogu prevazici Nije mi niko
pomogo, imala sam podrsku porodice, ali nije to nista. Sjecam se ja
i dalje toga, i ovog rata $to je bio sada. Ramiz navodi da nas Zivot
sam po sebi nosi dalje. Pa sdm Zivot, moramo se boriti za dalje.
Za nasu djecu, porodicu, a na sli¢an nacin stvari posmatra i Lejla.
Ne znam sta da odgovorim na ovo pitanje, ali evo bili smo svi i u
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ovome ratu i znamo kroz sta smo prosli, tesko je to zaboraviti,
nego zivot ide dalje, moramo se boriti za dalje i za nasu djecu.
Lamija smatra da ¢ovek, da bi Ziveo, mora da prevazide sve tuzne
dogadaje, ali da mora da se seca da bi znao da razluci dobro od
zla. Covjek mora da prevazide te tuzne, te ruzne dogadaje, ali ne
moZe da ih se ne sjeca. Osnovna vrijednost po meni je porodica.
Ako tu mlad ¢ovjek nauci da razmislja, da radi, roditelji i stariji,
bake i djedovi, nauce ga sta je prava vrijednost u Zivotu, onda on
to malo bolje vidi, dozZivljava i pomaZe mu da razumije da smo mi
ipak svi ljudi i treba da se svi istim o¢ima gledamo, da smo svi od
Boga i da svi imamo pravo na Zivot.

Zivot koji ide dalje nosio je odrastanje, nove Zivotne faze, $kolova-
nje, brak, roditeljstvo. Sabina istice da se najpre $kolovala, napustila
obrazovanje zbog udaje, i da je postala majka. Pa uticalo je, ali eto
moji su mene upisali u $kolu, isla sam u skolu, i onda sam se poslije i
udala, nisam sve razrede zavrsila. Najveca podrska da se sa stvarima
iz proslosti nosi su joj njena deca. Amar kaze da su vreme i nove
zivotne uloge ucinile da bude okrenut sadasnjosti i budué¢nosti, ali
i da je proslost uvek prisutna. Pa kad sam se oZenio, onda kako je
vrijeme prolazilo, nekako je to ostajalo iza, ali uvjek kad god sam
bio sa majkom i amidzom, oni bi me podsjetili.

Prenos secanja

[spitanici se Zivo secaju trenutaka u kojima su slusali o uspo-
menama svojih roditelja, bliskih ¢lanova familije i ¢lanova romske
zajednice o stradanjima u Drugom svetskom ratu. Nacin na koji su
ispitanici saznavali o prilikama iz Zivota romske zajednice tokom
Drugog svetskog rata Cesto je bio posredan. Ispitanici su kao deca
prisustvovali razgovorima starijih, svojih roditelja, baba, deda i ¢la-
nova porodice, ili prijatelja, kolega s posla, komsiluka, daljih srod-
nika i poznanika. Ti razgovori su najc¢esce bili spontani, a mnogo
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rede unapred promisljani sa idejom da se na mlade narastaje prenese
iskustvo stradanja.

PORODICNE PRICE

Po Adnanovom svedocenju, u njegovoj porodici se o tim temama
Cesto govorilo. Kada su roditelji bili raspolozeni i kada smo bili na
okupu, pricalo se o tim stvarima, $ta su sve prozivjeli. Kada se okupi
komsiluk, pri¢a pocinje. Upamtio sam sve Sto je njih... $ta su oni
prosli, kako su zivjeli i to. Po njihovoj prici, bilo im je vrlo tesko,
stekli su djecu, ali nisu mogli nista da im pruze da im je udobnije.
Vecinom su roditelji pricali i vecina drugih isto tako. I oni su pricali
o tim traumama, $ta su prosli. Isto ovako su pric¢ali kako ja vama
pri¢am. Po njihovoj prici da su mnogi nasi bili u logoru. Moj se otac
vratio iz logora, ali je vedina stradala. Mirsadov otac je bio nepi-
smen, pa nije zapamtio kad su mu stradali najblizi, ali je o njima
razgovarao sa odraslim ¢lanovima porodice i decom svaki put kad
su mu nedostajali. | Eldar je imao mnogo prilika da slusa o viemenu
rata od svog oca, ne samo o njihovoj porodici ve¢ i o drugim ¢la-
novima zajednice. Bio je Vlado, otac moj, u ratu, pricao mi je puno
toga sto je on doziveo. Imam njegove podatke, dole na spomeniku
pise Vlado Sasojevié, kod Sloge. Nije ga niko zarobio, ali mi je pri-
cao ko su bili borci pravi, znam njegove rijeci ponoviti. Borac je bio
Nenad Kraisnik, imao je dvije ¢erke, Golin punac eto mu spomenika
u gradskom groblju, pise ime i prezime. Pricao mi je Vlado da je bio
najjaci partizan ovog kraja i pricao mi je da je bio veliki partizan
ovdje iz Donje Ilove Simi¢ Teodor, kasnije sam cuo price ko je sve u
Prnjavoru bio borac, ali kobojage. Bili su sve pristase, ali malo je bilo
pravih, vise je ljudi sa sela, po mom saznanju, bilo aktivno u to doba
nego sami Prnjavorcani. Iz samog Prnjavora isto sam cuo, to znam,
to ima u SUBNOR-u podaci. DZafer, on je bio pravi partizan, onda
su bili veliki partizani Imamovici... Ima to za Prnjavorske ucesnike
rata ko su bili borci, ima i na spomenicima.

256 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI | BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



[spitanicima su i dede i babe pricali o Zivotu za vreme Drugog
svetskog rata. Nermina kaze: Uglavnom su pricali djedovi i bake.
Kako je bio tezak Zivot, kako je bila neimastina, i da su uzroci uglav-
nom bili ustase, da su progonili narod uglavnom srpski, romski pre-
tezno. Adnan je o tome saznao od roditelja. Po prici roditelja, stanje
je bilo tesko, slabo se Zivjelo, nije se imalo ni hrane ni... Otac mi je
bio kova¢. Za vrijeme rata nismo bili ovdje u gradu, bili smo dole u
Ratkovcu, kasnije smo preselili ovdje u grad. Od mog oca brat je bio
prvoborac, poslije rata je odselio u Hrvatsku i tamo Ziveo. Nas je bilo
sedmero djece, poslije rata je bila kriza za hranu, ali smo nekako
Zivjeli posto je otac bio majstor i borio se da nas prehrani.

STA SU IM PRICALI ILI PRECUTALI

[spitanici uglavnom kazu da su njihovi najblizi srodnici otvo-
reno sa njima pricali o svim dogadajima iz rata i da su smatrali da i
njihova deca treba da znaju $ta se i kako dogodilo u tom vremenu.
U Adnanovom domacinstvu se uvek pricalo o stradanjima. Pricali
su i tokom rata i poslije okoncanja rata, uvjek se pric¢alo o tim losim
stvarima. Alminom tati su uvek isle suze kada je sa njima delio svoje
uspomene. Otac nam je u kuci sam pricao, on je uvjek djeci prico o
tome i moja majka je isto pricala o tome. On prica i place, a mi se sva
djeca redamo i slusamo $ta pri¢a, da se jezis. Sta je on jos ispri¢ao
i da je zaboravio ¢ovjek. Svi su oni pricali nesto $to su znali, nisu
nikada sakrivali $ta su se patili i Sta im je sve pobijeno. Nekada su
deca bila svedoci najpotresnijih prica koje su se pric¢ale medu stari-
jima, o streljanjima, silovanjima, mucenju i ubijanju. Elma se seca
da joj je nana pricala o najtezim trenucima u zZivotu tokom Drugog
svetskog rata. Pri¢ala mi je nana i tada su najvise patili Romi, u Dru-
gom svjetskom ratu. Moja je nana bacila djete od tri dana u Drinu,
porodila se i bacila. Imala je sina koji se razbolio i bio nepokretan.
Kada je poceo taj Drugi svjetski rat i ona je njega metnula na leda,
a jos bila porodena, i ostavila ga u jednu Sumu samog i kad je dosla
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na Drinu ona onu curicu uzela i stavila u $amiju i rekla kada nisam
mogla spasit sina a ti idi kod Alaha i ne znas nista, i bacila je u Drinu.

U kojim prilikama se pricalo. Najcesce bi se o stradanjima u
Drugom svetskom ratu govorilo za vreme okupljanja porodice na
Bajram, Novu godinu ili neki drugi praznik. Djeca se najvise sjecaju
roditelja kada je Bajram ili neko bitno obiljezavanje. Pa tako moji
roditelji su cesto spominjali svoje roditelje kada je tako bio Bajram,
Nova godina... Sabina je na ovakvim okupljanjima ¢ula o svemu
tome $ta su preZivjeli i moja majka, moj otac, moja tetka.

U Lamijnoj porodici, deda i baba su im uvece pricali o okol-
nostima iz rata. Prema pricanju starijih djeda i bake, prije svega
djeda koji je u vecernjim satima o tome pricao, iz najuze familije
nije stradao niko, stradali su rodaci i komsije koji su jednostavno
preko noci nestali, izgubio im se svaki trag. Poslje se saznalo da su
ih ustase vecinu pobile maljevima u Radlovcu, gdje i sada postoji
obiljezje gdje su stradali. Uglavnom su stradali Romi ali i drugi,
tu u blizini je i romsko groblje. Drugi su odvedeni u logore, Sta
je sa njima bilo nikada se saznalo nije. U Nermininom sec¢anju
ostalo je da se o ovome pricalo na okupljanju porodice, u manjim
krugovima se pricalo o ovome. Uglavnom pocinjali su pretezno o
tome Zivotu, Sta je bilo, kako je bilo, o tome nasilju, kako je bilo
tezak Zivot, kako se u strahu Zivjelo, kako nikada nisi imao ono
svoje stabilno. Dino kaze da kad se znalo sjedit, babo bi pricao.
Ponekad je to bilo jer je babo najvise patio zbog brata, pa je znao
spominjati. U Ramizovoj porodici se¢anja su se razmenjivala kad
je cela porodica na okupu... i kada smo bili na sjelu. U Elminoj
familiji za roditelje je bilo najtraumatic¢nije prepricavanje scena
kada su Rome i druge okupatori izvodili na streljanje ili vodili
nepoznato gde. Bilo je strasno kad su ih vodili a nisu znali ni gdje
vode. Neki su uspjeli pobjeci... Ti kazani, sve su ih trpali i htjeli
da zapale, to je bilo zalosno. Tesko je i danas kad se sjetim, nije
tesko nego zalosno. Ona je o tome kasnije pricala sa nenom i sa
svojom majkom.
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Medina se sec¢a da je kao dete prisustvovala razgovorima svog oca
i njegovih kolega. Kada otac dode sa posla i tada sjedne on i njegovi
drugari, bilo ih je Cetiri, nerazdvojni su bili, pokojni Milorad, hadZija
pokojni, jos dvojica, ali se ne mogu sjetiti kako su se zvali. Oni dodu
svako vece i sjede ispod loze kod nas za stolom i pijuckaju i pri¢aju, a
mi djeca oko njih sjedimo i slusamo $ta se dogadalo. lako su to trau-
mati¢ni dogadaji, Faruk kaze da su ih oni kao deca slusali sa pome-
$anim osecanjima. Razumeli su da je re¢ o strasnim dogadajima,
ali su istovremeno i Zeleli da saznaju kako su im preci nastradali:
Svi ti koji su bili pricali su sta se sve desavalo i kako je bilo, to je za
nas bila bajka, voljeli smo da slusamo iako je bila potresna. Voljeli
smo da znamo $ta se to desavalo, a desavalo se strahota, ubijani su
maljevima, sikirama, cekicima, vezani Zicama jedno za drugo.

Kada su poceli da im pri¢aju o tome? Kao $to smo ve¢ rekli,
neki ispitanici su jo$ dok su bili mali slusali o stradanjima. Haris
misli da je mogao imati izmedu tri i pet godina kada je slusao starije
kako razgovaraju o uspomenama iz Drugog svetskog rata. Alma kaze
da je sa 10 godina pocela da shvata sta se desavalo tokom rata i da
dobija odgovore od roditelja. Kada sam imala 10 godina, ve¢ sam
pocela shvatati sta se desilo, i tada su mi roditelji prvi put i poceli
pricati $to se desavalo. Otac je bio jako fin ¢ovjek, nije se svadao,
tukao. Mama je Cesljala, vadila gnjide, prala haljina, bilo SS-ovaca,
bilo Svaba, bilo ustasa, a od brata partizana puska stajala iza peci
zemljane.

Neki od ispitanika svedoce da su ih njihovi roditelji i porodica
¢uvali od tih teskih scena dok ne zadu u zrelije godine. Amini je
o tim dogadajima vise govorio otac, a manje majka... Kada sam
imala jedno 15 godina, ja sam to ¢ula a onda vise nije niko ni pri-
¢ao, samo onako ponekad bi otac spomenuo djeda, majku i amidzu.
Aminin otac je o tome pric¢ao u kontekstu novog i boljeg vremena u
kojem sada Zive, sad je sve dobro, pricao je otac kada sjednemo svi,
njemu je bilo tesko zbog djeda, nane i amidze... On je znao pricati
kroz suze i onda sam znala da je tesko mu, ta mucenja, odvodenja
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bjezanje, glad, bojali su se svega. KazZe kako su ustase odvodili, da
su najvise Rome mucili i ubijali i da se niko nije vratio. Adnan kaze
da su njegovi roditelji sacekali da malo poodraste pre nego $to su
poceli da mu pri¢aju o stradanjima u njihovoj porodici. Cim sam
malo odrastao, roditelji su pricali o tim dogadajima pa sam ja posle
poceo da shvatam te stvari. Emir je od oca i majke slusao da je naj-
vise otislo Roma, Jevreja i da su stradali puno. Nisu bas htjeli puno
o tome da pricaju sa nama djecom. Nekad na nekim okupljanjima
smo culi nesto Sta se desavalo. Kao mali sam se uvjek pitao zasto,
jesmo li mi drugaciji od drugih, zasto nas Rome muce, kaze Amar.
On je tokom rata ostao bez oca a majka mu nikada nije pricala o
tome kako se to dogodilo... ali jest amidza. Dino se se¢a da mu je
otac o tome pric¢ao kad je napunio 12 godina. Kada sjedimo u kuci,
znao je pricati. Tad smo se svi okupljali, a ne ko sada, brat bratu
ne ide. Samirova majka je sacekala da on poraste za vojsku da mu
isprica nesto od tih dogadaja. Prvi put mi je majka pric¢ala kada sam
isao u vojsku, '66. godine. Kada sam dosao iz vojske, govorila mi je
— treba biti pametan, Zeniti se, zauvijek, a ovo sve nista. Da pazim
s kim budem jer je prije bilo puno izdajnika. Ne bi Svabo znao ko je
bio Srbin, ko Cigan da nije bilo domacih izdajnika. Enisa samo zna
da joj je stric poginuo u Drugom svetskom ratu, ali majka i otac joj
nikada nisu pricali o okolnostima tog dogadaja. Roditelji nisu htjeli
da pric¢aju o tome, samo znam da je stric taj poginuo.

Ispitanici koji su izgubili roditelje ili dede i babe u ratu, ili je uza
familija izbegavala da im govori o tim teskim dogadajima, najcesce
su se oslanjali na price drugih, blizih i daljih rodaka, komsija ili ¢la-
nova zajednice. Mirsad i Ramiz su o Drugom svetskom ratu slusali
od tetaka i rodaka. Ramiz je od oca jednog daljeg rodaka saznao
kako je njegovo dvanestogodisnje dete bilo obelezeno zigom. Od
oca rodak mi je pricao da su mog rodaka, koji je tada bio dijete od
12 godina obiljezavali nekim Zeljeznim pecatom koji se prethodno
zagrijava na Zar i tako onda naslone na tjelo, i to ostaje Zulj. Takvim
su obiljezavali samo Rome, jer im je bilo lakse da ih tako prepoznaju
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i iskoristavaju za fizicki rad, a kada bude stari punoljetnik, onda i
ubiju. O tome je rodaku bilo najteZe i o tome nam je vise puta pri-
¢ao. Jasmini je tetka govorila o vremenu rata. Mi djeca smo upijali
ko spuzva te dogadaje.

Prenos svojoj deci, unucima

[spitanici mahom svojoj deci nisu nista precutali, ve¢ su smatrali
da o svemu treba pricati iskreno i otvoreno. Medina kaze: Nisam
nista presutila i bila sam otvorena sa mojom djecom. Htjela bi da
znaju kako je bilo i kako se patilo. Moji unuci jo$ nisu tu, imamo
jednog malog, ali kada poraste. Da ne zaboravi, da bolje zapamti.
Moj otac je nama pricao, svoj djeci. Nas je sedmero u porodici i on je
nama svima pricao i Sta je bilo i kako je bilo. Ramiz smatra da nema
Sta da krije pred decom i unucima. Ja mislim da nisam nista precutio,
i nemam razloga. To je sramota tih ljudi koji su tada to pocinili, jer i
njihovi potomci nisu krivi za ovo sad $to se onda desavalo. Nermina
je pricala deci o tome kako je bilo kada su djeda uhvatili i odveli u
logor i sve $to su radili i zlostavljali vezano. Obi¢no je to bilo pri-
likom nekih porodi¢nih okupljanja i razgovarali smo vise sto sam
se bojao da se ne ponovi isto. Strah je ostao uglavnom u nama, i to
je posljedica i traume. I boje se da se ne ponovi ovo isto. Pricamo
uglavnom zbog straha. Boje se da se ne ponovi ponovo sve iz Dru-
gog svjetskog rata. I Selma smatra da deca treba da znaju kako im
je deda umro ko ga je ubio i kako je njima bilo tesko sa i bez rata. I
sada je tesko, ali tada bili... ne ponovilo se.

Vecina njih navodi da nastoji da prenose se¢anja iz Drugog svet-
skog rata svojoj deci i unucima na isti nac¢in na koji su to ¢inili
i njihovi roditelji. Pa eto isto tako kada smo na okupu, ja nekad
pri¢am $ta je meni moj otac pric¢ao pa da i oni $ta nauce i da nesto
saznaju o svojim djedovima. Zelim, kaze Mirsad, da znaju $ta je
moj otac propatio i kako je njemu bilo, poslije smrti njegove brace i
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strine. Prenos se¢anja na decu i unuke pun je emocija, posebno tuge.
Amina svedoci da je uprkos tome $to je Zelela svoju decu da postedi
teSkih uspomena, ona sama insistirala da saznaju $ta se desilo sa
njihovim precima u ratu. Ja sam svojoj deci malo pricala o tome da
su im deda, baba i ujak bili ubijeni, ali su je deca zapitkivala kako se
to dogodilo i ja sam im rekla da su ga Ustas$e odvele i ubili (Amina).
Znali smo pric¢ati pogotovo dok su nasi roditelji bili Zivi i tetka, tad
smo i pricali, i onda sam ja poslije svojoj djeci, a sada sve slabije i
slabije, jedino $to se ja ovako sjetim nekada, svedoci Sabina, a Amar
kaze: Znao sam pricati sa bratom dok je bio Ziv. Znali smo se tako
sjetit svega sto su nam pricali i odma tesko bude.

Dino se odlucio da o tome pri¢a i sa decom i sa unucima iako je
veoma svestan da su te uspomene bolne. On kaze da prica svojoj
djeci, naravno, sta su sve prezivljavali Romi i mucenja i sve. Kad
sjednemo svi, ja sam im znao pricati, ali sada slabije to pricam.
Oni su svi plakali kada su ¢uli kako su mucenja bila. Sli¢no je i sa
unucima. Ovako kada sjedimo, razgovaramo nesto, ja im pri¢am jer
se sjetim brata. Pri¢ao sam sta je bilo, kako je bilo i Sta moZe biti.
Kazem, ko zelio rat nek mu bude u kuci, nek ratuje. Ramiz kaze
da se nekada zanese... pa pricam djeci i unucima o tome. Nekima
je to svejedno, a neki se na to rastuze. I u Elminoj porodici takve
price krecu najcesce spontano Okupe se oko mene, to ja njima svaki
treci dan pricam. Neka djeca znaju i treba da se zna Sta su patili.
Ponekad je povod za pri¢u emitovanje nekog filma ili priloga sa
takvom sadrzinom: Evo neki dan kada je bilo na TV, ja sam se sjetio
i pri¢ao im, kaZze Ramiz. Amina jo$ o tome nije pric¢ala sa unucima
i okleva da to ucini, jer je re¢ o traumati¢nim dogadajima koji bi
mogli da ih potresu.

Manji broj ispitanika kaze da su resili da svojim potomcima ne
prenose svoje traume i secanja na dogadaje zbog toga $to ne Zele da
ih uznemiravaju, ili zato $to ne Zele da potpiruju mrznju. Necu da
ih sikiram (misli na djecu) jer je dosta $to sam ja nasikirata (Enisa).
Tarik navodi: Ne pri¢amo o tome, taj stres ne treba. Bio je i ovaj rat,
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vidjelo se i tu dosta. ... Pa nismo pricali da bi i mi zaboravili, to je
strasno, nikad vise da ne bude. Samo se stvara mrznja, patnja. (Tarik)
Bas zbog emocija kakve izazivaju ovakve price, Faruk je sa svojom
decom o tome manje govorio jer ne bih Zeleo da djeca imaju sliku
o toj situaciji Sto se desavalo mojim roditeljima, djedu, stricevima i
ujaku, jer je to potresno za nas pa ne bi htjeli da bude i za tu djecu
potresna pric¢a. Nesto smo mi malo i pricali, ali ne mozZe$ ti sada to
toj djeci da bi oni osjetili to kao mi $to smo osjetili. Oni su osjetili i
znaju Sta je se desilo, ali kako da to objasnim. Oni su nekako, isto
kao sto smo mi bili kada smo mi slusali od svojih roditelja, bili su
tuzni i razoc¢arani zbog te situacije. I samom Faruku je tesko da
prica o brojnim Zrtvama u familiji pucalo je brat na brata, bilo ih
je u Cetnicima i u partizanima ... I unuci znaju ponesto o Drugom
svetskom ratu i stradanju njihove familije. Faruk je u razgovorima
sa unucima posebno naglasavao tu nesrec¢u da brat puca na brata.
Deca ispitanice Lejle su jo$ u vreme kada je ona vodila razgovore sa
svojim roditeljima slusala porodi¢nu istoriju. Sa unucima jos nije
otvorila tu temu jer su mali i misli da ne treba da slusaju njene
muke. Amar misli da je on izvr$io svoju duznost time $to je svoja
secanja preneo deci, a njima je ostavio da odluce kako ¢e dalje... a
nek oni pricaju svojoj.

Prenos od deda i baba na unuke, po svedoc¢enju nekih ispitanika,
ide znatno teze, jer je re¢ o dalekim dogadajima. Selmini unuci se
ponekad zainteresuju za tu pricu, a nekad ih ne interesuje ta prica,
svako gleda svoj Zivot. Alma kaZe da njeni unuci o tome nece ni da
slusaju. Pri¢am sa unucima kako je bilo, al' nece oni to shvate, kazu
budalastina. Sa istim izazovima u prenosenju secanja se suocava i
Edin: Ova omladina sve manje i manje prica o tome jer njih to ne
interesuje. Neki ispitanici oklevaju da pric¢aju o svojim secanjima
bilo zbog toga $to ne Zele da traumatizuju unuke ili zato $to ove to
ne zanima. Takav stres nikom ne treba, smatra Tarik, pa o tome ne
treba ni pricati. On dalje navodi da je mesto gde su njegovi unuci
slusali o tome $kola, a ne porodica.
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Kada su oni poceli da pri¢aju o tome. Za Amara je pravi tre-
nutak za razgovor sa decom o toj temi bilo okoncanje rata u Bosni...
pa sam pric¢ao Sta je moja porodica doZivjela, da znaju sta im se
desilo sa dedom. Tad sam pricao jer sam im Zelio reci kako je i tad
bilo tesko za Rome kao i ovom ratu, a i poslije. Bilo im je tesko kad
sam im rekao za djeda i sve.

Haris je sacekao da njegova deca napune sedam godina da bi
poceo da im pri¢a o stradanjima Roma u Drugom svetskom ratu.
Pricao sam ja svojoj djeci kako je bio rat, kako smo se patili da nismo
imali Sta jesti, ratno stanje je bilo, i tako. Pricao sam kada su djeca
imali sedam godina, da znaju i oni. Pri¢ao sam svojoj djeci, ali ne
samo ja. Sastanemo se svi Romi i pri¢amo, nije ko danas. Sastanemo
se svi pa svako nesto prica. Nije djeci bilo drago da to ¢uju. Vazno
je da se prica o ovome, jer ni dan-danas ovo ne moZemo zaboraviti.
Faruk je deci preneo koliko je mogao jer je i sam o tome slusao od
svojih rodaka koji su vise znali. Unucadima nisam pri¢ao. Medina
je ¢ekala da njena deca postanu punoletna da bi sa njima popricala
o stradanjima njene porodice. Pa kada dodu djeca, onda ja sjednem
sa njima i kazem: ne daj BoZe nikada vise da se rat ponovi, jer ja sam
dozivjela to i moji. Onda im kaZem kako je bila glad, kako smo pre-
Zivljevali, krili se po sumama, bio snijeg, bila kisa, bila oluja, nismo
imali ni $ta obuci ni $ta obuti. Djeca ko djeca, oni to ne pamte i bilo
im je ¢udno.

ZBOG CEGA JE VAZNO DA NAREDNE GENERACIJE PAMTE

Prenosenje secanja ima, po misljenju ispitanika, visestruku
ulogu. Ispitanici pricaju svojoj deci i unucima potresne price iz
Drugog svetskog rata jer smatraju da je njihova duznost prema
njihovim dekama, bakama, majkama i o¢evima da se se¢anja
sac¢uvaju. Zele da se ta seéanja sa¢uvaju unutar porodice i $ire
zajednice. Pricamo i radi njih, i radi sebe i radi naroda, da se zna,
kaze Adnan.
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Za razliku od njenih roditelja, koji su joj malo o tome govorili,
Enisa je sa svojom decom razgovarala o stradanjima Roma u Drugom
svetskom ratu. Ja sa svojom djecom pri¢am da ostane. Kako je i ovaj
rat bio, trebaju znati sve, da se ne zaboravi patnja i ti svi ljudi i poro-
dica sto su izginuli. Belma kaze da nije oklevala da svojoj deci isprica
sve $to je saznala od svojih bliznjih o tom vremenu. Posle rata ja sam
svojoj djeci pricala, navece sjedimo u kuci i pricamo ovo sve. Treba
da sacuvaju svoj narod, svoju drzavu, svoje mjesto gdje budu i gdje
Zive. Mnogo svedoka tih stradanja viSe nije medu Zivima, ali deca,
smatra Belma, treba da znaju kako su se njihovi preci mucdili. Lejla
ne voli da se seca stradanja svoje porodice tokom Drugog svetskog
rata, ali smatra da to secanje mora da se neguje zbog uspomene na
roditelje i porodicu. A Edmin kaze: Iskreno, najradije bi da se toga
ne sjecam, ali mi je Zao mojih bliznjih. Nije lako ni u jednom ratu
da se bilo $ta desi ili da izgubis nekoga. Ali djeca i unucad treba da
se sjete svojih predaka, nana i deda. Meni je vazno uvjek pricati o
tome jer ipak su to moj otac, moj djed.

Prenos sec¢anja deci je vazan jer, po misljenju ispitanika, nosi
snaznu antiratnu poruku. Vazno mi je pricati o tome da se to ne
zaboravi, da se taj prokleti rat nikada ne ponovi. Uvjek se bojim da
¢e moja djeca doZivjeti to $to sam ja (Medina). Lamija je o tome sa
svojom decom pricala iskreno i bez uvijanja. Djeci se mora pricati
istina o onome kakvo je to bilo i Sta se desavalo da bi shvatila o
kako velikom zlu i nepravdi se radilo, da bi to razumjeli, da ne bi
zaboravili i da, naravno, oni sami nikad nikom ne nanesu takvog zla
(Lamija). Alma bi volela da njena deca i unuci zapamte $ta im je
pricala ako se ponovo desi, da se znaju sacuvati, da znaju Sta je to,
mada ne znas ti sta je to dok ne doZivis. Samo brigom o proslosti
se moze sacuvati secanje na stradanje Roma od zaborava, smatra
Eldar: Ovo $to je ostalo Zivih mladih generacija da traZe i spominju
od onog naroda koji nije imao ni hrane ni vode ni stanovanja. Ako bi
se o tome pricalo, smatra Emir, onda bi mnogo vise ljudi razumelo
koliko su ta stradanja unazadila Rome... i koliko smo izgubili zbog

SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT | 265



tih ratova. Treba da se prica sta je bilo, od a do Ze. U Jasenovcu je bilo
najgore, treba da se zna, smatra Alma. Lejla je o tome razgovarala
i sa komsinicom: Neki dan kada sam vidjela da nesto spominju na
televiziji Jasenovac, tada sam ih se sjetila i pricala sam komsinici da
su nasi bliznji bili u tom crnom Jasenovcu.

Znacaj memorabilija/fotografija za seanje

Predmeti i slike predstavljaju znacajan kanal secanja. Najveci
broj ispitanika nema nikakve slike ili predmete od svojih predaka
koji bi ih podsecali da njih i/ili na dogadaje tokom rata. Neki od
njih ukazuju na ogranicenu dostupnosti fotografija iz tog vremena.
Usled tehnickih izazova, poput nedostatka fotoaparata ili visokih
troskova portretnog crtanja, mnogi nemaju uspomene na svoje rodi-
telje ili clanove porodice. Ramiz kaze da bi sve dao da imam od oca
i matere sliku, tada se crtali kao neki portret rucno i to je bilo skupo,
a fotoaparat je kasnije nastao. Nekada kada sam ja bio momak, to
je bilo ¢udo boZije, a sada svako djete ima mobitel i dnevno napravi
200 slika. 1 Lejla kaze da to nije bilo nekada uobicajeno. Ko je tada
imao slike, i ja bi voljela da sad imam bilo kakvu sliku mojih rodi-
telja. Enisa kaze da ne poseduje nista od slika i predmeta koji bi je
povezali sa proslim ratom. Dobro da smo izvukli Zivu glavu, slike
su svakako u glavi (uz plac).

Ratna razaranja Cesto su rezultirala gubitkom vrednih porodi¢nih
predmeta. Na primer, slike su se gubile ili unistavale tokom poZzara
ili drugih nesreca. Neki od ispitanika svedoce o teskocama tokom
ratnih desavanja, i to bilo onih tokom Drugog svetskog rata, bilo
onih tokom devedesetih godina. BeZanja, selidbe i izbeglistvo oteza-
vali su ¢uvanje fizickih uspomena, $to posebno naglasava vrednost
onih koje su ostale. Jasmina kaZe da je njena tetka dosta pricala o
dogadajima iz rata i da je Imala knjigu spomenicu od oca. Ostala mi
je ta knjiga u Sarajevu. Nismo je mogli iznijeti. Bili smo u Sarajevu

266 | ROMI | ROMKINJE U SRBIJI | BOSNI | HERCEGOVINI: LOKALNE ISTORIJE | SECANJA NA DRUGI SVETSKI RAT



do '92. i dalje smo bili, kada se rat zavrsio, vratili smo se. Bili smo
tamo za vrijeme rata u Sarajevu i posle rata smo opet morali bjezati
ovamo. Ja sam samo izasla sa koferima, torbama u ruci. Nisam imala
para i mogucnosti da platim kamion da izvucem stvari. Otisli smo sa
dvije torbe, djeca sa skolskim ruksacima i tako. Ali neki predmeti su
iz porodi¢nog presli u institucionalno vlasnistvo, $to potomci mogu
da dozivljavaju i kao gubitak, o ¢emu svedoc¢i Medina. Ja znam da je
moj otac imao puno tih ordena i znacki i svasta, ali kada je on umro,
moja je mati dala sve u boracku organizaciju. Premda nije trebala
to dati, to je bilo nase.

Retki ispitanici imaju i neke predmete koji ih povezuju direktno
sa stradanjima predaka, poput Merime; ona ima pismo koje je njen
deda pisao iz logora. Ovo je sto ti sada prilazem i ponosan sam da
imam tu uspomenu na djeda, nevin je odveden u Jasenovac. Pismo od
djeda. Ovo je neka veza bila iz NoZickog. Neko je imao poznanstvo u
zatvoru u Jasenovcu i ovdje pise on: ,iz NoZickog sam dobio paket,
pare sam vratio a na hrani se zahvaljujem.“ To ti je to. Ovo je njegova
slika. Ne znam sta je bilo sa njim, proganjalo me je jer puno je ljudi
bilo prevedeno iz Jasenovca u Njemacku, pa ¢ak i u Svedsku. Tamo
su i Romi stradali, ¢uveni su zatvori bili u §vedskoj. Pa u Austriji,
da ne pri¢am.

Fotografije su retke, a one koje su sacuvane postale su drago-
cenosti. Neki ¢uvaju slike roditelja kao porodi¢no blago i dele ih s
potomstvom kao vazan deo porodic¢ne istorije. ElIma jednu takvu
sliku ¢uva. Jeste, ostalo je, nena je ¢uvala slike od momka (sina koji
je poginuo). Imam ja te slike njihove, ali ja to sve... Kod kude imam
pa sakrijem, djecama ovako pokaZem.

Kako se zajednica seca
Vecina ispitanika nije pomenula kako se unutar zajednice pricalo

o ratnim dogadajima, ukazujud¢i nam ili na to da nisu prisustvovali
takvim razgovorima (ako je razgovora bilo) ili da toga u njihovoj
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zajednici nije bilo. Nekoliko njih kaZe da se sec¢aju nekadasnjih
prica o stradanjima tokom rata i van porodice. Stariji ljudi su tokom
razlic¢itih okupljanja sedeli i pri¢ali medusobno o iskustvima kojih
se secaju iz rata. Amar kaze da je nekada rat bio znacajna tema
razgovora u zajednici i da je on imao prilike da to slusa kao dete
od starijih. Pa i u romskoj zajednici se pricalo svasta, znam da su
spominjali najvise Jasenovac i $ta su sve radili Romima. Svabe nisu
birale da li je djete, Zene ili muskarci, da su sve vodili. Ko se uspio
spasit, bio je spasen. Uglavnom su bjezali u Sume i sakrivali se...
i u zajednici se pricalo kada se sjedi i prica se, pa se covjek sjeti.
Lamija spominje prilike u kojima su se ljudi okupljali i razgovarali
0 uzasima rata. Kada se iskupe komsije, prijatelji, rodaci, o tome se
razgovaralo, pricali su o uZasu koji je zahvatio nas narod, ne samo
nas, ali nas vise nego druge. Drugi su se stitili, ali za nas narod nije
bilo zastite ni sa jedne strane. Stvari su bile potresne kada preko
noci nestanu ljudi, ponekad se ne zna ni ko ih je odveo ni gde, raz-
dvajane su porodice. Ili kada se dolazilo do uZasnih vjesti o tome
da su nasi ljudi sterilisani, nije se moglo vjerovat da se takve stvari
desavaju. Prema se¢anju Mirzete, price o stradanjima Roma delile
su se uglavnom unutar same zajednice, ali nije bilo pri¢a u javnosti
o tome. Niko nije pricao o Romima tada, pricao je ovako samo ko
dode, ko je koga znao pa pricaju. Danas se o tim stradanjima slabo
govori... al' kad se ide u Jasenovac na dan stradanja, tad se najvise
i spominje, kaze Dino.

Merima kaze da se o tim temama pricalo u krugu porodice i
dodaje da su ljudi oklevali da o njima govore u javnosti jer vlasti
tokom socijalizma nisu gledale blagonaklono na ozivljavanje etnic-
kih tenzija koje su generisane tokom rata, pa kaze da se nakon rata
nije smelo puno pricati o tome. U to vrijeme li¢no uopste se nije
smjelo pricati o tome, to je sad tek krenulo poslije ovoga rata, tada
se nije smjelo uopste pricati o tome. Komunizam nije dao o tome
pri¢ati. Sta se de$avalo prije. Komunisti nisu dali uopste o tome
pricati za vrijeme Titine drZave.
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Malobrojni ispitanici svedoce o ulozi udruzenja gradana, u okviru
¢ijih inicijativa se govorilo o stradanjima tokom Drugog svetskog
rata. Medutim, izazovi sa kojima se danas suoc¢ava romska popula-
cija zauzimaju viSe mesto na skali prioriteta, istice Emir. Bio sam
ovde predstavnik Roma ... Bio sam u Sarajevu, pri¢ao sa organizaci-
jama, prica se i o proslosti al' gledalo se kako da se preZivi danas, jer
se Zivi od danas do sutra. Tarik kaZe da su organizovani odlasci na
mesta stradanja, poput Jasenovca, nekada bili deo redovnih praksi
udruZenja Roma, ali da vise ne postoje. O tome se najvise govori kad
je onaj dan stradanja, besplatni autobusi imaju da se ide u Jasenovac,
nekad dok je bilo udruzenje i islo se.

U Prnjavoru se i dalje obelezavaju stradanja, ali sve je manje onih
koji dolaze na takve dogadaje. Eldaru je o stradanjima Roma pricao
nastavnik, a on je imao prilike o tome da se obavesti i od starijih ljudi
u zajednici. Ovaj ispitanik kao oficir u¢estvuje u polaganju venaca i
cveca na humke narodnih heroja, ali kaze da danas na te dogadaje
dolazi samo deset petnaest ljudi. Na nedavnhom obelezavanju stra-
danja u Gradini bilo je samo trideset uc¢esnika i medu njima niko
od opstine i ¢inovnika.

Sec¢anja unutar zajednice blede tokom vremena. Sa svakom
novom generacijom sve je manje onih koji imaju direktna iskustva iz
rata, i sve su manje prisutni ti sadrzaji u razgovorima. Selma navodi
da se danas sve manje pric¢a o tome. Sada vise niko to ni ne spomi-
nje, evo ne znam kako ste vi to Zeljeli ¢uti o tom Drugom svjetskom
ratu, inace to vise niko ni ne pita. ... Kazem vam da to niko nikada ne
spominje i ne tice se nikoga to. I Edin ima sli¢an utisak: Vrlo rijetko,
sve manje i manje se pric¢a o svemu Sto je u proslosti. Postoji i zal za
izgubljenom i razorenom zajednicom. Eldar vidi pokusaj ozivljava-
nja ideala tradicionalne zajednice kao moguc¢nost o¢uvanja se¢anja
u zajednici. Naredne generacije bi trebale da se druze odmalena da
bi se sacuvalo to. Da idu skupa od prvog razreda osnovne skole, da
se postuju, da se igraju skupa i odgajaju se u zdravom domu. Ali
nazalost zapostavljeno je sve.
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Sta treba da se pamti

Amina odgovara zbog ¢ega je potrebno da zajednica ne zaboravi.
Trebalo bi da se zna $ta su radili Romima. Nek se zna Sta smo sve
prosli mi Romi, evo i sad je teska situacija, a kamoli tad. ,Da se ne
ponovi‘je ¢est motiv koji ispitanici navode. Budu¢im generacijama
Medina porucuje da je diskriminacija pogresna i pogubna, i da treba
da zapamte da su svi ljudi jednaki i svi treba da budu ko jedno i da
nikada ne bude rata, to treba da zapamte buduce generacije. Da ne
bude ubistava i svega. Sve sto su pojedinci i zajednica preziveli treba
preneti novim generacijama zbog straha koji su preziveli i mrznje
koju su pretrpeli. Amar dalje kaze da zajednica treba da zapamti
kako su Rome mucili, kako su prezivljavali, kako su ih vodili, nisu se
nikada vratili. To je strasno, ali i sada nije nista bolje. Sabina dodaje:
Treba da se zna koliko je Roma nastradalo, sta su radili, mucili, ubi-
jali, i da se pri¢a o tome i zasto su radili to najviSe Romima. Alma
kaze da ratovi inace nemaju koristi za obi¢nog coveka. Trebaju znati
da rat ne vodi ni¢emu, samo upropastava sve. I ovaj rat sto je bio,
bio je samo za fotelju, samo nas je opet unazadilo.

Cesto se pominje da je neophodno da ostanu secanja na ljude
koji su stradali, da se ne zaborave. Selma upravo to vidi kao veoma
znacajno, ali istovremeno izrazava i skepsu. Mislim da je bolje da se
ta desavanja sacuvaju i da se prica nekad o tome. Ako ne znamo za
njihove kosti dobro je da se barem njihova imena spominju i njihova
djela, a ne da se presuti.. To je tesko jer niko nije za to zainteresovan.

Kako treba da se sacuva

Nema mnogo predloga na koje bi nacine zajednica mogla da se
seca. Vec¢ina pominje ili institucije ili porodicu kao releje secanja.
Ideje o tome ko i na koji nacin treba da brine o ovome uglavnom su
maglovite, neodredene. Edin smatra da ne treba samo institucije da
se bave time. Svi mi, ne samo institucije nego i mi, sami Romi. Ne
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mozemo kriviti uvjek samo druge i mi trebamo da imamo interes o
tome. Ali kada je re¢ o nacinu, on smatra da je potrebno da prenosi
svak svome ko je Sta prezivio? Alma predlaze nesto konkretnije.
Potrebno je raditi organizovano na edukaciji mladih, koji nemaju
dovoljno ni informacija ni znanja o tim bitnim istorijskim perio-
dima. Romska zajednica treba da sacuva sjecanja, treba da okupe
omladinu i da im pusti neke filmove, da im pri¢aju, da djeca nesto
znaju, oni nista ne znaju. Mi smo u skoli svake godine imali filmove
i to sve. Sada nista nema, kako ce to dijete da zna. Prije puna skola
bude, sala bude puna. Nazalost ima i onih, koji poput Lamije, sma-
traju da je prenosenje unutar porodice jedini nacin da se to uradi
jer i dalje postoji strah od pri¢anja u javnosti. Treba da zapamte u
vezi svega, straha, mrznje, svega. U krugu porodice da ostane, da se
nastavi pricati i dalje, jer se boje pric¢ati na drugim javnim mjestima.
Treba da se sacuva sto se desavalo i da se $iri sa koljena na koljeno.

Institucionalno secanje

Odnos prema drzavi. Vecina ispitanika izrazava stav da drzava
nedovoljno pokazuje interesovanje i inicijativu u o¢uvanju secanja
na stradanja tokom rata, a posebno stradanja Roma. U svojim odgo-
vorima upucuju veoma ostre kritike na rac¢un politi¢ara i ocene da
drzava nije adekvatno angazovana. Lejla kaze da ljudi u instituci-
jama imaju pogresne prioritete. Valjda bi trebala drzava, ali nista
od toga jer nije to nikome u interesu. Da $ta ima da zarade, odma
bi ih sve interesovalo, ali ovako niko nista. Jo$ ostrija je Elma ... to
bi trebalo ovi dubradi, politi¢ari jer ja nemam snagu nemam mo¢,
jer ovi politi¢ari, to su smece, njima ¢e Bog sudit. Postoji izrazena
skepsa prema sposobnosti drzave da adekvatno brine o pitanjima
kolektivnog secanja, kao i osecaj da politi¢ari nisu posveceni tim
pitanjima.

[stovremeno, prisutan je zahtev za kontinuiranim angazmanom
institucija u o¢uvanju secanja, i to kroz stalni a ne samo povremeni
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angazman. Poziva se na stalnu brigu i podrsku romskoj zajednici o
kojoj pri¢a Adnan. Cim se ukaze kakva prilika da je borba za Zivot
sve institucije bi trebale povesti malo vise racuna o romskoj zajednici.
Trebaju sve institucije da pri¢aju o ovome ¢im se ukaze prilika, ne
samo kada je dan Roma, nego uvijek. Jer i mi smo dio drustva, i mi
doprinosimo ovom drustvu, mi smo rodeni ovdje i mi treba da smo
svi isti.

Skola. Ispitanici uglavnom navode da se tokom $kolovanja nisu
upoznali sa istorijom stradanja Roma jer su znanja o ratu dobijali
bez posebnog fokusa na Rome. Haris kaze da se pricalo o strada-
njima tokom Drugog svetskog rata u skoli, ali da Romi nisu bili
posebno izdvajani. Pricala je to uciteljica nama u skoli o stradanju
svih ljudi, ne samo o Romima. Alma kaze da se ratu posvecivala
paznja nekada i kroz organizovano gledanje filmova. Mi smo u skoli
svake godine imali filmove i to sve. Puna skola bude, sala bude puna.
Adnan smatra da danasnje generacije tome ne posvecuju dovoljno
paznje u skoli. Ja sam bio ta generacija gdje se spominjalo to u $ko-
lama. Na casu istorije se spominjalo. Nermina je jedina ispitanica
koja kaze da je u skoli imala prilike da sazna vise o stradanju Roma.
U skoli se pricalo o stradanju Roma i povremeno se govorilo kada
se sastanemo u drustvu. Pri¢ali su nam nastavnici o tome u skoli.
Merima, za razliku od njih, kaze da je to bila tabu tema o kojoj se
nije pric¢alo. U skoli sam ja prva generacija posle rata bila, u skoli
uopste to nisam ucila. Ako se krene nesto o tome, odma ucitelj te
isiba, izudara. Kada je film snimljen o Kozari, tada se moglo nesto
to pogledati. Sve je bilo zabranjeno.

O stradanjima Roma nijedan ispitanik nije nikada govorio u jav-
nosti. Nikada nisu imali prilike da podele svoja saznanja na javnim
skupovima ili u¢estvuju na ¢asu istorije u lokalnoj skoli.

Institucije kulture. Ispitanici gotovo da uopste nisu spo-
minjali institucije kulture, ni muzeje kao mesta secanja. Osim
Jasenovca, kao stratista na koja su odlazili tokom $kolovanja,
samo je Ramiz rekao da ko god da se stara, to treba da nastavi
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da radi jer je prisutan revizionizam u istoriji zbog ¢ega samo je
bitno da se neko toga sjeca. Najbolje je Sto postoje ti stari muzeji,
oni negdje pisu o tome, evo sad i knjige historije u skolama stalno
mijenjaju. Ni odnos prema spomenicima nije drugaciji. Tek jedan
ispitanik, Edin, prepoznaje potrebu da se podigne svest o rom-
skim zrtvama kroz izgradnju novih spomenika. Mozda da se u
svaku romsku zajednicu napravi po jedna spomen ploca sa nekim
natpisom ili nesto slicno. Medina smatra da bi bilo dobro da se
napiSe posebna knjiga koja bi istorijski prikazala stradanja Roma.
Da je bio neko da napise knjigu jer su maltene Romi svi bili nepi-
smeni i nije imao ko pisati a da je bilo pismenih ljudi, napisala
bi se knjiga. Ni sada nije kasno, moZe se napisati neka knjiga da
bude to uspomena vjecna.

Mirsad i Ramiz ipak smatraju da se na ovom polju nesto menja
u poslednje vreme; Mirsad kaze da je zadovoljan sto bilo ko drugi
spominje i obiljezZava, dok Ramiz smatra da su poceli intenzivnije
to obiljezavati, sto mi je zadovoljstvo, a nije mi drago nego Zalosno.

Diskusija o rezultatima
KO SE SECA 1 ZBOG CEGA?

Li¢na sec¢anja na dogadaje iz Drugog svetskog rata su ograni-
¢ena, posebno kod ispitanika koji su tada bili deca. Ispitanici dele
fragmentarna sec¢anja na strahote rata: rovove, masovna ubistva,
bezanja i traumati¢ne dogadaje. Neki su bili svedoci streljanja civila,
dok su drugi bili deca i nisu bili svesni tezine situacije. Ispitanici
Cesto dele emotivne reakcije, od straha i nerazumevanja do teskih
trauma. Secanja obuhvataju i napustanje domova, gubitke rodaka
i pokusaje prezivljavanja. Nostalgija za vremenima pre rata, zajed-
nistvo i solidarnost u teskim trenucima takode su prisutni u seca-
njima, a istovremeno se naglasava nemo¢ zajednice da spreci ljudska
stradanja od ratnog nasilja i zla.
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Druga generacija nosi se¢anja na stradanje civila u Drugom svet-
skom ratu zahvaljujudi pricama svojih roditelja. Prema njihovim
svedocenjima, mnogi su izgubili ¢lanove porodice u logorima ili
tokom ratnih sukoba, dok su neki preziveli zahvaljujuci skrivanju
ili bekstvu. Price o mucenjima, ubistvima i prisilnom odlasku u
logore ostavljaju snazan utisak na drugu generaciju. Svedoc¢enja o
stradanjima ustaskog terora, posebno u Jasenovcu, govore o brutal-
nim dogadajima, gubicima bliznjih, ali i o hrabrosti pojedinaca koji
su se trudili da zastite svoje najmilije. Silovanja Zena, maltretira-
nje i zarobljenistvo dodatno su doprineli sloZzenosti trauma koje su
pretrpeli. Materijalni gubici su takode znacajni: mnogi su izgubili
dom, zemlju, stoku i li¢nu imovinu. Prinudna seljenja, izbeglistvo
i pljacke ostavljaju trajne tragove u zivotima prezivelih.

KAKO SACUVATI SECANJA?

Predmeti iz li¢ne i porodi¢ne proslosti (fotografije, porodi¢ni
predmeti, i sl.), zajedno sa se¢anjima i emocijama koje ih prate,
imaju nezaobilaznu ulogu u o¢uvanju sec¢anja pojedinaca i zajed-
nica. Oni povezuju prethodne generacije sa sadasnjim i predstav-
ljaju simbolicki most, ali i svedocanstvo o dogadajima iz proslosti.
Povezivanje tih predmeta i porodi¢nih secanja sa institucionalnim
znanjem (iz knjiga, udZbenika, i dr.) i institucionalnim se¢anjem
koje je vidljivo u muzejima i arhivima prevazilazi pojedinac¢no i
idiosinkrati¢no, i stvara uslove za kolektivno i transgeneracijsko
dugotrajno sec¢anje. Saradnja izmedu porodica i institucija ne samo
Sto olaksava stvaranje sveobuhvatnije i inkluzivnije istorijske price,
vec i podstice osecaj zajednickog razumevanja. Aktivno ukljuciva-
nje zajednice u deljenje njenih memorabilija s institucijama sluzi
dvostrukoj svrsi. Ne samo $to doprinosi izgradnji nijansiranije i
autenticnije price o iskusenjima pojedinaca, porodica i zajednica
vec i podstice osecaj kolektivne odgovornosti u o¢uvanju kulturne
bastine. U tom zajedni¢kom procesu, muzeji nisu samo ¢uvari
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artefakata, ve¢ dinamicne platforme za dijalog, gde se razlicite per-
spektive prikupljaju, povezuju, suocavaju i preispituju u skladu sa
novim nalazima i iskustvima.

ZNACAJ ZAJEDNICE?

Ispitanici ukazuju na znacaj usmene tradicije, gde stariji ¢la-
novi zajednice dele svoja iskustva iz ratnog perioda tokom razli¢itih
neformalnih okupljanja. Medutim, s vremenom, ta praksa postaje
sve reda zato $to novije generacije imaju manje direktnih iskustava
iz rata i zato $to se znacaj Drugog svetskog rata promenio nakon
gradanskih ratova devedesetih.

Jedan od predloZenih nacina ¢uvanja sec¢anja je organizovanje
poseta mestima stradanja, poput Jasenovca, koje je nekad bilo deo
redovnih praksi udruzenja Roma. Ipak, izazovi s kojima se suocava
romska populacija danas Cesto pretezu nad potrebom da se o¢uva
secanje na prosle dogadaje. Udruzenja gradana imaju ulogu u ¢uva-
nju secanja, ali se istovremeno istice hitna potreba za re$avanjem
aktuelnih problema zajednice.

Kako bi se secanja odrzala, vazno je naglasiti znacaj obrazova-
nja mladih. Ispitanici sugeri$u na organizovanu edukaciju koja bi
ukljucivala filmove i price o istorijskim dogadajima. Postoji, doduse,
i oprez — naime, neki smatraju da o osetljivim temama treba razgo-
varati pre svega unutar porodice, izbegavajuci javne diskusije zbog
straha od potencijalnih posledica.

ZNACAJ INSTITUCIJA?

Institucije su, uz porodicu, prepoznate kao klju¢ni mehanizmi
za o¢uvanje istorijskog se¢anja kroz generacije. Nazalost, ispitanici
nisu zadovoljni trenutnim stanjem te smatraju da ima mnogo pro-
stora da se stvari pokrenu i unaprede. Vedina ispitanika upucuje
ostru kritiku drzavi zbog nedovoljnog interesovanja i nedostatka
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inicijative u o¢uvanju secanja na stradanja Roma tokom rata. Politi-
Cari su meta o$trih ocena, smatra se da imaju pogresne prioritete, a
postoji i izrazena skepsa prema sposobnosti drzave da se adekvatno
brine o pitanjima kolektivnog secanja. Ispitanici ukazuju na to da
se u $kolama ne posvecuje posebna paznja istoriji stradanja Roma.
Uoceno je odsustvo te teme u nastavnom planu, s retkim izuzecima
kad su pojedinci imali priliku da saznaju vise o stradanju Roma.
Zato je potrebno raditi na promeni sadrzaja skolskih programa koji
bi na razli¢ite nac¢ine mogli da obuhvate i temu stradanja Roma u
Drugom svetskom ratu.

Osim Jasenovca kao kulturnog spomenika, ispitanici retko pomi-
nju institucije kulture, muzeje i druge spomenike kao mesta se¢anja
na stradanja Roma, $to ukazuje na nedovoljnu prisutnost te proble-
matike unutar lokalnih zajednica. Tek poneki pojedinci izrazavaju
potrebu za novim pristupom, poput izgradnje spomenika ili pisanja
posebnih knjiga koje bi istorijski prikazale stradanja Roma. Zato je
neophodno raditi na ja¢anju lokalizovanog istorijskog se¢anja na
stradanje i okupljanju zajednica oko posebnih javnih manifestacija,
institucija, mesta secanja i spomenika.
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Podaci o ispitanicima i ispitanicama

Jedan broj ispitanika je trazio da ostane anoniman i u tim sluca-

jevima su kori$¢ena druga (izmisljena) imena. Promenjena imena

data su u kurzivu i podebljana.

Tabela 1A. Imena i mesto ispitanika koji su ucestovali u istrazivanju

Ime Mesto Ime Mesto
Nadezda Kragujevac Mirsad Bosna i Herzegovina
Zagorka Kragujevac Ramiz Bosna i Herzegovina
Stevan Kragujevac Selma Bosna i Herzegovina
RuZica Kragujevac Edin Bosna i Herzegovina
Stevan Kragujevac Lejla Bosna i Herzegovina
Porde Kragujevac Amina Bosna i Herzegovina
Svetlana Kragujevac Elma Bosna i Herzegovina
Slavica Kragujevac Dino Bosna i Herzegovina
Milutin Kragujevac Sabina Bosna i Herzegovina
Sasa Kragujevac Amar Bosna i Herzegovina
LjubiSa Kraljevo Medina Bosna i Herzegovina
Boban Kraljevo Merima Bosna i Herzegovina
Aleksandar Kraljevo Lamija Bosna i Herzegovina
Krstina Kraljevo Nermina Bosna i Herzegovina
Selvinaz Kraljevo Faruk Bosna i Herzegovina
Zagorka Nada |Kraljevo Eldar Bosna i Herzegovina
Milica Kraljevo Haris Bosna i Herzegovina
Dobrislav Kraljevo Adnan Bosna i Herzegovina
Jevrem Kraljevo Samir Bosna i Herzegovina
Paun Kraljevo Emir Bosna i Herzegovina
Enderi Bor Tarik Bosna i Herzegovina
Kadrija Bor Kemil Bosna i Herzegovina
Petar Bor Alma Bosna i Herzegovina
Selima Bor Mirzeta Bosna i Herzegovina
Hamza Bor Branko Bosna i Herzegovina
Mevljuda Bor Milena Bosna i Herzegovina
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Ime Mesto Ime Mesto
Igbal Bor Slavka Bosna i Herzegovina
Terezija Bor Ruska Bosna i Herzegovina
Zejna Bor Slobodan Bosna i Herzegovina
Ramadani Bor Mira Bosna i Herzegovina
Osman Bor
Nuna Bor
Seljatin Bor
Vaska Novi Sad
Salji Novi Sad
Pemailj Novi Sad
DZevat Novi Sad
Rahman Novi Sad
Goran Novi Sad
Danka Novi Sad
Milovan Novi Sad
Sladana Novi Sad
Branko Novi Sad
Tomislav Beograd
Borivoje Beograd
Ljubica Beograd
Aca Beograd
Adem Beograd
RuZa Beograd
Zorana Beograd
Milka Beograd
Mikan Beograd
Nemir Beograd
Dusan Pozarevac
Dragana Pozarevac
Milos Pozarevac
DragiSa PoZarevac
Aleksandar PoZarevac
SneZana PoZarevac
Predrag Pozarevac
Slobodan PoZarevac
Sava PoZarevac
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Ime Mesto Ime Mesto
Zivana PoZarevac
Sinan Nis
Jasmina Nis
Slobodanka Nis
Dobrica Nis
Camil Ni3
Marija Nis
Zada NiS
Bajram Nis
Kale Nis
Sinan M. Nis
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Podaci o autorima

Dr DRAGAN STANOJEVIC radi kao docent na Filozofskom fakul-
tetu Univerziteta u Beogradu. Diplomirao je na dve studijske grupe:
najpre na Odeljenju za etnologiju i antropologiju, a zatim i na
Odeljenju za sociologiju Filozofskog fakulteta u Beogradu. Dokto-
rat na temu “Oblikovanje novog o¢instva kroz prakse o¢eva u Srbiji“
odbranio je 2015. godine na Filozofskom fakultetu u Beogradu.
Njegov rad je izrazito istrazivacki orijentisan i fokusiran na poro-
di¢ne odnose, mlade i decu, obrazovanje, socijalne nejednakosti i
socijalnu integraciju.

Dr MILOVAN PISARRI je istoricar, nauc¢ni saradnik u Insti-
tutu za filozofiju i drustvenu teoriju Univerziteta u Beogradu.
Clan je Upravnog odbora Memorijalnog centra "Staro Sajmiste" i
predavac Univerzitetskog partnerstva za studije Holokausta Klejms
konferencije. U fokusu njegovog rada su Holokaust, genocid nad
Romima, antisemitizam i anticiganizam. Objavio je vise radova i
ucestvovao na vise medunarodnih projekata o stradanju Roma u
Srbiji za vreme Drugog svetskog rata.

TANJA JAKOBI je istrazivacica koja se bavi pitanjima socijalne
inkluzije, prekarnosti i diskriminacije ranjivih grupa. Posvecéena je
reSavanju socijalnih ranjivosti i promovisanju inkluzivnih praksi na
trzistu rada. Objavila je niz radova koji se bave polozajem romske
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populacije, ukljuc¢ujudi pitanja socijalne inkluzije, Holokausta i anti-
ciganizma. Diplomirala je na Filozofskom fakultetu u Beogradu, a
magistrirala je na Baruch College u Njujorku u oblasti ekonomskog
novinarstva i javnih politika.

DR MILAN KOLJANIN, radio je u Institutu za savremenu istoriju
u Beogradu kao visi nau¢ni saradnik do penzionisanja. Od 2022.
godine zaposlen je u Memorijalnom centru "Straro sajmiste” kao
rukovodilac Odeljenja za prikupljanje i stru¢nu obradu grade,
istrazivacke poslove, biblioteku i arhiv. Oblast njegovog istraziv-
anja su represija i logori u Drugom svetskom ratu, antisemitizam,
Holokaust, Samudaripen i genocid nad Srbima u Drugom svetskom
ratu. Objavio je Cetiri monografije (dve u koautorstvu) i nekoliko
desetina nau¢nih ¢lanaka.

DR DokicA JovaNovi¢, redovni profesor Filozofskog fakulteta u
Beogradu, Odeljenje za sociologiju (u penziji). Roden 1952. u Lju-
bljani, zivi u NiSu. Objavio devet knjiga i oko 250 nau¢nih, struc¢nih,
esejistickih i publicistickih tekstova. Ucestvovao u 20 nau¢no-is-
trazivackih projekata. Uredio i za objavljivanje pripremio vise od
100 publikacija raznih autora.

SLAVKO STEPANOVIC, istoric¢ar. Od 201 1. stalno zaposlen u Isto-
rijskom arhivu Sumadije u Kragujevcu na poslovima zastite arhivske
grade u arhivu. Autor i koautor brojnih stru¢nih i tematskih izlozbi,
stru¢nih i nau¢nih radova koji su objavljivani kako u zemlji tako
i u okruzenju. Dugogodisnji je ¢lan Drustva istori¢ara Sumadije.

ZORAN PETAKOV, istoricar. Roden je u Novom Sadu 1976.godine,
gde je odrastao i skolovao se. Diplomirao je istoriju na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu. Vise od dve decenije aktivista razli¢itih
levih pokreta i organizacija. Ucestvovao u gotovo svim levi¢arskim
inicijativama i pokusajima organizovanja u 21. veku. Ucestvovao
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na razli¢itim projektima i konferencijama koje se se bavile temama
antifasizma, istorijskog revizionizma i istorije radnic¢kog pokreta.
Polja interesovanja: istorija radnic¢kog pokreta u Jugoslaviji, istorijski
revizionizam, antifasizam.

TATJANA JOVANOVI¢, profesor istorije i dugogodisnji volonter
i saradnik u UG "Otaharin". Rodena je 1990. godine u Beogradu.
Osnovnu i srednju $kolu zavrsila je Bijeljini, gde danas Zivi i radi.
Studirala na Filozofskom fakultetu u Beogradu, gde je diplomirala
kao profesor istorije.

BOJAN VUujCI¢, istoric¢ar. Od 2005. godine zaposlen u JU Zavicajni
muzej Gradiska na mestu kustosa, a 2021. je imenovan za direktora
pomenute ustanove. Autor viSe radova i knjiga o proslosti Gradiske
i njene okoline.
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FOTOGRAFIJE ISPITANIKA



ZIVANA JOVANOVIC, POZAREVAC

TOMISLAV STANOJEVIC, BEOGRAD
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VASKA MORINA, NOVI SAD

DEMAIL) MORINA, NOVI SAD
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SAVA NESIC, POZAREVAC

ZAGORKA DIMITRIJEVIC, KRAGUJEVAC
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SVETLANA JEVREMOVIC, KRAGUJEVAC

IBRAHIM SALKIC, BOSNA | HERCEGOVINA
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Y
SAKIB ZAHIROVIC, BOSNA | HERCEGOVINA
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SPOMENIK ROMIMA STRADALIM U DRUGOM SVJETSKOM
RATU, PODIGNUT 1970. GODINE U SELU ZERAVICA
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“Trebalo bi da se napise neka knjiga, da bi nasa pokolenja Citali, da bi znali koga
su izgubili, jer fakticki nasa deca, nasi unucici, nece znati uopste sta se desilo,
na primer, sa mojim dedom, ili kako je Zivela moja baba posle smrti mog dede
sa toliko dece”

Sinan, Ni§

“To ne bi bilo lose da se napise neka knjiga, to bih ja bio zahvalan, recimo, ko
bi god napisao tu knjigu u vezi mog dede i o nasim, ono prethodno sta je bilo, i
to ... Ja bih bas Zeleo takvu knjigu da neko napise, ali taj covek nece da postoji!l”

Boban, Kraljevo

“Pa bolje neka bude neka knjiga o sirotinji. Da se znaju romske Zrtve. Tamo u
Pristinu ne znam da li su spomenici sruseni. Pa i ovde pet-Sest godina kopaju i
sahrane drugog. Nema pravde ovde na groblju.”

Selvinaz, Kraljevo
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